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NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA THEMELORE E MITROVICES, né Trupin Gjykues té pérbéré nga Gjyqtari i
EULEX-it, Roxana Comsa, si Kryetare té Trupit Gjykues, Gjyqtari i EULEX-it Vitor Pardal
dhe Nuno de Madureira si Anétaré té Trupit Gjykues, me pjesémarrjen e Zyrtares Ligjore
té EULEX-it Asja Zujo, si zyrtare regjistruese, né rastin penal kundér:

1. O. I, emri i babait , emri i nénés , 1 lindur mé né
, me vendbanim né , Serb i Kosovés;

I akuzuar sipas Aktakuzés PPS 04/2013 me veprat penale pér:

Krime lufte kundér popullatés civile, pér shkelje serioze té nenit 3 § 1(a) i pérbashkét
pér katér Konventa té Gjenevés té 12 gushtit 1949 lidhur me Mbrojtjen e Personave Civil
né Kohé Lufte dhe nenin 4 § 2(a) té Protokollit Shtesé II lidhur me Mbrojtjen e Viktimave
né Konfliktet e Armatosura Jo-Ndérkombétare té 8 gershorit 1977, né pajtim me nenin
152 § 1 dhe 2.1 né lidhje me nenet 16 dhe 32 té Kodit Penal té Kosovés (KPK) dhe i
dénueshém gjithashtu edhe né kohén e kryerjes sé veprés sipas nenit 142 té Kodit penal
té Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé té 28 shtatorit 1976 (i publikuar né
gazetén zyrtare té RSFJ-sé nr. 44 té 8 tetorit 1976) (KPRSF]-sé);

Dhe mé tutje né bashkékryerje me:

2. D. D, emri i babait , emri i nénés , 1 lindur mé
né , me vendbanim né , serb i Kosovés;

Me veprén penale té:

Nxitjes pér té kryer veprén penale té vrasjes sé réndé né formé té privimit nga jeta té
njé personi tjetér pér shkak té motiveve kombétare, né bashké-kryerje dhe né pajtim me
nenin 179 (1.10) né lidhje me nenin 31 dhe 32 té KPK dhe i dénueshém gjithashtu edhe
né kohén e Kryerjes sé veprés penale sipas nenit 30 Paragrafit (2) té LPKSAK-sé né lidhje
me nenet 22 dhe 23 té KP té RSF]-sé;

Nxitje pér té kryver veprén penale té vrasjes sé réndé né tentativé né formé té
privimit nga jeta té njé personi tjetér pér shkak té motiveve kombétare, duke rezultuar né
léndim té réndé trupor né bashkékryerje, né pajtim me nenin 179 (1.10) dhe nenin 189
(2.1) dhe (5) né lidhje me nenet 28, 31 té KPK-sé, dhe té dénueshém gjithashtu edhe né




kohén e kryerjes sé veprés penale sipas nenit 30 paragrafit (2) dhe nenit 38 paragrafit
(2) té LPKSAK-sé né lidhje me nenet 19, 22 dhe 23 té KP té RSFJ-sé;

Nxitje pér té kryer veprén penale té vrasjes sé réndé né tentativé né formé té
privimit nga jeta té njé personi tjetér pér shkak té motiveve kombétare né bashkékryerje,
né pajtim me nenin 179 (1.10) né lidhje me nenet 28, 31 dhe 32 té KPK-sé€, dhe té
dénueshém gjithashtu edhe né kohén e kryerjes se veprés penale sipas nenit 30
paragrafit (2) té LPKSAK-sé né lidhje me nenet 19, 22 dhe 23 té KP té RSF]-sé.

Dhe

3. N. V.1, emri i babait , emri i nénés , 1 lindur meé né
, me vendbanim né , serb i Kosoveés;

4. 1.V, emrii babait , emri i nénés , 1 lindur mé

né , me vendbanim né , serb i Kosovés;

5. A.(S.) L., emri i babait , emri i nénés , 1 lindur mé

né , me vendbanim né , serb i Kosovés;

Qé té tre ngarkohen sipas Aktakuzés PPS 04/13 me:

‘Vrasje e réndé’ né formé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér shkak té motiveve
kombétare né bashkékryerje, né pajtim me nenin 179 (1.10) né lidhje me nenin 31 té
KPK-sé dhe té dénueshém gjithashtu edhe né kohén e kryerjes se veprés penale sipas
nenit 30 paragrafit (2) té LPKSAK-sé né lidhje me nenin 22 té KP té RSF]-sé;

‘Vrasje e réndé né tentativé’ né formé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér
shkak té motiveve kombétare né bashkékryerje, duke rezultuar né léndim té réndé
trupor né bashkékryerje, né pajtim me nenin 179 § 1.10 dhe 189 § 2.1 dhe 5 né lidhje me
nenin 28 dhe 31 té KPK-sé dhe té dénueshém gjithashtu edhe né kohén e kryerjes sé
veprés penale sipas nenit 30 § 2 dhe nenit 38 § 2 té LPKSAK-sé né lidhje me nenin 19
dhe 22 té KP té RSF]-sé;

‘Vrasje e réndé né tentativé’ né formé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér
shkak té motiveve kombétare né bashkékryerje, né pajtim me nenin 179 § 1.10 né lidhje
me nenin 28 dhe 31 té KPK-sé dhe té dénueshém gjithashtu edhe né kohén e kryerjes sé
veprés penale sipas nenit 30 § 2 té LPKSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té KP té
RSFJ-sé;

Pas mbaijtjes sé seancave té shqyrtimit gjygésor mé 18 dhjetor 2014, mé 21, 22, 23 dhe
26 janar 2015, 18-26 shkurt 2015, 11, 24-30 mars 2015, 22-27 prill 2015, 5-8, 11-14, mé



20 maj 2015, 15, 29, 30 gershor 2015, 2, 6-9, 13-15, 21-23, 28-31 korrik 2015, 3 dhe 4
gusht 2015, mé 10, 11, 15, 16, 17, 21 shtator 2015, mé 6-8, 13, 14, 20, 21, 27, 28 tetor
2015, mé 10,17, 19, 20, 23 dhe 24 néntor 2015, mé 1, 2, 4, 8-10, 15 dhe 17 dhjetor 2015,
dhe mé 18 janar 2016 né praniné e té Pandehurve, Avokatéve Mbrojtés pérkatés dhe
Prokurorit té PSRK-sé. Palét e démtuara dhe njé pérfagésues nga Zyra pér Mbrojtjen e
Viktimave ishin té pranishém gjaté seancave té caktuara sipas procesverbaleve. Seancat
e Shqyrtimit Gjygésor ishin té hapura pér publikun, pérvec¢ seancave té mbajtura mé 28,
29 dhe 30 korrik 2015 dhe pjesérisht mé 10 shtator 2015 dhe mé 27 tetor 2015 té cilat
ishin shpallur té mbyllura pér publikun;

Pas késhillimit té Trupit Gjykues dhe votimit té mbajtur mé 19 dhe 20 janar 2016;

Né pajtim me nenet 359 - 366 té Kodit té Procedurés Penale (KPP), té shpallur né publik
dhe né praniné e té Pandehurve, Avokatéve Mbrojtés dhe té Pérfagésuesit té paléve té
démtuara, Paléve té Démtuara dhe Prokurorit, si¢ éshté regjistruar né procesverbal;

Nxjerr si né vijim:

AKTGJYKIM

L. Pika 1: Ngjarjet e 14 prillit 1999 né jug té Mitrovicés:

A. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Gjaté viteve 1998-1999 ka pasur njé konflikt ndérmjet Forcave Serbe dhe Ushtrisé
Clirimtare té Kosovés (UCK), e cila u intensifikua me pérfshirjen e NATO-sé dhe
bombardimin e saj gé filloi mé 24 mars 1999.

2. Kundér kétij zhvillimi, mé 14 prill 1999 Forcat Serbe organizuan njé operacion té
spastrimit né jug té Mitrovicés, me géllim té débimit dhe vrasjes sé Shqiptaréve etnik.

3. Até dité, diku rreth orés 12h00 njé numér i familjeve shqiptare gé jetonin né rajonin
e rrugés Miladin Popovig (tani e quajtur rruga Ahmet Selaci) dhe rrugés Njegosh (tani té
krijuara rruga "Mehmet Gradica” dhe rruga 11 Marsi) ishin larguar me forcé nga shtépité
e tyre nga Forcat Serbe dhe ishin grumbulluar sé bashku jashté né rrugé.

4. Gra, fémijé dhe té moshuar mé pastaj ishin ndaré nga meshkujt e mbetur, duke u
shtyré né drejtim té stacionit té autobuséve né Mitrovicé dhe ishin urdhéruar pér té
shkuar né Shqipéri.



5. Njé numér prej 15 meshkujve shqiptaré ishin grumbulluar sé bashku dhe ishin
pércjellé nga ushtarét tek njé mur i njé shtépie qé gjendej né rrugén e Njegoshit. Ata
ishin: F.M., LM.1, Xh.S, BF, MM.1, LM.2, S.P, KA, LA1, AA1l, BA, SK.]J,
M.S. (F.), Sh.K.1 dhe Sh.K.2

6. Atje, ata ishin mbéshtetur pér muri dhe ishin marré pérsipér nga njé grup i
paramilitaréve/policéve té armatosur dhe jané mbajtur atje pér afro njé oré me duar té
lidhura pas qafés. Gjaté asaj kohe grupi i paramilitaréve/policéve i pyesnin ata pér UCK-
né. Disa nga meshkujt e arrestuar ishin kércénuar dhe sulmuar.

7. Pastaj i téré grupi, té pércjellé nga paramilitarét/policét, vazhduan pérgjaté rrugés
derisa arritén né rrugén kryesore - rrugén Miladin Popovig, ku ishin ndaluar.

8. Para tyre, né kryqézimin e rrugéve mes rrugés Miladin Popovi¢ dhe Rrugés pér Bajr
gjendej njé piké kontrolli e policisé/paramilitaréve.

9. Gjashté prej tyre ishin ndaré nga té tjerét, ishin 1éné té liré té shkojné dhe u ishte
théné té shkojné né Shqipéri. Ata ishin: L.A.1, K.A,, B.A,, S.K.1, LM.2, Sh.K.2..

10. Nénté té tjerét ishin pércjellé nga policét/paramilitarét né rresht né rrugén Miladin
Popovig, drejt punktit té kontrollit. Ata ishin: F.M,, LM., Xh.S,, B.F.,, M.M.1, S.P., A.A.1, M.S.
(F), dhe Sh.K.1.

11. Né até rast 0. 1. ishte pjesé e grupit té pranishém té paramilitaréve/policéve né até
piké kontrolli.

12. Ai kishte té veshur uniformé té kaltér dhe ishte i armatosur.

13. Para se kéta nénté meshkuj té lartpérmendur né pikén 10 té kalojné népér pikén e
kontrollit, njé pjesétar i njésisé serbe té policisé/paramilitaréve i cili po i pércillte ata e
pyeti O. I. dicka né mes rreshtash “Cka do té béjmé me ta, shef?”, né té cilén O. L. u
pérgjigj dicka késhtu : "Pse po mé pyet mua, zbatoji urdhrat!”

14. Nénté shqiptarét pastaj ishin pércjellé népér pikén e kontrollit dhe ishin dérguar
disa metra mé tutje né rrugén pér Bajr, ku ishin ndaluar.

15. Paramilitarét/policét i morén ata dy nga dy, duke filluar nga fundi i rreshtit, drejt
shtépive qé gjendeshin né té dyja anét e rrugés dhe i gélluan ata. Ishin gélluar katér
meshkujt né vijim: S. P, F. M., A. A.1 dhe M. S. (F.).

16. Derisa po zhvilloheshin kéto ngjarje, mbérriti njé automjet i tipit Pitzgauer me njé
person té uniformuar i cili dha njé urdhér i cili i ndaloi gjuajtjet.

17. Ky person pastaj pércolli pesé meshkujt e mbetur prapa né rrugén Miladin Popovic¢
né drejtim té stacionit té autobuséve. Kéta ishin: [. M, Xh. S, B. F, M. M.1
dhe Sh. K.1

18. Né stacionin e autobuséve, ata u ribashkuan me familjet e tyre dhe sé bashku ata
shkuan né Shqipéri.

19. O.1. ishte né dijeni pér operacionin e débimit dhe vrasjes sé Shqiptaréve civil etnik;
né até dité, duke vepruar si¢ u pérshkrua meé lart, ai me vullnet iu bind planit, duke ditur
se kjo do té rezultojé né vrasje.

20. O.1. ishte plotésisht kompetent né aspektin mendor.
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21. Né até kohé, O. I. ishte njé figuré e mirénjohur né Mitrovicé, me té dhéna té
suksesshme sportive né sporte luftarake, me ndérmarrje té ndryshme komerciale dhe
njé pozité me réndési né njé konglomerat industrial shogéror i quajtur ‘FERRONIKEL’. Ai
gjithashtu fliste rrjedhshém gjuhén shqipe.

B. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Kur ka ndérmarré njé gjé té tillé, O. I. ka vepruar né cilésiné e njé udhéheqési té njé
njésie paramilitare/policore serbe.

2. 0.1. “ka nxitur grupin e paramilitaréve/policéve duke i urdhéruar ata pér “té kryer
vrasje”.

C. Prandaj, duke pasur parasysh nenin 3 paragrafin 1 dhe 2 té Kodit Penal té Republikés
sé Kosovés,

0. L. éshté GJETUR FAJTOR pér veprén penale té “Krimeve té Luftés kundér Popullatés
Civile” té dénueshme sipas nenit 142 té Kodit Penal té Republikés Federative té
Jugosllavisé (KP té RSF]-sé) dhe né shkelje té nenit 3 § 1(a) e pérbashkét pér katér
Konventa té Gjenevés té datés 12 gusht 1949 lidhur me Mbrojtjen e Personave Civil né
Kohé Lufte dhe nenit 4 § 2(a) té Protokollit Shtesé Il lidhur me Mbrojtjen e Viktimave té
Konfliktit t€ Armatosur Jo-Ndérkombétar té datés 8 gershor 1977.

D. I akuzuari O. . DENOHET

me 9/nénté/vjet burgim.

Pika 2: Ngjarjet e 3 shkurtit 2000 né veri té Mitrovicés

II. Pér sa i pérket té akuzuarit O. 1., me té dhéna personale si mé lart,

Pér nénpikén Ad. 1.

A. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Mé 03 shkurt 2000 né veri té Mitrovicés, né orét e mbrémjes, ka ndodhur njé
shpérthim né kafiteriné “Bel Ami”, duke lénduar njé numér serbésh.

2. Pak kohé mé voné, né orét e natés, grupe spontane té serbéve hyné né ndértesén qé
ndodhej né rrugén Knjaz Milos, rrugén Lola Ribar, rrugén Tanaska Raji¢, rrugén Sutjeska
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dhe rrugén Kralja Petra e banuar nga familje té kombésisé shqgiptare, me géllim té

débimit té tyre dhe kané vraré personat né vijim:
a. N.A. 1

N. XH.

S.A. 1

R.C.

M.S.1

S.B.

N. V.2

Sh. V.

B.R. 1

j- N.S. 1(S.).

N

[

B. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. [Ipandehuri O.I. ka pasur cilésiné e njé udhéheqési té grupit paramilitar té quajtur si
“Rojet e Urés”.

2. Né até rast, i pandehuri O. I. ka vepruar né bashkékryerje me D. D., pas njé plani té
pérbashkét mé paré té pajtuar, as me géllimin pér té detyruar shqiptarét etnik té
léshojné shtépité e tyre dhe té léné territorin e veriut té Mitrovicés, as nuk i ka
nxitur/urdhéruar grupin e policéve apo “Rojet e Urés” té sulmojné disa ndértesa qé
gjenden né rrugét e lartpérmendura dhe me forcé t'i pastrojé ato nga shqiptarét etnik.

3. Né até rast grupet e policéve té Ministrisé sé Brendshme té Republikés Federale té
Jugosllavisé (MUP) apo “Rojet e Urés” ishin pjesé e grupit spontan té serbéve té cilét
hyné né ndértesat e lartpérmendura.

C. Prandaj

0. 1. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA , sipas nenit 364 paragrafit 1,
nén-paragrafit 1.3 té KPP-sé, pér veprén penale té nxitjes pér kryerjen e veprés penale té
Vrasjes sé Réndé né formé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér shkak té motiveve
kombétare né bashkékryerje, né pajtim me nenin 179 § 1.10 lidhur me nenin 31 dhe 32
té KPK-sé dhe té dénueshém gjithashtu edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale sipas
nenit 30 § 2 té LPKSAK-sé né lidhje me nenin 22 dhe 23 té KP té RSF]J-sé;

Lidhur me nén-akuzén Ad.2.

D. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serbé.



2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané hyré né ndértesat qé
ndodheshin né rrugén “Knjaz Millosh”, rrugén “Lola Ribara”, rrugén “Tanaska Rajica,
rrugén “Sutjeska” dhe né rrugén “Kralja Petra”, té banuara me familje té kombésisé
Shqiptare, me qéllim gé té i débojné dhe té i vrasin dhe ata i kané lénduar personat né

vijim:
a. R. A
b. N.A.2
C. A A2
d E. XH.

E. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Ipandehuri O. L. e ka pasur cilésiné e udhéheqésit té njé grupi paramilitarésh Serb té
njohur si “Rojat e Urés”.

2. Neé até rast, i pandehuri O. I. ka vepruar né bashkékryerje me D. D., sipas planit té
pérbashkét té dakorduar mé paré dhe as pér géllimin pér té detyruar Shqiptarét etnik té
i braktisin shtépité e tyre dhe té largohen nga territori i Mitrovicés veriore as gqé ka
shtyré /urdhéruar grupin e Policéve apo “Rojat e Urés” gé té i bastisin disa ndértesa qé
ndodheshin né rrugét e lartcekura dhe qé mé forcé té i pastrojné prej Shqiptaréve etnik.
3. Né até rast grupe té zyrtaréve té MUP-it ose “Rojat e Urés” ishin pjesé e grupit
spontan té Serbéve té cilét hyné né ndértesat e lartcekura.

F. Prandaj
0. I. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA sipas nenit 364, paragrafi 1,

nén-paragrafi 1.3 té KPK-sé, nga vepra penale e Shtytjes pér té kryer veprén penale té

vrasjes sé réndé né tentativé né ményré té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér arsye

kombétare né bashkékryerje, duke rezultuar me léndime té rénda trupore né
bashkékryerje, né bazé té nenit 179, paragrafi 1.10 dhe neni 189 paragrafi 2.1 dhe 5 né
lidhje me nenet 28, 31 té KPK-sé dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé
veprés penale sipas nenit 30 paragrafi 2 dhe nenit 38 paragrafi 2 té KPKSAK-sé né lidhje
me nenet 19, 22 dhe 23 té KPRSF]-sé;

Lidhur me nén-akuzén Ad. 3.

G. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serbé.



2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané hyré né ndértesat qé
ndodheshin né rrugén “Knjaz Millosh”, rrugén “Lola Ribara”, rrugén “Tanaska Rajica”,
rrugén “Sutjeska” dhe né rrugén “Kralja Petra”, té banuara me familje té kombésisé
Shqiptare, me géllim qé té i débojné dhe té i vrasin dhe ata i kané sulmuar personat né
vijim:

a. S.A2
U. A
Sh.A.
V. A
G. XH.
G.R.
M.H.1
H.R.
H.S.1

N

e

H. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Ipandehuri O.I. e ka pasur cilésiné e udhéheqésit té njé grupi paramilitarésh Serb té
njohur si “Rojat e Urés”.

2. Neé até rast, i pandehuri O. L. ka vepruar né bashkékryerje me D. D., sipas planit té
pérbashkét té dakorduar mé paré dhe as pér géllimin pér té detyruar Shqiptarét etnik té
i braktisin shtépité e tyre dhe té largohen nga territori i Mitrovicés veriore as gqé ka
shtyré/urdhéruar grupin e Policéve apo “Rojat e Urés” gqé té i bastisin disa ndértesa gqé
ndodheshin né rrugét e lartcekura dhe qé mé forcé té i pastrojné prej Shqiptaréve etnik.
3. Neé até rast grupe té zyrtaréve té MUP-it ose “Rojat e Urés” ishin pjesé e grupit
spontan té Serbéve té cilét hyné né ndértesat e lartcekura.

I. Prandaj

0. I. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA sipas nenit 364, paragrafi 1,
nén-paragrafi 1.3 té KPK-sé, nga vepra penale e Shtytjes pér té kryer veprén penale té

vrasjes sé réndé né tentativé né ményreé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér arsye

kombétare né bashkékryerje, né bazé té nenit 179, paragrafi 1.10 né lidhje me nenet 28,
31 dhe 32 té KPK-sé, dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale
sipas nenit 30 paragrafi 2 té KPKSAK-sé né lidhje me nenet 19, 22 dhe 23 té KPRSF]-sé;
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II1. Pér té akuzuarin D. D., me té dhéna personale si mé larté,

Pér nén-akuzén Ad. 1.

A. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serb.

2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané hyré né ndértesat qé
ndodheshin né rrugén “Knjaz Millosh”, rrugén “Lola Ribara”, rrugén “Tanaska Rajica”,
rrugén “Sutjeska” dhe né rrugén “Kralja Petra”, té banuara me familje té kombésisé
Shqiptare, me géllim gé té i débojné dhe té i vrasin dhe ata i kané vraré personat né
vijim:

N.A.1
b. N.XH.
c. SA1
d RC
e. M.S.1
f. S.B.
g. NV.2
h.  Sh.V.
i B.R.1
j- N.S.1 (S.).

3. I pandehuri D. D. ka pasur cilésiné e komandantit té Stacionit Policoré té Mitrovicés
né Ministriné e Brendshme té Republikés Federative té Jugosllavisé (MUP).

B. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Neé até rast, i pandehuri D. D. ka vepruar né bashkékryerje me O. L, sipas planit té
pérbashkét té dakorduar mé paré dhe as pér géllimin pér té detyruar Shqiptarét etnik té
i braktisin shtépité e tyre dhe té largohen nga territori i Mitrovicés veriore as qé ka
shtyré /urdhéruar grupin e Policéve apo “Rojat e Urés” gé té i bastisin disa ndértesa qé
ndodheshin né rrugét e lartcekura dhe qé mé forcé té i pastrojné prej Shqiptaréve etnik.
2. Né até rast grupe té zyrtaréve té MUP-it ose “Rojat e Urés” ishin pjesé e grupit
spontan té Serbéve té cilét hyné né ndértesat e lartcekura.

C. Prandaj
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D. D. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA sipas nenit 364, paragrafi 1,
nén-paragrafi 1.3 té KPK-sé, nga vepra penale e Shtytjes pér té kryer veprén penale té
vrasjes sé réndé né ményreé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare
né bashkékryerje, né bazé té nenit 179, paragrafi 1.10 né lidhje me nenet 31 dhe 32 té
KPK-sé, dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale sipas nenit 30
paragrafi 2 té KPKSAK-sé né lidhje me nenet 22 dhe 23 té KPRSF]-sé;

Lidhur me nén-akuzén Ad. 2.

D. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serb.

2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané hyré né ndértesat qé
ndodheshin né rrugén “Knjaz Millosh”, rrugén “Lola Ribara”, rrugén “Tanaska Rajica,
rrugén “Sutjeska dhe né rrugén “Kralja Petra”, té banuara me familje té kombésisé
Shqiptare, me géllim gé té i débojné dhe té i vrasin dhe ata i kané lénduar personat né

vijim:
a. R. A
b. N. A2
c. AA2
d. E.XH.

3. I pandehuri D.D. ka pasur cilésiné e komandantit té Stacionit Policoré té Mitrovicés
né Ministriné e Brendshme té Republikés Federative té Jugosllavisé (MUP).

E. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Neé até rast, i pandehuri D. D. ka vepruar né bashkékryerje me O. L, sipas planit té
pérbashkét té dakorduar mé paré dhe as pér géllimin pér té detyruar Shqiptarét etnik té
i braktisin shtépité e tyre dhe té largohen nga territori i Mitrovicés veriore as gqé ka
shtyré /urdhéruar grupin e Policéve apo “Rojat e Urés” gé té i bastisin disa ndértesa qé
ndodheshin né rrugét e lartcekura dhe qé mé forcé té i pastrojné prej Shqiptaréve etnik.
2. Né até rast grupe té zyrtaréve té MUP-it ose “Rojat e Urés” ishin pjesé e grupit
spontan té Serbéve té cilét hyné né ndértesat e lartcekura.

F. Prandaj

D. D. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA sipas nenit 364, paragrafi 1,
nén-paragrafi 1.3 té KPK-sé, nga vepra penale e Shtytjes pér té kryer veprén penale té

vrasjes sé réndé né tentativé né ményreé té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér arsye
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kombétare né bashkékryerje, duke rezultuar me léndime té rénda trupore né
bashkékryerje, né bazé té nenit 179, paragrafi 1.10 dhe neni 189 paragrafi 2.1 dhe 5 né
lidhje me nenet 28, 31 té KPK-sé, dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé
veprés penale sipas nenit 30 paragrafi 2 dhe nenit 38 paragrafi 2 té KPKSAK-sé né lidhje
me nenet 19, 22 dhe 23 té KPRSF]J-s¢;

Lidhur me nén-akuzén Ad. 3.

G. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé

shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serb.

2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané hyré né ndértesat qé

ndodheshin né rrugén “Knjaz Millosh”, rrugén “Lola Ribara”, rrugén “Tanaska Rajica,

rrugén “Sutjeska dhe né rrugén “Kralja Petra”, té banuara me familje té kombésisé

Shqiptare, me géllim gé té i débojné dhe té i vrasin dhe i kané sulmuar personat né vijim:
a. S.A?2

U. A

Sh. A.

V. A

G. XH.

G.R.

M.H.1

H.R.

H.S. 1

3. I pandehuri D. D. ka pasur cilésiné e komandantit té Stacionit Policoré té Mitrovicés

né Ministriné e Brendshme té Republikés Federative té Jugosllavisé (MUP).

@ ™0 a0 o

[

H. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Neé até rast, i pandehuri D. D. ka vepruar né bashkékryerje me O. L, sipas planit té
pérbashkét té dakorduar mé paré dhe as pér géllimin pér té detyruar Shqiptarét etnik té
i braktisin shtépité e tyre dhe té largohen nga territori i Mitrovicés veriore as gqé ka
shtyré /urdhéruar grupin e Policéve apo “Rojat e Urés” gé té i bastisin disa ndértesa qé
ndodheshin né rrugét e lartcekura dhe qé mé forcé té i pastrojné prej Shqiptaréve etnik.
2. Né até raste grupe té zyrtaréve té MUP-it ose “Rojat e Urés” ishin pjesé e grupit
spontan té Serbéve té cilét hyné né ndértesat e lartcekura.

I. Prandaj
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D. D. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA sipas nenit 364, paragrafi 1,
nén-paragrafi 1.3 té KPK-sé, nga vepra penale e Shtytjes pér té kryer veprén penale té
vrasjes sé réndé né tentativé né ményré té privimit nga jeta té njé personi tjetér pér arsye
kombétare né bashkékryerje, né bazé té nenit 179, paragrafi 1.10 né lidhje me nenet 28,
31 dhe 32 té KPK-sé, dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale
sipas nenit 30 paragrafi 2 té KPKSAK-sé né lidhje me nenet 19, 22 dhe 23 té KPRSF]-sé;

IV. Lidhur me té akuzuarin N. V. 1, me té dhéna personale si mé larté

Lidhur me nén-akuzén Ad. 1.

A. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serb.

2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané lansuar njé sulm me
pérdorimin e pajisjeve shpérthyese né banesén qé ndodhet né rrugén “Lola Ribara” nr. 3,
e banuar nga familjet A. a dhe XH. dhe i kané vraré personat né vijim:

a. N.A. 1

b. N. XH.

B. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. N. V. 1 ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit paramilitar té Serbéve té njohur si
“Rojat e Urés”.

2. Neé até rast, N. V. 1 ka vepruar me I. V. dhe A. (S.) L., né bazé té planit té pérbashkét
té dakorduar mé paré dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve shpérthyese
né banesén e lartcekur.

C. Prandaj

N. V. 1 SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET NGA AKUZA sipas nenit 364, paragrafi
1, nén-paragrafi 1.3 té KPK-sé, nga vepra penale e vrasjes sé réndé né ményreé té privimit
nga jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare né bashkékryerje, né bazé té nenit 179,
paragrafi 1.10 né lidhje me nenin 31 té KPK-s€, dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e

kryerjes sé veprés penale sipas nenit 30 paragrafi 2 té KPKSAK-sé né lidhje me nenin 22
té KPRSFJ-sé¢;

Lidhur me nén-akuzén Ad. 2.
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D. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

1. Me 03 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” qé ka lénduar disa Serb.

2. Dikur mé voné, né mbrémje, grupe spontane té Serbéve kané lansuar njé sulm me
pérdorimin e pajisjeve shpérthyese né banesén qé ndodhet né rrugén “Lola Ribara” nr. 3,
e banuar nga familjet A.1 dhe XH. duke i lénduar personat né vijim:

a. R.A.

b. N.A.2
C. A A2
d E. XH..

E. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. N. V. 1 e ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si
‘Rojet e Urés”.

2. Né até rast, N. V.1 ka vepruar né bashkékryerje me I. V. dhe A. (S.) L.¢ sipas planit te
pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

F. Prandaj

N. V.1 SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén
paragrafi 1.3 i KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga
jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, duke rezultuar me
léndime té rénda trupore né bazé té nenit 179 § 1.10 né lidhje me nenin 28 dhe 31 té
KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale nén nenin 30 § 2 té
LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP RSF]-sé.

Lidhur me nén-akuzén Ad. 3.

G. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé voné, gjaté natés, grupe spontane té Serbéve kané kané lansuar njé sulm duke
pérdorur mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A. 1 dhe XH. gé
ndodheshin né rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre
personave:

a. S.A2
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b. U. A.
C. Sh. A.
d V.A
e. G. XH.

H. Nuk ka mund té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. N. V. 1 e ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si
‘Rojet e Urés”.

2. Né até rast, N. V.1 kishte vepruar né bashkékryerje me I. V. dhe A. (S.) L. sipas planit te
pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

I. Prandaj

N. V.1 SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén
paragrafi 1.3 i KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga
jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, né bazé té nenit 179 §
1.10 né lidhje me nenin 28 dhe 31 té KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes
sé veprés penale nén nenin 30 § 2 té LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP
RSF]J-sé.

V. Lidhur me té akuzuarin 1. V., me té dhénat personale si mé larté

Lidhur me nén-akuzén Ad. 1.

A. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé voné, gjaté natés, grupe spontane té Serbéve kané lansuar njé sulm duke pérdorur
mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A.1 dhe XH. qé ndodheshin né
rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre personave:

a. N.A1
b. N.XH.

B. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:
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1. I. V. ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si ‘Rojet e
Urés”.

2. Né até rast, I. V. kishte vepruar né bashkékryerje me N. V.1 dhe A. (S.) L. sipas planit
te pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

C. Prandaj

I. V. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén paragrafi
1.3 1 KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga jeta té njé
personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, né bazé té nenit 179 § 1.10 né
lidhje me nenin 28 dhe 31 té KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé
veprés penale nén nenin 30 § 2 té LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP RSFJ-
Sé.

Lidhur me nén-akuzén Ad. 2.

D. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé voné, gjaté natés, grupe spontane té Serbéve kané lansuar njé sulm duke pérdorur
mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A.1 dhe XH. qé ndodheshin né
rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre personave:

a. R A

b. N.A.2
c. AA2
d. E.XH.

E. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. I. V. ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si ‘Rojet e
Urés”.

2. Né até rast, I. V. kishte vepruar né bashkékryerje me N. V.1 dhe A. (S.) L. sipas planit te
pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.
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F. Prandaj

I. V. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén paragrafi
1.3 i KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga jeta té
njé personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, duke rezultuar me léndime té
rénda trupore né bazé té nenit 179 § 1.10 né lidhje me nenin 28 dhe 31 té KPK dhe e
ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale nén nenin 30 § 2 té LP KSAK-
sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP RSFJ-sé.

Lidhur me nén-akuzén Ad. 3.

G. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé voné, gjaté natés, me géllim pér té vraré, grupe spontane té Serbéve kané lansuar
njé sulm duke pérdorur mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A.1 dhe XH.
gé ndodheshin né rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre

personave:
a. S.A2
b. U. A
C. Sh. A.
d. V. A
e. G.XH.

H. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. I. V. ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si ‘Rojet e
Urés”.

2. Né até rast, I. V. kishte vepruar né bashkékryerje me N. V.1 dhe A. (S.) L. sipas planit te
pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

I. Prandaj

I. V. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén paragrafi
1.3 1 KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga jeta té njé
personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, né bazé té nenit 179 § 1.10 né
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lidhje me nenin 28 dhe 31 té KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé
veprés penale nén nenin 30 § 2 té LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP RSFJ-
Sé.

V1. Lidhur me té akuzuarin Aleksandar (Sasha) Lazovic, me té dhénat personale si
mé larté

Lidhur me nén-akuzén Ad. 1.

A. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé voné, gjaté natés, grupe spontane té Serbéve kané lansuar njé sulm duke pérdorur
mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A.1 dhe XH. qé ndodheshin né
rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre personave:

a. NA.1

b. N. XH.

B. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. A. (S.) L. ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si
‘Rojet e Urés”.

2. Né até rast, A. (S.) L. kishte vepruar né bashkékryerje me I. V. dhe N. V. 1 sipas planit
te pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

C. Prandaj
A. (S.) L. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén
paragrafi 1.3 i KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga

jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, né bazé té nenit 179 §
1.10 né lidhje me nenin 28 dhe 31 té KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes
sé veprés penale nén nenin 30 § 2 té LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP
RSFJ-sé.

Lidhur me nén-akuzén Ad. 2.

D. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:
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1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé voné, gjaté natés, grupe spontane té Serbéve kané lansuar njé sulm duke pérdorur
mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A.1 dhe XH. qé ndodheshin né
rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre personave:

a. R. A

b. N.A.2
C. A A2
d. E.XH.

E. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. A. (S.) L. ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si
‘Rojet e Urés”.

2. Né até rast, A. (S.) L. kishte vepruar né bashkékryerje me I. V. dhe N. V.1 sipas planit
te pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

F. Prandaj

A. (S.) L. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén
paragrafi 1.3 i KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga
jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, duke rezultuar me
léndime té rénda trupore né bazé té nenit 179 § 1.10 né lidhje me nenin 28 dhe 31 té
KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes sé veprés penale nén nenin 30 § 2 té
LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP RSF]-sé.

Lidhur me nén-akuzén Ad. 3.

G. Faktet né vijim jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. Me 3 shkurt 2000 né Mitrovicén veriore, né orét e mbrémjes ka ndodhur njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami” ku u lénduan disa Serb.

2. Mé vong, gjaté natés, me gellim pér té vraré, grupe spontane té Serbéve kané lansuar
njé sulm duke pérdorur mjete shpérthyese né banesat e banuara nga familjet A.1 dhe XH.
gé ndodheshin né rrugén Lola Ribara numér 3 dhe kané kryer sulm kundér kétyre
personave:
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a.  S.A2
b. U.A
C. Sh. A.
d V.A
e. G.XH.

H. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

1. A. (S.) L. ka pasur cilésiné e pjesétarit té grupit té paramilitareve serb té njohur si
‘Rojet e Urés”.

2. Né até rast, A. (S.) L. kishte vepruar né bashkékryerje me I. V. dhe N. V. sipas planit te
pérbashkét té akorduar me pare dhe kané lansuar sulmin me pérdorimin e pajisjeve
shpérthyese né banesén e lartcekur.

I. Prandaj

A. (S.) L. SHPALLET I PAFAJSHEM dhe LIROHET, sipas nenit 364 paragrafi 1 nén
paragrafi 1.3 i KPP-sé, pér veprén penale tentim vrasje e réndé né ményré té privimit nga
jeta té njé personi tjetér pér arsye kombétare, né bashkékryerje, né bazé té nenit 179 §
1.10 né lidhje me nenin 28 dhe 31 té KPK dhe e ndéshkueshme edhe né kohén e kryerjes
sé veprés penale nén nenin 30 § 2 té LP KSAK-sé né lidhje me nenin 19 dhe 22 té LP
RSF]J-sé.

VII. Llogaritja e Paraburgimit

Pér té pandehurin O. I, duke pasur parasysh dénimin pér piken 1 té akuzés, koha e
kaluar né burg qé nga 27 janar 2014 dhe 18 shtator 2015 dhe koha e kaluar né arrest
shtépiak nga 18 shtator 2015 deri mé sot do té llogariten né dénimin e shqiptuar, sipas
nenit 83 paragrafi (1) dhe (4) i KPK-sé lidhur me nenin 365 paragrafi (1. 5) KPP-sé.

VIII. Shpenzimet procedurale

Né bazé té nenit 450-457 té KPPK-sé dhe nenit 365 paragrafi 1.6 i KPP-sé i akuzuari O. I.
do té paguaj 750 (shtatéqind e pesédhjeté) euro si pjesé e shpenzimeve té procedurés
penale pérderisa ¢do shpenzim i mbetur i procedurés penale do té paguhet nga burimet
e buxhetit.
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IX. Kérkesat pasurore juridike

Sipas nenit 365 paragrafi 1.6 i KPP-sé, palét e démtuara: Xh. S, Sh. K1, K. A,
si dhe R. A, S. A2, E. Xh. , G. Xh, Gj. S, Sh. C. 2, L. A. 2, H. S.1 , H. R,
M. H. 1 dhe U. A. udhézohen se mund té parashtrojné kérkesat pasurore juridike né
proceduré civile sipas nenit 463 Paragrafi (1) KPP.

Trupi gjykues nuk do i adresohet kérkesés pasurore juridike té dorézuar nga M. LI pasi
gé né kété rast ai nuk éshté né cilésiné e palés sé démtuar.

PJESA E DYTE: ARESYETIMI
I. RRJEDHA PROCEDURALE

I. A. HISTORIKU PROCEDURAL

Hetimi penal pér kété léndé ka filluar mé 21 shkurt 2013 pérmes Aktvendimit té
Prokurorit. Mé 1 tetor 2013, hetimi u zgjerua kundér té Pandehurit O.lL
pér ta pérfshiré veprén penale té “Krimeve té luftés kundér popullatés civile.” Hetimi mé
pas u zgjerua mé datat 10 mars dhe 14 prill 2014, pér t'i pérfshiré té dyshuarit tjeré. Mé
2 prill 2014 jané dorézuar prova shtesé né Gjykatén Themelore té Mitrovicés sé bashku
me Vendimin e 10 marsit pér Zgjerimin e Hetimeve.

Té pandehurit O. I. dhe D. D. ishin nén masén e paraburgimit qé nga arrestimi i tyre mé
27 janar 2014 dhe 4 shkurt 2014 pérkatésisht, deri mé 18 shtator 2015 kur paraburgimi
u zévendésua me masén e arrestit shtépiak. Arresti shtépiak kundér té dy té pandehurve
mé pas u vazhdua dhe zgjati deri né shpalljen e aktgjykimit. I pandehuri N. V. 1
ge vendosur nén masén e paraburgimit pas arrestimit té tij mé 15 prill 2014 deri mé 25
gershor 2014 kur masa e paraburgimit u zévendésua me arrest shtépiak. Mé 19 gusht
2014, pas ngritjes sé Aktakuzés né kété léndé, Kryetarja e trupit gjykues mbajti njé
seancé dégjimore pér paraburgim dhe urdhéroi paraburgimin kundér té pandehurve

N. V. 1 dhe A. L, ndérsa i pandehuri I. V. ge vendosur nén masén e ndalesés sé afrimit njé
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vendi apo personi té posacém dhe paraqitje né stacion policor. Mé 5 gusht 2015, masa e
paraburgimit kundér té pandehurve N. V. 1 dhe A. L. u zévendésua me masén e ndalesés
sé afrimit té njé vendi apo personi té posacém dhe paragqitje né stacionin policor. Kéta dy
té pandehur si dhe i pandehuri I. V. mbetén né masat e ndalesés deri né shpalljen e
aktgjykimit.

Mé 11 gusht 2014, Prokuroria Speciale e Republikés sé Kosovés (“Prokurori”) e ngriti
Aktakuzén PPS 04/2013 kundér pesé té pandehurve né Shkrimoren e Gjykatés
Themelore té Mitrovicés. Prokurori mé pas i béri disa korrigjime jo-substanciale né
Aktakuzé, duke pérfshiré shénimin e sakté té lokacioneve qé pérmenden aty.!

Mé 30 maj 2014, hyri né fuqi Ligji nr. 04/L-273 pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjeve
lidhur me Mandatin e Misioni té Bashkimit Evropian pér Sundim té Ligjit né Republikén
e Kosovés - GZRK nr. 32/2014 - 15 maj 2014 (“Ligji pér Mandatin e EULEX-it"). Pas
hyrjes né fuqi té Ligjit pér Mandatin e EULEX-it, mé 18 gershor 2014 u nénshkrua njé
Marréveshje ndérmjet Shefit té EULEX-it né Kosové dhe Késhillit Gjyqésor té Kosovés
pér Aspektet Relevante té Veprimit dhe Bashképunimit té Gjyqtaréve té EULEX-it me
Gjyqtarét e Kosovés qé punojné né Gjykatat Vendore (“Marréveshja”).

Me géllim té pérmbushjes sé detyrimeve nga Ligji pér Mandatin e EULEX-it dhe si¢ éshté
specifikuar mé tutje né Marréveshje, me Aktvendimin GJA nr. 458/14, té datés
11.08.2014, Kryetari i Gjykatés Themelore té Mitrovicés e caktoi Gjyqtaren e EULEX-it
Roxana Comsa si Kryetare e trupit gjykues né kété léndé.

Mé 26 gusht 2014, Kryetarja e trupit gjykues mbajti Dégjimin Fillestar né pérputhje me
nenin 245 té KPP-sé. Né kété dégjim fillestar, té gjithé té pandehurit u deklaruan té
pafajshém pér té gjitha akuzat.

Né vend té mbajtjes sé dégjimit té dyté, Kryetarja e trupit gjykues kérkoi nga palét té
dorézojné parashtresa me shkrim né pérputhje me nenet 245 (5) dhe 256 té KPP-sé
brenda tridhjeté (30) ditésh - gjegjésisht deri mé 26 shtator 2014.

Kérkesa e avokatit mbrojtés pér té pandehurin O. L., z. N. V. 3 dhe z. Lj. P, pér ta vazhduar
afatin e fundit pér paraqitjen e propozimeve éshté refuzuar si e pabazuar mé 10 shtator

2014.

1 Shih Procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 21 janar 2015, paragrafét. 20-27.
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10.

11.

12.

13.

Mé 30 shtator 2014, prova té reja u paraqitén nga Prokurori né pérputhje me nenin 244
paragrafi (3) té KPP-sé. Provat e pérmendura i jané dorézuar Mbrojtjes né ményré té
rregullt.

Kryetarja e trupit gjykues léshoi njé Aktvendim, té datés 31 tetor 2014, duke i refuzuar si
té pabazuara té gjitha propozimet e Mbrojtjes lidhur me kundérshtimet ndaj provave
dhe kérkesave pér hedhjen poshté té aktakuzés. Aktvendimi iu dorézua paléve mé 11
néntor 2014. Kundér kétij Aktvendimi nuk jané paraqitur ankesa.

Shqyrtimi gjyqgésor filloi mé 18 dhjetor 2014. Seancat pasuese té shqyrtimit gjyqésore u
mbajtén mé 21, 22, 23 dhe 26 janar 2015, 18-26 shkurt 2015, 11, 24-30 mars 2015, 22-
27 prill 2015, 5-8, 11-14, dhe 20 maj 2015, 15, 29 dhe 30 gershor 2015, 2, 6-9, 13-15, 21-
23, 28-31 korrik 2015, 3 dhe 4 gusht 2015, 10, 11, 15, 16, 17, 21 shtator 2015, 6-8, 13,
14, 20, 21, 27, 28 tetor 2015, 10, 17, 19, 20, 23 dhe 24 néntor 2015, 1, 2, 4, 8-10, 15 dhe
17 dhjetor 2015, dhe 18 janar 2016. Gjykata i dégjoi né total 86 déshmitaré, pérfshiré té
gjithé té Pandehurit.

Me 21 Janar 2016, Trupi Gjykues shpalli aktgjykimin né praniné e Paléve.

I. B. KODI I PROCEDURES

Mé 1 janar 2013 hyri né fuqi né Kosové njé Kod i ri i Procedurés Penale. Kodi i
Procedurés Penale (04/L-123) (KPP) e zévendésoi Kodin e Pérkohshém té Procedurés
Penale té Kosovés (e ndryshuar) (Rregullorja e UNMIK-ut 2003/26) (KPPPK) (nenet
545(2) dhe 547 té KPP-s€). KPP-ja e re éshté zbatuar né procedurén pér kété léndé, né
pérputhje me dispozitat kalimtare té kétij kodi.2

I. C. KOMPETENCA

2 Shih Nenin 539 KPP.
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14.

15.

16.

17.

18.

Sipas nenit 11, paragrafi 1, té Ligjit pér Gjykatat3, Gjykatat Themelore jané kompetente
pér t'i gjykuar né shkallé té paré té gjitha céshtjet, pérpos nése me ligj parashihet
ndryshe.

Neni 9, paragrafi 2, nén-paragrafi 2.7 i kétij Ligji thekson se Gjykata Themelore e
Mitrovicés me seli né Mitrovicé themelohet pér territorin e Komunés sé Mitrovicés Jug
dhe Mitrovicés Veri, Leposaviqit, Zubin Potokut, Zvecanit, Skenderajit dhe Vushtrrisé.
Bazuar né Aktakuzén e ngritur, veprat e pretenduara penale kané ndodhur né pjesét
jugore dhe veriore té Mitrovicés dhe, rrjedhimisht, bien brenda juridiksionit territorial té
Gjykatés Themelore té Mitrovicés, sipas nenit 29, paragrafi 1, i KPP-sé.

Sipas nenit 15, paragrafi 1, nén-paragrafi 1.11 i Ligjit té lartcekur pér Gjykatat, veprat
penale té Krimeve té Luftés kundér Popullatés Civile dhe Vrasjes sé Réndé bien né
juridiksionin e Departamentit té Krimeve té Rénda té Gjykatés Themelore. Prandaj, e
téré lénda éshté gjykuar nga Departamenti i Krimeve té Rénda.

Né pérputhje me paragrafin 2 té nenit 15 té Ligjit pér Gjykatat, dhe né pérputhje me
Ligjin pér Kompetencat, Pérzgjedhjen dhe Caktimin e Léndéve té Gjyqtaréve dhe
Prokuroréve té EULEX-it né Kosové#, 1énda éshté dégjuar nga njé Trup Gjykues i pérbéré
nga Gjyqtarja e EULEX-it Roxana Comsa, né cilésiné e Kryetares sé trupit gjykues,
Gjyqtari i EULEX-it Vitor Pardal dhe Gjyqtarit té EULEX-it Nuno de Madureira, si anétaré
té trupit gjykues. Nuk ka pasur kundérshtime sa i pérket pérbérjes sé Trupit Gjykues.

I. D. PROVAT E PARAQITURA

A. Déshmité né Gjykaté

Trupi Gjykues i dégjoi déshmité e déshmitaréve té poshtéshénuar gjaté shqyrtimit
gjyqésor:

Déshmitarét e Prokurorisé:

3 Ligji nr. 03/L-199.
4 Ligji nr. 03/L-053.
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[. M. 1 (PikaI), mé 21 dhe 22 Janar 2015
Xh.S. (Pika I), mé 22 dhe 23 Janar 2015
M. Ll. (Pika I), mé 23 dhe 26 Janar 2015
Sh. K. 1 (Pika I), 18 Shkurt 2015

K. A. (Pika I), mé 19 Shkurt 2015

B. F. (Pika I), mé 20 Shkurt 2015

M. M. 1 (Pika I), mé 23 Shkurt 2015

F. P. (Pika I), mé 24 Shkurt 2015

Z. A. (Pika I), mé 25 Shkurt 2015

- N. A. 3 (Pika I), mé 25 Shkurt 2015
- F. H. (Pika I), mé 26 Shkurt 2015

- C. L. (Pika I), mé 11 Mars 2015

- B.S.1 (Pikal), mé 11 Mars 2015

- B. M. (Pika I), mé 24 Mars 2015

- B. L. (Pika I), mé 24 Mars 2015

- B.R. 2 (Pikat I dhe II), mé 25 Mars 2015
- M. H. 2 (Pika I), mé 26 Mars 2015

- Sh. C. 1 (Pika I), mé 27 Mars 2015

- H. B. (Pika II), mé 30 Mars 2015

- Sh. C. 1 (Pika II), mé 22 Prill 2015

- G. Xh. (Pika II), mé 23 Prill 2015

- R. A. (Pika II), mé 24 Prill 2015

- S. A. 2 (Pika II), mé 27 Prill 2015

- P. A. (Pika II), mé 5 Maj 2015

- B. S. 2 (Pika II), mé 7 Maj 2015

- R.N. 1 (Pika II), 7 Maj 2015

- E. S. (Pika II), 8 Maj 2015

- Sh. A. (Pika 1I), 11 dhe 12 Maj 2015
- V. A. (Pika II), 13 dhe 20 Maj 2015
- Gj. S. (Pika II), 14 Maj 2015

- A. A. 2 (Pika II), 15 Qershor 2015

- I. M. 3 (Pika II), 29 Qershor 2015

- Sh. H. (Pika II), 30 Qershor 2015

- H. R. (Pika II), 2 Korrik 2015

- Déshmitari X (Pika II), 6, 7 dhe 8 Korrik 2015
- . R. 1 (Pika II), 9 Korrik 2015

- A. V. (Pika II), 13 Korrik 2015

- M. M. 2 (Pika II), 14 Korrik 2015

- A.S. 1 (Pika II), 15 Korrik 2015

- E. B. (Pika II), 21 Korrik 2015

- E. D. (Pika II), 22 Korrik 2015

- F.].i (Pika II), 23 Korrik 2015

- E.]. (Pika II), 23 Korrik 2015

- Déshmitari Y (Pika II), 28, 29 dhe 30 Korrik 2015

N.H. (Pika II), 3 Gusht 2015

- G.R. (Pika II), 4 Gusht 2015

26



47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.
70.

71.
72.
73.
74.

75.
76.
77.

.A. 2 (Pika II), 10 Shtator 2015
.R. 2 (Pika II), 10 Shtator 2015
. P. (Pika II), 11 Shtator 2015
M. Sh. (Pika II), 15 Shtator 2015
. Sh. (Pika II), 15 Shtator 2015
H.S.1 (Pika II), 16 Shtator 2015
M. H.3 (Pika II), 16 Shtator 2015
M.

L
I
B
D
G. M. (Pika II), 17 Shtator 2015
H.1 (Pika II), 1 Dhjetor 2015

Déshmitarét e propozuar nga mbroijtja e O. L.:

L. A.1 (PikaI), 26 Mars 2015

B. K. (Pika I), mé 6 Tetor 2015

D. M. 1 (PikaI), mé 7 Tetor 2015

A. D. (Pikat I dhe II), mé 8 Tetor 2015

N. K. (Pikat I dhe II), mé 8 dhe 13 Tetor 2015

R.]. (Pika II), mé 13 Tetor 2015

N. S. 2 (Pika IT), mé 14 Tetor 2015

Z.D. (Pika II), mé 14 Tetor 2015

G. P. (Pika II), 15 Tetor 2015

0. M. (Pikat I dhe II), mé 15 Tetor 2015
D. M. 2 (Pika II), mé 20 Tetor 2015

Déshmitarét e propozuar nga mbrojtja e D. D.:

Lj. M. (Pika II), mé 20 dhe 21 Tetor 2015

R.S. (Pika IT), mé 27 Tetor 2015

J. G. 1 (Pika II), mé 27 Tetor 2015
S. K. 2 (Pika II), mé 28 Tetor 2015
V. V. (Pika II), mé 17 Néntor 2015
N.S. 3 (Pika II), mé 17 Néntor 2015
S.R. (Pika II), 19 Néntor 2015

D. M. 3 (Pika II), 24 Néntor 2015

Déshmitarét e propozuar nga mbrojtja e N. dhe 1. V.:

M. T. (Pika II), mé 10 Néntor 2015
L. D. (Pika II), mé 10 Néntor 2015
D. K. (Pika II), mé 20 Néntor 2015
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19.

L
I1.
IL
IV.
V.
VL
VIL

78. M. S.2 (Pika II), mé 20 Néntor 2015
7% N. V. 4 (Pika II), mé 23 Néntor 2015
80. B. G. (Pika IT), mé 23 Néntor 2015
81 R. V. (Pika II), mé 24 Néntor 2015

Té gjithé té Pandehurit déshmuan si né vijim:

0. 1. mé 4 dhe 8 Dhjetor 2015
D. D. mé 9 Dhjetor 2015

N. V.1 mé 9 Dhjetor 2015

I. V. mé 10 Dhjetor 2015

A. L. mé 10 Dhjetor 2015

Kéta déshmitaré u refuzuan nga Trupi Gjvkues:

- NjéshogeeV. A. (emri nuk dihet) e pérmendur nga kjo déshmitaré né déshminé e
saj né gjykaté mé 20 maj 2015.5

B. Provat materiale té pranuara né prova

Kéto prova materiale jané pranuar né prova:

Prova materiale 1 - njé skicé e béré nga déshmitari [. M.1
Prova materiale 2 - njé skicé e béré nga déshmitari [. M. 1
Prova materiale 3 - njé skicé e béré nga déshmitari Xh. S.
Prova materiale 4 - njé skicé e béré nga déshmitari M. LL
Prova materiale 5 - njé skicé e béré nga déshmitari M. LL
Prova materiale 6 - njé skicé e béré nga déshmitari Sh. K.1

Prova materiale 7 - njé skicé e béré nga déshmitari B. F.

> Arsyetimi i trupit gjykues se pse ky déshmitar i propozuar nga Mbrojtja e 0. L. nuk éshté pranuar ndodhet
né procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 17 néntor 2015, paragrafét. 331-336.
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VIIL. Prova materiale 8 - njé skicé e béré nga déshmitari M. M.1
IX. Prova materiale 9 - njé skicé e béré nga déshmitarja F. P.
X. Prova materiale 10 - njé skicé e béré nga déshmitari G. Xh.
XL Prova materiale 11 - njé plan i banesés sé A.1, i dorézuar nga mbrojtja e
D.D.
XII. Prova materiale 12 - njé skicé e béré nga déshmitarja R. A.
XIIL Prova materiale 13 - njé plan i banesés sé A.1 , i dorézuar nga mbrojtja e
0.l
XIV. Prova materiale 14 - njé kopje e provés materiale 13 e shénjuar nga déshmitarja
R.A.
XV. Prova materiale 15 - njé plan i katit ku ndodhet banesa e A.1, i dorézuar nga
mbrojtja e O. L.
XVI. Prova materiale 16 - njé kopje e provés materiale 13 e shénjuar nga déshmitarja
S.A.2
XVIL Prova materiale 17 - njé kopje e provés materiale 13 e shénjuar nga déshmitari
Sh. A.
XVIIIL Prova materiale 18 - njé kopje e provés materiale 13 e shénjuar nga déshmitarja
V.A.
XIX. Prova materiale 19 - a njé kopje e provés materiale 13 e shénjuar nga déshmitari
A A
XX. Prova materiale 20 - njé skicé e béré nga déshmitari 1. M.
XX Prova materiale 21 - njé fotografi e dorézuar nga mbrojtja e D. D. dhe e shénjuar nga
déshmitari Sh. H.
XXII. Prova materiale 22 - njé fotografi e dorézuar nga mbrojtja e D. D., e komentuar dhe
shénjuar nga déshmitari Sh. H..6
XXIII. Prova materiale 23 - njé skicé e sheshit Sumadija e dorézuar nga mbrojtja e D. D., e

komentuar dhe shénjuar nga déshmitari Sh. H.

® Shénim: Shénjimi me ngjyré té verdhé éshté béré nga mbrojtja pér pérdorimin e tyre té brendshém dhe nuk

éshté relevant pér déshminé e déshmitarit. Shih Procesverbalin e shqyrtimit gjygésor, 30 gershor 2015,
paragrafét. 344-345.
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XXIV.

XXV.
XXVL

Prova materiale 24 - njé skicé e dorézuar nga mbrojtja e D. D. dhe e komentuar nga
déshmitari X

Prova materiale 25 - njé skicé e béré nga déshmitari Y

Prova materiale 26 - njé skicé e dorézuar nga mbrojtja e I. V. dhe e komentuar nga

déshmitarja N. V.4.

C. Provat dokumentuese

20. Provat dokumentuese né vijim jané pranuar né prova:

Provat e paragitura nga Prokuroria:

Policia e UNMIK-ut, Memorandum i brendshém, i datés 22/09/2000 (ref.
1999/00286), 705-718 (Regjistratori III)

Policia e EULEX-it, Fotografité e vendit té ngjarjes me pjesémarrjen e B. F. té datés
22/08/2013, 719-738 (Regjistratori III)

Policia e UNMIK-ut, Fotografité e vendit té ngjarjes, té datés 26/05/2000, 739-744
(Regjistratori II)

Shikimi i vendit té ngjarjes nga B. M., té datés 15/04/1999, 745-753 (Regjistratori
[1I)

Policia e UNMIK-ut, Raporti para vdekjes i F. M. té datés 21/10/2004 dhe
dokumentet tjera lidhur me vdekjen e F. M., 754-775 (Regjistratori III)

Certifikatat e Vdekjes sé A. A.1, S.P., M. S. dhe F. M. té léshuara mé 18/06/2013, 776-
778 (Regjistratori III)

Lista e UNMIK-ut té personave té zhdukur qgé jané identifikuar né Vidomiric,
krahasuar me listén e personave té zhdukur né rrugén Popovi¢ 14/04/1999, 779-
783 (Regjistratori III)

KFOR, Artikull Biografik i O. L, té datés 12/11/2001, 784-810
(Regjistratori III)

KFOR, Biografia e 0. I, té datés mars 2000, 811-827 (Regjistratori III)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Letér e Ministrisé sé Punéve té Brendshme té Serbisé, Drejtoria e Policisé,
Administrata e Policisé Kriminale, Departamenti pér Zbulimin e krimeve té luftés, té
datés 04/03/2014 (ref. 76-2/14-12), 828-844 (Regjistratori III)

Deklarata e (. I. e datés 02/03/1999 dhéné Halit BARANIT, 845-847 (Regjistratori
[1I)

Dosjet e Arkivit té Zyrés sé Komisionarit té Policisé sé UNMIK-ut, 1999, Kabllogram i
Koduar Regjistratori-2, Kabllogram i Koduar Shkues, PER ‘MIYET, UNATIONS, New
York’, NGA: ‘Kouchner, UNMIK, Prishtiné’, té datés 22/10/1999, 1907-1910
(Regjistratori VI)

Dosjet e Arkivit té Zyrés sé Komisionarit té Policisé sé UNMIK-ut, 1999, Kabllogram i
Koduar Regjistratori-3, Kabllogram i Koduar Shkues, PER ‘MIYET, UNATIONS, New
York’, NGA: ‘Kouchner, UNMIK, Prishtiné’, té datés 30/11/1999, 1911-1914
(Regjistratori VI)

Dosjet e Arkivit té Zyrés sé Komisionarit té Policisé sé UNMIK-ut, 1999, Kabllogram i
Koduar Regjistratori-3, Kabllogram i Koduar Shkues, PER ‘MIYET, UNATIONS, New
York’, NGA: ‘Kouchner, UNMIK, Prishtiné’, té datés 03/01/2000, 1915-1918
(Regjistratori VI)

Dosjet e Arkivit té Zyrés sé Komisionarit té Policisé sé UNMIK-ut, 1999, Kabllogram i
Koduar Regjistratori-3, Kabllogram i Koduar Shkues, PER ‘MIYET, UNATIONS, New
York’, NGA: ‘Kouchner, UNMIK, Prishtiné’, té datés 04/01/2000, 1919-1929
(Regjistratori VI)

Dosjet e Arkivit té Zyrés sé Komisionarit té Policisé sé UNMIK-ut, 1999, Kabllogram i
Koduar Regjistratori-3, Kabllogram i Koduar Shkues, PER ‘MIYET, UNATIONS, New
York’, NGA: ‘Kouchner, UNMIK, Prishtiné’, té datés 08/02/2000’, 1930-1934
(Regjistratori VI)

UNMIK, Njoftim pér Shtypin, PSSP Kouchner viziton Mitrovicén, té datés
06/02/2000 1935-1936 (Regjistratori VI)

Misioni Monitorues i Komisionit Evropian, Zyra Rajonale Prishtiné, Vlerésimi Javor #
28-00, 15-21 Korrik 2000, 1937-1941 (Regjistratori VI)

Kosova shkon drejt ndarjes etnike, The Independent, nga Raymond Whitaker né
Mitrovicé, Kosovo, té datés 27/02/2000, 1942-1945 (Regjistratori VI)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

12 vite pas masakrés né Mitrovicé, kriminelét Serb kané kaluar né politikané’,
ééé.lajmeshqip.com, té datés 03/02/2012, 1946-1968 (Regjistratori VI)

Ne duhet té luftojmé, www.ex-yupress.com, nga Petar Arsic, té datés 17/02/2000,
1969-1974 (Regjistratori VI)

Historia joné po rritet, Gjeografia joné po tkurret, www.ex-yupress.com, nga Slavisa
Lekic, té datés 08/03/2000, 1975-1986 (Regjistratori VI)

0. I e ndérroi emrin e listés, www.rts.rs, té datés néntor 2013, 1987-1988
(Regjistratori VI)

L: Njé vendim i gabuar e unifikoi listén, Beta, té datés 15/09/2013, 1989-1992
(Regjistratori VI)

K-For ‘gqéndroi prapa’ né Mitrovicé, BBC NEWS, nga Nicholas Wood né Kosové, té
datés 09/02/2000, 1993-2002 (Regjistratori VI)

Trupat Franceze né Kosové Akuzohen pér Térheqje, The Washington Post Online, nga
R. Jeffrey Smith, té datés 09/02/2000, 2003-2008 (Regjistratori VI)

Serbét té Térbuar pas Sulmit né njé Qytet té Kosovés, The New York Times Online, nga
Carlotta Gall, 09/02/2000, 2009-2013 (Regjistratori VI)

Shqiptarét Etnik lkin nga Luftimet né Mitrovicé, The Irish Times, nga Christian
Jennings, 14/02/2000, 2014-2017 (Regjistratori VI)

Vendimi i Ministrisé sé Punéve té Brendshme té Serbisé té datés 25/10/1999 (ref.
112-2/99) mbi emérimin e D. D. né pozitén e Komandantit té Stacionit Policor né
Mitrovicé, 2018-2020 (Regjistratori VI)

Depértuar nga Raketa, KFOR, nga Maj Morten Karlsen, té datés shkurt 2000, 2021-
2026 (Regjistratori VI)

Dokumenti ‘Pandora’ rreth aktivitetit té Policisé Serbe né shkelje té Rezolutés 1244
gé e tregon D. D. si Komandant té Policisé - Shef i SUP-it, 2027-2052 (Regjistratori
Vi)

KFOR, Artikull Biografik pér D. D., té datés 09/09/2001, 2053-2058
(Regjistratori VI)

Eskalon dhuna né Kosové, The washington Post Online, nga R. Jeffrey Smith, té datés

14/02/2000, 2059-2065 (Regjistratori VI)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

UNMIK: Situata né Mitrovicé, Raportim né Késhillin e Sigurimit, té datés
02/02/2000 dhe 03/02/2000, 2066-2071 (Regjistratori VI)

Program i televizionit Japonez (CD), 2072 (Regjistratori VI)

Policia e EULEX-it, Fotografité nga Vendi i Ngjarjes, té datés 12/11/2013, 2073-2084
(Regjistratori VI)

Nata e Vrasjeve né Mitrovicé, KOHA Ditore, té datés 05/02/2000, 2085-2089
(Regjistratori VI)

Francezét hedhin gaz lotsjellés mbi Shqiptarét, Serbét duartrokasin, KOHA Ditore, té
datés 06/02/2000, 2090-2093 (Regjistratori VI)

Dokumentet né vijim jané nga shkresat e léndés PPN 30/00 nga Prokuroria e
Mitrovicés - vrasja e VOCES:

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar/ i Incidentit, té datés 04/02/2000, 2094-2101

(Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar, té datés 04/02/2000, 2102-2104 (Regjistratori

Vi)

Policia e UNMIK-ut, Raporti Hetimor, té datés 04/02/2000, 2105-2115 (Regjistratori

Vi)

Policia e UNMIK-ut, Raporti i Identifikimit Mjekoligjor, té datés 04/02/2000 dhe

10/02/2000, 2116-2130 (Regjistratori VI)

Certifikata e Vdekjes sé Sh. V., té datés 14/11/2001, 2131 (Regjistratori VI)

Certifikata e Vdekjes e N. V., té datés 14/11/2001, 2132 (Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Raporti i Prezencés né Autopsi, té datés 07/02/2000, 2133-

2135 (Regjistratori VI)

Instituti Mjekoligjor Prishtiné, Raporti i Autopsisé pér Sh. V., té datés 07/02/2000,
2136-2147 (Regjistratori VI)

Instituti Mjekoligjor Prishtiné, Raporti i Autopsisé pér N. V., té datés 07/02/2000,

2148-2159 (Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Lista e Provave Materiale, té datés 04/02/2000, 2160-2161

(Regjistratori VI)
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Ministria e Punéve té Brendshme, Instituti Hulumtues i Kriminalistikés dhe

Kriminologjisé, té datés 11/09/2000, 2162-2177 (Regjistratori VI)

Dokumentet né vijim jané nga shkresat e 1éndés PP 73/00 nga Prokuroria Mitrovicé
-vrasjae C.1:

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar/ i Incidentit, té datés 04/02/2000, 2178-2179
(Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar, té datés 04/02/2000 , 2180-2184
(Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Raporti i Identifikimit Mjekoligjor, té datés 04/02/2000, 2185-
2190 (Regjistratori VI)

Certifikata e Vdekjes pér R. C, té datés 03/09/2001, 2191
(Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Fotografité e Vendit té Ngjarjes, 2192-2201 (Regjistratori VI)
Policia e UNMIK-ut, Fotografité e Autopsisé, 2202-2215 (Regjistratori VI)

Instituti Mjekoligjor Prishtiné, Raporti i Autopsisé pér R. C., té datés 07/02/2000,
2216-2227 (Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Lista e Prova Materiale, té datés 17/02/2000, 2228-2229
(Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Formulari Plotésues/Vazhdues, té datés 17/02/2000 dhe
SHTOJCA, 2230-2232 (Regjistratori VI)

Policia e UNMIK-ut, Raporti Hetimor, té datés 04/02/2000, 2233-2244 (Regjistratori
Vi)

Dokumentet né vijim ndérlidhen me vrasjen e A.2:

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar/ i Incidentit, té datés 15/02/2000, 2245-2254
(Regjistratori VII)
Certifikata e Vdekjes pér S. A 1, té datés 15/05/2002, 2255
(Regjistratori VII)
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Dokumentet né vijim ndérlidhen me vrasjet e A.1 dhe XH.:

UNMIK Mitrovicé, Raport i Incidentit., té datés 03/02/2000, 04/02/2000 dhe
05/02/2000, 2256-2272 (Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar/ i Incidentit té datés 11/02/2001, 2273-2286
(Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Raport pér Veprimet Hetimore, té datés 11/02/2001, 2287-
2289 (Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Memorandumi i brendshém, té datés 04/09/2000, 2290-2291
(Regjistratori VII)

Certifikata e Vdekjes pér N. Xh., té datés 18/04/2002, 2292 (Regjistratori VII)
Instituti Mjekoligjor Prishtiné, Raporti i Autopsisé pér N. A, té datés 08/02/2000,
2293-2307 (Regjistratori VII)

Fakulteti i Mjekésisé Prishtiné, historiku i sémundjes sé R. A., té datés 05/02/2000,
2308-2375 (Regjistratori VII)

Dokumentet né vijim jané nga shkresat e léndés PP 60/02 nga Prokuroria Mitrovicé
-vrasjaeS.1:

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar, té datés 04/02/2000, 2376-2377 (Regjistratori
VII)

Policia e UNMIK-ut, Formulari Plotésues, té datés 04/02/2000, 2378-2379
(Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Formulari Plotésues, té datés 16/02/2000, 2380-2381
(Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Formulari Plotésues, té datés 18/03/2000, 2382-2383
(Regjistratori VII)
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Policia e UNMIK-ut, Raporti i Vendit té Ngjarjes, té datés 04/02/2000, 2384-2385
(Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Raporti i Identifikimit Mjekoligjor, té datés 04/02/2000, 2386-
2391 (Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Fotografité e vendit dhe autopsisé, 2392-2438 (Regjistratori VII)
Instituti Mjekoligjor Prishtiné, Raporti i Autopsisé pér M. S.1, té datés 10/02/2000,
2439-2456 (Regjistratori VII)

Certifikata e Vdekjes e M. S. 1, té datés 26/02/2002, 2457
(Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Listaz e Provave Materiale, té datés 14/07/2001, 2458-2459
(Regjistratori VII)

Protokolli nr. 240, nga Ministria e Punéve té Brendshme té Republikés sé Bullgarisé,
Instituti Hulumtues i Kriminalistikés dhe Kriminologjisé, té datés 30/08/2001,
2460-2463 (Regjistratori VII)

Dokumentet né vijim ndérlidhen me vrasjen e B.:

Policia e UNMIK-ut, Raporti Fillestar / i Incidentit, té datés 05/02/2002, 2464-2467
(Regjistratori VII)

Policia e UNMIK-ut, Formulari Plotésues/Vazhdues, té datés 10/09/2002, 2468-
2473 (Regjistratori VII)

Gjykata Themelore e Mitrovicés, Raporti i Autopsisé pér S. B., té datés 09/02/2000,
2474-2496 (Regjistratori VII)

Dokumentet né vijim ndérlidhen me tentim-vrasjen e G.1:

Certifikata e UNMIK-ut pér pérjashtimin e D. G. té datés 08/02/2000, 2497-2502
(Regjistratori VII)
Raporti Mjekésori]. G.2 dhe T. G. gé vérteton se kéto vajza té D. G. kané vuajtur nga

stresi post-traumatik, 2503-2504 (Regjistratori VII)
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

Provat shtesé dokumentuese:

Pastrimi Etnik né Kosové: Njé pérshkrim, Raporti i Departamentit té Shtetit té SHBA-
sé, Dhjetor 1999
Nén Urdhra - Krimet e Luftés né Kosové, Human Rights Eatch, 2001

Deklarata shtesé e déshmitarit:

Procesverbali i marrjes né pyetje té Déshmitarit N. A. 2, Gjykata e Qarkut Mitrovicé,

Hep: nr. 139/02, té datés 27.01.2003.7

Provat e paraqgitura nga Mbrojtja e O. L.:

Lénda me numér P 44 /2000, kundér té pandehurit D. ]. etj., para Gjykatés sé Qarkut
té Mitrovicés, ku vetém I. S. éshté gjykuar®

Dy ditaré té té pandehurit O. I. nga 1999 deri 2000°

Libreza e punés sé té pandehurit O. I. (kopje)1°

Rregullorja mbi organizmin dhe ekzekutimin e obligimeve té punés té publikuar né
Gazetén zyrtare té té RF]-sé nr. 36/1998 té datés 24 korrik 1998 dhe ndryshimet e
publikuara né Gazetén zyrtare té RFJ-sé nr. 20/1999 té datés 2 Prill 199911
Deklaratat e déshmitares Sh. C. 1 né léndén para Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé

kundér L. S. (D. ]. etal.):

7 Shih Dosjen e Gjykates X, Shqyrtimi Gjyqesor, tab 9; Shih gjithashtu edhe kopjen e lendes HEP 139/2002.
8 Shénim mbi provat, té datés 24 shtator 2014, Regjistratori i Gjykatés II, Shqyrtimi gjyqgésor, fashikulli 3.
Lista e provave, 24 néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi gjygésor, fashikulli 10.

9 Regjistratori i Gjykatés XIII, Shqyrtimi gjyqésor. Kopjet e fageve relevante nga kéta ditaré paraprakisht
jané dorézuar me Shénimin mbi provat, té€ datés 24 shtator 2014, Regjistratori i Gjykatés II, Shqyrtimi
gjyqésor, fashikulli 3.

10 Shénimi mbi provat me kopjet e dokumenteve, té datés 24 shtator 2014, Regjistratori i Gjykatés 1],
Shqyrtimi gjyqgésor, fashikulli 3.

11 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi gjyqésor, fashikulli

10.
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

- Meé 03 néntor 1999 gjyqtarit hetues té Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé nén
numrin HEP. Nr. 2/99 (apo Kio Nr. 2/99)12
- Mé 14 shkurt 2000 né shqyrtimin gjyqésor para Gjykatés sé UNMIK-ut me
trupin gjykues té kryesuar nga Gjyqtari Suedez Christofer Karphammar
(déshmitari éshté marré né pyetje pér disa dité, gjegjésisht mé 14, 20, 21, 28
shkurt dhe 1 mars 2000)13
Artikull nga Tribunali i Hagés dhe Chicago Tribune Té mashtruar nga Mashtruesit, 1
mars 200214
Raport nga Human Rights Watch Déshtimi pér té Mbrojtur: Dhuna kundér
Minoriteteve né Kosové, mars 2004, korrik 200415
Raport i OSBE-sé Roli i Mediave né Ngjarjet e marsit 2004 né Kosové, Vienna 200416
Komisionari i PEérkohshém pér Media Konstatimet dhe Rekomandimet, 23 prill
200417
Njé artikull nga gazeta Politika, 15vite nga sulmi ajror né ndértesén e SUP-it né
Mitrovicé, 14 maj 201518
Viktimat Civile t¢ Bombardimeve té NATO-s gjaté Operacionit Forca Aleate, Human
Rights Watch 2000, shkarkuar ngal?
https://www.hrw.org/reports/2000/nato/Natbm200-03.htm

https://www.hrw.org/reports/2000/nato/Natbm200-02.htm

Deklaratat e nénté zyrtaréve té pranishém né Mitrovicé apo Kosoveé né vitet 1999
dhe 200020

-  Deklaratae H.S.2 21
-  Deklarata e B. L. B.22

12 Regjistratori i Prokurorisé I, “Deklaratat mbi té cilat nuk éshté bazuar”.

13 Regjistratori i Gjykatés V, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 2.

14 Regjistratori i Gjykatés VI, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 5.

15 Regjistratori i Gjykatés VI, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 5.

16 Regjistratori i Gjykatés VI, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 5.

17 Regjistratori i Gjykatés VI, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 5.

18 Regjistratori i Gjykatés VII, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 10.

19 Regjistratori i Gjykatés VII, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 10.

20 Shih Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 17 néntor 2015, paragrafi 337.

21 Deklarata nga tetori 2014, Regjistratori i Gjykatés III, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 12.
22 Deklarata e datés 4 Néntor 2014, Regjistratori i Gjykatés III, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 12.

38


https://www.hrw.org/reports/2000/nato/Natbm200-03.htm
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

Deklarata e W. L. N.23
Deklarata e ]. H. F.24
Deklarata e A. C. W.25
Deklarata e C. M.26
Deklarata e J. N.27
Deklarata e G. M. G., PhD28
Deklarata e M. K.29

Lista e dokumenteve nga léndén penale HEP 139/2002, K. 44/2000 kundér D. J. et
al., dhe P. 45/2002 kundér S. Z., dorézuar nga Mbrojtja mé 1 Dhjetor 201530

Provat e paragitura nga Mbrojtja e D. D.:

Skema organizative e SUP-it né Mitrovicé3!

Memorandum (pérgjigje) e pronarit té motelit “BB”32

Memorandum (pérgjigje) e pronarit té bastores “Gvozd”, té datés 18.09.201433
Memorandum (pérgjigje) e Partisé Radikale né Mitrovicé, Nr. 19/2014, té datés
18.09.201434

Raport i IKM-sé né Kraljevé, té datés 24.08.201535

23 Deklarata e datés 11 Néntor 2014, Regjistratori i Gjykatés III, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 12.

24 Deklarata e datés 13 Néntor 2014, Regjistratori i Gjykatés IlI, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 12.

25 Deklarata e datés 24 Néntor 2014, 2014, Regjistratori i Gjykatés IlI, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 12.

26 Deklarata e datés 6 Dhjetor 2014, Regjistratori i Gjykatés III, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 12.

27 Deklarata e datés 14 Shkurt 2015, Regjistratori i Gjykatés 111, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 12.

28 Deklarata e datés 13 Shkurt 2015, Shqyrtimi Gjyqésor Regjistratori i Gjykatés IlI, fashikulli 12.

29 Deklarata e datés 10 Dhjetor 2014, Regjistratori i Gjykatés III, Shqyrtimi Gjyqgésor, fashikulli 12.

30 Shih Lista e dokumenteve té datés 1 Dhjetor 2015, e dorézuar nga mbrojtja e Oliver Ivanovidit,
Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 7. Dokumentet jané pranuar né prova nga Gjykata
né seancén e shqyrtimit gjygésor té datés 2 dhjetor 2015, shih para. 9 i procesverbalit té shqyrtimit

gjyqgésor.
31 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli

10.

32 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli

10.

33 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli

10.

34 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli

10.
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106 Aktgjykimet dhe Aktvendimet e procedurave disiplinore kundér déshmitarit “Y”36

107 Raprot i IKM-sé lidhur me personin S. D., té pérmendur né Aktakuzé si pjesétar i
MUP-it - 03/18/3 nr. 1846/14, té datés 20.11.201437

108 Lista e dokumenteve nga lénda penale HEP 139/00 té dorézuar nga Mbrojtja mé 1

dhjetor 2015.38

Provat e paragitura nga Mbrojtjae N. V.1 dhe 1. V.:

109. Certifikata e Postés lidhur me N. V. 1, Nr: 2014-171154/2, té datés
13.11.20143°

110. Vlerésimi nga drejtori i postés R. N. 2 pér N. V.1 , i datés
26.05.201440

111 Libreza e avokatit pér L. V., nr. 123, e datés 16.04.198441

112 Shkresa nr. 03/4-7-1 numri 76-2/14 e datés 30.07.2014, MPB té Serbisé+2

113 Foto e N. V. 1. - fundi i janarit dhe fillimi i shkurtit 200043

114. Pérgjigja e kompanisé sé shérbimeve publike Standard, nr. 873 e datés 23.10.2015

me shtojca*4

35 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli
10.

36 Regjistratori i Gjykatés XIII, Shqyrtimi Gjyqésor.

37 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli
10.

38 Shih Lista e dokumenteve nga lénda penale HEP 139/00 e dorézuar nga Mbrojtja e D. D. mé 1 dhjetor
2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli 6. Dokumentet jané pranuar né prova nga
Gjykata né seancén e shqyrtimit gjyqésor té datés 2 dhjetor 2015, shih para. 9 té procesverbalit té
shqyrtimit gjyqésor.

39 Lista e provave me dokumente, 24 Néntor 2015, Regjistratori i Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqésor, fashikulli
10.

40 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli
10

41 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli
10

42 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli
10

43 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli
10

44 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli
10
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115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

Foto e apartmentit té I. V. me té gjitha démet, posacgérisht né derén e hyrjes sé
apartmentit#>

Skica e apartmentit té L. V., rruga Lole Ribara C-3/11, Mitrovicé#6

Interpretimi i Ministrisé sé Drejtésisé té RS KTR-86/15 té datés 19.06.2015 né
lidhje me rigjykimin#4’

Procesverbali i inspektimit té vendit, konfirmimi i sendeve té konfiskuara dhe té
gjetura né skené né natén kritike si pasojé e sulmit né apartament, fotografité me
skicat e vendit té ngjarjes né apartmentin e N. A. 2 dhe I. V. dhe korridorit té
pérbashkét - Policia e UNMIK-ut me daté 03/04.02.2000.48

Konstatimet, vlerésimet dhe mendimet lidhur me shéndetin e I. V,, nr. 16/1-23, e

léshuar nga Komisioni Ushtarak i AP]-sé, me daté 23 janar 1976.4°

Provat e dorézuara nga mbrojtésii A. (S.) L.:

Kopja e kartelés pér dhurimin e gjakut, qé kishte datén 03.02.200050

Kopija e certifikatés nga libri i regjistrimeve té dhuruesve té gjakut>?

Provat né vijim ishin pranuar pas propozimit nga mé shumé se njé palé apo té gjitha
palét:

Lénda HEP 139/200252

Video incizimi i deklaratés sé dhéné nga N. A. 2, H. B.-it, fage 902 (transkriptet né
gjuhén angleze fage 906, serbe 931, shqipe 953). Shénim né datén e intervistés faqe
908.53

Biografia e Ministrit té Drejtésisé sé Punéve té Brendshme DuSan Mihajlovi¢, e

shkarkuar nga uebfagja Wikipedia>+

45 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli

10

46 Lista e provave me dokumente, 24 néntor 2015, Regjistratori i gjykatés X, shqyrtimi gjyqésor, fashikulli

10

47 Shih Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 2 dhjetor 2015, para. 9.

48 Shih Shkresén e léndés HEP 139/2002.

49 Shih Regjistratori i gjykatés X, Shqyrtimi gjyqésor, fashikulli 8.

50 Shih Regjistratori i gjykatés X, Shqyrtimi gjygésor, fashikulli 5.

51 ShihRegjistratori i gjykatés X, Shqyrtimi gjyqésor, fashikulli 5.

52 Kopja e shkresave té l1éndés éshté pjesé e késaj lénde (njé regjistrator).
53 Shih referencén né fusnotat 56 dhe 57 mé poshté.
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Video incizimet vijuese ishin paraqitur né gjvkaté:

125 Incizimet nga njé program televiziv japonez lidhur me té pandehurin O. L, [ shfaqur
né gjykaté me 2 dhjetor 201555

126. Video incizimet e deklaratave té dhéna H. B 5¢ (njé CD) té cilat ishin konsideruar si té
shikuara, dhe transkriptimi ishte konsideruar si i lexuar né procesverbal, né seancén

e datés 2 dhjetor 2015.57

Provat né vijim jané refuzuar nga Trupi Gjvkues:

127. Kopja e paredaktuar e té dhénave personale té déshmitarit X, né lidhje me pyetjen e
parashtruar nga anétari i trupit gjykues déshmitarit gjaté seancés sé mbajtur me 8
korrik 2015 (par. 355-356), dhe e kérkuar nga avokati i O. I. né seancén e shqyrtimit
gjygésor té mbajtur me 1 dhjetor 2015 (par. 37-39)°8

128. Kartolina pérshéndetése dérguar té pandehurit D. D. gjersa ai ishte
né burg>?

129. Deklarata e M. I. e datés 29 tetor 2013, né regjistratorin e Prokurorisé “Deklaratat
né té cilat nuk jemi mbéshtetur - Regjistratori [”60

130.  Procesverbalet lidhur me numrin e personave té dénuar me shkelje té betimit,
deklarata té rrejshme nén betim, raportim apo akuzim té rrejshém, apo vepra penale
té ngjashme kundér gjyqésorit né rastet me njé element interetnik qé pérfshin krime

té luftés dhe vrasje né territorin e Kosovés qé nga 10 gershori 199961

54 Regjistratori i gjykatés VIII, Shqyrtimi gjygésor, fash.8.

55 Shih Procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 2 dhjetor 2015, par. 9-17 dhe 38-42. Dokumenti éshté i
radhitur nén provat e paraqitura nga Prokuroria, nr. 37 mé lart.

56 Shih Regjistratorin e prokurorisél me deklaratat e déshmitareve nga viti 2000, CD-ja i éshté
bashkéngjitur deklaratés sé Halit Baranit té datés 25 shkurt 2013, f. 902, gjithashtu e pérmendur nén
numrin 123 mé lart.

57 Shih Procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 2 dhjetor 2015, paras. 12-18 and 38-41.

%8 Kérkesa ishte refuzuar nga Trupi Gjykues gjaté seancés sé datés 2 dhjetor 2015. Shih Procesverbalin e
shqyrtimit gjygésor, par. 9.

> Procesverbali i shayrtimit gjygésor, 2 dhjetor 2015, par. 9.

% shih Procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 2 dhjetor 2015, par. 9.

61 Kérkesa pér té siguruar informata té tilla ishte paragitur né Gjykaté nga mbrojtja e O. I.. Shih Procesverbalin e
shgyrtimit gjyqésor, 17 néntor 2015, par. 347 et seq.
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21.

22.

23.

131. Ekspertiza shtesé pér t'u kryer nga njé ekpert gjyqésor me profesion
ndértimtar/ballistiké®? lidhur me démet né derén e hyrjes né apartamentin e I. V.

dhe déme té tjera, e kérkuar nga avokatiiN. V.1.

D. Vizita né terren
Provat e administruara gjaté vizités né terren té kryer me 21 shtator 2015:

132. Raporti policor i vizités né terren té kryer me 21 shtator 2015 né Mitrovicén e
Veriut63

133 Raporti policor i vizités né terren té kryer me 21 shtator 2015 64

E. Padité Pasurore:

Palét e démtuara vijuese parashtruan padi pasurore: : Xh.S., Sh.K1, KA,
sikurse edhe R.A,, S.A.2, E.Xh., G.Xh.,, Gj.S,
Sh.C.2, L.A.2, H.S.1, H.R, M.H.1 dhe U.A.

Déshmitari M. L. gjithashtu parashtroi njé padi pasurore.s5

I.E. PRANUESHMERIA E PROVAVE DHE PROPOZIMET E TJERA
PROCEDURALE

Gjykata ka léshuar njé numér té aktvendimeve procedural gjaté téré rrjedhés sé
shqyrtimit gjygésor. Njé pérmbledhje e kétyre aktvendimeve mé té réndésishme éshté
ofruar mé poshté, gjersa aktvendimet, duke pérfshiré arsyetimin e ploté jané

bashkéngjitur né shkresat e 1éndés.

%2 Shih Procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 11 shtator 2015, para. 5.
® Shih Dosjen e shqyrtimit gjygésor me dokumentet mbi shigimin e vendngjarjes té béré me 21 shtator 2015
64
Id.
65 Shiko Dosjen e Gjykatés X, Shqyrtimi Gjyqgésor, tab 4.
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I. E.1. Pérfagésuesi i palés sé démtuar

24. Mé 17 néntor 201566, Trupi Gjykues léshoi njé aktvendim gojor lidhur me pérfagésimin e

25.

paléve té démtuara nga njé pérfaqésues i Zyrés pér Mbrojtje dhe Ndihmé Viktimave
(“Mbrojtési i Viktimave"), dhe né lidhje me njé propozim nga ana e avokatit mbrojtés té
0. L, té datés 28 tetor 2015. Avokati mbrojtés ka kérkuar gé té informohet se cilat palé té
démtuara jané té pérfagésuara nga Mbrojtési i Viktimave dhe pér t'u pajisur me kopje té
autorizimeve té nénshkruara nga palét e démtuara, né pérputhje me Procedurat
Standarde té Veprimit té Zyrés pér Mbrojtje dhe Ndihmé Viktimave.

Duke pasur parasysh argumentet e mbrojtjes, pérgjigjen e Prokurorit, dispozitat
pérkatése té KPP-sé dhe Procedurat Standarde té Veprimit té Zyrés pér Mbrojtje dhe
Ndihmé Viktimave, Trupi gjykues vendosi qé pélqimi i paléve té démtuara té
pérfagésohet nga Mbrojtési i Viktimave dhe kérkesa e tyre pér até qé té marré pjesé né
seancat gjyqésore nuk duhet té shprehet né ményré zyrtare. Kétu, Trupi gjykues iu éshté
referuar praktikés sé gjykatave qé paragqitja e letérnjoftimit nga Mbrojtési i Viktimave
éshté i mjaftueshém qé té pérfagésojé palét e démtuara né gjykaté. Trupi gjykues theksoi
se palét e démtuara kané gené té pranishme gjaté disa seancave dhe se shumé prej tyre
déshmuan si déshmitaré né rast dhe jané marré né pyetje nga Mbrojtési i Viktimave. Né
kéto raste, ata u informuan nga Gjykata pér rolin e Mbrojtésit té Viktimave dhe asnjéri
prej tyre nuk paraqiti ndonjé kundérshtim pér t'u pérfagésuar prej tij. PEr mé tepér, njé
numér i paléve té démtuara kané paraqitur kérkesat pronésore-juridike népérmjet

Mbrojtésit té Viktimave.

26. Trupi gjykues mé tej vuri né dukje se, duke pasur parasysh peshén e akuzave né rastin né

fjalé, éshté né interes té drejtésisé pér palét e démtuara qé té kené pérfagésim ligjor dhe
se ka gené veté Gjykata qé ka kérkuar nga Mbrojtési i viktimave qé té vé kontakt me
palét e démtuara dhe t'i informoi ata pér té drejtat e tyre né proceduré. Edhe sikur
Gjykata té konstatonte se njé autorizim zyrtar do té ishte i nevojshém, mungesa e tij nuk
do té paraqiste shkelje té tilla substanciale té procedurave té pérfshira né nenin 386 té
KPP-sé dhe nuk duhet té keté ndikim né zhvillimin e métejshém té procedurés. Kjo nuk

do té ishte né interes té asnjé pale, duke pérfshiré té pandehurit qé jané nén masat

% procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 17 néntor 2015, par. 337-346
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

kufizuese. Megjithaté, Trupi gjykues pérsériti detyrén e Mbrojtésit té Viktimave pér t'i
ofruar Mbrojtjes té gjithé informacionin e nevojshém pér pérgatitjen e mbrojtjes sé tyre,
duke pérfshiré informacionin né lidhje me kérkesat pronésore juridike té paraqitura nga

palét e démtuara.

LLE.2. Rregullat lidhur me marrjen né pyetje té déshmitaréve

Aktvendimi i Trupit Gjykues pér marrjen né pyetje té déshmitaréve, i datés 16 korrik
2015 ka pércaktuar rregullat e méposhtme:

Me géllim té lehtésimit té veprimeve té métejshme procedurale nga ana e paléve né
ményré qé té kuptohet dhe té respektohet nga té gjithé, Gjykata vendosi té caktoj

interpretimet e veta ligjore, kriteret ligjore dhe bazat mbi ¢éshtjet specifike si vijon:

Marrja e drejtépérdrejté né pyetje:

Faktet jané paraqitur né prova me ané té marrjes sé drejtpérdrejté né pyetje. Vetém pala

qé e propozon déshmitarin kryen marrjen e drejtpérdrejté né pyetje té atij déshmitari.

Marrija e térthorté né pvetje:

Palét e tjera marrin térthorazi né pyetje (duke pérfshiré pérfagésuesin e palés sé
démtuar). Korniza e marrjes sé térthorté né pyetje pércaktohet nga marrja e
pérgjithshme né pyetje, sé bashku me deklaratén e procedurés paraprake té déshmitarit.
Pala propozuese kryen njé rimarrje né pyetje té déshmitarit, vetém pas marrjes sé

térthorté né pyetje.

Rimarrija né pyetje:

Fushéveprimi i rimarrjes né pyetje né parim éshté i diktuar nga ¢éshtjet e ngritura gjaté

marrjes sé térthorté né pyetje. Rimarrési mund té merret me té gjitha ¢éshtjet relevante
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33.

34.

35.

36.

me ato té ngritura né marrjen e térthorté né pyetje, edhe né qofté se nuk trajtohen
qartazi nga marrési i térthorté né pyetje.

Né ményré té ngjashme me marrjen e térthorté né pyetje, pala qé e merr né pyetje mund
té pérball déshmitarin me mospérputhjet né deklaratat e tij gjaté rimarrjes né pyetje.
Trupi gjykues né ¢do kohé mund té merr hapa aktivé pér té sqaruar aspekte té caktuara

apo i urdhéron palét gé t'a béjné kété.

I.LE.3. Zbatueshmeéria e parimit ne bis in idem

Gjykatés i éshté béré thirrje pér té vendosur mbi ¢éshtjen e zbatueshmérisé sé parimit ne
bis in idem, né lidhje me pikén 2 té Aktakuzés, né disa raste. Domethéné, té gjithé té
pandehurit kané argumentuar se procedurat né 1éndén HEP 139/2002 para Gjykatés sé
Qarkut né Mitrovicés” ndaloi ndjekjen penale né rastin né fjalé. Gjykata hodhi poshté
pretendimin e Mbrojtjes né njé numér té aktvendimeve té cilat jané pérmbledhur mé

poshté.

Historia e rastit

Lénda penale HEP 139/2002 para Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé tishte lidhur me
vetém njé numeér té vogél té akuzave té mbuluara nga rasti né fjalé, né ményré specifike
"vrasje e dyfishté dhe tentim vrasjet e familjes Xh. né Mitrovicé dhe A.1 me 3 shkurt,
2000, e cila rezultoi né vdekjen e N. A. dhe N. Xh., me katér té tjeré té plagosur." Rasti
ishte shqyrtuar nga prokurori ndérkombétar, i cili mé 12 mars té vitit 2002 léshoi njé
Refuzim té akuzés kundér té pandehurve D. D, 0. L,
N. Vi1, L. V. dhe A. L, me té cilin ai "hedhi poshté akuzén
e mundshme dhe institucionin e hetimeve paraprake" kundér té pandehurve, me
arsyetimin se nuk ka prova té mjaftueshme té besueshme. Palét e démtuara jané

informuar lidhur me vendimin.

®” Dokumentet nga lénda HEP 139/2002 jané pjesé e shkresave té léndés né kété rast.
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37.

38.

39.

40.

Mé 8 prill 2002, palét e démtuara N. A. 2 dhe G. Xh. kané paraqitur njé
Kérkesé pér té kryer Hetimet né pajtim me nenin 60 (2) té KPP-sé té RSFJ-sé kundér té
dyshuarve té lartpérmendur. Mé 2 gusht 2002, gjykatési hetues ndérkombétar Vagn
Joensen ka shqyrtuar kérkesén dhe ka rekomanduar "pér té mos pranuar kérkesén pér
njé hetim" me bazén se "pas shqyrtimit té té dhénave té policisé dhe kérkesés nga palét e
démtuara", ai arriti né pérfundimin se nuk ka prova té mjaftueshme té besueshme pér té
mbéshtetur dyshimin e bazuar se personat e pérmendur mé lart kané kryer aktet e
lartpérmendura penale. Si pasojé, gjykatési hetues ndérkombétar Vagn Joensen ka
referuar kérkesén pér té kryer hetimin e paraqitur nga palét e démtuara, sé bashku me
propozimin e tij pér trupin gjykues té Gjykatés sé Qarkut té Mitrovicés né pérputhje me
nenin 159 (7) té KPP-sé té RSFJ-sé.

Mé 3 gusht 2002, njé trup gjykues i pérbéré nga tre gjykatés ndérkombétaré, mori njé
"vendim pér té refuzuar pjesérisht dhe pér té pranuar pjesérisht propozimin e gjykatésit
hetues." Gjegjésisht, né lidhje me té pandehurin D. D. ata hodhén poshté
propozimin e gjykatésit hetues dhe vendosén qé duhet té ndérmerret njé hetim. Ata
vlerésuan se ka ekzistuar dyshim i bazuar se D. D. ka kryer veprimet pér té cilat
ai éshté i dyshuar. Trupi gjykues ka gjetur prova té pamjaftueshme né lidhje me té
dyshuarit e tjeré dhe pér kété arsye ka pranuar propozimin e gjykatésit hetues qé nuk
duhet té kryhet njé hetim.

Né bazé té kétij vendimi, gjykatési hetues ka kryer njé hetim né lidhje me té pandehurin
D. D., duke intervistuar té dyshuarin, dhe palét e démtuara N. A. 2, G. Xh, V. A.
dhe Sh. A.. Pala e démtuar R. A. nuk éshté paraqitur né njé intervisté té caktuar dhe i
dyshuari gjithashtu nuk éshté paraqitur pér té déshmuar "né kundérshtim dhe / apo
déshmitarét e tij."

Mé 21 shkurt 2003, gjykatési hetues léshoi njé vendim ku thuhet se hetimi i kryer né
lidhje me té pandehurit D. D. kishte pérfunduar dhe se palét e démtuara kané té drejté té
parashtrojné padi né afat prej teté ditésh, ose ata do té konsiderohen se kané hequr doré
nga ndjekja penale dhe procedura do té hedhet poshté me njé vendim. Gjykatési hetues i
dérgoi njé letér té dy paléve té démtuara, N. A.2 dhe G. Xh., pér kété qéllim né té njéjtén

dité. Nuk ka té dhéna né shkresat e 1éndés se cfaré kishte ndodhur mé te;j.
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41.

42,

43.

Vendimi i Gjykatés

Gjykata sé pari trajtoi zbatueshmériné e parimit ne bis in idem né Aktvendimin e saj pér
vazhdimin e paraburgimit kundér D. D., té datés 3 mars 2015¢8. Edhe pse aktvendimi
ishte vetém lidhur me té pandehuirn D., Gjykata e ka pérfshiré mendimin e saj né lidhje
me zbatueshmériné e parimit ne bis in idem edhe pér té pandehurit e tjeré. Kéto gjetje
ishin pérséritur né Aktvendimin mbi Masat e Sigurisé né lidhje me té pandehurit
N. V.1, 1.V, dhe A. (S.) L, té datés 19 mars 2015, e cila u konfirmua nga Gjykata e
Apelits® dhe Gjykata Supreme e Kosovés?o,

Né lidhje me té pandehurit 0.1, N. V. 1, 1. V., dhe A. (S.) L, Gjykata konstatoi se vendimi
i trupit gjykues té Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé ishte "thjesht se njé hetim 'nuk
duhet té urdhérohet"” né fazén e procedurés paraprake. Kjo do té thoté se asnjé hetim
nuk éshté hapur, iniciuar apo zhvilluar kundér té pandehurve. Asnjé vendim i formés sé
preré lidhur me pérfundimin e hetimeve nuk ishte marré nga gjykata".”: Gjykata vérejti
se neni 403 (1) i KPP-sé té RSF]-sé, i cili ishte né fuqi né kohén e procedurés sé
méparshme lejon mundésiné e rihapjes sé procedurave" nése prova té reja paraqiten té
cilat bindin Gjykatén se jané shfaqur kushtet pér rihapjen e hetimeve. "E njéjta mundési
ekziston né bazé té nenit 422 (2) té KPP-sé aktual, edhe pasi qé aktakuza té jeté hedhur
poshté.”2

Mé tej, Gjykata gjeti qé subjekti i procedurave aktuale té ishte shumé mé i gjeré se atyre
té méparshmeve, pasi gé kishte té bénte me viktima té shumta dhe palé té démtuara té

cilét nuk ishin pérfshiré mé paré. Pér mé tepér, né lidhje me faktet té cilat ishin subjekt

®® Kjo céshtje ishte trajtuar edhe nga gjykatési i procedurés paraprake né Aktvendimet e tija té datés 15 prill 2004
dhe 14 maj 2014 (Iénda Ppr. 11/2013) dhe e konfirmuar nga Gjykata e Apelit né Aktvendimet e saj té datés 20
prill 2014 (l1énda numér PN1. nr. 775/14) dhe 17 maj 2014 (lénda nr. PN1. nr. 952/14).

* Aktvendimi i Gjykatés sé Apelit PN 1. 496/2015, i datés 27 mars 2015 (né lidhje me njé ankesé té paragitur
nga i pandehuri N. V.1), regjistratori i gjykatés I11, Paraburgimi — N. V.1, I. V., A. L., fash. 3.

"°Aktgjykimi i Gjykatés Supreme, Pml.Kzz 91/2015, 14 maj 2015, para. 4.4-4.8 (né lidhje me kérksén pér
mbrojtje té lidhshmérisé té paragitur nga i pandehuri N.V.), Regjistratori i Gjykatés IV, Paraburgimi— N. V 1.,
I. V., A. L., fashikulli 10. Shih edhe Vendimin mbi Kundérshtimin e provave dhe Kérkesave pér té hedhur poshté
aktakuzén, 31 tetor 2014, f. 32-33, Regjistratori i gjykatés I1, shayrtimi gjyqgésor, fash.1

"t Aktvendimi pér Vazhdimin e paraburgimit kundér t& D. D., 3 mars 2015, par.12, Regjistratori i Gjykatés II,
Paraburgimi — O. I. dhe D. D., fash 2; Aktvendimi mbi Masat e Sigurisé, 19 mars 2015, par. 18, Regjistratori i
Gjykatés I, Paraburgimi — N. V.1, I. V., A. L., fash.6.

72 Aktvendimi mbi Masat e Sigurisé, 19 mars 2015, para. 22-24, Regjistratori i Gjykatés 111, Paraburgimi—

N. V.1, 1. V. A L., fash 6.
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i procedurave té méparshme, Gjykata konstatoi se prova té reja kishin dalé né drité té
cilat do té justifikonin rishikimin e procedurés penale sipas dispozitave té pérmendura
meé lart dhe do té pengojé zbatimin e parimit ne bis in idem.3

Gjykata erdhi né té njéjtin pérfundim né lidhje me té pandehurin D. D.. Procedura e
méparshme kundér kétij té pandehuri kishte arritur njé fazé té mévonshme dhe se
gjykatési hetues kishte pérfunduar hetimin dhe i kishte udhézuar dy palét e démtuara
(prokurorét privat) qé ata kishin teté dité pér té ngritur njé aktakuzé. Nuk ka asnjé
tregues se éshté ngritur ndonjé aktakuzé ndonjéheré nga prokurorét privat dhe duket
se gjykatési hetues kurré nuk ka léshuar njé vendim pér pushimin e procedurés né bazé
té térheqgjes nga prokurori privat7«. Megjithaté, Gjykata konstatoi se efekti i kétyre
hapave procedural éshté vetém mundésia gqé "procedurat mund té konsiderohen si té
pushuara né lidhje me palét e démtuara dhe né kété rast éshté e sigurt se ato palé nuk
do té kishin pasur mundésiné pér té kérkuar rishikim té procedurés sipas ligjit té RSF]-
sé (neni. 403 (3)). "5

Nga ana tjetér, Gjykata konstatoi se edhe nése procedurat jané konsideruar si té
pushuara, "neni 403(1) né ményré eksplicite lejon prokurorin publik pér té kérkuar
rihapjen e procedurave kur procedurat penale jané pushuar gjaté hetimit ose para
fillimit té shqyrtimit gjyqésor, me vendim té formés sé preré ... né qofté se "prova té
reja jané paragqitur té cilat bindin gjykatén se jané plotésuar kushtet pér rihapjen e
procedurés penale."’¢ Nga kjo gjykata arriti né pérfundimin se vendimi pér té mos
ndjekur penalisht nuk ka pasur njé efekt definitiv dhe se, pér kété arsye, procedurat
mund té rihapen né bazé té nenit 403 (1) té KPP-sé té RSF]-sé dhe nenit 422 (2) té KPP-

sé, né qofté se prova té reja jané paraqitur.””

7> Aktvendimi mbi Masat e Sigurisé, 19 mars 2015, para. 25-27, Regjistratori i Gjykatés 111, Paraburgimi —
N.V.1, 1.V, A L, fash6

74 Aktvendimi mbi Paraburgimin kundér D. D., 3 mars 2015, par. 17-20, Regjistratori i Gjykatés II,
Paraburgimi- O. I. dhe D. D., fash 2

75 Id. né par.21.

76 [d.né par. 23

77 Id.né par. 23-27
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Gjykata mé pas pérsériti té njéjtin konstatim lidhur me ekzistimin e provave té reja pér
katér té pandehurit e tjeré, dhe arriti né pérfundimin se parimi ne bis in idem nuk ishte i

zbatueshém né lidhje me té pandehurin D. D.78

I.LE.4. Pranueshméria e deklaratés sé déshmitarit té ndjeré N. A. 2 dhe propozimet
e tjera té provave

Mé 27 prill 2015, pas shqyrtimit té parashtresave té paléve, trupi gjykues ka léshuar njé
Aktvendim pér Pranimin e Deklaratave té N. A. 2 dhe Propozimet e tjera Paraprake.”®
Trupi gjykues sé pari vuri né dukje se té gjitha provat relevante konsiderohen si té
pranueshme nése shprehimisht nuk parashikohet ndryshe nga dispozitat e KPP-sé. Kjo
éshté né pérputhje me nenin 257 (2) dhe nenin 329 (1). Né anén tjetér, té gjitha provat
gé qartazi konsiderohen té paréndésishme, si¢ pércaktohet né nenin 259 (1) té KPP-sg,
jané té papranueshme né procedurat penale.

Pérve¢ késaj, Kodi parasheh tri situata té tjera né té cilat provat konsiderohen té
papranueshme dhe duhet té pérjashtohen nga shkresat e 1éndés. Né fakt, ky éshté rasti
kur prova éshté marré né ményré té paligjshme nga policia, prokurori i shtetit, apo
ndonjé subjekti tjetér geveritar, ajo shkel rregullat né Kapitullin XVI té KPP-sé€, apo prova
éshté thelbésisht e pabesueshme.

Megjithaté, edhe kur konsiderohet e pranueshme, pérdorimi i njé deklarate mund té jeté
i kufizuar né varési té cilésimit té saj né bazé té dispozitave qé rregullojné pérdorimin e
deklaratave té méparshme. Né ményré té vecanté, neni 123 i KPP-sé dallon mes marrjes
né pyetje né proceduré paraprake, deklaratave né procedurén paraprake dhe
deklaratave té ofruara si pjesé e mundésisé hetuese té vecanté.Vetém dy llojet e fundit té
deklaratave mund té pérdoren si prova té drejtpérdrejta né shqyrtimin gjygésor, me
kusht qé déshmitari nuk éshté né dispozicion pér shkak té vdekjes, sémundjes, mbrojtjes
sé privilegjit apo mungesés sé pranisé né Kosové. Né té kundértén, pérdorimi i marrjes

né pyetje né proceduré paraprake éshté i kufizuar né fajésimin e déshmitarit gjaté

78 Id. né para. 28-31.
7 Ankesa e prokurorit né aktvendim ishte hedhur si e papranueshme nga Gjykata e Apelit né Aktvendimin e saj
PN 253/15, té datés 4 gershor 2015, Regjistratori i Gjykatés VI, Shqyrtimi Gjyqgésor, fash 5.
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marrjes sé térthorté né pyetje dhe nuk mund té pérdoret si prové e drejtpérdrejté gjaté
shqyrtimit gjygésor.

Né lidhje me ¢éshtjen nése déshmitarit i éshté dhéné paralajmérim para dhénies sé
deklaratés, trupi gjykues mendon se neni 257 i KPP-sé parasheh qé provat e marra né
shkelje té dispozitave té procedurés penale jané té papranueshme kur Kodi ose dispozita
té tjera té ligjit shprehimisht pérshkruajné késhtu, dhe se neni 128 i KPP-sé parasheh
kur njé deklaraté e déshmitarit éshté e papranueshme. Kodi nuk ofron shprehimisht se
fakti qé déshmitari nuk éshté paralajméruar do t'a bénte deklaratén e tij té

papranueshme.

Deklaratat e dhéna né polici

Duke pasur parasysh kéto rregulla, Trupi gjykues ka konstatuar se deklaratat e dhéna
nga i ndjeri N. A. 2 né polici, pérkatésisht te KFOR-i francez (10.02.2000), Policia e
UNMIK-ut (pa daté), dhe deklarata e datés 3 shkurt 2000, té pérfshira né Kérkesén pér
té kryer hetime té datés 8 prill 2000, nuk mund té pérdoren si prové né gjykim. E njéjta
gjé u vendos né lidhje me ¢do dokument tjetér té policisé qé pérmbante déshminé e
N. A. 2. Trupi gjykues ka konstatuar se deklaratat jané mbledhur né pérputhje me Kodin
e atéhershém né fuqi té Procedurés Penale té RSF]-s€, por theksoi se ligjshméria e
veprimit hetimor i cili ¢oi né provat né fjalé dallon nga ¢éshtja e pérgjithshme e
pranueshmeérisé sé provave té tilla, té cilat varen nga dispozitat né fuqi té KPP-sé.so
Prandaj, Trupi gjykues konkludoi se, edhe pse deklaratat jané mbledhur né ményré té
ligishme dhe jané relevante, pérdorimi i tyre né shqyrtimin gjyqésor éshté i kufizuar né
bazé té neneve 123 (2) dhe 337 té KPP-sé. Domethéné, deklaratat mé sé shumti mund té
karakterizohen si ekuivalent i intervistés sé procedurés paraprake né bazé té KPP-sé
aktualisht né fuqi. Si té tilla, ato nuk mund té pérdoren si prova té drejtpérdrejta né
shqyrtimin gjyqésor. Mé sakté, pérmbajtja e tyre mund té pérdoret vetém gjaté marrjes
sé térthorté né pyetje me géllim té sfidimit té déshmitarit. Mé sé paku, deklaratat mund
té cilésohen si intervista nga policia sipas nenit 73 (e cila nuk kérkon as paralajmérim)

dhe kjo mund té pérdoret edhe né marrjen e térthorté né pyetje té déshmitarit, né

* Trupi gjykues iu referua Vendimit t& Gjykatés sé Apelit né léndén me numér PN 577/2013, 10 dhjetor 2013,
para.29 dhe 30.
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pérputhje me nenin 337 (5) té KPP-sé. Né té dy situatat —qofté ajo intervisté policore apo
intervisté né procedurén paraprake, pér shkak té faktit se déshmitari éshté i vdekur dhe
késhtu nuk éshté né dispozicion pér té déshmuar, marrja e térthorté né pyetje e
déshmitarit nuk mund té béhet. Prandaj, asnjé vleré provuese nuk mund t'i bashkéngjitet
kétyre deklaratave té policisé.

Neni 338 (1) (1.1), né té cilén Prokurori mbéshtetet nuk éshté i zbatueshém kétu, pasi qé
ai i referohet vetém leximit né procesverbal té "déshmive" té€ méparshme té déshmitarit
dhe jo intervistave. Kjo konstatohet né bazé té formulimit té tekstit: né paragrafin 1, fjala
"déshmi" éshté pérdorur, ndérsa paragrafi 2 i referohet "marrjes né pyetje". Pér mé
tepér, do té ishte e palogjikshme pér té lexuar né procesverbal intervistén e procedurés
paraprake, vlera e vetme provuese e sé cilés- gé éshté né marrjen e térthorté né pyetje -
do té konsiderohej e padobishme nga mungesa e déshmitarit para Gjykatés (dhe neni

338 paragrafi 1 KPP merret pikérisht me situatat kur déshmitari nuk éshté i pranishém).

Deklarata para Gjykatés sé Qarkut té Mitrovicés

Nga ana tjetér, Trupi gjykues konstatoi se deklarata e N. A.2 para Gjykatés sé Qarkut té
Mitrovicés, me 27.01.2003, éshté e pranueshme dhe duhet té lexohet né procesverbal.
Déshmitari u intervistua, sipas ligjit procedural né fuqi né até kohé, nga gjykatési hetues
brenda Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé, dhe ai ishte paralajméruar né lidhje me té
drejtat dhe detyrimet e tij. Pér mé tepér, avokati mbrojtés i té dyshuarit (i pandehuri
D. D.) ishte ftuar né ményré té rregullt.

Prandaj, deklarata pérmbush kushtet e marrjes sé deklaratés né proceduré paraprake
sipas nenit 132 té KPP-sé, dhe mund té pérdoret gjaté shqyrtimit gjyqésor si¢ parashihet
né nenin 123 paragrafi 3 té KPP-sé. Pér mé tepér, neni 338 i KPP-sé kétu éshté i
zbatueshém, i cili né paragrafin 1 parasheh se procesverbalet qé pérmbajné marrjen e
deklaratés sé déshmitarit mund té lexohen si prova né rastet kur déshmitari nuk éshté
né dispozicion pér té déshmuar pér njé nga arsyet e pérmendura né nénparagrafét 1.1-
1.3. Nén-paragrafi 1.1. i nenit 338 (1) parasheh né ményré specifike rastet ku ka vdekur
déshmitari, si¢ éshté rasti kétu.

Trupi gjykues mé tej vuri né dukje se kur éshté marré deklarata, hetimi ishte né vazhdim

e sipér vetém né lidhje me D. D., dhe jo pér té pandehurit e tjeré. Prandaj, né lidhje me
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kété té fundit, kjo deklaraté nuk i plotéson kushtet e njé marrje té deklaratés né
proceduré paraprake, pasi qé kéta té pandehur nuk ishin pjesé e kétyre procedurave dhe
pér kété arsye ata nuk jané ftuar. Rrjedhimisht, deklarata nuk mund té pérdoret si prové

e drejtpérdrejté né lidhje me kéta té pandehur.

Deklaratat e déshmitaréve té tjeré

Né pérputhje me rregullat e shprehura mé lart, Trupi gjykues ka vendosur se deklaratat
e méparshme té déshmitaréve A. A. 2, Sh. A, G. Xh. dhe A V.
jané marré né ményré té ligjshme dhe jané té pranueshme. Edhe né qofté se kétyre
déshmitaréve nuk iu éshté paraqitur paralajmérimi, marrje e tyre né pyetje e ka té
paktén vlerén e njé marrje né pyetje nga policia dhe ajo mund té pérdoret gjaté marrjes
sé térthorté né pyetje né bazé té nenit 337 (5) té KPP-sé. Pér mé tepér, pasi qé
déshmitarét duhet gé té merreshin drejtpérdrejt né pyetje né gjykaté, deklaratat e tyre
té méparshme mund té pérdoren vetém gjaté marrjes sé térthorté né pyetje ose pér té
rifreskuar kujtesén e tyre.

Pér mé tepér, Trupi gjykues konstatoi se pa marré parasysh aktvendimin e mésipérm né
lidhje me pranueshmériné e deklaratave té N. A. 2 dhe pérdorimin
e tyre si déshmi té drejtpérdrejta, déshmitaré té tjeré nga familjet A.1 dhe Xh. mund té
pyeten se cfaré ata diné nga té vdekurit né lidhje me té gjithé té pandehurit. Kjo
konsiderohet pérkatése dhe e réndésishme pér céshtjen dhe mund té keté vleré
vértetuese. Pér mé tepér, nuk ka asnjé ndalim pér provat thashetheme né KPP. Burimi i
njohurisé sé déshmitarit do té jeté njé element pér té vlerésuar peshén qé t'i

bashkéngjitet deklaratés sé tij / saj.

LLE.5. Réndésia e déshmisé sé déshmitaréve

Né rrjedhén e shqyrtimit gjyqésor, Gjykata vendosi pér njé numér té kundérshtimeve
dhe kérkesave lidhur me réndésiné dhe pranueshmériné e déshmisé sé déshmitarit. Kéto

vendime jané pérmbledhur mé poshté.
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Mé 3 mars 2015,81 kryetari i trupit gjykues 1éshoi njé Aktvendim qé refuzonte si té
pabazuar kérkesén pér té mos dégjuar déshmitarét e prokurorisé C.I., B.S.1, B.I,, B.R.2,
M.H.2 dhe H.B., mbi bazén se déshmia e tyre nuk éshté relevante pér rastin. Kryetari i
trupit gjykues ka vendosur se déshmitarét e kontestuar ka té ngjaré qé té déshmojné né
lidhje me aspekte qé konsiderohen té réndésishme, té tilla si konteksti i pérgjithshém i
ngjarjeve, aktivitetet e té pandehurit O. L. apo hetimit. Pér kété arsye, gjyqtari konstatoi
se, pér sa kohé gé provat nuk jané haptazi té paréndésishme apo thelbésisht té
pabesueshme (dhe né kété ményré té papranueshme né bazé té nenit 259 té KPP-s€),
Mbrojtja nuk mund té kufizojé fushén e administrimit té provave vetém né provat e
drejtpérdrejta. Céshtja e peshés pér tiu bashkéngjitur ¢do pjese té provave dhe
vlerésimit té provave né térési, do té trajtohet nga Trupi gjykues gjaté késhillimeve.

Mé 17 néntor 201582, kryetari i trupit gjykues shpalli vendimin pér refuzimin e kérkesés
sé avokatit mbrojtés té 0. L. pér té dégjuar mikun e déshmitares V. A., té€ pérmendur né
déshminé e saj para Gjykatés. Vendimi ishte bazuar né faktin se géllimi i vetém i
déshmisé sé mikut té V. A. do té jeté pér té kundérshtuar shpjegimin e saj té fakteve té
caktuara té cilat nuk jané objekt i akuzave dhe pér kété arsye nuk jané relevante pér
rastin. Pér mé tepér, kryetari i trupit gjykues theksoi se mbrojtja veté i ka konsideruar
kéto akuza si té paréndésishme, dhe se ata nuk kané pérfituar nga mundésia pér té
marré térthorazi né pyetje déshmitaren né lidhje me identitetin dhe detajet e kontaktit

té mikut té saj, kur né ményré té vecanté éshté ofruar mundésia.

LLE.6. Deklaratat e déshmitaréve népérmjet video-lidhjes

Mé 26 shkurt 2015, Kryetari i trupit gjykues léshoi njé aktvendim pér refuzimin e
kérkesés sé avokatit mbrojtés té té pandehurit O. I. qé déshmitarja e prokurorisé Sh. C. 1,
me banim né , té dégjohet né gjykaté té hapur né vend se pérmes video-
lidhjes. Vendimi éshté bazuar né faktin se déshmitarja ishte né moshé té shtyer dhe me

shéndet té dobét, si dhe se ka pasur garanci té mjaftueshme se marrja né pyetje e

#1 Shih Aktvendimin e dates 3 mars 2015, Dosja e Gjykates V, tab. 4.
82 Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 17 néntor 2015, par. 331-336
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déshmitares do té kryhej né pérputhje me té gjitha kérkesat pérkatése ligjore.
Domethéné, fakti se déshmitarja do té dégjohej né njé organizim zyrtar, té rregulluar me
ané té ndihmés sé ndérsjellé juridike me , do té sigurojé qé déshmia e saj do
té reflektojé vullnetin e saj té liré dhe se ajo nuk do t'i nénshtrohet asnjé ndikimi té
jashtém. Gjyqtari mé tej ka konstatuar se té gjitha kushtet né lidhje me déshminé
népérmjet video-lidhjes té theksuara né rastin Tadiq ishin plotésuar.s3

Gjykata gjithashtu ka vendosur lidhur me kérkesat pér té dégjuar déshmitarét X dhe Y né
gjykaté dhe jo pérmes video-lidhjes. Kérkesat ishin refuzuar8* duke pasur parasysh
masat mbrojtése qé ishin lejuar pér déshmitarét dhe duke marré parasysh té njéjtat
kushte dhe kérkesat e pércaktuara né Aktvendimin e datés 26 shkurt 2015 né lidhje me
déshmitaren Sh. C.1 té pérmendur mé lart. Edhe déshmitarét Sh. A, V. A, dhe A. A. 2 jané

dégjuar népérmjet video-lidhjes.

L.LE.7. Déshmitarét e mbrojtur

Dy déshmitaréve té Prokurorisé iu éshté lejuar masa e anonimitetit nga té pandehurit
dhe publiku nga gjyqtari i procedurés paraprakess. Déshmitarét ishin referuar me
pseudonimet X dhe Y gjaté gjithé procedurés. Masat e njéjta té anonimitetit ishin
mbajtur né lidhje me Déshmitarin X gjaté shqyrtimit gjyqésor, dhe déshmitari ka
déshmuar népérmjet video-lidhjes me fytyré dhe zé té shtrembéruar, né njé seancé té
hapur pér publikun.86 Masa e anonimitetit nga té pandehurit ishte larguar né lidhje me

Déshmitarin Y, por déshmitari ka mbetur anonim pér publikun dhe ka déshmuar me

83 Prokurori v. Tadic (IT-94-1-T), Vendimi né Kérkesén pér té Thirur dhe Mbrojtur Deshmitarét e
Mbrojtjes, dhe né Dhénjen e Déshmise permes Video Lidhjes, 25 qershor 1996 (RP D9148-D9162)
(“Vendimi Tadic”).

84 Procesverbali i seancés sé mbyllur té datés 6 korrik 2015, par. 95. Shih poashtu Aktvendimin e datés 6
korrik 2015, né lidhje me déshmitarin X, dhe Aktvendimi i datés 21 korrik 2015, né lidhje me déshmitarin
Y.

85 Shih Aktvendimin e datés 27 Janar 2014, Dosja e procedurés paraprake I, 0..1,, tab 19, Aktvendimet e
datés 6 Mars 2014 dhe 13 Qershor 2014.

86 Shih Aktvendimin e datés 14 Janar 2015, Dosja e Gjykatés III, Shqyrtimi Gjyqgésor, tab 3; Aktvendimi i
datés 6 korrik 2015, né lidhje me déshmitarin X. I Dosja e Gjykatés XII, Shqyrtimi Gjyqgésor, tab 7;Shih edhe
procesverbalin e shqyrtimit gjygésor, 6, 7 dhe 8 korrik 2015.
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65.

66.

67.

68.

69.

dyer té mbyllura pérmes video-lidhjes.8”

L.LE.8. Karakteri publik i shqyrtimit gjyqésor

Shqyrtimi gjyqésor ishte i hapur pér publikun né pérputhje me nenin 293 té KPP-sé, me
pérjashtim té seancave mé 28, 29 dhe 30 korrik 2015 dhe pjesérisht mé 10 shtator 2015,
27 tetor 2015 dhe 1 dhjetor 2015, té cilat ishin shpallur té mbyllura pér publikun .

L.LE.9. Gjuha e procedurés, pérkthimit dhe procesmbajtjes

Né bazé té nenit 16 té Ligjit mbi kompetencat dhe kompetencat e gjyqtaréve dhe
prokuroréve té EULEX-it né Kosové, gjuha e pérdorur né procedurat gjyqésore ishte
gjuha angleze.

Né pérputhje me nenin 1 paragrafin 2 té KPP-sé, pérkthyesit kané pérkthyer procedurat
gjygésore dhe té gjitha dokumentet gjygésore relevante pér gjykimin nga gjuha angleze
né gjuhén serbe dhe shqipe, dhe anasjelltas. Né disa raste palét kané ngritur
kundérshtime ndaj cilésisé sé pérkthimit. Té gjitha vérejtjet jané shqyrtuar menjéheré
nga trupi gjykues dhe sqarimi ishte véné né procesverbal.

Saktésia e procesverbalit té shkruar ishte kontrolluar nga kryetari i trupit gjykues né
kohé reale. Ekrani i kompjuterit qé shfaqte procesverbalin ishte vendosur para tij. Kjo
ményré e procesmbajtjes ka béré té tepért pérdorimin e metodave té tjera té
procesmbajtjes pasi qé dukej se ishte e pamundur pér té arritur ndonjé saktési mé té

miré té pérmbajtjes semantike té procesverbalit.

II. ARSYETIMI LIGJOR

Rasti éshté i strukturuar né dy Akuza té ndara.

87 Shih Aktvendimin e datés 14 Janar 2015, Dosja e Gjykates III, Shqyrtimi Gjyqgésor, tab 3; Aktvendimi i
datés 21 korrik 2015, né lidhje me déshmitarin Y. Dosja e Gjykatés XII, Shqyrtimi Gjyqésor, tab 7; . Shih
edhe procesverbalin e shqyrtimit gjygésor, 28, 29 dhe 30 korrik 2015
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70.

71.

72.

Akuza 1 éshté e drejtuar vetém ndaj O. L.. Kjo akuzé éshté krime lufte kundér popullatés

civile dhe ka té béjé me ngjarjet qé kané ndodhur mé 14 prill 1999.

Akuza 2 éshté e drejtuar ndaj té gjithé pesé té Pandehurve dhe ka té béjé me disa sulme
té ekzekutuara mé 3 shkurt 2000, ndaj popullatés Shqiptare qé jetonin né veri té
Mitrovicés, dhe gé rezultuan me vdekjen e dhjeté personave dhe léndimin e 13 té tjeréve.
Kéto akuza i mbéshtesin tri akuza té nxitjes pér té kryer vrasje té réndé - kur éshté fjala
pér O. 1. dhe D. D.- dhe tri akuza pér vrasje té réndé dhe vrasje té réndé né tentativé -
kur éshté fjala pér N.V.1, 1. V. dhe A. (S.) L.

Dy akuzat do té vlerésohen ndarazi né kapitujt vijues.

II. A. PIKA 1: NGJARJET E 14 PRILLIT 1999 NE MITROVICEN JUGORE:
II. A. 1 Faktet

73. Faktet e méposhtme jané vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém:

L.

I1.

I11.

IV.

Gjaté viteve 1998-1999 né Kosové ka pasur konflikt ndérmjet forcave serbe dhe
Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (UCK), gé u intensifikua me pérfshirjen dhe
bombardimet nga Organizata e Traktatit té Atlantikut Verior (NATO) qgé filluan mé 24
mars 1999.

Né kéto rrethana, mé 14 prill 1999 forcat serbe organizuan njé operacion spastrimi né
Mitrovicén jugore, me synim pérzénien dhe vrasjen e shqiptaréve etniké.

Até dité, rreth orés 12:00 njé numér i madh familjesh shqiptare gé jetonin né zonén e
rrugés Miladin Popovic¢ (tani rruga Ahmet Selaci) dhe rruga NjegoS (qé tani pérbéhet
nga rruga “Mehmet Gradica” dhe rruga 11 Marsi) u larguan me forcé nga shtépité e tyre
nga forcat serbe dhe i grumbulluan jashté né rrugé.

Graté, fémijét dhe pleqté u ndané mé pas nga pjesa tjetér e meshkujve, u ¢uan né
drejtim té stacionit té autobuséve né Mitrovicé dhe u urdhéruan té shkonin pér né
Shqipéri.

Njé numér prej 15 meshkujsh shqiptaré ishin grumbulluar né grup dhe u shogéruan

nga ushtarét deri te muri i njé shtépie qé gjendej né rrugén NjegosS. Ata ishin:
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VL

VII.

VIII.

IX.

XL

XII.
XIIL

XIV.

XV.

XVI.

FM, . M.1, Xh. S, B. F, M. M.1, 1. M.2,S. P, K. A, L. A1, A. A1, BA, S. K1, M. S. (F),
Sh. K.1 dhe Sh. K.2.

Atje, ata u mbéshtetén pér muri dhe iu morén ushtrisé nga njé grup i armatosur
paramilitarésh/policésh serbé dhe u mbajtén aty pér rreth njé oré me duart e lidhura
prapa qafés. Gjaté asaj kohe grupi i paramilitaréve/policéve i mori ata né pyetje né
lidhje me UCK-né. Disa nga meshkujt e arrestuar ishin kércénuar dhe sulmuar.

Pastaj téré grupi, nén shogérimin e paramilitaréve/policéve, ecén rrugés deri sa arritén
né rrugén kryesore - rruga Miladin Popovi¢, ku edhe i ndalén.

Para tyre, né kryqézimin ndérmjet rrugés Miladin Popovi¢ dhe rrugés Rruga pér Bajr
ishte njé piké kontrolli e policisé/e paramilitaréve.

Gjashté nga meshkujt ishin ndaré nga té tjerét, ishin 1éné té largoheshin dhe u ishte
théné qé té shkonin pér Shqipéri. Ata ishin: L.A.1, KA, B.A, SK 1,
[. M. 2, Sh.K.2.

Nénté té tjerét té mbetur ishin shogéruar nga paramilitarét/policia né rresht pér né
rrugén Miladin Popovi¢, drejt pikés sé kontrollit. Ata ishin: F. M., I. M.1, Xh. S,
B.F., M. M.1,S. P, A. A.1, M. S. (F.) dhe Sh. K..1.

Me até rast O. L. ishte pjesé e grupit té paramilitaréve/policéve té pranishém né pikén e
kontrollit.

Ai kishte té veshur njé uniform me ngjyré té kaltér dhe ishte i armatosur.

Para se té nénté meshkujt e pérmendur mé lart né pikén 10 ta kalonin pikén e
kontrollit, njé pjesétar i njésisé sé policisé serbe/paramilitaréve serbé qé ishte duke i
shoqgéruar ata, e kishte pyetur O. I. dicka si "Cfaré té béjmé me ta shef?”, té cilés
0. L. i ishte pérgjigjur dicka né kuptimin e: "Pse po mé pyet mua, zbatoji urdhrat”

Mé pastaj té nénté shqiptarét u shogéruan pérmes pikés sé kontrollit dhe u ¢uan pak
metra mé tej né Rrugén pér Bajr, aty ku ata u ndaluan.

Paramilitarét/policia i mori me vete dy nga dy, duke filluar nga fundi i rreshtit, drejt
shtépive qé gjendeshin né secilén ané té rrugés dhe gélluan mbi ta. Katér meshkuj u
gélluan, si mé poshté: S.P,, F. M., A. A 1.dhe M. S. (F.).

Gjersa ishin duke ndodhur kéto ngjarje, njé veturé Pinzgauer kishte arritur me njé

person té uniformuar, i cili dha urdhér gé i ndali té shténat.
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XVIL. Ky person pastaj i shogéroi pesé meshkujt e mbetur prapa pér né rrugén Miladin
Popovi¢ né drejtim té stacionit té autobuséve. Ata ishin: [. M 1., Xh. S., B. F,, M. M.1 dhe
Sh. K.1.

XVIII. Né stacionin e autobuséve, ata u ribashkuan me familjet e tyre dhe sé bashku shkuan né
Shqipéri.

XIX. O. 1. ishte né dijeni té operacionit té pérzénies dhe vrasjes sé civiléve etniké shqiptaré;
até dité, duke vepruar si¢ pérshkruhet mé lart, ai veproi vullnetarisht né pajtim me
planin, duke e ditur qé pér pasojé do té kishte vrasje.

XX. 0.1 ishte plotésisht i afté mendérisht.

XXI. Né até kohé, O. I ishte njé figuré e miré-njohur né Mitrovicé, me té dhéna té
suksesshme sportive né artet marciale, né ndérmarrjet e ndryshme tregtare dhe me
pozité té shquar né kompleksin industrial shtetéror ‘FERRONIKEL’. Ai gjithashtu e fliste
rrjedhshém gjuhén shqipe.

74. Nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té arsyeshém se:

XXII. Duke ndérmarré si mé sipér, O. I. kishte vepruar né cilésiné e udhéheqgésit té njésisé sé
paramilitaréve/té policisé serbe.
XXIII. 0. I. “e kishte nxitur grupin e paramilitaréve/policéve duke i urdhéruar ata” qé té

kryenin vrasje.

Véreijtje hyrése:

75. Né aktakuzé pretendohet si vijon:

“mé 14/04/1999 rreth orés 12:00 né Mitrovicé®® né rrugén Miladin Popovi¢ (tani rruga
Ahmet Selaci) dhe rrugén Rruga pér Bajr, duke vepruar né shkelje té réndé té nenit 3 té
pérbashkét pér katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949 dhe Protokollit Shtesé II, dhe né
cilésiné e udhéheqésit té njésisé paramilitare/té policisé serbe, ka nxitur grupin e
paramilitaréve/policéve vartés gé té kryenin krime lufte né kontekstin e njé konflikti té

armatosur jo té karakterit ndérkombétar kundér personave qé nuk po merrnin pjesé

88 Sipas Aktakuzés sé korrigjuar, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 20 e mé tej.
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aktivisht né armiqési, duke i urdhéruar ata qé t'i vrasin viktimat e etnisé shqiptare, si né

vijim:
a. F.M.
b. S.P.
c. AA1
d. M. S.(F)
e. .M.1
f. Xh.S.
g. B.F.
h. M.M.1
i. Sh.K.1

dhe pér pasojé F. M, S. P, AL Al dhe M. S. (F.) u qélluan pér vdekje nga
paramilitaré/policé té paidentifikuar nén komandén dhe kontrollin efektiv té té

pandehurit.”

76. Aktakuza, né dispozitivin e saj nuk ka elaboruar mé shumé sa i pérket gjendjes faktike.
Faktet e pretenduara jané pérshkruar né pjesén arsyetuese té Aktakuzés dhe jané shtuar
me argumentimin e prokurorit, né ményré mjaft joprecize. Trupi gjykues e ka shikuar si
dispozitivin ashtu edhe arsyetimin si térési dhe éshté pérpjekur qé té vlerésojé faktet
relevante pér veprén penale qé éshté objekt i Aktakuzés si¢ éshté identifikuar né té dyja

pjesét.

77. Prokuroria ka administruar 17 déshmitaré sa i pérket késaj Pike. Prej tyre, pesé prej
déshmitaréve ishin pjesé e “rreshtit pér ekzekutim”8® dhe kishin mbijetuar:
[. M, 1 Xh. S, Sh. K,1 B. F. dhe M. M..1 (Katér personat e tjeré né rreshtin pér ekzekutim

ishin vraré.)

89 Pér ta thjeshtuar shpjegimin, ne do ta pérdornim termin "rresht i ekzekutimit" pér t'iu referuar rreshtit
prej nénté shqgiptarésh té Kosovés té shogéruar nga pika e fundit e ndarjes nga rruga Miladin Popovi¢ deri
né vendin ku ka ndodhur ekzekutimi. Ata jané: F. M., I. M.1, Xh. S,, B. F,, M. M.1, S. P,, A. A.1, M. S. (F) dhe
Sh. K.1.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

Déshmitarét K. A. dhe L. A.1 ishin pjesé e grupit mé té madh prej 15 shqiptaréve té
Kosovés té cilét fillimisht u kapén dhe u morén né pyetje, por mé voné u liruan; ky i

fundit ishte marré né pyetje me kérkesé té mbrojtjes.

Edhe déshmitarét F. P, B. S. 1, Sh. C. 1 dhe M. L1. u débuan nga lagja né po té njéjtén dité.
Disa nga anétarét e familjeve té tyre u vrané até dité, por ata nuk jané té pérfshiré né

léndén e Aktakuzés.

Déshmitarét C. 1., Z. A. dhe N. A.3 kané deklaruar se e kané paré O. I. duke mbajtur

uniformé gjaté konfliktit.

Déshmitari B. I. éshté njé ish-punétor i Ferronikelit dhe kryesisht déshmoi lidhur me

aktivitetet e kompanisé gjaté luftés.

Disa déshmitaré, si B. R.2, H. B., déshmitari Y dhe F. H. u thirrén pér té déshmuar né lidhje

me Pikén 2, por prekén aspektet qé kishin té bénin edhe me Pikén 1.

Mbrojtja i propozoi déshmitarét B. K., D. M.1, A. D., N. K. dhe 0. M., si déshmitaré té alibisé
dhe pér té provuar aktivitetet e té akuzuarit né até kohé ose mbéshtetjen e tij pér

shqiptarét etniké.
Kur vlerésohen ato, déshmité do té grupohen né katér kategori kryesore:

(a) Déshmité né lidhje me ngjarjet e 14 prillit 1999 né Mitrovicé

(b) Déshmité né lidhje me anétarésimin e O. I. né forcat serbe né

vitin 1999

(c) Déshmité né lidhje me praniné e 0. I. né Ferronikel mé 14 prill 1999 dhe me

aktivitetet e tij si civil né vitin 1999

(d)Rolii Q. 1. né ngjarjet e 14 prillit 1999 né Mitrovicé

(e) Analiza e kushteve té konfliktit té armatosur, statusi civil i popullatés sé véné né

shénjestér dhe lidhja me konflikitin e armatosur.
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a) Déshmité gé vértetojné ngjarjet e 14 prillit 1999 né Mitrovicé:

Rruga e viktimave nga débimi e deri te ekzekutimi dhe rrugédalja e té mbijetuarve:

85. Déshmitaré té shumté®® rréfejné me hollési se si mé 14 prill 1999, ata u pérzuné nga
shtépité e tyre qé gjendeshin né zonén e rrugés Miladin Popovi¢ (rrugés sé Kovagéve)?!
nga forcat e armatosura serbe. Ata ishin grumbulluar jashté shtépive té tyre, népér
rrugé. Graté, fémijét dhe pleqté u ndané mé pas nga pjesa tjetér e meshkujve, u cuan né
drejtim té stacionit té autobuséve né Mitrovicé dhe u urdhéruan qé té shkonin pér
Shqipéri. Pjesa e mbetur e meshkujve u kapén nga forcat serbe dhe disa prej tyre u

ekzekutuan.

86. Qé né fillim, trupi gjykues e cek se prokuroria e kishte pérmendur né aktakuzé “qé
rréfimi té jeté i ploté",?2 se gjithsej 27 persona té etnisé shqiptare ishin vraré né até
ndérhyrje policore/paramilitare. Megjithaté, vetém nénté individét e pérmendur mé
lart - nga té cilét katér ishin vraré né até rast - jané té pérfshiré shprehimisht né
aktakuzé. Prandaj, né kété vendim, trupi gjykues do té shqyrtojé vetém fatin e kétyre
nénté personave. Kéta nénté persona fillimisht ishin pjesé e njé grupi mé té madh prej
15 sish; té gjithé ata u débuan nga shtépité qé gjendeshin né rrugén Njegos dhe u kapén

né rrethana té ngjashme si¢ éshté paraqitur mé poshté.

87. Déshmitari I. M. 1 tregoi se si mé 14 prill té vitit 1999, rreth orés 12:00, gjersa ishte né
shtépi sé bashku me familjen e tij - né mesin e té ciléve ishte déshmitari
Sh. K.1,%3forcat ushtarake erdhén né shtépiné e tyre dhe kérkuan nga ata qé ta lironin

shtépiné. Ata hyné edhe né apartamentet e fginjéve, e edhe ata i urdhéruan gé té

90 Si¢ éshté detajuar mé poshté.

91 Pér njé pérfagésim mé té miré té gjeografisé té zonés, shih skicén dhe raportin e vizités né terren té
kryer mé 21 shtator 2015, té hartuar nga Njésia e Forenzikés, Drejtoria e Policisé Rajonale né Mitrovicé, e
datés 21 shtator 2015 dhe e paraqgitur né Gjykaté mé 28 shtator 2015.

92 Aktakuza, faqe 10, versioni né anglisht.
93 I. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 56; Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 18 shkurt 2015, paragrafét 34, 440-441.
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largoheshin. Ata ishin té armatosur, té pajisur me pajimet e plota ushtarake - helmeta
dhe jeleké - dhe ata kishin té veshur uniforma kamuflazhi té gjelbra. Ata té gjithé ishin
mes moshave 30-40 vje¢ dhe flisnin serbisht. Né bazé té moshés sé tyre, déshmitari
pretendon se ata té gjithé ishin rezervisté dhe se asnjéri prej tyre nuk ishte nga zona e
Mitrovicés.?* Déshmitari, familja e tij, si dhe fginjét e tyre, u nxorén jashté né rrugé, ku
forcat serbe i ndané meshkujt mbi moshén 18-19 nga pjesa tjetér e burrave té moshuar,

nga graté dhe fémijét.

88. Njé person me uniformé ushtarake e kishte urdhéruar grupin e burrave té moshuar,
grave dhe fémijéve gé té largoheshin nga vendi dhe "i 1évizén ata tutje" duke ndjekur
rrugén Foqga, e cila ¢on né rrugén Miladin Popovi¢ dhe mé tej pér te stacioni i
autobuséve?>. Pjesa tjetér e tyre, meshkujt mbi moshén 18-19 jané shogéruar nga
oficerét e ushtrisé mé poshté né rrugén Njegos, ku ata u vendosén mbéshtetur pér muri

té njé shtépie.

89. Déshmitari Xh. S. i pérshkruan ngjarjet ngjashém si I. M.1. Ai ka deklaruar né ményré té
qarté se edhe ai jetonte né rrugén NjegosS dhe né ditén kritike, 14 prill 1999 ai ishte né
shtépi sé bashku me familjen e tij - né mesin e té ciléve ishte déshmitari B. F..%¢ Ishte
rreth mesdités, né mes té orés 11:00 dhe 12:00, kur anétarét e ushtrisé sé rregullt hyné
né shtépi dhe i débuan ata duke i nxjerré né rrugé. Ata ishin té armatosur, té veshur me

uniforma ushtarake "té gjelbér dhe ngjyré hiri". Ata flisnin serbisht.

90. Sipas deklaratés sé tij, até dité, déshmitari K. A. dhe gjithé familja e tij (25 anétaré
gjithsej) po géndronin né shtépiné e L. A.1 gé ndodhet né rrugén Njegos.°” Edhe bijté e
tij A. A.1 dhe B. A. ishin atje. Edhe fqiu i tyre i paré S. P. dhe M. S. ishin atje (A. A.1, S. P.
dhe M. S. u vrané menjéheré pas késaj). Rreth orés 10:00 ose 10:30,°8 tre oficeré té

veshur me uniforma té gjelbra ushtarake, me maska dhe té armatosur me pushké

94 1. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 88.

95 [. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 125 e mé te;j.
96 Xh. S., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 515 e mé tej.
97 K. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, para. 21 e mé tej.
98 K. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, para. 203.
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automatike, hyné brenda me forcé dhe bértisnin né gjuhén serbe "té gjithé jashté, e

keni kérkuar NATO-n dhe tani té gjithé jashté".?®

91. Déshmitari L.A. 1 e konfirmon rréfimin e K. A..100 Ai tregon se si né ditén kritike, rreth
orés 11:00, "forcat paraushtarake apo forcat ushtarake" erdhén né shtépiné e tij dhe i
débuan té gjithé banorét. Té gjithé ata jané nxjerré né rrugé, ku meshkujt e rinj ishin

ndaré nga pjesa tjetér.

92. Déshmitari B. F. ka deklaruar se né té njéjtén dité ai ishte duke e vizituar A. S.2 i cili
jetonte né zonén e rrugés sé Kovagéve,101 né té njéjtén shtépi sikurse déshmitari Xh. S.
(Edhe nése kétij déshmitari té vecanté nuk i kujtohet vendndodhja e sakté, ne mund ta
vértetojmé até né bazé té déshmisé sé Xh. S. se shtépia gjendej né rrugén Njegos). Ishte
rreth orés 10:00, kur rreth dhjeté policé té veshur me uniformé té kaltér dhe té
armatosur me pushké automatike, bomba dhe disa prej tyre edhe me sépata, hyné me
forcé né shtépi dhe i urdhéruan ata té largoheshin. Ata u larguan nga shtépia dhe u
mblodhén pérpara ndértesés. Oficerét flisnin né gjuhén serbe dhe déshmitari mendon
se ata ishin té policisé serbe. Ai shkoi né katin e poshtém duke e mbajtur fémijén e
Xh. S. né krahét e tij. Duke gené né katin e poshtém, njé njeri i veshur me té njéjtén lloj
uniforme dhe qé déshmitari beson se ka gené komandant i kishte kérkuar atij gé ta
léshonte poshté fémijén qé qante. Fémija ishte marré prej tij. Forcat serbe filluan t'i
ndanin burrat nga graté dhe fémijét, ndérkohé qé "komandanti" i nxiste ata: "mé
shpejté, mé shpejté". Pas ndarjes, déshmitari u shogérua pér te muri prané shtépisé sé

B. V..

93. Mé 14 prill té vitit 1999, déshmitari M. M.1 ishte né shtépiné e tij né rrugén Njegos,102
kur forcat e armatosura serbe erdhén dhe i débuan familjen e tij. Ata fillimisht nuk e
gjetén até pasi qé ai ishte fshehur né bodrum; megjithaté, menjéheré pas késaj, babai i
tij erdhi pérséri i shogéruar nga dy meshkuj serbé né uniformé dhe ata e morén até. Ai

u nxor jashté shtépisé dhe u bashkua me pjesén tjetér té grupit té débuar nga lagja. Kjo

99 K. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, para. 35.

100 [,, A.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 26 mars 2015, para. 90 e mé te;j.
101 B, F., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 20 shkurt 2015, para. 25 e mé tej..
102 M. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 shkurt 2015, para. 27 et seq.
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ndodhi diku mes orés 10:00 e 11:00 té paradites. Njerézit e uniformuar té cilét i
débuan ata ishin té veshur me uniforma té kaltra té policisé dhe kishin jeleké me ngjyré
té gjelbér dhe dy granata raketa hedhése né shpiné. Gjersa e débonin déshmitarin dhe
familjen e tij, policét u thané atyre "ne ju dhamé ¢do gjé dhe ju nuk e donit, tani NATO
po ju ndihmon ju, ndérsa ne kemi Rusiné." Déshmitari nuk ka njohur asnjé fytyré té

njohur dhe pér kété arsye supozonte se ata kishin ardhur nga Serbia.

94, Té gjitha déshmité pérputhen pér sa i pérket procedurés: familje té téra ishin débuar
nga shtépité e tyre. Sapo gjendeshin jashté, femrat, fémijét dhe pleqté ndaheshin dhe
urdhéroheshin gé té marshonin né drejtim té stacionit té autobuséve, ndérsa burrat i

ndalnin prapa dhe ata kapeshin nga forcat e armatosura serbe.

95. Pas ndarjes nga familjet e tyre, burrat e méposhtém jané shoqéruar dhe rreshtuar duke
u mbéshtetur pér murin e njé shtépie qé gjendej né rrugén Njegos:103 S. K.1,
S. P, K A, L. A1, B. A, A A1l M. S, Sh. K2, I. M2, F. S. M, Sh. K1,
[. M. 1, Xh. I. dhe B. F.. M. M.1, i cili kishte arritur té shkonte pa u véné re
kur ushtarét fillimisht e kontrolluan shtépiné e tij familjare (pasi gé ai ishte fshehur né
bodrum), u soll mé voné nga dy ushtaré dhe ata e detyruan gé t'u bashkohej té tjeréve

te muri.104

96. Té 15 shqiptarét e Kosovés ishin mbéshtetur pér muri me duar lart, gishtat i kishin té
gérshetuar prapa kokés dhe ishin me ballé té mbéshtetur pér muri. Ata u mbajtén me
armét e drejtuara kundér tyre, u kontrolluan dhe u morén né pyetjel®> pér rreth njé
oré.106 Ata u pyetén nése ishin pjesétaré té UCK-sé, ata u shané me fjalé dhe u
kércénuan se do té vriteshin.107 Njé nga burrat né uniformé mbante njé sépaté dhe e

shtypte lehté me té né shpiné I. M.1.108

103 Segment i rrugés Njego$ qé tani quhet “11 Marsi”.

104 [ M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para 113, dhe M. M.1, paragrafét 40-63; K. A,,
procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, para. 45.

105 K. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, para. 45.

106 |, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 113; K. A, procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 19 shkurt 2015, para. 41.

107 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 228 et seq.

108 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 188 et seq.
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97. Nga muri, mé pas ata ishin renditur né njé rresht dhe u shoqéruan pérséri pér né rrugén
Njego$ né drejtim té rrugés Miladin Popovi¢. Pas ngjitjes sé shkalléve qé e lidhnin
rrugén Njego$ me até Miladin Popovi¢, ata i detyruan qé té ktheheshin né té majté dhe

té ecnin disa metra né kété rrugé dhe pastaj ata u ndaluan.

98. Ata u ndané né rresht njéri pas tjetrit, né njé distancé té ngushté, rreth njé hap1%? ose “sa

gjatésia e krahut” .110

99. Menjéheré kur ata u kthyen né té majté né rrugén Miladin Popovi¢, ata vuné re njé piké
kontrolli me polici dhe paramilitaré, dhe ndoshta me ushtri. Pika e kontrollit ishte e
vendosur né kryqézimin para tyre, mes rrugés sé Kovacéve/Miladin Popovi¢, rrugés sé

vogél gé con né drejtim té ish-shkollés "Meto Bajraktari" dhe Rrugés Pér Bajr.

100. Ata marshuan disa metra né rrugén Miladin Popovi¢ dhe u ndalén aférsisht dhjeté metra

para pikés sé kontrollit.111

101. Kétu njerézit e uniformuar té cilét i shogéruan ata atje i dorézuan ata te disa té tjeré “té

kaltrit”.112

102. Njé person nga pika e kontrollit né uniform té kaltér té policisé113 dhe qé mbante njé
maskeé iu afrua atyre. Ai i zgjodhi disa nga grupi, i liroi ata dhe i shogéroi ata prapé pér né
rrugén Miladin Popovi¢, né drejtim té stacionit té autobuséve. Grupi i paré pérbéhej prej
gjashté meshkujve: L A1, K A B. A, S K1, L. M. 2 dhe
Sh. K.2.115

103. Nénté meshkujt e mbetur u shogéruan nga paramilitarét/policia né drejtim té kundért

109 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 314.

110 |, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 156.

1111, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, paragrafét 175-176.

112 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, paragrafét 423-428. Pér thjeshtim té
shpjegimit, termat “té kaltrit” dhe “té gjelbérit” do té pérdoren né kété dokument pér té treguar trupat e
veshura me uniforma té kaltra ose uniforma té gjelbra; aspekti i uniformeés do té vlerésohet mé né detaje
meé tej né aktgjykim.

113 ], M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 449.

114 Deklaratat e K. A. té datave 05/08/2013,08/12/1999 dhe 24/01/2000.

115 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 273; Xh.S., procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 22 janar 2015, paragrafét 635-646.
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104.

105.

106.

107.

108.

109.

né rrugén Miladin Popovi¢, né drejtim té udhékryqit me pikén e kontrollit. Kéta ishin:
F.M.,, LM.1, Xh.S,, B.F.,116 M.M.1,117 S.P, AA1, M.S.(F.)
dhe Sh. K.1.118
Sipas I. M.1, rendi né rresht, duke filluar nga pérpara deri né prapa, ishte si vijon:
M.M.1, XhS, B.F, I M1, Sh. K1, qgé pasoheshin nga Kkatér personat
gé u ekzekutuan, dhe té cilét ishin F. M., A. A.1, S. P. dhe M S.119
Sh. K.1 e konfirmon se I. M.1 ishte para tij dhe F. M. ishte prapa tij, por nuk i kujtohet
rendi i té tjeréve.120
M. M.1 tregon se ai ishte i pari né rresht, prapa tij ishte [. M. dhe mé pas té tjerét, por ai
nuk éshté i sigurt pér rendin e sakté té tyre. 121
Sa i kujtohet Xh. S. i pari né rresht ishte M. M.1, qé pasohej nga ai veté ose kunati i tij;122
prapa tyre ishte I. M.1 ose Sh. K.1 123,
B. F.tregoi se pas ndarjes sé tyre té fundit, ai ishte i vendosur ndérmjet Xh.S dhe [.LM.1,
té tjerét ishin M.M.1 dhe mysafiri i .M.112¢-“gjithsej pesé njeréz”. 125
Bazuar né até qé u tha mé sipér, éshté vértetuar se rreshti fillonte me pesé njerézit qé
mbijetuan: i pari ishte M.M.1 dhe i pesti né rresht ishte Sh. K.1. Ata pasoheshin nga
katér meshkujt qé u ekzekutuan. Té gjithé déshmitarét pérputheshin né até qé u tha mé
sipér. Prandaj, éshté e garté se grupi i pesé té mbijetuarve fillonte me M. M.1 dhe
pérfundonte me Sh.K.1; Xh.S,, B.F. dhe LM.1 ishin né mes.
Kur éshté fjala pér rendin e kétyre té treve, ka mospérputhje té caktuara né déshmité e
déshmitaréve, té cilat né ményré té arsyeshme mund t'i atribuohen kalimit té kohés,

ose situatés stresuese. Prandaj, nuk mund ta vértetojmé me siguri rendin e personave

116 Deklaratat e B. F. té datave 18/07/2013, 22/08/2013 dhe 28/01/2000.

117 Deklarata e M. M.1 e datés 13/08/2013.

18] M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 275.

1191, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 370.

120 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 230.

121 M. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 shkurt 2015, para. 210.

122 Kunati i Xh. S. éshté B. F.. Shih déshminé e Xh. S, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para.
648.

123 Xh. S., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, paragrafét 16-18.

124 Mysafiri i LM1 éshté Sh. K.1. Shih déshminé e I. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015,
paragrafét 52-58.

125B. F., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 20 shkurt 2015, paragrafét 150-151.
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110.

111.

112.

té dyté, treté dhe té katért né rresht. Megjithaté, identiteti i tyre éshté vértetuar:
Xh.S., B. F. dhe I. M.1.

Nga ndarija deri te ekzekutimi:

Pavarésisht disa mospérputhjeve lidhur me ngjyrat e uniformave té trupave té
ndryshém té pérfshiré né veprime té ndryshme, déshmité jané konsistente, sa i pérket
faktit se ai ishte "grupi i té kaltérve", i cili mori pérsipér grupin prej nénté shqiptarésh
té Kosovés pas ndarjes sé tyre té fundit né rrugén Milladin Popovic.

Ata u urdhéruan gé ta vazhdonin marshimin né rrugén Miladin Popovi¢, né drejtim té
krygézimit me pikén e kontrollit.126 Té gjithé (té néntit) u urdhéruan qé té marshonin,
kaluan afér pikés sé kontrollit dhe vazhduan mé tej pér né Rrugén pér Bajr. Ata u
shoqgéruan nga "té kaltrit" dhe pa "té gjelbrit" qé té shiheshin diku.12” Kur iu afruan

pikés sé kontrollit, njerézit me uniformé té pozicionuar atje, i térhogén poshté maskat.

Njerézit e vrareé:

Katér shqiptarét e Kosovés qé ishin té fundit né rresht u vrané. Rojet e armatosura i
morén me vete nga pjesa tjetér e grupit né drejtim té shtépive qé ndodhen né secilén
ané té rrugésizs dhe i qélluan ata. Té katér burrat si né vijim, u qélluan:
S. P, F. M,, A. A.1 dhe M. S.. Déshmité e té pesé té mbijetuarve jané njézéri lidhur me
kété. Edhe nése asnjéri prej tyre nuk e ka paré veté ekzekutimin, ata i kishin dégjuar
forcat serbe duke u béré thirrje té katér viktimave qé té léviznin kah shtépité anésore

dhe i dégjuan té shténat me armé menjéheré pas késaj.129

126 Xh. S, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 592; I. M.1, procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 21 janar 2015, para. 162 et seq.

127 1. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, paragrafét 431-434.

128 Shtépité i pérkisnin H. K. dhe S. K.. Shih I. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para.
386.

129 M. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 shkurt 2015, paragrafét 210 - 214 dhe 271-274; Xh. S,
procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, paragrafét 16-18; 1. M.1, procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 21 janar 2015, para. 370; Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 228.

68



113

114.

. Trupi gjykues ka marré déshmi né lidhje me grumbullimin e trupave té viktimave té

vraré até dité. Déshmitari B. M. ishte gjyqtar hetues né até kohé dhe ai ishte thirrur né
até cilési pér té marré pjesé né kéqyrjen e vendit té ngjarjes té nesérmen pas
ekzekutimit. Disa trupa ishin gjetur né rrugén Mbreti Millutin!3° né Mitrovicé. Gjyqtari
hetues i kishte pérshkruar konstatimet e tij né raportin e tij Kri nr. 58/99 té datés 15
prill 1999. Vértetésia e raportit éshté e vértetuar mé 23 maj 2014 né Dhomén e
Posagme pér Krime té Luftés té Gjykatés sé Larté né Beograd, si¢ déshmohet nga
shénimi i shkruar me doré, nénshkrimi dhe vula né fagen e fundit té dokumentit.131 Né
raport pasqyrohet se cilat nga viktimat ishin identifikuar, pas ekzaminimit me
daktiloskopi papilare. Eshté vértetuar se té katér viktimat qé jané subjekt i Aktakuzés
jané né mesin e trupave té gjetur mé 15 prill 1999.132 Gjyqtari hetues kishte urdhéruar
qé trupat té varroseshin né njé vend né fshatin Vidimiriq, pasi qé kjo duket té ishte
zgjidhja mé efikase, duke pasur parasysh pagéndrueshmériné e situatés sé sigurisé né
até kohé.133 Mbetjet e katér viktimave mé voné ishin zhvarrosur dhe identifikuar nga
UNMIK-u né vendin e specifikuar.13¢ Déshmitari K. A. déshmoi se ai e kishte marré
trupin e djalit té tij A.3, tre muaj mé voné nga Vidimiriqi. 135Né ményré té ngjashme,
mbetjet e F. M. i ishin dorézuar familjes sé tij.136

Certifikatat e vdekjes ishin 1éshuar pér té gjitha (té katér) viktimat.13” Ka gabime té
caktuara qé mund té vérehen né certifikata, kur béhet fjalé pér té dhéna té tilla si data e
lindjes apo e vdekjes.138 Megjithaté, kéto jané konsideruar thjesht si gabime materiale

de minimus. Duke pasur parasysh provat e pérgjithshme té pérmendura mé lart, kéto

130 Emri tjetér i pérdorur pér rrugén Miladin Popovi¢/rruga e Kovagéve, shih F. P., procesverbali i
shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, para. 25; B. M., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 Mars 2015 para.
35-37; Procesverbali i shigimit te vendngjarjes, 21 Shtator 2105, para. 16.

3! Shih Raportin mbi kéqyrjen e vendit té ngjarjes nga B. M., té datés 15/04/1999, - Dosja I e Prokurorisé,
Provat Shkresore, f. 745-753.

132 B. M., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 mars 2015, paragrafét 35 et seq., dhe para. 110; shih po
ashtu Raportin mbi kéqyrjen e vendit té ngjarjes nga B. M., té datés 15/04/1999, f. 745-753.

133 B. M., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 mars 2015, para. 74.

134 Raporti i kéqyrjes sé vendit té ngjarjes nga B. M., i datés 15/04/1999 f. 745-753.

135 K. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, para. 161.

136 Raporti postmortum i Policisé s€¢ UNMIK-ut pér F. M. i datés 21/10/2004 dhe dokumente té tjera qé
lidhen me vdekjen e F. M, f. 754-775.

7 Certifikatat e vdekjes sé A. A.1, S. P., M. S. dhe F. M. té léshuara mé 18/06,/2013, f. 776-777.

138 Shembull: pér M. S., data e vdekjes i paraprin datés sé lindjes dhe té dyja jané né vitin 1999; pér S. P. té
dyja data e lindjes dhe e vdekjes jané té shénuara si 14 prill 1999.
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115.

116.

117.

gabime té vogla materiale nuk ishin té mjaftueshme pér té véné ndonjé dyshim té

arsyeshém né bindjen e trupit gjykues se katér viktimat ishin vraré até dité kritike.

Ekzekutimi ishte ndérpreré:

Pesé déshmitarét qé ishin né rreshtin e ekzekutimit - pérkatésisht 1. M.1,
Xh. S, Sh. K1, B. F. dhe M. M.1 treguan njézéri se njé person me uniformé
kishte ardhur né vendin e ekzekutimit dhe i kishte urdhéruar policiné/paramilitarét qé
té ndaleshin. Pér shkak té ndérhyrjes sé tij, ekzekutimi ishte ndérpreré dhe té pestét
ishin liruar. Ata ishin shoqéruar né drejtim té stacionit té autobuséve nga ky
"shpétimtar”, i cili afér tyre ngiste njé automjet Pinzgauer me té cilén ai kishte arritur.
Shumica e déshmive jané té géndrueshme se ai kishte té veshur njé uniformé té gjelbér

dhe mbante maske. 139

Prania e O. L. né pikén e kontrollit:

Meqé céshtja kryesore e kontestueshme éshté prania e O. I. né vendin e ngjarjeve, ky
aspekt do té vlerésohet mé né thellési.

Ne do té kthehemi né momentin kur 15 shqiptaré té Kosovés u shogéruan né rresht nga
rruga Njegos$ pér né rrugén Miladin Popovié. Pasi ata u ngjitén shkalléve qgé i lidhin dy
rrugét dhe u kthyen né té majté, ata vuné re njé piké kontrolli disa metra mé pérpara.
Pika e kontrollit gjendej para disa dyqaneve té vjetra, né kryqézimin mes ish-rrugés sé
Kovacéve,140 rrugés qé ka gasje né ish-shkollén "Meto Bajraktari”, Rrugés pér Bajri4t dhe

rrugés Miladin Popovi¢. Distanca né mes kéndit mé té largét té kétij kryqézimi dhe

139 Pérvec se pér Sh. K.1 i cili tregoi se ai mbante uniformé té kaltér dhe nuk ishte i maskuar; Sh. K.1,
procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, paragrafét 255 dhe 306.

140 Ose Lagja e Kovacéve.

141 Rruga Azem Galica, ish-rruga Dane Brklaqg; shih procesverbali, skica dhe raporti i vizités sé lokacionit i
kryer mé 21.09.2015.
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118.

shkalléve gé e lidhnin ish-rrugén NjegoS me rrugén Miladin Popovic¢t4z éshté 49 metra.
Né pikén e kontrollit kishte "persona té uniformuar, policé dhe ushtaré"143; numri i tyre
ishte rreth 30-40 sish;144 ata ishin té armatosur dhe té sistemuar né dy linja paralele té
vendosura né anét e kundérta té rrugési4s né zonén e kryqézimit. I. M.1 vlerésonte se ata
ishin té vendosur rreth 25-30 metra nga shkallét mes ish-rrugés NjegosS dhe rrugés
Miladin Popovi¢. Kjo konsiderohet e besueshme, pasi qé distanca e shénuar né raportin e
vizités sé kéqyrjes sé vendit té ngjarjes éshté matur, si¢ éshté specifikuar mé paré, né
kéndin mé té largét té kryqézimit me pikén e kontrollit. Duke pasur parasysh numrin e
tyre té konsiderueshém, jo té gjithé ushtarét mund té ishin té pérqendruar né njé piké,
prandaj éshté e arsyeshme té konkludohet se ata ishin té shpérndaré edhe né veté
kryqézimin, pra mé afér shkalléve. Prandaj, kur rreshti i 15 shqiptaréve té Kosovés u
kthye né rrugén Miladin Popovi¢, ata i vuné re ushtarét né pikén e kontrollit nga njé
distancé prej mé pak se 50 metra. Disa nga forcat e armatosura kishin té veshur kapug-
maska né koké, e disa jo.146

Kjo éshté kur déshmitari Isa Mustafa vuri re O. I. né radhét e grupit. Ai sé pari e vuri re
até nga njé distancé prej dhjeté metrash.1#7 Q. I. ishte i veshur me uniformé komplete té
policisé, me njé kapug té zi g€ mund té shndérrohet né njé kapuc- maské, i armatosur me
njé pistoleté, njé pushké dhe njé thiké.1#8 I. M.1 mund té vérente fytyrén e O. L. pér rreth
dy minuta para se ai ta vendoste kapugin e tij.14° Ai gjithashtu i kishte njohur disa civilé

té tjeré, secili prej tyre i armatosur me njé pushké automatike.150

142 Shih skica dhe raporti i vizités sé lokacionit i kryer mé 21 shtator 2015 té hartuara nga Njésia e
Forenzikés, Drejtoria e Policisé Rajonale Mitrovicé, té datés 21 shtator 2015 dhe té paragitura né Gjykaté
mé 28 shtator 2015.

143 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 164.

144 ], M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, paragrafét 182 dhe 340.

145 ], M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 172.

146 ], M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 183.

147 [. M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, paragrafét 429 - 430, dhe procesverbali i
shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 209.

148 [ M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, paragrafét 287-297.

149 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para. 349.

150 [ M.1a, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, paragrafét 349-355. Civilét jané L. S., V. dhe S.
A; né lidhje me ta, trupi gjykues vendosi qé té mos jeté specifik, pasi gé ata nuk jané subjekt i Aktakuzés;
pér mé tepér, kur bie fjala pér I. S, trupi gjykues u pérpoq gé té mos paragjykojé parimet ‘res judicata” dhe
“ne bis in idem” té nxitura nga Vendimi i datés 09.04.01 né ¢éshtjen P 44/2000.
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120.

121.

122.

Mbrojtja vuri né dukje até qé ata konsiderojné té jeté kontradikté me deklaratén e
méparshme té dhéné nga déshmitari mé 4 mars 2000152, ku ai tha se "0. L, kur na pa, ai
vuri maskén e tij". Trupi gjykues nuk e vleréson kété si njé kontradikté. Sé pari, mund té
jeté e mundur qé ishte déshmitari ai i cili ishte i pari qé e kishte vérejtur O. I. dhe vetém
pas késaj, kur i pandehuri i kishte paré shqiptarét e Kosovés gqé po afroheshin, ai e kishte
vendosur maskeén e tij. Sé dyti, nuk éshté gjé e pazakonté qé pas 16 vjetésh, déshmitari té
japé rréfime paksa té modifikuara né lidhje me kohézgjatjen e sakté té takimit té
papritur. Né cdo rast, kjo deklaraté vérteton me siguri se ai ia kishte hedhur syté 0. L.-it
pér njé periudhé té shkurtér kohe. Sipas déshmitarit, Kkjo ishte e
mjaftueshme gé ai té mund ta identifikonte O. 1., dhe qé "absolutisht té mos kishte
dyshime”.152 1. M.1 e dinte shumé miré se kush ishte 0. I. - drejtor i sallés sé
sporteve dhe lojtar i karatesé. Veté I. M. 1 ishte arbitér dhe atij i interesonte sporti. Ai e
kishte paré 0. L. duke luajtur disa heré dhe ai e dinte se té tjerét né sallén e
sporteve e thirrnin até "0.".153

Mbrojtja sjell njé tjetér mospérputhje mes deklaratave té njéjta: né deklaratén nga viti
2000, déshmitari kishte deklaruar se O. L. ishte i ulur né shkallét e dyqanit dhe nuk ishte
né kémbé. Déshmitari nuk ka ndonjé shpjegim té vecanté pér kété dhe ai géndron prapa
késaj deklarate té dhéné né gjykaté. Trupi gjykues nuk konsideron gé kjo kontradikté té
jeté e njé karakteri té madh, sa pér té ngritur dyshime né lidhje me ndershmériné dhe
objektivitetin e déshmitarit ose ta sjellé né piképyetje identifikimin e té pandehurit.

Né pérgjithési, [. M.1 éshté i pandryshueshém né deklaratat e tij, kur éshté fjala pér
aspektet kryesore té déshmisé sé tij. Trupi gjykues e konsideron déshminé e tij si té
besueshme, duke marré parasysh edhe konsideratat e elaboruara mé tej.

Déshmitari Sh. K.1 ishte gjithashtu né rreshtin e njéjté té té burgosurve kur e kishte paré
0. L.154 nga njé distancé prej 20-30 metrash, 155té veshur me rroba té kaltra kamuflazhi
dhe té armatosur. 156Déshmitari déshmon: "kur kemi shkuar né rrugé, kur kemi shkuar né

aférsi té bllogeve té banimit, uné mund ta véreja O. cili nuk kishte veshur maské pér

151 Faget 327-329 té shkresave té 1éndés.

152 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 22 janar 2015, para 353.

153 [, M.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 21 janar 2015, para. 303 et seq., dhe para. 340 et seq.
154 Sh. K.1 procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, paragrafét 148-150.

155 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 174.

156 Sh. K.1 procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, paragrafét 159-172.
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momentin, por sapo na vérejti neve, ai e vuri maskén e tij ."1>7 Duke u marré né pyetje né
ményré té térthorté, Sh. K.1 u pérball me deklaratat e tij té méparshme, kur béhet fjalé
pér identifikimin e té akuzuarit. Déshmia pasuese e déshmitarit éshté riprodhuar mé

poshté:158

“Lj. P.: Si mund ta interpretojmé até pjesé té deklaratés suaj, nuk e kam té qarté bile uné, té
cilén e dhaté para gjyqtarit hetues mé 23 néntor 1999, faqe 413, versioni anglisht, ku pér
kété person i cili rrinte ulur né shkallé, pér té cilin pohoni té ishte 0. I, do ta citoj
kété pjesé té deklaratés: ‘Them qé ky person ma kujton njé person i cili ishte menaxher i
qgendrés sportive dhe merrej me karate..et.” Pra atéheré thaté qé ky person
i pérngjante 0. L dhe jo qé ai ishte 0. L. Shpjegojani kété gjykatés,

ju lutem.

Sh. K.1: Né até moment, né pamje té paré, mund ta shihja qé ai ishte O. I. por kisha dyshime,
dhe né bisedén time me LM.1 e pyeta nése ai personi ishte 0. ai u pérgjigj,

“po ai vet ishte.”

Lj. P.: Para disa minutash, thaté qé ishit absolutisht i sigurt qé ishte O. I. dhe tash thoni qé
kishit njé dozé dyshimi dhe qé I. M.1 jua qartésoi kété.

Sh.K.1 : Isha 100% i sigurt se ai ishte O. L. por desha té dija nése personi tjetér pajtohej me

mua né ményré qé té isha i sigurt se nuk gaboja.
Lj. P: A ishit i sigurt asokohe qé personin té cilin e paté ishte O. L.?

Sh. K.1: Nuk ka kundérthénie mes dy deklaratave té mia. Nése ka njé gjé té cilén e sheh dhe
njékohésisht e pyet personin tjetér sepse ishte kohé lufte dhe nuk e dinim se ¢’do té ndodhte
me fatin toné. E kam paré dhe doja té isha i sigurt qé té mos gaboja dhe jo té ishte njé
person né vend té tij, né ményré qé mos ta etiketoja njé person i cili nuk ka gené atje; nuk

pohoj qé e kam paré duke e kryer ndonjé ekzekutimin ose dicka té atillé.

157 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 148
158 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 364 et seq.
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124.

Lj. P.c: Z. Sh. K.1, a éshté e drejté té thoni se ishit 100 i bindur se ai ishte O. I. vetém pasi qé
biseduat me I. M.1?

Sh. K.1: Asokohe, isha 100% i sigurt qé nuk e kisha gabim.
Lj. P.: Né cilén kohé ishit 100% i bindur?

Sh. K.1: Pas Mokra Gorés, kur u ndamé nga kolona, pasi qé i gjetém graté dhe fémijét tané

dhe kishim mé shumé kohé pér té diskutuar pér kété.

Lj. P.: Pra éshté e vérteté té thuhet se kur té gjithé ju u bashkuat, ishte koha kur je ri-
siguruar 100% se ishte O. 1.7

Sh. K.1: Né até kohé, kishim kohé, derisa gjaté udhétimit toné i cili zgjati 3 oré, pasi qé i
gjetém graté tona dhe fémijét, nuk kishim kohé as té merrnim frymé e lere mé té bisedojmé

pér 0. ose pér até se kush ka marré pjesé e kush nuk ka marré pjesé.”

Né parashtrimin e mbrojtjes fakti se déshmitari nuk ishte absolutisht i sigurt pér
identitetin e O. L, kur ai pér heré té paré e kishte véné re até, ngre njé element té caktuar
té dyshimit né lidhje me identifikimin e té akuzuarit. Me té vérteté duket se Sh. K.1 e
kishte ndjeré nevojén qé ta verifikonte vézhgimin e tij sa i pérket té pandehurit, para se té
fillonte té tregonte me gishta drejt tij me akuza té tilla té rénda. Ky ishte njé tregues i qarté
pér trupin gjykues se déshmitari ka vepruar né vullnetin e miré dhe nuk donte té bénte
pretendime té caktuara lehté. Megjithaté, trupi gjykues e pranon se ky aspekt pakéz e
zvogélon peshén e déshmisé sé kétij déshmitari. Prapéseprapé, dyshimi i ngritur éshté i
vogél dhe deklarata e Sh. K.1 tregon me njé shkallé té larté té probabilitetit se O. L. ishte i
pranishém né pikén e kontrollit.

Mbrojtja po ashtu vuri né dukje se déshmitari ishte jo konsistent me deklaratat e tij né
lidhje me até nése ai e njihte té akuzuarin me emrin e ploté né até kohé. Déshmitari jep

déshminé e méposhtme:

“Lj. P.: Pse pra né deklaratén tuaj para gjyqtarit hetues né Gjykatén e Qarkut té Mitrovicés
keni théné “personi té cilin e kam paré ma kujton njé person i cili ka qené menaxher i
qendrés sportive, ai merrej me karate dhe e di qé quhej O. por nuk e di emrin e tij té ploté
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126.

127.

dhe mbiemrin.” Tash, sapo deklaruat se asokohe e keni njohur kété person me emér dhe
mbiemér.

Sh. K.1: Né até moment, nuk mé kujtohet ta kem deklaruar kété. Vetém mé kujtohet té kem
théné se 0. L. e quanin 0., ai punonte né gendrén sportive.

Lj. P.: Sidoqofté, né deklaratén tuaj, fjalé pér fjalé shkruan, “Nuk e di emrin dhe mbiemrin e
tij, vetém e di qé e thérrasin 0..”

Sh. K. 1: Ka mundési qé né até moment nuk mund té mé kujtohej. Edhe pér njerézit té cilét
ishin atje pér t'u ekzekutuar, i di emrat e tyre por mund té ndodh qé pér njé moment té mos
mé kujtohen emrat e tyre.

Lj. P.c: Mé herét thaté se para késaj ngjarjeje fatkeqe, kurré s’keni pasur rast té flisnit me
0. L. Jam kureshtar té di sepse sot e thaté kété, si e dini qé e flet rrjedhshém gjuhén shqipe.

Sh. K.1: E kam paré duke folur me shqiptarét. Gjaté gjithé kohés ai fliste shqip” .15°

Né vlerésimin e trupit gjykues, ky ngurrim i mundshém nuk ngre ndonjé dyshim lidhur
me identifikimin e té akuzuarit. Déshmia éshté njézéri se né njé qytet té vogél si
Mitrovica, i akuzuari ishte njé personazh i spikatur dhe i mirénjohur né mesin e njerézve
té zakonshém kryesisht pér tre gjéra: ai ka luajtur karate dhe e ka drejtuar sallén e
sporteve, ishte biznesmen dhe e fliste rrjedhshém gjuhén shqgipe. Asokohe, éshté e
pakontestueshme se ishte njé gjé e zakonshme gé shqiptarét etniké té dinin serbisht -
gjuhén e geverisé - dhe jo anasjelltas. I akuzuari po ashtu ishte i mirénjohur pér nga
pamja dhe ai thirrej me pseudonimin “0.”. Kéto elemente jané té mjaftueshme pér ta
vértetuar me vendosmeéri identitetin e té akuzuarit, madje edhe nése déshmitarit nuk do
t'i kujtohej mbiemri i ploté zyrtar i kétij té fundit.

[. M. 1 dhe Sh. K. 1 jané dy déshmitarét e vetém nga rreshti i té burgosurve té cilét e
kishin vérejtur O. L.. Deklaratat e tyre mé tej vértetohen nga ato té déshmitaréve té tjeré
té cilét ishin té pranishém né até zoné gjaté ngjarjeve té njéjta.

Sh.C. 1 deklaroi se ajo ishte débuar nga banesa e saj né té njéjtin rast. Pak para mesdités
(mes orés 10:00-11:30), forcat e policisé té cilat Sh. C.1 i pérshkruan si paramilitaré, té
armatosur me pushké dhe pa maskalé® hyné me forcé né apartamentin e saj. Té dy, ajo

dhe djali i saj E. u nxorén né rrugé. Posa doli jashté ndértesés ajo e pa 0. I. dhe ajo iu

159 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, paragrafét 356-361.
160 Sh. C.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 27 mars 2015, para. 27 et seq.
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pérgjérua "0., shpétoma djalin tim".161 Sh. C. 1 e vuri re vetém pak O. L.,162 pasi ajo u
nxitua tutje nga paramilitarét. Por ajo tha se ajo qarté e kishte paré O. I..163 Ajo nuk e
kishte véné re se ai ishte i armatosur. Ai ishte i veshur "si né rroba ushtarake", por qé ajo
i kategorizon si "civile". Ai kishte rroba me ngjyré té gjelbér té errét, por ndryshe nga ato
té paramilitaréve, té cilét ishin té veshur me rroba me ngjyré té kaltér. Megjithaté,
déshmitarja specifikon se ajo nuk mund ta theksojé qarté dallimin pasi qé ajo nuk kishte
gené né ushtri. Trupi gjykues konsideron se ky shpjegim éshté i arsyeshém dhe nuk e
prish né asnjé ményré pjesén tjetér té rréfimit sé saj. Pastaj, ajo ishte shogéruar tutje.
Djali i saj ishte mbajtur peng dhe mé pastaj ishte vraré.

Sh. C.1 déshmoi para Gjykatés pérmes video lidhjes dhe gjaté marrjes sé saj né pyetje ajo
fillimisht iu referua té akuzuarit si "0. M." dhe mé pas ajo e korrigjoi veten. Kjo mund t'i
atribuohet kalimit té kohés dhe pér faktin se pér njé kohé té gjaté, déshmitarja kishte
jetuar jashté vendit dhe si rrjedhojé ajo ka gqené e shképutur nga realiteti lokal. M€ e
réndésishmja, trupi gjykues sérish thekson se njé identifikim i forté pozitiv nuk varet
domosdoshmérisht nga ajo qé déshmitarja ta njohé té akuzuarin me emrin e tij té ploté.
Ajo ofron detaje qé nuk 1éné asnjé dyshim se ajo i referohej O. L.: ai luan karate, dhe ai
flet shqip. Pjesa tjetér e rrethanave té paraqitura né lidhje me déshmitarin Sh. K.1 jané
pérséritur né kété ményré.164

Sh. C.1 e ka identifikuar té pandehurin edhe né Gjykaté, prej katér personave. Megjithaté,
trupi gjykues nuk i dha shumé vleré késaj; sepse identifikimeve brenda né gjykaté duhet
t'u qasemi me kujdes té konsiderueshém marré parasysh se mjedisi ku kryhet
identifikimi éshté sugjestiv. Trupi gjykues éshté i vetédijshém se identifikimi i njé té
akuzuari né sallén e gjykimit mund té keté qené i ndikuar padrejtésisht dhe né ményré té
pandérgjegjshme nga vendosja fizike e té akuzuarit, si dhe faktoré té tjeré té cilét e béjné
té akuzuarin gendér té vémendjes né sallén e gjykimit.

Megjithaté, trupi gjykues éshté i bindur, né bazé té rrethanave té paraqitura mé lart se né

té vérteté ishte 0. L. ai, té cilin e kishte vérejtur Sh. C.1 ate dité.

161 Sh. C.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 27 mars 2015, para. 42 et seq.

162 Sh. C.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 27 mars 2015, paragrafét 87-90, 115.
163 Sh. C.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 27 mars 2015, paragrafét 93-94.

164 Shih paragrafin 124 mé larté
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132.

133.

134.

135.

Sipas Sh.C.1, ai ishte afér njé grupi paramilitarésh, duke géndruar né anén e kundért té
rrugés prej tyre.165 Kur ajo doli nga ndértesa e saj, déshmitarja e vérejti 0. L-in
menjéheré pérpara. Eshté relevante té dihet se ku gjendej ndértesa ku e kishte banesén
Sh. C.1: ish-Lagjja e Kovagéve ose rruga Mbreti Millutin.1¢6 Kjo e vendos té akuzuarin né
zonén e pikés sé kontrollit.

Mbrojta e ngriti ¢éshtjen se deklarata e tanishme e Sh. C.1 dallon nga ajo gqé ajo kishte
dhéné mé paré.1¢” Atje, déshmitarja kishte deklaruar se djali i saj E. ishte ai i cili kishte
shkémbyer fjalé me 0. I. dhe jo ajo veté.

Se a ishte ajo Sh.C.1 apo djali i saj gé kishin shkémbyer fjalé me O. L., kjo nuk e ndryshon
faktin se Sh.C.1 e kishte véné re dhe e kishte identifikuar té pandehurin. Megjithaté, trupi
gjykues ka vendosur gé t'i japé mé shumé besim deklaratés sé dhéné nga déshmitarja né
rastin e tanishém dhe e ka vértetuar se ishte Sh. C.1 ajo e cila i ishte drejtuar té akuzuarit.
Dhe Kkjo, pasi qé deklarata e saj éshté vértetuar nga déshmia e F. P., si mé poshté:
Déshmitarja F. P. ishte fqinje e Sh. C.1 dhe ishte débuar né rrugé né po té njéjtin rast. Ajo
e konfirmon se Sh. C.1 i ishte drejtuar me kéto fjalé dikujt “O, O. shpétoma djalin tim”,
por qé nuk e kishte vérejtur si duhet até té cilit i ishin drejtuar fjalét. Ajo e kishte paré O.
“si né mjegull”, por nuk ia kishte paré fytyrén e tij.168 Sipas déshmisé sé saj, ai episod ka
mbetur i vulosur né kujtesén e F.P. pér njé arsye: ajo ishte revoltuar té dégjonte qé Sh.C.1
po lutej pér ndihmé vetém pér djalin e saj duke shpérfillur pjesén tjetér té njerézve. Té
dyja graté ishin shogéruar tutje nga zona nga ushtarét dhe gjersa ato ishin duke ikur,
F. P. kishte pyetur mé shumé pér O.: “E pyeta até ‘Si e njeh ti até. Ajo mé tha ‘E njoh si
qytetar té vjetér té Mitrovicés, si karateist dhe ai e njeh djalin tim” .16 Kjo e shton mé
shumé kredibilitetin e rréfimit té Sh. C.1 né gjykaté.

F. P. e konfirmon edhe njé heré praniné e paramilitaréve pérreth pikés sé kontrollit.
Sipas saj, episodi kur Sh. C.1 iu drejtua 0. ndodhi afér ndértesés me apartamente - pika C

né skicén e vizatuar nga F. P..170 Kjo éshté né anén e kundért té dyqanit né rrugén Miladin

165 Sh. C.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 27 mars 2015, paragrafét 110-113.

166 F, P, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, para. 34; F. P. dhe Sh. C.1 jetonin né té njéjtén
ndértesé té apartamenteve.

167 Deklarata e Sh. C.1 e datés 21 shtator 1999. Dosja Il e Prokurorise, f. 498-544.

168 F, P, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, para. 34.

169 F, P., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, para. 34.

170 F, P., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, paragrafét 38 et seq., dhe 86-88; shih edhe Provén 9.
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Popovi¢, pra ku déshmitarét e tjeré e treguan pozicionin e pikés sé kontrollit. F. P. po
ashtu déshmon pér praniné e paramilitaréve né até zoné, disa prej tyre mbanin maska;
disa prej tyre i vinin maskat mé voné dhe i “vinin ato dhe i hignin”; ajo ishte né gjendje t'i
njohé né mesin e tyre disa fqinjé171, té cilét né té vérteté jané té njéjtit si ata qé i tregoi
[. M.1.

Mbrojtja na térheq vémendjen pér faktin se né deklaratén e saj té dhéné gjaté
procedurés paraprake nga viti 1999, F. P. i pérshkruan personat e tjeré qé ajo kishte
paré, por ka 1éné pa  pérmendur qofté Sh.C.1 ose 0. [L-in.
Trupi gjykues konsideron se kjo nuk e ul deklaratén e saj si té pandershme, pasi qé ky
mund té jeté njé detaj i pa shqyrtuar né fazén e hetimit. Eshté e arsyeshme té besojmé se
né mungesé té ndonjé pyetje té tillé specifike, déshmitarja nuk e ka konsideruar té
réndésishme qé t'ia jep policisé vullnetarisht njé informacion té tillé té detajuar. Né fund
té fundit, kjo kishte té bénte me dicka qé ajo e kishte dégjuar pa dashur nga fqinji i saj.
F. P. ka shpjeguar se ajo e kishte 1éné qé veté Sh. C. 1172 ta jepte
kété informacion. Trupi gjykues konsideron se shpjegimi qé ajo ka ofruar éshté i
arsyeshém.

Njé déshmitar tjetér qé e kishte véné re 0. L-in né até zoné né kohén e
ngjarjeve éshté M. LL. Ai jetonte né rrugé Miladin Popovi¢, nja rreth 20 metra largési
ajrore nga shtépia e I. M.1.173 Ai ishte débuar nga ndértesa e tij sé bashku me
familjen e tij rreth orés 10:30 té méngjesit, pak para familjes sé 1. M.1. 174Sapo
ishte jashté, ai filloi té ecte tutje né té majté né drejtim té daljes sé ndértesés sé tij. Pas
150 metrash, ai pastaj u kthye shpejt nga rruga kryesore né njé rrugicé pa dalje, i
kapérceu dy gardhe dhe ia doli ti shpétojé vigjilencés sé rojeve. Para se té largohej nga
rruga Miladin Popovic¢ e té kthehej né rrugicén anésore, ai ishte thirrur nga njé zé¢, i cili
né gjuhén serbe i kishte théné "Ku po shkon?" Ai kishte kthyer kokén dhe e kishte véné

se ishte 0. I, ai i cili iu drejtua atij. Ai ishte duke ecur njé - dy hapa para

171 F, P, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, paragrafét 34, 109-111. Kéta jané 1. S., V. dhe S.
A.. Né lidhje me ta, trupi gjykues vendosi qé té mos jeté specifik, pasi qé ata nuk jané subjekt i Aktakuzés;
pér mé tepér, kur bie fjala pér L. S., trupi gjykues u pérpoq qé té mos paragjykojé parimet “res judicata” dhe
“ne bis in idem” té nxitura nga Vendimi i datés 09.04.01 né ¢éshtjen P 44 /2000.

172 F. P,, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 24 shkurt 2015, paragrafét 191-194.

173 M. Ll., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, para. 395 et seq.

174 M. LL,, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, para. 480.
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njé grupi prej rreth 30 policéve, té gjithé té veshur me uniformé té njéjté.1’s Edhe
0. L. ishte i veshur me uniformé té policisé, "me ngjyrén e kaltér qé mbizotéronte" dhe i
veshur me njé jelek anti-plumb dhe njé kapele té zezé né koké. Ai ishte i armatosur me
njé pushké dhe dy shpata. Kjo ndodhi para ndértesés dhjeté-katéshe né rrugé Miladin
Popovi¢, 176rreth 50-60 metra nga pika e kontrollit, grupi i policéve ishte duke ecur pér
né rrugén Miladin Popovig, né drejtim té pikés sé kontrollit”7. M. LIl
e kishte vérejtur O. L-in vetém "pér njé moment té shkurtér”,17¢ kur e ktheu kokén
ménjané,1”® “né njé moment blic".180 Megjithaté, trupi gjykues gjeti arsye té mjaftueshme
pér té ardhur né pérfundim se ai njihej miré me O. L: ai ishte
llamariné-punues dhe disa heré ishte angazhuar nga O. 1. pér tia
rregulluar catiné e dyqanit tij; déshmitari kishte pasur edhe marrédhénie migésore me
0. I, kur ai jepte me qira sallén e sporteve pér disa ndeshje té futbollit.18
Até dité, M. Ll e kishte véné re O. L-in nga njé distancé té shkurtér,
rreth 15 metra,82 duke e béré késhtu identifikimi i tij té sigurt edhe nése koha e
ekspozimit ishte e shkurtér.

Mbrojtja vé né pah disa mospérputhje me deklaratat e méparshme:

Para Gjykatés, déshmitari ka théné se O. L. i ishte drejtuar atij né gjuhén serbe,183 ndérsa
né deklaratén e tij gjaté procedurés paraprake ai ka pérmendur se fjalét jané théné né
gjuhén shqipe. Kjo huti éshté normale pasi qé déshmitari i flet té dyja gjuhétis+ dhe kjo
nuk ngre dyshime sa i pérket ndershmérisé sé déshmitarit.

Po ashtu, para Gjykatés, déshmitari thoté se ai nuk iu éshté pérgjigjur né ndonjé ményré

thirrjeve té O. I.. Megjithaté, sipas njé deklarate gjaté procedurés paraprake té dhéné mé

175 M. LL,, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, paragrafét 427-437.

176 Pika 4, skica e zonés e bashkéngjitur né foto albumin né lidhje me vizitén e lokacionit té kryer mé 21
shtator 2015, e hartuar nga Njésia e Forenzikés, Drejtoria e Policisé Rajonale Mitrovicé e datés 21 shtator
2015 dhe e paraqitur né Gjykaté me 28 shtator 2015.

177 M. L1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, para. 478.

178 M. LL,, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, para. 425.

179 M. LL,, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, para. 401.

180 M. L1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, para. 454.

181 M. L1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 janar 2015, paragrafét 419 dhe 490.

82 M. L1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 26 janar 2015, paragrafét 196 -197

183 M. L1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 26 janar 2015, paragrafét 92-101.

184 M. Ll., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 26 janar 2015, para. 113.
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17.08.1999, déshmitari i ishte pérgjigjur O. L.-it dhe i kishte théné atij se ai ishte lejuar
nga S.2-i qé t'i bashkohej grupit té grave.18s

Trupi gjykues nuk e sheh té pazakonté qé, pas 15 vjetésh nga ngjarjet kritike dhe nga
deklarata e paré, gjérat té jené harruar apo 1éné pas dore dhe se rréfimi éshté thjeshtuar.
Do té ishte brengosése nése do té kishte ndodhur e kundérta dhe déshmitari do té kishte
ofruar shumé mé tepér hollési mé voné, té cilat, edhe nése jané shumé té réndésishme,
jané 1éné pas dore nga deklarata e méparshme.

Déshmitari ka qené konsekuent gjaté gjithé deklaratés sé tij se e kishte
paré O. L.-in, si dhe pér pamjen e kétij té fundit. Deklaratat e tij u konsideruan té
besueshme.

Pér ta pérmbyllur, jané katér déshmitaré té cilét e kané identifikuar té pandehurin: dy
prej tyre, I. M.1 dhe Sh. K1 ishin pjesé e rreshtit té ekzekutimit, dy té tjerét
jané Sh. C1 dhe M. Ll. Edhe F. P. pérforcon rréfimin e Sh. C.1.
Tre déshmitarét e fundit u débuan né té njéjtin rast sé bashku me pjesén tjetér té
shqgiptaréve té Kosovés. Té gjithé ata e kishin vérejtur 0. L-in né vendin
dhe kohén e ngjarjeve kritike dhe nga pozita té ndryshme té favorshme. 18Trupi gjykues
i vleréson té gjitha kéto déshmi si té ndershme dhe té besueshme. Si¢ éshté pérmendur
mé paré, ekzistojné disa devijime té caktuara nga deklaratat e tyre té méparshme ose
mospérputhje mes rréfimeve té tyre té ndryshme té méparshme, kur béhet fjalé pér
aspekte té tilla si pérshkrimi i uniformave té ndryshme. Pér arsyet e detajuara mé larté,
kéto mospérputhje konsiderohen normale dhe nuk e prishin identifikimin e té
pandehurit.

Déshmitarét shqiptaré té Kosovés té cilét déshmuan né lidhje me débimin e tyre dhe até
té shumé té tjeréve, vinin nga shtresa té gjera e té ndryshme nga ai komunitet, né
pérgjithési me asnjé lidhje me njéri-tjetrin pértej viktimizimit té tyre, dhe éshté e
pakonceptueshme qé ata té gjithé kané mundur ose do té mund té sajonin rréfime té tilla
té detajuara dhe konsekuente té ngjarjeve gé ata i kané pérjetuar dhe déshmitaré té té

cilave ata ishin.

185 M, Ll., deklarata e datés 17.08.1999, f. 384.
186 Nga drejtimi i rrugés Miladin Popovi¢, pérkatésisht nga drejtimi i rrugés sé Kovagéve.
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148.

Mé e réndésishmja, trupi gjykues nuk ka gjetur asnjé arsye té dukshme se pse kéta
déshmitaré do té bashkoheshin kundér té pandehurit. Nuk ka histori té ndonjé konflikti
apo armiqésie mes ndonjérit prej tyre dhe té akuzuarit. Kjo éshté né pérputhje me até qé
e ka pranuar veté i pandehuri!®’. Me disa prej tyre, i pandehuri madje ka bashkévepruar
né ményré té pérzemértss, Mund té spekulohet se, duke pasur parasysh faktin se ata té
gjithé jané shqiptaré etniké, ata do té ktheheshin kundér njé serbi. Megjithaté, nuk ka
déshmi té paraqitur apo té sugjeruar pér até se pse ndonjéri prej kétyre déshmitaréve do

té kthehej kundér kétij serbi té vecanté.

Pérvec¢ ngjarjeve traumatike qé ata veté i kishin pérjetuar, disa nga déshmitarét pésuan
humbje té konsiderueshme né familjet e tyre: I. M.1 e humbi kushéririn e tij F.M,,
Sh. C.1 e humbi djalin e saj E, M. L. e humbi véllain e tij z, F. P. e humbi
véllain e saj A4 dhe xhaxhain e saj E. P. Nése ata né déshmité e tyre do té i
shin shtyré nga hakmarrja dhe urrejtja, ata mé shumé gjasa do té kishin hyré né detaje
mé té médha pér t'i fabrikuar rréfimet e tyre. Pérkundrazi, déshmitarét nuk ofrojné
shumé detaje né lidhje me veprimet e té akuzuarit pér shkak se, sipas tyre, ata nuk kané
pasur kohé gé t'i vérenin. Kjo shumé qartazi ¢con né pérfundimin se déshmitarét
déshmuan né lidhje me digcka gé ata né fakt mé shumé e kishin paré dhe pérjetuar se sa
pér njé ngjarje qé e kishin mésuar mé pastaj ose si njé pérpjekje qé ta inkriminonin té
akuzuarin pér ndonjé arsye tjetér, por vetém qé ta bénin diké pérgjegjés.

Deklarata e I. M.1 ishte vecanérisht bindése. Ai ishte konsistent né deklaratat
e tij kur vie fjala te aspektet kryesore té déshmisé sé tij. Disa déshmitaré e
konfirmuan se [. M.1 e kishte pérmendur pjesémarrjen e O. I. dhe kété ai e kishte béré
menjéheré pasi i kishte shpétuar ekzekutimit dhe i ishte bashkuar konvojit té njerézve
gé ishin drejtuar pér né Shqipéri. Kéto deklarata, edhe nése nuk e vértetojné
identifikimin e 0., ato i shtojné edhe mé shumé besim rréfimit té 1. M.1.

Fakti gé ai e tregoi O. L.-in menjéheré pas incidentit, in loco® i shton shumé peshé
rréfimit té tij: né njé moment kur ai i kishte ikur gati vdekjes dhe ai ishte shumé i

shqgetésuar pér fatin e tij dhe té familjes sé tij, nuk éshté logjike qé ai do té fokusohej né

187 0. I, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 8 dhjetor 2015, paragrafét 230-237.
188 [ M. 1 dhe M. Ll,, shih detajet mé lart.
189 Sh. K.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 18 shkurt 2015, para. 275.
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até qé t'ia kurdiste dikujt. Pérvec késaj, trupi gjykues pérsérit se nuk ka asnjé interes té
provuar qé kjo té kurdisej kundér O. I.. Nuk éshté pranuar se ky mund té jeté njé veprim
i drejtuar kundér karrierés politike té té akuzuarit si¢ sugjerohet nga mbrojtja,1% pasi qé
né até kohé [. M.1 nuk ka mundur ta keté parashikuar pérfshirjen e métejmé té O. L. si
politikan.

Trupi gjykues éshté i vetédijshém pér faktin se secili nga déshmitarét e pérmendur mé
lart e kishte véné re O. L.-in pér njé kohé té shkurtér. Megjithaté, secili prej tyre e dinte
saktésisht se kush ishte ai nga koha e méparshme. Kjo éshté arsyeja pse trupi gjykues
konsideron se madje edhe njé ekspozim i shkurtér ka béré té mundur identifikimin
pozitiv té té akuzuarit. Edhe né qofté se ndonjéri prej tyre mund té jeté gabuar pak,
déshmité e kombinuara té té gjithé atyre nuk léné asnjé dyshim té arsyeshém se i
pandehuri ishte i pranishém né até vend.

K. A. éshté njé déshmitar tjetér qé e kishte véné re O. L-in né até zoné,
edhe pse jo saktésisht né kohén e kryerjes sé veprés penale, por rreth 2 oré para
incidentit. Até méngjes, rreth orés 8:00-8:30, ai kishte shkuar pér té bleré buké né zonén
e Kovacéve. 191Me até rast, ai e kishte véné re 0. I. nga njé distancé prej
15-20 metrash. Ai ishte i veshur me rroba civile dhe ai ishte né shoqgériné e disa
ushtarakéve, me uniforma té gjelbra dhe té armatosur.192 Déshmitari e njihte O. I. shumé
miré nga pamja qé mé pérpara, nga fémijéria, pasi qé ishin rritur né rajonin e njéjté.
193Pgr kété periudhé kohore, i pandehuri fugishém mohonte té keté gené né até rajon.1%
Sipas vlerésimit té trupit gjykues, kjo déshmi ishte né kundérthénie me teoriné e
mbrojtjes dhe i shtonte akoma mé shumé kredibilitet katér déshmitaréve té vlerésuar
meé larté.

Né fund, trupi gjykues do ta adresojé déshminé e L. A.1. Ai deklaroi sé me até rast, disa
kuponé pensional ishin marré nga shtépia e tij dhe mé voné jané kémbyer né Serbi.1%

Nga piképamja e mbrojtjes, kjo do ta mbéshteste konkludimin se trupat qé u futén né

190 Procesberbali i seancés mbi paraburgimin té mbajtur mé 28 janar 2014. Dosja I e Procedures
paraprake, O. L, tab 15.

191 K. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, paragrafét 319-326.

192K, A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 19 shkurt 2015, paragrafét 134-149 dhe 246-251.
193 K. A, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 19 shkurt 2015, para. 133.

194 Q. 1., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 4 dhjetor 2015, para. 80-86

195 C. I, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 mars 2015, para. 141 et seq.
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shtépi ishin po ashtu nga Serbia. Trupi gjykues nuk pajtohet; nuk ka té dhéna se si ato
geqe té pensioneve pérfunduan atje. Pérvec késaj, fakti se disa trupa ishin nga Serbia nuk

e pérjashton pjesémarrjen e luftétaréve vendor gjithashtu.

b) Déshmité gé kané té béjné me lidhjen e O. I. me forcat Serbe né vitin 1999:

Pérve¢ déshmitaréve gé e pané O. L. até dité, ka prova pér pérfshirjen e O. I. me forcat e
armatosura Serbe né vitin 1999.

Né shkurt té vitit 1999, né Mitrovicé, gjaté oréve té mbrémjes, rrugés pér t'i vizituar disa
té aférm, déshmitari C. I. e pa O. L., té veshur me uniformé policore dhe i armatosur me
pushkéi%. Ai ishte né njé grup me policé tjeré ne aférsi té lagjes Bajr né Mitrovicé. Ata
shkurtimisht i shkémbyen disa fjalé: O. I. e thirri déshmitarin me nofkén e tij “C.”.
Déshmitari ishte i befasuar gé e pa O. I. sé bashku me policét dhe i tha atij “0., edhe ti je
kétu”. Ai u pérgjigj: “Po, valla” . 197

Ngjarja ishte e shkurté. Déshmitari vetém e ngriti kokén shkurtimisht pér té biseduar me
0. L, pasi qé ishte i frikésuar pér veten dhe familjen e tij duke pasur parasysh se rruga
ishte plot policé Serb. Megjithaté, kjo ngjarje u regjistrua thellé né kujtesén e tij. Sipas
shpjegimit té tij, déshmitari “ishte i befasuar kur pa si njé humanist, njé sportist, mund té
vesh uniformé policore dhe t'i bashkohet forcave tjera pér té kryer dhuné” .1% Prandaj,
déshmitari éshté i bindur se bashkéfolési i tij ishte O. I..

C. L. éshté gazetar. Ai shpesh shkonte né ngjarje sportive ku 0. I. performonte karate dhe

ai ndonjéheré i mbulonte ato ngjarje. 19

196 C. I, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 11 mars 2015, para. 52.

197 Shprehja e pérdorur si nga Shqiptarét ashtu edhe nga Serbét qé do té thoté “Po, né té vérteté”; C. I,
Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 11 mars 2015, para. 52-54.

198 C. 1., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 11 mars 2015, para. 156.

199 C. I, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 11 mars 2015, paras. 98, 226 dhe 246.
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Déshmia e tij konsiderohet e besueshme dhe ka shérbyer pér vértetimin e lidhjes sé té
Akuzuarit me forcat e armatosura Serbe né periudhén pér té cilén ai ka mohuar ndonjé
pérfshirje té tillé.

Dy déshmitaré tjeré deklaruan se e kané paré O. I. me uniformé né vitin 1999. Kéta dy
jané cifti bashkéshortor Z.A. dhe N. A.3. Ata jetonin né Gjakové dhe gjaté bombardimeve
té NATO-s shtépia e tyre u dogj. Kjo i detyroi ata té kérkojné strehim jashté vendit. Ata
po udhétonin me autobus nga Gjakova pér né Mal té Zi dhe gjaté rrugés ata u ndaluan
nga 0. L. afér Gjurakocit. O. I. ishte i shogéruar nga njé ushtar tjetér, i cili ishte i
armatosur. Té dy kishin té veshura uniforma dimérore SMT, ngjyré hiri. 0. I. e urdhéroi
té tjetrin qé “vendose plakun né toké” (duke iu referuar Z.A.). Nga ata u kérkua té zbresin
nga autobusi dhe O. L. i kontrolloi letérnjoftimet e tyre. Pas rreth gjysmeé ore, ata u lejuan
té vazhdojné rrugén. O. L. i kishte théné vozitésit t€ mos shkonte pérmes Pejés/
Rozhajés, pasi qé UCK-ja ishte aty. Né vend té késaj, ata kaluan népérmjet Rashkés. Z.A.
thoté se ai nuk e njihte O. L. né até kohé. Ai e kuptoi identitetin e tij vetém mé voné, kur e
pa até né TV, duke dhéné intervista dhe né Parlamentzt0. Kur ai e njohu O.I. né TV,
ai e informoi bashkéshorten e tij gjithashtu se ky ishte personi nga autobusizoi.
Bashkéshortja e tij N.A.3 e vérteton pothuajse né térési pérshkrimin e dhéné nga burri i
saj, pérvec njé aspekti: ajo thoté se bashkéshorti i saj i kishte treguar menjéheré, rrugés
pér né Mal té Zi, se ai ishte O. L. i cili i kishte ndaluar. Ata po ashtu e pané até mé
voné né TV dhe i kujtuan ngjarjet202,

Pasi qé Z.A. - i cili sipas bashkéshortes sé tij ishte burimi i informatés sé identitetit
té 0. L. - nuk e vérteton pérshkrimin e N.A.3, trupi gjykues mund vetém té konkludojé se
kéta dy déshmitaré nuk e njihnin O. L. né vitin 1999. Kjo éshté e arsyeshme pér ta besuar
pasi gé, pér dallim nga déshmitarét tjeré, kéta dy déshmitaré nuk jané nga rajoni i
Mitrovicés.

Ndonése trupi gjykues e pranon né térési singeritetin e té dy déshmive té tyre, éshté
thelbésore qé ta kemi parasysh faktin se dy bashkéshortét, pér dallim nga déshmitarét

tjeré té pérmendur mé larté, nuk e njihnin 0. I. mé pérpara. Ata vetém e pané até nén

200 7. A., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paras. 427-437.
201 7. A, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paras. 284, 374-379, dhe 391.
202 N. A.3, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paras. 470, 512-522, dhe 475.
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rrethana traumatike, kur kishin friké pér jetén e tyre. Nuk ka prova té prodhuara rreth
programeve televizive qé kané nxitur kété identifikim dhe shkallés sé sugjestionit té
tyre. Ka mundési qé né ményré té nénvetédijshme, Z.A. mund té keté deklaruar se e
kishte njohur O. I. pér shkak té ekspozimit té tij té gjeré né publik dhe né media.
Gjithashtu, identifikimi i O. I. dhe, né fakt, déshmia e pérgjithshme e N.A 3, nga ményra si
i tregonte ngjarjet dhe e formonte rréfimin e saj, u shfaq mjaft e ndikuar nga pérshkrimi i
burrit té saj. Konkludimi i identifikimit pozitiv nuk mund té arrihet me siguri.

N.A.3 po ashtu e identifikoi té Pandehurin né Gjykaté. Sikurse éshté paraqitur né njé
pjesé tjetér té aktgjykimit, mjedisi i gjykatés éshté sugjestiv. Prandaj, identifikimi
pérbrenda gjykatés nuk éshté né térési i besueshém, posacérisht 15 vite pas ngjarjes.
Rrjedhimisht, trupi gjykues nuk i jep peshé té madhe identifikimit té té Akuzuarit nga
kéta dy déshmitaré.

Né fund, trupi gjykues shkurtimisht do ta adresojé njé aspekt té pérmendur nga
déshmitari H. B.. Né njé moment té déshmisé sé tij né gjykaté, ai deklaroi se mé 16 prill
1999 ai e pa O. L. te udhékryqi ‘Te Shelgjet’ né Mitrovicé. I akuzuari ishte i armatosur, i
veshur me uniformé me ngjyré té kaltér dhe po diskutonte me disa policé apo
paramilitaré. Disa prej tyre kishin véné maska né koké. Né até kohé, njé numér i madh i
shqiptaréve té Kosovés ishin débuar dhe po ecnin nga Mitrovica né koloné. O. 1. dhe
grupi i tij i nxorén nénté shqiptaré nga kolona dhe i térhogén zvarré né njé oborr.
Déshmitari dégjoi té shténa pak kohé pas késajz203.

Trupi gjykues véren se déshmitari e pérmendi kété aspekt pér heré té paré para Gjykatés
dhe péraférsisht 16 vite pas ngjarjes. Pér dallim nga shumica e déshmitaréve tjeré€, H. B.
nuk mund té cilésohet si laik kur béhet fjalé pér ligjin dhe shkeljet e ligjit. Ai éshté
aktivist pér té drejtat e njeriut dhe éshté e logjikshme té konkludohet se ai i ka ditur
shumé miré pasojat e vrojtimeve té veta. Né fakt, ky éshté njé konkluzion i arsyeshém
pér ¢do person té zakonshém. Gjaté konfliktit né Kosové, H. B.i ka mbledhur pérshkrime
té shumta nga viktimat e abuzimeve. Megjithaté, kur ballafagohet me prova

inkriminuese si mé larté, ai géndron i heshtur pér mé shumé se 16 vite dhe e jep

203 H. B., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 30 mars 2015, para. 218 et seq.
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vullnetarisht kété informaté vetém para Gjykatés dhe vetém drejt fundit té marrjes né
pyetje té tij nga ana e prokurorit.

Qéndron né natyrén e procedurés penale qé mund té keté mospérputhje apo lénie jashté
né pérshkrimet e dhéna heréve té méparshme. Déshmitarit ndoshta i jané béré pyetje té
ndryshme né kohé té ndryshme apo ai mund t'i keté harruar apo kujtuar disa hollési.
Ndonése besueshmeéria e njé déshmitari nuk preket drejtpérsédrejti me praniné e disa
mospérputhjeve né pérshkrimet e ndryshme, ato megjithaté duhet té shqyrtohen me
kujdes gjaté pércaktimit té peshés qé duhet t'i jepet déshmisé sé déshmitarit. Duke i
pasur parasysh argumentet e paraqitura né paragrafin mé larté, nuk mund t'i jepet

réndési té madhe déshmisé sé H. B..

(c) Déshmia lidhur me praniné e O. I. né Ferronikel mé 14 prill 1999 dhe lidhur me

aktivitetin e tij si civil né vitin 1999:

Mbrojtja vazhdimisht ka argumentuar se né ditén e pérmendur i Akuzuari nuk ka gené
né zonén e ngjarjeve dhe se né kété kohé specifike ai ka qené né vendin e punés né
Ferronikel. Gjaté téré rrjedhés sé procedurés, mbrojtja ka béré pérpjekje qé té déshmojé
se i Akuzuari as nuk ka ditur as nuk ka marré pjesé né cfarédo fazé té realizimit té
operacionit.

B. K, D. M.1 dhe N. K. jané déshmitaré té alibisé. Té treté kané punuar né kompaniné
Ferronikeli gjaté viteve 1998-1999. Ferronikeli ishte njé konglomerat industrial dhe
ndérmarrja e treté mé e madhe né Kosové. Pérbrenda Ferronikelit kishte impiante
prodhimi qé ndodheshin né Gllogoc kur xehet thaheshin dhe pérpunoheshin. Ata po
ashtu kishin njé impiant pompe né Bivolak dhe njé fabriké té ujit né kodrén mbi
Gllogovcin204. Administrata dhe ndértesat komerciale ishin né Prishtiné20s. Gjaté luftés né
vitin 1999, ndérmarrja kishte rreth 300 punétoré, nga té cilét rreth 70% ishin

Shqiptarézos,

204 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 173.
205 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 23.
206 B.K., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 6 Tetor 2015, paras. 29-35 dhe 228.
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167.

168.

B. K. ishte Drejtor i Pérgjithshém, D. M.1 ishte Shef i Njésisé pér Céshtje Komerciale dhe
N. K. ishte Shef i Departamentit Juridik. Ndérkaq, O. I. ishte zévendés drejtor i
ndérmarrjes, duke filluar nga tetori i vitit 1998. Detyrat e tij ishin kryesisht lidhur me
aspektet komerciale dhe financiare té ndérmarrjes20?. Ai ishte né krye té veprimeve
bankare, pagesés sé rrogave dhe léshimit té mallravez0s, Né fakt, O. I. dhe Drejtori i
Pérgjithshém ishin dy personat e vetém né ndérmarrje té cilét kishin nénshkrime té
autorizuara né bankéz20. Prandaj, ai duhej té shkonte disa heré né dité pér pagesa né disa
banka si Jugobanka, Vojvodjanska Banka, Beogradska Banka, Kosovo Metohija Banka ose
Komercijalna Bankaz10. Ai gjithashtu ishte pérgjegjés pér bashkérendimin e disa grupeve
punuese té pérfshiré né njé program té mirémbajtjes dhe revitalizimit té impiantit té
prodhimit2il, Zyra e O. I. ishte né ndértesén e administratés né Prishtiné.
Megjithaté, ai shpesh shkonte né Golesh dhe Gllogovc pér aktivitete té ndryshme té
ndérmarrjes?1z,

Gjaté luftés né vitin 1999, fabrika né Gllogovc funksiononte nén rrethana speciale. Né
fakt, prodhimi ishte ndalur né térési pér shkak té konfliktit. Megjithaté, fabrika nuk
mund té mbyllej né térési dhe duhej té mbahej né “gjendje té ngrohté” (apo né gjendje té
mirémbajtjes). Vetém duke béré késhtu ata mund ta shpétonin metalin qé e kishin né
depo, né vleré prej rreth 10 milion dollarésh. Po ashtu, né vitet 1996/1997 fabrika kishte
pérfituar nga njé renovim gjeneral né vleré prej rreth 12,5 milion dollarésh nga
investimet e jashtme?13, Prandaj, investitorét e huaj ishin té interesuar né ruajtjen e
potencialit prodhues té ndérmarrjes dhe ata kérkonin raportime té rregullta pér kété.
Ishte po ashtu O. I. gé komunikonte me ta. Né fund té vitit 1998, Ferronikeli u zgjerua
dhe njé ndérmarrje e re u krijua- FNG. [ pandehuri u bé drejtori i saj214.

Pér ta pérmbledhur, viti 1999 ishte vit plot angazhime pér Ferronikelin dhe gjendja e

mirémbajtjes sé fabrikés né Gllogovc pérfshinte mé shumé aktivitete se zakonisht.

207 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 55.

208 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 87.

209 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 340.

210 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 91.

211 B, K,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 59.

212 B. K,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 69.

213 B. K,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, paras. 35-41.

214 B, K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, paras. 65 dhe 199.
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170.
171.

172.

173.

174.

175.

Déshmitari B. K. deklaron se né até kohé ai dhe 0. I. jetonin né Mitrovicé
dhe udhétonin sé bashku pér né Prishtiné. Ata voziteshin né té njéjtén veturé, zakonisht
duke filluar né orén 7:00 nga Mitrovica dhe ktheheshin né orét e mbrémjes215. Kjo zgjati
nga tetori 1998 deri né qershor 1999. Gjaté oréve té punés, O. I. ndonjéheré
géndronte me B. K. Nése ai shkonte né Gllogovc apo Golesh, ai zakonisht
shkonte me B.K. apo me diké tjetér. Vetém kur shkonte né banké ai shkonte
vetém?216,

Rrobat e tij ishin civile, zakonisht kostum.

Gjaté kohés sé luftés kishte hyré né fuqi ligji pér obligimet e punés. Sipas kétij ligji, i téré
personeli udhéhegés né Kosové ishte i caktuar né vendet e tyre té punés. Né rast té
mungesés ata raportoheshin?!’. Kjo vlente edhe pér té Akuzuarin.

Lidhur me ditén kritike té 14 prillit 1999, déshmitarit nuk i kujtohet se ¢faré aktivitete
konkrete ka kryer O. I. Por, meqé ishte dité e mérkuré, déshmitari konkludoi se i
Pandehuri me siguri ka gené i angazhuar me aktivitete té rregullta té pérshkruara mé
larté218, Do té kishte qené tepér véshtiré pér té Akuzuarin qé té mungojé né puné pa njé
“arsye jashtézakonisht té miré”. Né rast té mungesés, ai éshté dashur t'i raportonte
Drejtorit té Pergjithshém dhe kjo nuk ka ndodhur?21.

Kéto aspekte jané konfirmuar edhe nga dy déshmitarét tjeré té cilét kané punuar bashké
me té Pandehurin, D. M.1 dhe N. K..

Pér t'i plotésuar provat lidhur me aktivitetet ditore té té Akuzuarit, Mbrojtja po ashtu
dorézoi né prova dy nga ditarét e tij, qé mbulonin periudha té caktuara né vitet 1999 dhe
2000, pérfshiré ditén kritike.220 Nén datén 14 prill 1999, ditari pérmban 7 fage shénime.
Ato pérgjithésisht pérbéhen nga emra dhe numra telefonash.

Me kéto dy ditaré si dhe me déshmitarét e lartcekur, mbrojtja synonte qé té Akuzuarin ta
vendoste né vendin e tij té punés ditén kritike dhe ta pérjashtojé praniné e tij né rajonin
e Mitrovicés. Megjithaté, trupi gjykues konstaton se alibia e paraqitur éshté tejet e

pérgjithshme dhe rrjedhimisht jo bindése. Asnjéri nga déshmitarét nuk ka paraqitur

215 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 79.

216 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 333.

217 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, paras. 65 dhe 199.
218 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, paras. 248-264.
219 B, K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, paras. 357-360.
?2% Shih Dosjen e Gjykates XIII
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ndonjé prové konkrete rreth vendndodhjes sé té Pandehurit até dité. Edhe nése ai éshté
paraqitur né puné até dité, éshté déshmuar se ai kishte aktivitetet fleksibile dhe prandaj
ka mundur lehté ta fshehé mungesén e tij nga puna.

Mbrojtja e paraqiti Rregulloren mbi organizimin dhe ekzekutimin e detyrave té punés22t
ku pércaktohej se gjaté gjendjes sé luftés, autoritetet shtetérore mund t'u imponojné
gytetaréve detyra  té punés. Déshmitarét B.K, D.M.1 dhe N.K.
deklaruan se ky ka gené rasti me té Pandehurin: ai ishte i caktuar né vendin e tij té
punés. Trupi gjykues vleréson se ekzistenca e késaj Rregulloreje pér obligimet e punés
nuk e ka pérjashtuar né térési mungesén e njé té punésuari nga vendi i tij i punés. Sipas
deklaratés sé vet Déshmitarit, nése ka ndodhur qé pér shkaqe sigurie punétorét nga
ndonjé fshat nuk kané mundur té vijné né puné, ata ishin té detyruar té kontaktonin me
punétoré tjeré té cilét do té mund té shkonin me qéllim qé ta informojné
udhéheqésinéz22, Edhe nése ne pranojmé se njé mungesé potenciale do té duhej t'i
raportohej udhéheqésisé, udhéheqésia pérbéhej nga i Pandehuri, si Zévendés Drejtor
dhe B. K, Drejtori i Pérgjithshém. Sipas B.K, 0. [shte
“njeri i tij i besueshém”223, Ata bashképunonin ngushté dhe ishin shokeé.
Né fakt, O. I. e mori pérsipér pozitén e Zévendés Drejtorit pas kérkesés personale
té B. K. Edhe njé fakt tregues éshté se pérvec vetes, B.K e autorizoi
vetém té Pandehurin gé té nénshkruaj pér veprimet bankare. As madje D. M.1,
i cili ishte Shef i Njésisé pér Céshtje Komerciale dhe Financiare, nuk mund t’i
nénshkruante urdhérpagesat dhe dokumentet e ngjashme. E drejta e tij paraprake pér té
nénshkruar u revokua kur B. K. u bé Drejtor i Pérgjithshémz2¢. I pandehuri
gézonte njé nivel té larté besimi. Eshté e arsyeshme té besohet se ai nuk ka qené nén

kontroll té rrepté, por kishte njélloj pavarésie né aktivitetet e tij ditore. Pérveg késaj, nuk

221 Rregullorja e publikuar né “Gazetén Zyrtare” té RF]-sé, Nr. 36, 24 korrik 1998; 20/99. Shih Dosjen e
Gykates X, Shqyrtimi Kryesor, tab 10.

222 0.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 8 dhjetor 2015, paras. 17-19.

223 B. K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 276.

224 D. M. deklaroi: “Z. B. K. e mori kété té drejté nga uné dhe ishin vetém z. B. K. dhe z. O. L. qé e kishin kété té
drejté. Gjaté periudhés sé R. V., uné gjithashtu isha pérgjegjés pér até; uné e kisha até té drejté. Gjyqtari Nuno
Madureira: Ju po thoni se pér njé fabriké qé punésonte 1200 persona dhe kishte shumé objekte té shpérndara
né téré territorin, vetém dy persona ishin té autorizuar qé t'i nénshkruajné shpenzimet?; D. M.: Po, pikérisht
kété po e them. Eshté e qarté se z. B. K. nuk ka pasur shumé besim te uné.” Shih D. M., Procesverbali i
shqyrtimit gjyqésor, 7 Tetor 2015, paras. 224-227.
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178.

179.

180.

éshté e paarsyeshme té pranohet se pérfshirja né aktivitete té paramilitaréve apo
policéve rezervé nuk ka kérkuar ndonjé orar té caktuar apo prani té vazhdueshme por,
né disa emergjenca operacionale, mund té kérkohet sipas rastit.

Pér ta pérmbledhur, trupi gjykues nuk mund té mbéshtetet né kéto déshmi té
déshmitaréve pér té zbuluar aktivitetet e té Pandehurit mé 14 prill 1999.

Né anén tjetér, né rast se mungesa e tij do té ishte vérejtur, Drejtori i Pérgjithshém do té
duhej ta raportonte té Akuzuarin té autoritetet22s. Mirépo, ishin pikérisht “autoritetet” qé
e organizuan operacionin e pastrimit né Mitrovicé, prandaj né syté e tyre mungesa do té
ishte e arsyetueshme.

Ditarét e paraqitur nga i Pandehuri nuk mbartin ndonjé vleré provuese. Ato nuk
paraqgesin té dhéna zyrtare apo té paanshme. Ato jané hartuar nga i Pandehuri dhe nuk
ka prova tjera, pérvec shpjegimeve té dhéna nga i Pandehuri se si dhe kur jané shénuar.
Edhe datat jané shénuar me doré. Té Pandehurit nuk i kujtoheshin aktivitetet e sakta mé
14 prill 1999, por ai supozonte se ishte né puné si ¢do dité tjetér pune. Duke pasur
parasysh se nén até daté specifike jané shtaté fage shénimesh, i Pandehuri konkludon se
me siguri ka gené dité shumé e ngarkuar226. Megjithaté, shénimet menjéheré para datés
14 prill 1999 jané té regjistruara me datén 6 prill 1999. Dhe data e radhés e regjistruar
éshté 23 prilli 1999. Prandaj, shénimet né ditaré jané nén data té ndara me 8-9 dité.
Sipas té Pandehurit, ai shkonte né puné ¢do dité dhe ishte shumé i zéné me puné. Nuk
éshté e qarté se pse shénimet né ditaré jané né aq distancé kohore. Ne vetém mund té
konkludojmé se ditarét nuk i pasqyrojné sakté aktivitetet ditore té té akuzuarit. Pérveg
késaj, shénimet nén datén 14 prill nuk paraqesin njé listé detyrash apo takimesh, dhe as
nuk pérmbajné ndonjé sugjerim rreth periudhés kohore té ndonjé aktiviteti apo nése ato
jané realizuar ose jo. Ditari pérmban njé listé emrash dhe numrash telefoni dhe trupi
gjykues nuk mund ta pérdor kété pér ta bazuar ndonjé konkludim. Ditari nuk mund té
ngrit ndonjé dyshim té arsyeshém lidhur me praniné e té Akuzuarit né vendin kritik mé
datén 14 prill 1999.

Né konkludim, alibia ofron vetém informata té pérgjithshme rreth aktivitetit té té

Pandehurit né até kohé dhe kundérshtohet me prova konkrete té specifikuara mé larte.

225 B. K,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 tetor 2015, paras. 361-362.
226 Q. ., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 4 dhjetor 2015, paras. 85-90.
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182.

183.

184.

Ne gjithashtu do té pérmendim se déshmitari B. L., i propozuar nga prokuroria, po ashtu
déshmoi rreth aktiviteteve té Ferronikelit. Gjaté déshmisé sé tij, ai e pérmendi prezencén
e forcave té armatosura Serbe né fabriké gjaté kohés qé ai ishte i punésuar aty.
Megjithaté, déshmitari ndérpreu punén né verén e vitit 1998227 dhe kjo ka qené para se i
Pandehuri madje té fillonte aktivitetet e tij aty. Prandaj, u konstatua se déshmia e tij nuk
ishte relevante.

Né déshminé e tij, déshmitari B. R. gjithashtu foli rreth aktiviteteve né
Ferronikel, mirépo pa ofruar ndonjé informaté té brendshme gé mund té konsiderohej
relevante.

Trupi gjykues véren se disa déshmitaré té aférm me té Pandehurin, pérfshiré fqinjin e tij
té paré G. P, deklaruan se kurré nuk e kishin paré até me uniforméz2zs,
Kjo éshté njé deklaraté e pérgjithshme negative dhe nuk e pérjashton kété mundési,
posacérisht duke pasur parasysh natyrén potenciale té fshehté té aktiviteteve
paramilitare. Mé me réndési, kjo deklaraté e pérgjithshme hidhet poshté nga vet
déshmia e té Akuzuarit. Sipas pranimit té tij, mé paré ai kishte qené né forcat rezerviste
policore dhe kishte njé uniformé té kaltér229, Déshmitari Y po ashtu déshmoi pér faktin e
njéjtézso,

Né fund, trupi gjykues éshté i vetédijshém pér njé numér té madh té déshmive rreth
karakterit té miré té 0. I. dhe géndrimit té miré té tij ndaj Shqiptaréve. Klubi i tij sportiv
promovonte pérfshirjen etnike. Sipas B. K.231, D. M.1232, A. D.z23 dhe 0. M,
ndérsa punonte né Ferronikel, ai ka qené i angazhuar né organizimin e njé karvani pér t'i
transportuar Shqiptarét e Kosovés jashté kufirit té Kosovés, kryesisht né IR]JM. Karvani
ishte i pérbéré nga njé autobus dhe rreth 30 veturash dhe transportonte 200-300
persona, ish-punétor té Ferronikelit dhe familjet e tyre dhe familjet tjera Shqiptare, disa

prej tyre nga Mitrovicaz34. O. L. gjithashtu kishte béré pérpjeke paraprakisht qé ta nxjerr

227 B. 1., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 24 mars 2015, para. 144 et seq.

228 . P, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 15 Tetor 2015, para. 122.

229 0. 1., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 4 dhjetor 2015, para. 264-267.

230 Déshmitari Y, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 28 korrik 2015, para. 46-47.
231 B, K,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 120 et seq.

232 D. M,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 7 Tetor 2015, para. 96 et seq.

233 A. D., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 8 Tetor 2015, para. 111 et seq.

234 B, K., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 6 Tetor 2015, para. 145 et seq.
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186.

187.

188.

A. D. jashté vendit me veturé private, por operacioni kishte gené i pasuksesshém. Té
gjitha kéto pérpjekje té lartcekura jané ndérmarré pas shumé lutjeve nga Shqiptarét e
Kosovés, té cilét pastaj ishin shumé mirénjohés ndaj organizatoréve. Kjo prové né té
vérteté mbéshtet konkludimin se i Pandehuri ka treguar njé qéndrim njerézor dhe
miqgésor ndaj Shqiptaréve.

I téré ky operacion mund té sugjerojé po ashtu njé mjet pér ta arritur njé géllim té
pérbashkét: largimin e Shqiptaréve nga Kosova. Megjithaté, pa prova konkrete pér ta
mbéshtetur kété supozim, trupi gjykues e merr parasysh karakterin e miré té té
Pandehurit.

Ka shumé letra rreth karakterit té tij qé jané paraqitura né prova. Ato burojné nga disa
zyrtaré ndérkombétar qé kané bashképunuar me té Pandehurin né periudha té
ndryshme pas qershorit té vitit 1999235 dhe ato jané déshmi rreth qéndrimit té tij
pérkrahés ndaj pérfshirjes sé Shqiptaréve té Kosovés dhe pajtimit ndérmjet dy
komuniteteve.

Mbrojtja e O. I. né thelb ka sugjeruar, si né parashtresat e veta dhe né
déshmité, se karakteri i tij ka qené né shpérputhje té ploté me pretendimet e paraqitura
né Aktakuzé. Né njé ményré shumé grafike, Mbrojtja e paraget kété né deklaratat
fillestare té 18 dhjetorit 2014: O. 1. “po vepronte si zévendés drejtor i njé
kompanie té réndésishme, dhe ai i ka kryer detyrat e veta gjaté gjithé kohés sé luftés. Ai
mbathte njé kostum dhe kravaté, jo uniformé, dhe ¢do kush e di kété. Ai nuk ishte njé
“luftétar i fundjavés”, i cili vepronte si drejtor i njé kompanie gjaté javés dhe i cili
urdhéronte vrasje gjaté fundjavés, duke u shndérrua nga Dr. Jekyll pagésor né Z. Hyde
gjakatar”

Nga piképamja e trupit gjykues, karakteri i té Akuzuarit nuk do té ishte njé konsideraté
domethénése, nése ka prova bindése pér té kundértén, posagérisht duke pasur parasysh
pérkushtimin e qarté pér arritjen e géllimeve ushtarake dhe politike té forcave Serbe.
Alibia dhe karakteri nuk e pérjashtojné pérfshirjen e O. L. nése ka pasur arsye té forta pse
ai éshté dashur té merr pjesé né ngjarje. Karakteri i tij i miré nuk ka mundur té keté

réndési kur ai ka vepruar vetém si pjesémarrés i thjeshté né njé veprim mé té gjeré

235 Shih Dosjen e Gjykats III, Shqyrtimi Kryesor, tab 12.
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190.

191.

192.

kolektiv. Deklaratat rreth karakterit té tij mund té konsiderohen vetém si faktoré
lehtésues.

Bazuar né té gjitha déshmité e vlerésuara deri mé tani, trupi gjykues konstaton pértej
dyshimit té arsyeshém se me até rast O. I. ishte pjesé e grupit té paramilitaréve/policéve
té pranishém né pikén e kontrollit dhe se ai kishte té veshur njé uniformé té kaltér dhe

ishte i armatosur.

(d) Rolii 0. I. né ngjarjet e 14 prillit 1999 né Mitrovicé

Sjellja e 0. 1. né pikén e kontrollit:

Né rrugén Miladin Popovié, njé person i vecoi dhe liroi gjashté Shqiptaré té Kosovés nga
nénté té tjerét té cilét pastaj u dérguan né vendin e ekzekutimit. Déshmitarét jané
unanim né kété aspekt.

Pér mé tepér, sipas déshmitarit I. M.1, “personi i cili i vecoi kété gjashté veta”236, e pyeti
0. I: “cfaré do té béjmé me kéta?”. 0. L. u pérgjigj né gjuhén serbe “pse po mé
pyetni mua, veproni sipas urdhrit.”237 Ai po ashtu e quajti 0. I. “shef’zs,
[. M.1 pretendon se i kujtohen kéto shprehje shumé mirézss.

Duket se shkémbimi i fjaléve ka ndodhur menjéheré pas vecimit”240. Kjo éshté né
pérputhje me faktin se I. M.1 deklaroi se “i kaltri” i vecoi ata pa qené i urdhéruar nga
dikushz41. Kétu éshté njé kundérthénie e vogél né deklaratat e tij: né deklaratén e tij
dhéné né procedurén paraprake ai e dha kété pérshkrim “ishte njé person,
0. L. i cili urdhéroi qé té na ndajné neve”242. Do té ishte e logjikshme qé “urdhri” té jeté
dhéné para ndarjes dhe jo pas, sikurse deklaroi ai para Gjykatés. Kjo kundérthénie nuk e

bén deklaratén e I. M.1 jo-kredibile. Ngatérresa mund té jeté shkaktuar nga fakti se

236 [. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 281.

2371. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 277-279, 314, dhe 318-321.

238 [. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 21 janar 2015, para. 322-330 dhe 333-334.

239 1. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 322.

240 “Ata u larguan dhe ne géndruam aty, njéri prej tyre i foli 0. L.”; 1. M.1, Procesverbali i shqyrtimit
gjyqésor, 21 janar 2015, para. 277.

241 [, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor 22 janar 2015, para. 450-451.

2421, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 22 janar 2015, para. 452.
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ndarja dhe pastaj dérgimi i nénté Shqiptaréve te Rruga pér Bajr kané ndodhur shumé
shpejt, kjo ka zgjatur vetém pér disa minutaz43. Megjithaté, pozita e déshmitarit duket se
shkon mé shumé drejt faktit se shkémbimi i fjaléve ndodhi pas ndarjes. I. M.1 e pérforcoi
kété géndrim para Gjykatés kur, pas njé rréfimi té ndryshém, ai pérséri e dha
pérshkrimin e njéjté: “Ai [O. I.] u pérgjigj né gjuhén Serbe ‘pse po mé pyetni mua, veproni
sipas urdhrit.’ Pastaj ata té gjithé i vendosén maskat e tyre né koké dhe menjéheré na cuan
né kété rrugé né té djathté. 24+

Sh. K.1 vetém dégjoi njé zé duke théné: “Zbatoni rregullat’, 245 pa e paré folésin.
Duket se né deklaratén e tij né procedurén paraprake té datés 24 janar 2000, déshmitari
deklaroi se ishte O. L. ai i cili i shqiptoi kéto fjalé. Megjithaté, para Gjykatés,
déshmitari me vendosméri deklaroi se ai nuk e kishte vérejtur té Akuzuarin pasi qé
duart i kishte té kryqézuara prapa qafés sé tij dhe koka e tij ishte e ulur.246. Trupi gjykues
konstaton se deklarata e tij éshté e besueshme, edhe pse erdhi pasi ju rifreskua kujtesa e
tij. Fakti se déshmitari e censuroi deklaratén e tij dhéné né procedurén paraprake si¢c u
paraqit mé larté dhe ofroi njé shpjegim logjik pér kété ndryshim té géndrimit
demonstroi se ai me vémendje po shqyrton se c¢faré ka pérjetuar né té vérteté dhe cfaré
jo.

Xh. S. e dégjoi zérin gjithashtu2+7, por ai e paraqiti kété informaté vetém pasi u pyet disa
heré edhe pasi iu rifreskua kujtesa. Prandaj, trupi gjykues i jep mé pak vleré déshmisé sé
tij. Sidoqofté, pérshkrimi i tij ka peshén e déshmisé vértetuese.

L. A.1, ndonése paraprakisht ka pérmendur njé shkémbim té ngjashém fjalésh, ai nuk e
konfirmoi kéta para Gjykatés2+8. Kur déshmitari déshmon né Gjykaté, Kodi i Procedurés
Penale e kufizon rreptésishté pérdorimin e deklaratave té tij té méparshme. Gjegjésisht,
deklaratat paraprake mund té pérdoren vetém pér ta rifreskuar kujtesén e déshmitarit
gjaté marrjes direkte né pyetje dhe pér ta sfiduar kredibilitetin e déshmitarit né marrjen
e térthorté né pyetje (Neni 123 KPP). Né té dy rastet, pérmbajtja e deklaratés paraprake

pérdoret vetém pér t'i ndihmuar palés né arritjen e kétyre géllimeve dhe nuk mund té

243 . M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 22 janar 2015, para. 447.

244, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 279.

245 Sh. K.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 18 shkurt 2015, para. 325-332.
246 Sh. K.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 18 shkurt 2015, para. 325.

247 Xh. S., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 22 janar 2015, paras. 667-684.
248 [,. A.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 26 mars 2015, para. 203-217.
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197.
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199.

200.

pranohet si déshmi direkte e fakteve. Prandaj, nuk mund t'i jepet asnjé vleré provuese
deklaratés sé L. A.1 dhéné né procedurén paraprake.

Prandaj, duke u bazuar né déshmité e bashkuara mé larté, trupi gjykues konstaton pértej
dyshimit té arsyeshém se para se nénté burrat Shqiptaré té Kosovés té kalonin
népérmjet pikés sé kontrollit drejt pikés sé ekzekutimit, njé pjesétar i njésisé
policore/paramilitare Serbe i cili po i dérgonte ata e pyeti O. L. dicka si “Cfaré do té
béjmé me kéta shef?”, ku O. I. u pérgjigj disi né kété ményré: "Pse mé pyetni mua, zbaroni
urdhrat!”.

[. M. 1 po ashtu pérmendi se pasi qé “shpétimtari” e ndali ekzekutimin, kur pesé té
mbijetuarit ecén prapa drejt pikés sé kontrollit, ai dégjoi njé zé duke théné dicka si “Tani
shkoni né Shqipéri”. Ai e njohu zérin si i pérkiste 0. L.249. Megjithaté, trupi gjykues
nuk mund té mbéshtetet mjaftueshém né kété informaté pér té konstatuar pértej
dyshimit té arsyeshém se ka gqené né té vérteté i Akuzuari i cili i shqiptoi kéto fjalé té
fundit. Té gjithé pjesétarét policisé/paramilitarét pérreth pikés sé kontrollit ishin té
maskuar né até piké dhe déshmitari nuk ka mundur ta shohé fytyrén e O. L
Njohja pérmes zérit éshté vlerésuar si jo mjaft e besueshme pér ta identifikuar

pozitivisht té Pandehurin.

Roli komanduesi O. I.:

Sipas [. M.1, gjaté shkémbimit té fjaléve ndérmjet njerézve té “kaltér” né uniforma
dhe 0. L.250, ky i fundit u quajt “shef”251.

Trupi gjykues konstatoi se pérdorimi i termit “shef” mund té jeté i dykuptimté. Edhe vet
[. M.1 pranoi se O. I. mundur t'i keté marré urdhrat nga dikush tjetér.

Nocioni i “Shefit” nuk i jep ndonjé mbéshtetje t¢ madhe njé konkludimi té preré lidhur
me pozitén e té Akuzuarit midis trupave. Nocioni i “shefit’, né vetvete, mund té jeté

kuptuar mé gjeré nga disa paramilitaré né até kohé, pasi qé disa prej tyre mund ta kené

249 [ M., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 456, dhe Procesverbali i shqyrtimit
gjyqésor, 22 janar 2015, para. 316.

250 Si¢ u pérshkrua mé larté.

251 1. M,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, paras. 322-330, 333-334.
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pérdorur termin vetém si shenjé respekti apo pér pranuar ndikimin. Ka mundur té jeté
pozita shogérore e té Akuzuarit qé e ka nxitur respektin dhe jo autoriteti i tij zyrtar apo
de fakto pérbrenda forcave té armatosura Serbe.

Pér mé tepér, pérgjigja e 0. L. - “Pse mé pyetni mu, zbatoni urdhrat!” - e sugjeron mé
shumé faktin se nuk ka gené ai qé e ka dhéné urdhrin, por se dhénési i urdhrit ka qené
dikush tjetér.

Kur déshmitari M. LI e vérejti 0. I, ky i fundit ka gené i pozicionuar para
njé grupi té personave tjeré té armatosur. Sipas déshmitarit, “udhéheqési i grupit
géndron gjithnjé para grupit”zs2. Trupi gjykues nuk e mbéshtet kété konkludim dhe e
konsideron thjeshté vetém si mendim personal i déshmitarit, qé nuk ka ndonjé vleré
provuese.

Né fund té deklaratés sé saj, Sh. C.1 pérmendi "ai vértet ishte udhéheqési i tyre;
ai ishte njé kriminel; ai e dha urdhrin pér ekzekutim”253, Megjithaté, ajo nuk dégjoi
ndonjé urdhér apo fjalé komandimi dhe vlerésimi i saj éshté térésisht i pambéshtetur me
fakte.

Z. A. po ashtu sugjeroi se  “O. I. ishte udhéheqési”, bazuar né faktin se
ai po ecte para tjetrit dhe se ai fliste.254 Fillimisht, si¢ u paraqit mé larté, vlera qé i jepet
deklaratés sé tij kur béhet fjale pér identifikimin e té Akuzuarit éshté shumé e vogél. Sé
dyti, argumenti i njéjté qé éshté dhéné pér pérshkrimin e M. Ll. pérséritet edhe kétu: kjo
paraget vetém mendimin e déshmitarit. Shpérndarja fizike e ushtaréve pérbrenda njé
grupi nuk mund té jeté bazé pér njé konkludim vendimtar se kush éshté duke
komanduar.

Informata e vetme e dhéné nga dikush i cili ka qené i lidhur nga brenda me aktivitet
policore ka ardhur nga Déshmitari Y, i cili ka qené zyrtar policor mé pérpara. Déshmitari
deklaroi se ai njéheré ruante njé piké kontrolli né Vushtrri sé bashku me O. L
dhe ky i fundit ishte vartési i tij. Edhe pse kjo gjé ka ndodhur njé vit para ngjarjeve

né gjykim, dhe rrjedhimisht né asnjé ményré nuk éshté vendimtare pér ne, ajo

252 M. L., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 23 janar 2015, para. 435, 448-454.
253 Sh. C.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 27 mars 2015, para. 137
2547 A., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 25 shkurt 2015, para. 51 - 71 dhe 96.
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megjithaté ngrit edhe mé shumé dyshime lidhur me pozitén komanduese té té
Pandehurit.

Déshmitari F. H. deklaroi se “O. L ishte personi ky¢ pér krimet qé kané ndodhur né
Mitrovicé, né veganti né rrugén e njohur si “rruga e Kovagéve”, né vitin 1999725,
Megjithaté, si¢c déshmitari e elaboroi mé tutje, ky konkluzion ishte i bazuar né jo mé
shumé se thashethemet?s6. Ai nuk kishte njohuri personale pér ngjarjet né gjykim. Pér
kété, trupi gjykues i kushton réndési té vogél raportimeve té tilla té thashetheme té
pabazuara.

Si prova dokumentuese jané dorézuar dosa raporte té KFOR-it dhe UNMIK-ut si dhe
memorandumi qé e pérshkruan O. I. si udhéheqés apo komandues i formacioneve
paramilitare/policore. Nuk ka ndonjé té dhéné lidhur me burimin e tyre, dhe kéto nuk
jané vértetuar né gjykaté né ndonjé ményré. Prandaj, kétyre dokumenteve nuk i jepet
peshé provuese.

Ky aspekt nuk ka mundur té vértetohet.

Plani i pérbashkét dhe bashkérendimi ndérmjet trupave té RF]-sé dhe Serbisé- té

rregullta (polica/ushtria) dhe té parregullta:

Provat vértetojné se forcat e armatosura Serbe dhe té RF]-sé kané vepruar té
bashkérenduara né realizimin e géllimit té pérbashkét.

Trupi gjykues vérén se madje nuk ka domosdoshméri qé qéllimi i pérbashkét té jeté
dakorduar apo formuluar paraprakisht; ai mund té materializohet spontanisht dhe té
nxirret konkludimi nga faktet konkrete2s’. Ekzistimi i njé plani té pérbashkét mund té

konkludohet, ndér té tjera, nga ményra se si éshté kryer vepra né fjalézss,

255 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 shkurt 2015, paras. 125 dhe 93.

256 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 shkurt 2015, paras. 127-128 dhe 136.

257 Aktgjykim i Apelit Tadi¢, para 227; Aktgjykim i Apelit Krnojelac, para 97, Aktgjykim i Apelit Vasiljevic,
paras. 100, 109; Aktgjykim i Apelit Brdanin, para. 415, 418.

258 Aktgjykim i Apelit Vasiljevi¢, para. 100, 109; Aktgjykim i Apelit FurundZija, para. 119; Aktgjykim i Apelit
Tadi¢, para. 227; Aktgjykim i Apelit Ntakirutimana, para. 466; Aktgjykim i Gjykimit Blagojevi¢, para. 699;
Aktgjykim i Gjykimit Brndanin, para. 262; Aktgjykim i Gjykimit Simi¢, para. 158; Aktgjykim i Gjykimit
Krnojelac, para. 80; Aktgjykim i Gjykimit Krsti¢, para. 611; Aktgjykim i Gjykimit Milutinovi¢, Véllimi I, para.
102.
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212.

213.

Déshmitarét unanimisht déshmuan pér njé prani té pérbashkét né rajon té ushtrisé,
policisé dhe atyre qé ata i identifikojné si “paramilitaré” (apo ushtria e parregullt). Ata i
pérmendén dy lloje kryesore uniformash: té gjelbér dhe té kaltér. Pér ta thjeshtésuar, ne
kétu u jemi referuar forcave qé i kané veshur ato si “té gjelbrit” apo “té kaltrit”.

Aktakuza pérdor formulimin “paramilitaré/policia”. “Paramilitaré” éshté njé term qé
pérdoret né mjetet ligjore humanitare, sikurse Protokolli Shtesé 1 i Konventave té
Gjenevés, ndonése aty nuk éshté i pérkufizuar. Njé grup paramilitar né pérgjithési
pérshkruan njé force apo njési funksionet dhe organizimi i sé cilés jané analoge apo
ndihmése pér forcat profesionale ushtarake, por qé nuk konsiderohet se ka status
profesional apo legjitim?59. Né jurisprudencén e saj, TPNJ- ia ka véné termin
“paramilitaré” grupeve qé luftojné prané forcave ushtarake apo policore né konfliktet né
territorin e ish RSFJ]-sé, qé identifikoheshin me uniformat, trajnimet dhe lidershipin e
tyre, dhe té cilat shpesh pérfshiheshin né forcat rezerviste26o.

Megjithaté, dallimi ndérmjet policisé (aktive apo rezerviste) dhe paramilitaréve nuk
éshté shumé i qarté né materialet tona té provave. Sipas déshmive té déshmitaréve, té dy
grupet kishin uniforma qé kryesisht ishin té kaltra; megjithaté, disa prej tyre kishin
maska apo mbathje té ngjashme me ngjyré té zezé pér koké. Disa nga déshmitarét iu
referoheshin kétyre té fundit si “paramilitarét” apo “pjesétarét e ushtrisé sé
parregullt”26t, Duhet té kihet parasysh se déshmitarét ishin civil dhe se asnjéri prej tyre
nuk kishte trajnim té avancuar ushtarak sé fundmi gé té jené né gjendje ta béjné dallimin

e garté ndérmjet llojeve té uniformave.

259 Fjalori i Oxfordit i gjuhés Angleze.

260 Shih Aktgjykimin e Apelit Marti¢, paras. 195, 205; Aktgjykimin e Apelit Kraji$nik, para. 246;
Aktgjykimin e Apelit Brdanin, paras. 146, 236; Aktgjykimin e Gjykimit Pordevi¢, para. 191.

261 Sj shembull, I. M 1.a e ka kété perceptim: “N. V.3: Cfaré éshté dallimi ndérmjet ushtrisé sé rregullt dhe
rezervistéve?; .I. M.1: Slkurse thashé dje, uné bazohem né moshén dhe uniformén e tyre; N. V.3: Pra, ushtria e
rregullt dhe rezervistét nuk jané té njéjté, e sakté?; I. M 1.: Jo; N. V.3: Kur e pérdorni fjalén paramilitar pér
¢faré mendoni?; 1. M.1: Nuk e di nése e kam pérmendur até fjalé, por nése e kam pérdoru ajo nénkupton se
personat mund té jené civil paramilitaré dhe me uniforma; N. V. 3: Cfaré jané kéto uniforma paramilitare?;
I M. 1: Dje uné I pérmenda dy lloje uniformash té cilat ishin uniforma té kaltra policore té kamufluara dhe
uniformat e kamufluara té gjelbérta ushtarake; N. V. 3: Nése éshté késhtu, dy lloje té uniformave, atéheré si
mund ta dalloni uniformén paramilitare? I. M. 3: Me aq sa di, uné asnjéheré nuk e kam pérmendur fjalén
paramilitaré, uné vetém e kam pérmendur policiné dhe ushtriné; N. V. 3: Kjo do té thoté se ju thaté se até dité
vetém policia dhe ushtria ishin né shtépiné tuaj?; I. M. 1: Po. Policia me uniforma dhe policia me shalla. Ata
kishin uniforma policore dhe kishin shalla té zi.”; shih . M. 1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 22 janar
2015, paras. 22-33.
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Déshmité vazhdimisht tregonin se ishin “té gjelbrit” qé i débuan ata nga shtépité e tyre, i
mblodhén né rrugé dhe pasi i vecuan nga familjet e tyre, i dérguan 15 Shqiptarét e
Kosovés né murin e njé shtépie né rrugén Njegos. Kétu, ata u morén nga té kaltrit dhe u
morén né pyetje. Mé pas, ata pérséri u dérguan diku tjetér nén pércjellje. Pérshkrimet e
déshmitaréve dallojné kur béhet fjalé se kush i ¢oi ata nga muri né rrugén Miladin
Popovi¢. Megjithaté, pérshkrimet jané unanime rreth faktit se ishin “té kaltrit” qé i
morén ata pas vecimit té fundit né rrugén Miladin Popovi¢ dhe i dérguan né vendin e
ekzekutimit.

Sa i pérket atyre gé i kishin marré né pyetje burrat te muri, shumica e déshmive jané té
ngjashme pér faktin se ata ishin té “kaltrit”. Ushtarét i dorézuan 15 burrat te té “kaltrit”,
té cilét i mbanin ata kundrejt murit. [. M.1 i pérshkruan ata té veshur me uniforma té
kaltra policore me kamuflazh me disa “kapela té zeza té ngjashme me shall’262. Ndérsa
nga ana tjetér, Sh. K.1 i pérshkroi ata si ushtarézes.

Pas pérfundimit té marrjes né pyetje te muri, kéta 15 persona u dérguan prapa né rrugén
Njego$ (tani rruga Mehmet Gradica), pérpjeté shkalléve dhe pastaj né rrugén Miladin
Popovi¢ nga té “gjelbrit”264. I. M.1 nuk vérejti se ku ishin té “kaltrit”z65. Ngjashém, Sh. K.1
po ashtu pohoi se ata qé i dérguan burrat te vendi i ndarjes sé fundit, né rrugén Miladin
Popovi¢, ishin ushtarézes. Xh. S. deklaroi se pjesétarét e ushtrisé sé parregullt i dérguan
né rrugén Miladin Popovic 267,

Fakti se mund té keté mospérputhje né déshmité lidhur me ngjyrén e uniformave té
atyre gé kané kryer veprime té caktuara nuk konsiderohet se e zhvleréson peshén e
deklaratave té tyre. Kéto mospérputhje nuk konsiderohen substanciale pasi qé ato nuk
kané té béjné me elemente té réndésishme té faktit. Déshmité e paraqitura para trupit
gjykues qartazi tregojné se déshmitarét kishin pérjetuar ngjarje jashtézakonisht
traumatike: ata ishin débuar me dhuné nga shtépité e tyre, ishin ndaré nga té dashurit e
tyre dhe ishin mbajtur peng pa e ditur se ¢faré i priste. Gjaté késaj periudhe prej rreth

njé ore ata i kishin paré forcat e uniformuara, kryesisht duke veshur dy lloje té ndryshme

262 [. M., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 113.

263 Sh. K.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 18 shkurt 2015, paras. 99-104.

264 [, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 22 janar 2015, para. 420.

265 [. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 22 janar 2015, paras. 421-422.

266 Sh. K.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 18 shkurt 2015, paras. 102, 128-132.
267 Xh. S., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 22 janar 2015, paras. 594-596.
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té uniformave. Nuk éshté e pazakonshme té ngatérrohet se kush nga ata i ka kryer cilat
veprime saktésisht. Sipas vlerésimit té trupit gjykues, dallimi ndérmjet njé personi civil
dhe personi me uniformé ngulitet mé lehté né kujtesé sesa lloji specifik i uniformave qé
mbathen nga njé person. Né fakt, kur merren parasysh koha qé ka kaluar ndérmjet
ngjarjeve té pérshkruara dhe déshmive té déshmitaréve para gjykatés, mospérputhjet e
tilla - qofté té brendshme268 qofté té jashtme 26 - nuk jané befasuese apo té
pazakonshme dhe nuk e zvogélojné vlerén e déshmisé sé tyre.

Pér mé tepér, pérshkrimet e ndryshme mund té mos jené sugjeruese té mospérputhjeve.
Fakti se “té kaltrit” erdhén aty kur grupi prej 15 burrash u dérguan né mur né rrugén
Njego$, nuk do té thoté domosdoshmeérisht se “té gjelbrit” u larguan nga ai rajon. Né fakt,
ka prova solide gé e sugjerojné té kundértén. Sipas déshmitarit I. M.1, pas i dorézuan
burrat te té “kaltrit”, té “gjelbérit” nuk u largon nga ajo zoné, por géndruan né aférsiz’o.
Déshmitari po ashtu specifikisht iu referua té gjithé “personave té uniformuar, policisé
dhe ushtaréve”?7! te pika e kontrollit.

Eshté e arsyeshme té konkludohet se edhe “té gjelbrit” dhe “té kaltrit” ishin pérreth dhe,
né mes té téré tollovisé dhe trazirés, déshmitaré té ndryshém kané mundur té vérejné
burra té ndryshém té uniformuar, posagérisht pasi qé kéta té fundit ishin mé shumé né
numeér. Si ilustrim i késaj éshté fakti se déshmitari Xh. S. deklaroi se nuk ishte i sigurt
nése ishin dérguar né rrugén Miladin Popovi¢ nga personat e njéjté qé i kishin marré né
pyetje ata te muri, “sepse ajo rrugé ishte pérplot pjesétaré té ushtrisé sé parregullt”72.
Déshmitarja F. P. pérshkroi se si, pérderisa njerézit po déboheshin, policia si dhe
paramilitarét e maskuar ishin jashté, duke i pérbuzur ata. Déshmia e saj né kété drejtim
éshté shumé ilustruese: “Ne aty filluam té qajmé pasi qé e dinim se ishte lufté dhe lufta nuk
kthen por vetém merr. Policia e morri foshnjén dymuajshe nga véllai im gjersa ai e mbante

né doré dhe véllai im iu bashkua grupit té njerézve té shtriré. Natyrisht, né até moment ne

268 Disa déshmitaré kujtojné njé uniformé tjetér né déshmité e tyre para Gjykatés, pér dallim nga
deklaratat e tyre té méparshme.

269 Dallimet ndérmjet deklaratave té déshmitaréve té ndryshém.

270 [, M. 1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 22 janar 2015, paras. 414-415.

271 [. M. 1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 22 janar 2015, para. 164.

272 Xh. S., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 22 janar 2015, paras. 594-596.
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filluam té qajmé me zé, té bértasim, dhe paramilitarét qé kishin véné maska dhe ishin afér
njé supermarketi filluan t’i imitojné vajtimet tona. Ata kishin maska.”273

Eshté vértetuar se trupat e “gjelbra” dhe “té kaltra” dhe paramilitarét kishin prani té
pérbashkét né até zoné.

Pér mé tepér, ata qé ishin débuar merrnin udhézime té ngjashme nga té gjitha grupet e
forcave té armatosura. Déshmitarét déshmuan se si iu ishte théné “shkoni né Shqipéri” si
nga ushtarét dhe policét ashtu edhe nga paramilitarét. Né pérgjithési, veprimet e forcave
Serbe tregonin se ata kishin detyra specifike, ku disa trupa e siguronin zonén, disa i
bastisnin shtépité dhe disa trupa merreshin me njerézit.

Kur béhet fjalé pér veprimet e ndérmarra kundér grupit prej nénté viktimave Shqiptaré
té Kosovés té shénuar né Aktakuzé, u déshmua se grupet e ndryshme Serbe ishin qartazi
té bashkérenduara. Secili grup ia dorézonte kéta njeréz grupit tjetér disa heré, ata
vepronin pa hezitim, me dashje dhe duke e ditur se c¢faré té béjné. Déshmitari . M.1
deklaroi se ai nuk ka mundur ta dégjojé ndonjé shkémbim fjalésh ndérmjet té “kaltérve”
dhe té “gjelbérve” gjaté ndérveprimit té tyrez74.

Po ashtu, gjaté ecjes drejt rrugés Miladin Popovi¢, 1. M.1 filloi té bisedojé me njé ushtar i
cili po i shogéronte ata, né pérpjekje pér ta shpétuar veten. I. M.1 déshmon: “ai
(ushtariz’s) tha se kur ne té arrijmé né fund té rrugés ne do té kemi njeréz qé do ta na
identifikojné. Késhtu té gjithé ne 15 veta vazhduam rrugén toné sé bashku me ushtriné dhe
kur arritém né fund té rrugés, aty ishin rreth katér apo pesé shkallé. Pastaj ata na kthyen
majtas né rrugén Miladin Popovi¢ dhe aty ishin disa shitore té vjetra. Kur ne arritém né
fund dhe u kthyem majtas aty ishte njé piké kontrolli kur kishte polic dhe paramilitaré”27s.
Kjo na tregon se ushtari ishte i vetédijshém pér praniné e policisé dhe paramilitaréve pas
goshes te pika e kontrollit.

Duke kaluar né fazén e radhés - ekzekutimin - policia/paramilitarét gé géndruan prapa

né pikén e kontrollit mund ta vézhgonin skenén e ekzekutimit nga njé distancé e shkurté

273 F. P., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 24 shkurt 2015, para. 34.

274 [. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 22 janar 2015, paras. 417-418.
275 Theksimi i shtuar.

276 [. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, para. 248.
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prej vetém disa metrash?7’. Ata nuk shfagén asnjé shenjé té habisé, dhe as nuk kané
shprehur ndonjé shenjé té jashtme qé do té ishte e natyrshme pér té shprehur tronditje
apo befasi.

Fakti se ekzekutimi éshté ndalur nga njé i “gjelbér” nuk éshté né kundérthénie me
bashkérendimin e tyre. Kjo vetém tregon faktin se trupat né terren (apo sé paku té
“kaltrit”) mund ta kené tejkaluar urdhrin fillestar té pérbashkét apo se metodat e
zbatuara pér débimin e Shqiptaréve té Kosovés nuk ishin aprovuar nga disa eproré. Né
fakt, kjo ndérhyrje nuk erdhi si befasi pér policét/paramilitarét. Ata nuk u pérpogén qé
ta véné né médyshje urdhrin pér ndérprerje, apo pér ta qartésuar, por pér té negociuar.
Sikurse u tregua me pérshkrimin e Sh. K.1: “njé person bértiti me zé té larté, ai urdhéroi
ndérprerjen e vrasjeve, polici qé ishte prané meje tha ‘vetém edhe kété’ dhe personi tjetér
tha ‘as njé mé shumé’.278” Duke paré se ushtari iu ndaloi atyre té vazhdojné me
ekzekutimin, policét/paramilitarét vazhduan me ngacmimet e tyre té méparshme ndaj
Shqgiptaréve té Kosovés duke iu théné gé té “shkojné né Shqipéri”. Fakti se “shpétimtari” i
shogéroi ata me Pinzgauer drejt stacionit té autobuséve demonstron se ai ende ishte i
brengosur se forcat tjera té armatosura mund ta tejkalonin urdhrin fillestar.

Megjithaté, pér té konkluduar, trupi gjykues e konsideron sjelljen e pérgjithshme té
trupave si¢ u pérshkrua mé larté si déshmi e qarté se, pavarésisht faktit se hollésité e
planit nuk ishin specifikuar apo respektuar, ushtria, policia dhe forcat e parregullta
Serbe vepruan né bazé té planit té pérbashkét dhe me qéllimin e pérbashkét té
zhvendosjes se Shqiptaréve té Kosovés nga ai rajon. Veprimi i tyre i bashkérenduar

shihet qarté nga kéto déshmi.

(e) Analiza e kushteve té konfliktit té armatosur, statusi civil i popullatés sé véné né
shénjestér dhe lidhja me konflikitin e armatosur.

Konflikti i brendshém:

277 Shih raportin dhe skicén e vizités né terren té kryer mé 21 shtator 2015, té hartuar nga Njésia
Forenzikés, Drejtoria Rajonale e Policisé né Mitrovicé té datés 21 shtator 2015 dhe e paraqitur né Gjykaté
mé 28 shtator 2015.

278 Sh. K.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 18 shkurt 2015, para. 228.
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Faktet né Aktakuzé ndodhén pak kohé pas fillimit té bombardimeve té NATO-s.

Pér ta vlerésuar ekzistimin e njé konflikti té armatosur té njé natyre jo-ndérkombétare,
trupi gjykues iu ka pérmbajtur pérkufizimit funksional té dhéné nga jurisprudenca e
Tribunalit Penal Ndérkombétar pér Ish-Jugosllaviné (TPN]) né rastin Tadi¢?7:

“Njé konflikt i armatosur ekziston kurdo qé ka rrekje forcave té armatosura ndérmjet
Shteteve apo ka dhuné té zgjatur té armatosur ndérmjet autoriteteve geveritare dhe
grupeve té organizuara té armatosura, apo ndérmjet grupeve té tilla pérbrenda njé
Shteti”.

Ky test éshté zbatuar né ményré sistematike né jurisprudencén pasuese?28o,
Jurisprudenca e TPNJ-sé i referohet dy kritereve thelbésore té konfliktit té armatosur té
zZgjatur: organizimit té paléve dhe intenzitetit té dhunés.

Konsiderohet se forcat e rregullta apo té kontrolluara nga shteti - né kété rast forcat e
armatosura té RF]-sé dhe Serbisé- i plotésojné kéto kritere. Sa i pérket grupeve té
forcave té armatosura jo-shtetérore sikurse UCK-ja, ato nuk duhet domosdoshmérisht té
jené té organizuara sikurse forcat e armatosura té njé Shteti, por éshté e mjaftueshme gé
ato té kené “njé nivel té organizimit”281 . Lidershipi i grupit duhet q€, minimalisht, té keté

mundésiné té ushtrojé njélloj kontrolli mbi pjesétarét e saj me géllim gé obligimet

279 Vendimi i Juridiksionit Tadi¢, para. 70,

280 Prokurori kundér Delali¢, Muci¢, Deli¢ dhe LandZo, Aktgjykim i Dhomés Gjyqésore, 16 néntor 1998,
Lénda TPN]J nr. IT-96-21-T, para. 183; Prokurori kundér Furundzija, Aktgjykim i Dhomés Gjyqgésore, 10
dhjetor 1998, Lénda TPN]J nr. IT-95-17/1, para. 59; Prokurori kundér Kordi¢ dhe Cerkez, Aktgjykim i
Dhomeés Gjyqésore, 26 shkurt 2001, Lénda TPN] nr. I[T-95-14/2-T, para. 24; Prokurori kundér Kordi¢ dhe
Cerkez , Aktgjykim i Dhomés sé Apelit, 17 dhjetor 2004, Lénda TPN] nr. IT-95-14/2-T, para. 336; Prokurori
v. Kunarac, Kovac dhe Vukovi¢, Aktgjykim i Dhomés Gjyqgésore, 22 shkurt 2001, Lénda TPN] nr. IT-96-23,
para. 402; Prokurori kundér Kunarac, Kova¢ dhe Vukovi¢, Akltgjykim i Dhomés sé Apelit, 12 gershor
2002, Lénda TPN]J nr. IT-96-23, para. 56; Prokurori kundér Naletili¢ dhe Martinovi¢, Aktgjykim i Dhomés
Gjyqgésore, 31 mars 2003, Lénda TPN]J nr. IT-98-34-T, para. 177; Prokurori kundér Staki¢, Lénda nr. IT-97-
24-T, Aktgjykimi, Dhoma Gjyqésore II, 31 korrik 2003, para. 568; Prokurori kundér Slobodan MiloSevi¢,
Vendimi i treté i Dhomés Gjygésore mbi Propozimin pér Aktgjykimin Lirues ( Vendimi MiloSevi¢ Rregulli
98bis), Lénda TPN] nr. IT-02-54-T, 16 gershor 2004, para. 16; Prokurori kundér Blagojevi¢ dhe Joki¢,
Lénda nr. IT-02-60-T, Aktgjykimi, Dhoma Gjyqésore, 17 janar 2005, para. 536; Prokurori kundér Strugar,
Lénda nr. IT-01-42-T, Aktgjykimi, Dhoma Gjyqésore 11, 31 janar 2005, para. 215; Prokurori kundér Limaj,
Bala, dhe Musliu, Lénda nr. IT-03-66-T, Aktgjykimi, 30 néntor 2005, para. 84; Prokurori kundér Ori¢,
Akgjykimi, Aktgjykimi i Léndés nr. IT-03-68-T, Dhoma Gjyqgésore II, 30 gershor 2006, para. 254; Prokurori
kundér Haradinaj, Balaj dhe Brahimaj, Aktgjykimi, Lénda nr. IT-04-8bis-T, Dhoma Gjyqgésore II, 29 néntor
2012, para. 393.

281 Aktgjykim i Dhomés Gjyqésore BoSkoski, paras 196-198; Akgjykimi i Gjykimit Limaj, para. 89;
Akgjykimi i Gjykimit Ori¢, para. 254; Akgjykimi i Gjykimit Pordevi¢, para. 1525; Prokurori kundér
Haradinaj, Balaj dhe Brahimaj, Aktgjykimi, Lénda nr. IT-04-8bis-T, Dhoma Gjyqgésore II, 29 néntor 2012,
para. 393.
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themelore té Nenit 3 té Pérbashkét té Konventave té Gjenevés té mund té zbatohetzsz,
Kéto jané elemente faktike qé duhet té pércaktohen né baza rast pas rastizs3. Elementet
né vijim duket té jené vendimtare: ekzistenca e njé strukture komanduese, autoriteti pér
té nisur operacione gé sjellin bashké njési té ndryshme, aftésia pér té rekrutuar dhe
trajnuar luftétaré té rinj ose ekzistimi i rregullave té brendshme.

Trupi gjykues merr parasysh gjetjet e TPNJ]-sé né 1éndén e prokurorit kundér Limajt:
“Dhoma konsideron se para fundit té majti 1998, ka ekzistuar njé konflikt i armatosur né
Kosové né mes té forcave Serbe dhe UCK-sé. Né até kohé UCK-ja kishte njé Shtab té
Pérgjithshém, i cili eméroi komandantét e zonave, dha urdhra pér njésité e ndryshme té
formuara ose né proces té formimit, dhe léshoi deklarata publike né emér té organizatés.
Komandantét e njésive dhané urdhra luftarak dhe njésité vartése dhe ushtarét né
pérgjithési vepruan né pajtim me kéta urdhra2s+”.

Jurisprudenca né Kosové ka treguar njé gasje té ngjashme. Vendimi i Gjykatés Supreme i
datés 21 korrik 2005 né léndén L. G. et al., gjithashtu konstatoi se né mes té gushtit 1998
dhe mesit té gershorit 1999, struktura organizative e UCK-sé pérmbushi kérkesat sipas
nenit té pérbashkét 3 té Konventave té Gjenevés dhe Protokolli Shtesé 1285,

Ky aspekt éshté konfirmuar edhe gjaté procedurés aktuale. Déshmitari B. R.2 po jetonte
né Mitrovicé né até kohé, por ka deklaruar se nuk ishte andej pari gjaté ngjarjeve, si né
vitin 1999 dhe deri né fund té konfliktit, ai ndodhej né male. Ai ishte kirurg né UCK dhe
ishte i vendosur né male. Ai foli pér zonat operative dhe brigadat e UCK-sé. Ai ishte

“pérgjegjés pér céshtje té shéndetit” mbi zonén operative té Shalés e cila kishte dy

282 Aktgjykimi i gjykimit Gjorgjeviq, paragrafi 1525; Aktgjykimi i gjykimit Boshkoski, paragrafi 196, qé
citon Komentarin e KNKK-sé pér Konventén e Gjenevés 1], f. 34 (duke vézhguar nése njé grup jo shtetéror
nuk zbaton nenin e pérbashkét 3, “do té déshmojé se ato grupe gé i konsiderojné veprimet e veta si akte té
thjeshta té anarkisé apo banditésh kané té drejté”). Shih gjithashtu KNKK, "E drejta Ndérkombétare
Humanitare dhe Sfidat e Konflikteve Bashkékohore té Armatosura”, Raporti i pérgatitur nga Komisioni
Ndérkombétar i Kryqit té Kug, Konferenca e 28 Ndérkombétare e Kryqit té Kuq dhe Gjysméhénés sé Kuqe,
Gjenevé, 2 deri 6 dhjetor 2003, né f. 19 (lidhur me “forcat e armatosura apo grupe té armatosura me njé
nivel té caktuar té organizimit, strukturén e komandés, dhe, prandaj, aftésia pér té zbatuar té drejtén
humanitare ndérkombétare”); Prokurori kundér Haradinaj, Balaj dhe Brahimaj , Aktgjykimi, Lénda nr. IT-
04-8bis-T, Dhoma gjyqésore 11, 29 néntor 2012, paragrafi 393

283 Aktgjykimi i gjykimit Gjoregjeviq, paragrafi 1522; Prokurori kundér Haradinaj, Balaj dhe Brahimaj,
Aktgjykimi, Lénda nr. IT-04-8bis-T, Dhoma gjyqésore II, 29 néntor 2012, paragrafi 393.

284 Prokurori kundér Limaj, Bala dhe Musliu, Lénda nr. IT-03-66-T, Aktgjykimi, 30 néntor 2005, paragrafi
171.

285 Vendimi i Gjykatés Supreme né léndén Latif Gashi et al. 21 korrik 2005, fage 10, versioni né gjuhén
angleze.
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brigada, brigadén 141, e cila kryesisht ishte e vendosur né Shalé té Bajgores dhe
brigadén 142, e cila mbulonte Vaganicén, Oshlanin dhe vende té tjera. Ai po ashtu
pérmend ekzistimin e brigadave tjera, si Drenica, ku ai kreu disa intervenime
kirurgjikezss. Kjo konfirmon edhe njéheré nivelin e larté té organizimit té UCK-sé.

Kur éshté fjala pér intensitetin e pérleshjeve té armatosura né até kohé kritike, rreth sé
cilés éshté béré vlerésim nga trupi gjykues me vémendje té shtuar rreth: angazhimit té
trupave geveritare, shkatérrimit té pronés, zhvendosjes sé popullatés lokale, té cilat jané
déshmuar né shqyrtim gjyqésor, gjithashtu edhe ekzistencés sé viktimave, gjé qé éshté
njé fakt i njohur. Trupi gjykues ka ndjekur njé koncept té zbatuar nga TPN] né léndén
Prokurori kundér Milosheviqit?8’. Né 1éndén né fjalé, déshmitarét e dégjuar pér Pikén 1 té
aktakuzés unanimisht treguan se si e gjithé lagjja né Mitrovicé ishte débuar. Té gjitha
familjet ishin urdhéruar té ecnin drejt Shqipérisé né kolona, pavarésisht moshés sé tyre.
Duke filluar nga foshnjat dhe duke pérfunduar me té vjetrit dhe té sémurét, té gjitha
zonat e Mitrovicés jané débuar. Anétarét e familjes qé ishin shumé té sémuré pér té ecur
apo ishin té hendikepuar, thjesht jané bartur me karrocé dore2s8. Veté déshmitarét ishin
pjesé e késaj kolone.

Déshmitari B. F. gjithashtu e pérmend se né ditén kritike, derisa ai po ecte drejt stacionit
té autobuséve, shtépité gjaté rrugés po digjeshin2so.

Gjaté periudhés sé njéjté, shqiptarét ishin débuar gjithashtu edhe nga zonat e tjera té
Kosovés. Déshmitarét Z. A. dhe N. A.3 e kishin shtépiné e tyre té djegur né Gjakové dhe
duhej té largoheshin nga shtépia dhe té shkonin né Mal té Zizo0. Ata jané larguar me
autobus pérmes Rashkés dhe gjaté rrugés ata kaluan kah Mitrovica dhe aty vérejtén njé
koloné té gjaté té njerézve qé largoheshin nga qyteti né kémbé dhe po drejtoheshin drejt

Pejés29l, E réndésishme rreth nivelit té shkatérrimit té territorit té Mitrovicés,

286 B. R.2, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 25 mars 2015, paragrafét 9-13.

287 Prokurori kundér Slobodan Milosheviqit, Lénda nr. IT-02-54-T, Rregulli 98 i vendimit, 16 gershor 2004,
paragrafét 26-32.

288 7. A., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paragrafi 325.

289 B. F.,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 20 shkurt 2015, paragrafi 137.

290 7. A., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paragrafi 21-27.

2917. A, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paragrafi 325.
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déshmitari Z. A. iu referua si “dita kur éshté djegur Mitrovica”292. Kjo ndodhi disa dité
pasi filloi sulmi ajror i NATO-s, qé do té thoté, disa dité pas Bajramit293.

Né fund, duhet té theksohet se dispozitat e nenit té pérbashkét 3 té Konventave té
Gjenevés, zbatohen edhe jashté vendit ekzistues té operacioneve luftarake, gé nénkupton
né téré territorin nén kontrollin e njé pale luftuese pavarésisht nése ndodh apo jo luftimi
atje.

Kjo éshté né pérputhje me jurisprudencén e tanishme né Kosové. Gjykata Supreme ka
vértetur ekzistencén e konfliktit té armatosur mes Jugosllavisé dhe forcave serbe dhe
UCK-sé gjaté luftés sé Kosovés, né 1éndén K, Vendimi i datés 5 gusht 2004,29¢ dhe i
vértetuar me vendimin e Gjykatés Supreme té datés 21 korrik 2005 né léndén L. G. et
al?%.

Mé 24 mars 1999, NATO nisi operacionet ushtarake kundér forcave té armatosura té
RF]-sé dhe Serbisé. Ky operacion nuk rezultoi menjéheré me ndérprerje té konfliktit té
brendshém né Kosové, por ¢oi né pérkeqésimin e tij né periudhén né fjalé né aktakuzé.
Konflikti i armatosur jo-ndérkombétaré pérfundon atéheré kur té arrihet njé zgjidhje
pagésore2%. Mé 09 gershor 1999, Marréveshja e Kumanovés (Marréveshje Teknike
Ushtarake né mes té Forcés Ndérkombétare té Sigurisé ["KFOR"] dhe Qeverive té
Republikés Federale té Jugosllavisé dhe Republikés sé Serbisé) éshté nénshkruar dhe kjo
ka shénjuar njé moment kur forcat e ushtrisé jugosllave dhe serbe filluan térhegjen e
tyre nga Kosova. Kjo marréveshje parashikonte térheqgjen né faza, té forcave té
armatosura nga Kosova brenda 11 ditéve pas nénshkrimit té marréveshjes. Térhegja ka
pérfunduar mé 21 gershor 1999, kur trupat e fundit té Jugosllavisé dhe Serbisé u larguan

nga territori i Kosovés.

2927. A., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015, paragrafét 127-139; déshmitari nuk éshté i
sigurt kur éshté né pyetje data e sakté.

293 Bajrami né até vit ishte mé 28 mars 1999; shih procesverbalin e shqyrtimit gjyqésor, 25 shkurt 2015,
paragrafi 536.

294 Vendimi i Gjykatés Supreme né 1éndén K. AP-KZ 230/2003, 21 korrik 2005.

295 Vendimi i Gjykatés Supreme né léndén L. G. al, 21 korrik 2005, f. 10 - 11, versioni né gjuhén angleze.

296 Vendimi Tadiq pér Juridiksion, paragrafi 70; Kunarac Aktgjykimi i Apelit, paragrafi 57; Prokurori
kundér Haradinaj, Balaj dhe Brahimaj, Aktgjykimi, Lénda nr. IT-04-8bis-T, Dhoma Gjyqgésore 11, 29 néntor
2012, paragrafi 396.
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244,

245.

246.

247.

248.

249.

Prandaj, trupi gjykues arriti né pérfundim se né rajonin e Mitrovicés kishte njé konflikt
té armatosur jo-ndérkombétaré brenda kuptimit té nenit té pérbashkét 3, né kohén e
veprimeve me té cilat ngarkohet i akuzuari.

Ekzistimi i konfliktit té tillé nuk éshté kundérshtuar nga avokati mbrojtés.

Lidhja me konflikitin e armatosur

Trupi gjykues ka ndjekur konceptin e vézhguar nga TPN] lidhur me nevojén e njé lidhjeje
né mes té veprimit té té akuzuarit dhe konfliktit me géllim té klasifikimit té veprimit si
krim lufte.

Né Iéndén Tadiq, TPN] ka shprehur mendimin se:

“Duhet té keté njé lidhje té dukshme né mes té veprés penale dhe konfliktit té armatosur |[. .
.] éshté e mjaftueshme se krimet e pretenduara ishin té lidhura ngushté me armiqésité qé

ndodhnin né pjesé tjera té territorit té kontrolluar nga palét né konflikt.” 297

Né té njéjtén 1éndé, TPN] theksoi faktin se njé krim lufte mund té kryhet edhe nése
pérleshjet thelbésore nuk ishin duke ndodhur né rajon né kohén dhe vendin kur gjoja jané
kryer krimet.” 298

Njé shpjegim mé i detajuar né kété céshtje éshté paraqitur nga Dhoma e Apelit té TPNJ-

sé né léndén Kunarac:

“Ajo qé né fund té fundit e dallon njé krim lufte nga njé vepér e thjesht dhune éshté qé njé
krim lufte éshté i formuar nga ose varet nga mjedisi - konflikti i armatosur — né té cilin
éshté kryer. Ai nuk duhet té jeté planifikuar apo mbéshtetur nga ndonjé formé e planit ose
politikés. Konflikti i armatosur nuk duhet té jeté shkaktar pér kryerjen e krimit, por
ekzistimi i njé konflikti té armatosur duhet, té paktén, té keté luajtur njé rol té réndésishém

né aftésiné e kryerésit pér ta kryer, né vendimin e tij pér ta kryer até, né ményrén né té cilén

297Prokurori kundér Tadiq, Lénda nr. IT-94-1, Vendimi pér Propozimin e Mbrojtjes pér Ankesén
interlokutore pér Juridiksion, 2 tetor 1995, paragrafi 70.
298 [bidem.
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éshté kryer, apo qéllimin pér té cilin éshté kryer. Prandaj, né qofté se mund té vértetohet, si
né léndén aktuale, qé kryerési ka vepruar né mbéshtetje té ose nén maskén e konfliktit té
armatosur, do té ishte e mjaftueshme pér té vértetuar se veprimet e tij ishin té lidhura

ngushté me konfliktin e armatosur”299,

Trupi gjykues vlerésoi se veprimet objekt i aktakuzés jané té ndérlidhura né ményré
eksplicite me konfliktin e armatosur né proces:

Té gjithé kryerésit ishin anétaré té grupeve té armatosura serbe, té rregullta dhe jo té
rregullta, pérfshiré ato shtetérore té zbatimit té ligjit, g€ morén pozicionin e njé armiku
dhe pérndjekés i popullsisé shqiptare. Prandaj, civilét shqiptaré ishin té privuar nga ¢do
formé e mbrojtjes ligjore kundér forcave geveritare gé u kthyen kundér tyre. Kegbérésit
konsideroheshin pérkohésisht té pafajshém.

Disa nga shqiptarét e débuar rréfyen se si forcat serbe i kané sharé ata lidhur me
intervenimin e NATO-s. Déshmitari M. M.1 rréfeu se si ndérsa po e débonin, ata i thané
fjalét né vijim: “ne ju dhamé gjithcka dhe ju nuk e deshét, tash NATO po ju ndihmon juve e
ne e kemi Rusiné”3%, Déshmitari B. F. déshmoi té njéjtat fjalé. Ndérsa po i mbanin 15
burra mbéshtetur pér muri, policia serbe ju tha: “Pse po e kérkoni NATO-né?! Tash
kérkoni ndihmé prej NATO-s” dhe “Ne do té kujdesemi pér juve”so1,

Pér mé tepér, 15 burrat jané mbajtur té mbéshtetur pér muri dhe jané marré né pyetje
rreth lidhjes sé tyre me UCK-né3oz,

Trupi gjykues konsideron se ekziston lidhja e nevojshme.

299 Prokurori kundér Kunarac, Kovac dhe Vukovic, Aktgjykimi i Apelit, 12 qershor 2002, paragrafét 58 dhe
59.

300 M. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 23 shkurt 2015, paragrafi 52.

301 B. F,, Procesverabli i shqyrtimit gjygésor, 20 shkurt 2015, paragrafi 123.

302, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, paragrafi 213; Sh. K.1, Procesverbali i
shqyrtimit gjygésor, 18 shkurt 2015, paragrafi 86; L. A.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 mars
2015, paragrafi 94 dhe 190.
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Statusi civil i viktimave:

Pasi gé neni i pérbashkét 3 i Konventés sé Gjenevés mbron personat qé nuk marrin pjesé
aktive né vepra armiqésore, duhet té vértetohet se viktimat e shkeljes sé pretenduar nuk
kané marr pjesé aktive né vepra armiqésore né kohén kur éshté kryer krimisos.

Edhe nése jané béré dallime se si graté, fémijét dhe té vjetérit jané trajtuar né raport me
té tjerét, ende, veprimet e forcave serbe jané ndérmarr kundér té gjitha grupeve.

Té gjithé shqiptarét etnik té cilét jané débuar até dité, jané nxjerr nga shtépité e tyre.
Familje té téra, pérfshiré fémijét, té vjetrit dhe té sémurét jané débuar. Ata nuk béné
asnjé rezistencé dhe menjéheré dolén né rrugé si¢ jané urdhéruar, disa nga ta kishin
veshur vetém shoshone. Nuk ka asnjé proveé se ndokush prej tyre ishte me uniformé apo
té armatosur né ndonjé ményreé.

Né fakt, duket se veté ushtarét pritén té gjenin civilé dhe jo luftétaré. Ata vepruan né
pérbérje, me vetébesim dhe nuk pérdorén mjete té rénda sulmuese. Déshmitari 1. M.1
tregoi se si ushtarét qé e débuan nga shtépia “u sollén miré”3o4, Déshmitari B. S.1
gjithashtu e pérmendi sjelljen e miré té trupavesos. Déshmia e F. P., né vecanti e thoté até.
Ajo kujtoi se si “dy nga njésia speciale shkuan tutje tek ca shkallé dhe filluan té qanin. Ata
thané ‘nuk éshté e lehté pér ne™30s, Fakti qé trupat qé cilét débuan shqiptarét etnik nuk
kané shfaqur asnjé sjellje agresive ndaj tyre, tregon se ata nuk pritén ndonjé rezistencé
té vecanté apo konfrontim. Pérvec¢ késaj, fakti se disa prej trupave ka vepruar duke u
shfajésuar, tregon se ata e dinin qé po i drejtonin veprimet e tyre kundér civiléve.

Disa prej tyre jané marré né pyetje rreth lidhjes sé tyre me UCK-né. I. M.1 pohon se asnjé
nga burrat nuk ishin né UCK307. Nuk ka asnjé sugjerim né prova pér té kundértén. Asnjé
prej tyre nuk kishte veshur ndonjé uniformé dhe as nuk ishin té armatosur. Rrobat e

viktimave jané pérshkruar nga gjyqtari hetues i cili i ka mbledhur trupat si civil3os.

303

Aktgjykimi i gjykimit Kvogka, paragrafi 124; Aktgjykimi i gjykimit Blagojeviq, paragrafi 540.
3041, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 21 janar 2015, paragrafi 186.

305 B. S.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 11 mars 2015, paragrafi 386.

306 F. P., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 24 shkurt 2015, paragrafi 34.

307 [. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, paragrafét 232-235.

308 [nspektimi i vendit té krimit nga B. M., i datés 15/04/1999. f. 745-753.
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Pér mé tepér, edhe nése ka pasur luftétaré té UCK-sé apo pérkrahés né mesin e
popullatés civile- gjé qé nuk éshté provuar fare - kjo nuk do ta kishte ndryshuar faktin se
sulmi ishte ndaj njé popullate civile.

Pér mé tepér, nuk ka asnjé prové gé sugjeron se forcat serbe béné pérpjekje reale dhe
efektive pér té béré dallimin né mes té anétaréve té UCK-sé dhe pjesés tjetér té
shqgiptaréve té Kosovés. Pyetjet e tyre fillestare rreth ndonjé lidhjeje me UCK-né
déshmuan gé jané té pambéshtetura me veprime reale gé do té ¢onin né identifikimin e
pjesétaréve té dyshuar té UCK-sé. Trupi gjykues rikujton njérin qé tregonte shembullin e
déshmitarit 1. M.1, i cili né pérpjekje pér ta shpétuar jetén e tij, éshté munduar t’ia
shpjegoi forcave té policisé qé e pércollén, se ai nuk duhet té keqtrajtohet, pasi ai kishte
jetuar né até zoné dhe se ai kishte marrédhénie té mira fqinjésore me serbét3,
Argumenti i tij nuk e nxiti policin pér té shqyrtuar mé shumeé pér até. E as nuk pat ndonjé
efekt né frenimin e policisé né dérgimin e tyre tek vendi i ekzekutimit, aty ku forcat e
armatosura vazhduan me vrasjen e katér shqiptaréve té Kosovés.

Kéto veprime specifike nga forcat serbe tregojné se gqéllimi i tyre nuk ishte arrestimi,
marrja né pyetje apo vrasja e vetém pjesétaréve dhe mbéshtetésve té UCK-sé.

Né kryerjen e krimeve té pérmendura mé larté, forcat serbe vepruan pa dallime. Ata i
drejtuan sulmet e tyre kundér téré popullatés shqgiptare té Kosovés, té bazuar né ményré
specifike né pérkatésiné e tyre etnike. Asnjé dallim dhe as tentim pér dallim nuk éshté
béré, né mes té civiléve dhe luftétaréve. Popullata civile nuk ka gené e rastésishme por
objektivi kryesor.

Né fund té fundit, i gjithé operacioni ishte motivuar nga fakti i thjeshté se viktimat ishin
shqiptaré etnik. Té gjitha familjeve qé u débuan iu kérkua té shkonin né Shqipéri. Ato u
trajtuan me fyerje lidhur me pérkatésiné e tyre etnike, si: “té gimét e nanés, kéta
Shiptart31o, krejt nanat e tyre duhet té qihen dhe krejt jané pjesétaré té UCK-sé”311. B. F.

gjithashtu rréfen se si “ata u fyen né aspekt kombétaré”312,

309 1. M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 21 janar 2015, paragrafi 248.

310 Njé fjalé ofenduese pér shqiptarét etnik.

311 [, M.1, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 21 janar 2015, paragrafi 223; B. F., Procesverbali i shqyrtimit
gjyqésor, 20 shkurt 2015, paragrafi 123.

312 B. F., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 20 shkurt 2015, paragrafi 123.
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Déshmitari [. M.1 éshté pyetur né ményré té pérséritur, pér shkak té lékurés sé tij té
errté, né qofté se ai i pérkiste minoritetit rom3:3. Kur I. M.1 mohoi dhe u pérgjigj se ai
ishte Shqiptar, burri serb me uniformé, sipas Sh. K.1, u pérgjigj “mund ta fajésosh vetén
pér kété —qé nénkupton- pse nuk po thua qé je rom dhe do té jesh i liré”s14,

Trupi gjykues konstaton se viktimat nuk po merrnin pjesé aktive né veprime armigésore

ne kohén kur éshté kryer krimi.

IL A. 2. LIG]I

Neni 3.1 i KPK-sé, i cili éshté aktualisht né fuqi, pércakton se ligji né fuqi né kohén e
kryerjes sé veprés penale do té zbatohet pér veprén penale. Mé 14 prill 1999, ligji né fuqi
ishte Kodi Penal i Republikés Federale té Jugosllavisé (KP i RF]-s€).

Sipas nenit 142 té KP RFJ-sé:

“Kushdo qé né shkelje té rregullave té sé drejtés ndérkombétare né fuqi né kohén e luftés,
konfliktit té armatosur apo pushtimit, urdhéron...qé té vrahet popullata civile [...], ose i cili
kryen njé nga veprat e mésipérme, do té dénohet me burgim jo mé pak se pesé vjet dhe deri

né 40 vjet”

Né ményré qé té ekzistojé pérgjegjésia penale sipas nenit 142 té KP té RF]J-sé, duhet té

déshmohen kétos1s:

1. Sjellja pérbén shkelje té sé drejtés ndérkombétare né fuqi né kohén e kryerjes;

2. Vepra duhet té kryhet gjaté kohés sé luftés, konfliktit té armatosur apo pushtimit;

3. Duhet té keté njé lidhje né mes té veprés sé kryerésit dhe luftés, konfliktit té
armatosur apo pushtimit;

4. Kryerési duhet té urdhérojé ose té kryejé veprén né fjalé.

313 B. F.,, Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 20 shkurt 2015, paragrafi 117.

314 Sh. K.1, Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 18 shkurt 2015, paragrafi 98.

315 Vendimi i Gjykatés Supreme né 1éndén L. G. et al., 21 korrik 2005.; edhe nése Vendimi i referohet KP té
SRFJ-sé, dispozitat e KP té RSF]-sé, jané té njéjta kur jané né pyetje elementet e krimit
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Tri kérkesat e para njihen si elemente chapeau, ndérsa e katérta ka té béjé me kryerjen e

veprés penalé té ndérlidhur. Cdo element do té analizohet me rend mé poshté.

1. Neni 142 i KP té RF]-sé kérkon gé vepra e kryer nga kryerési pérbén shkelje té sé

drejtés ndérkombétare né fuqi né kohén e kryerijes.

Komenti i kétij neni pérkufizon té drejtén ndérkombétare si “[PJarimet dhe dispozitat e té
drejtés ndérkombétare qé ndalojné sjellje té caktuara dhe qé i pércakton ato si vepra
penale, kryerésit e té cilave duhet té mbajné pérgjegjésiné penale dhe té dénohen né
pérputhje me to.”316

E drejta ndérkombétare penale éshté e pércaktuar si njé “[GJrup i rregullave ligjore té
pércaktuara nga traktatet ndérkombétare dhe marréveshjet tjera, si dhe nga zakonet
ndérkombétare, shkelja e té cilave paraqet njé vepér penale dhe rezulton né pérgjegjési
individuale penale dhe zbatim té sanksioneve penale.”317

Konventat e Gjenevés té vitit 1949 jané ratifikuar nga Republika Socialiste Federale e
Jugosllavisé né vitin 1950 dhe Konventa e katért e Gjenevés e vitit 1949 lidhur me
Mbrojtjen e Popullatés Civile né Kohén e Luftés hyri né fugi mé 21 tetor 1950.
Protokollet e Konventave té Gjenevés jané ratifikuar né vitin 1979 dhe Protokolli Shtesé
II i Konventave té Gjenevés hyri né fuqi 7 dhjetor 1978. Pér mé tepér, Neni i Pérbashkét
3 i Konventave té Gjenevés éshté pranuar gjeré si pjesé e sé drejtés zakonore
ndérkombétare dhe prandaj éshté detyrues edhe pér shtetet jo-nénshkruese.318

Pasi qé lufta né Kosové éshté karakterizuar si njé konflikt i brendshém i armatosur3?,
Neni i pérbashkét 3 i Konventave té Gjenevés té vitit 1949 dhe Protokolli Shtesé II jané
normat e sé drejtés ndérkombétare té zbatueshme né 1éndén né fjalé. Neni i pérbashkét 3
i Konventave té Gjenevés dhe Protokolli Shtesé II (PSH II) paraget ligjin pérkatés
ndérkombétaré té cilit i referohet neni 142 i KP té FR]-sé320,

Neni i pérbashkét 3 i Konventave té Gjenevés pércakton si né vijim:

316 Ljubisa Lazarevi¢, Komentari i Kodit Penal té RF]-sé v.1995, edicioni i 5-%; Savremena Administracija;
Beograd.

317 Ibidem.

318 Shih Aktgjykimin Kunarac, para. 406

319 Shih arsyetimin né paragrafet 228-245 mé larté.

320 Vendimi i Gjykatés Supreme né 1éndén Latif Gashi et al., 21 korrik 2005 .
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“Ne rastet e njé konflikti té armatosur me karakter ndérkombétar né njé territor né té cilin
njé nga palét né konflikt ka pérqendrimin me té madh, té gjitha palét né konflikt jané té
detyruara té aplikojné, si minimum, pikat e méposhtme:

Personat té cilét nuk marrin pjesé aktive né kéto ndodhi, duke pérfshiré edhe anétaré té
forcave té armatosura té cilét kané ulur armét dhe ata té cilét jané né gjendje té
papérshtatshme luftimi pér shkak sémundjesh, plagésh, burgimi, dhe ndonjé shkaku tjetér,
do té trajtohen né té gjitha rrethanat né ményré humane, pa ndonjé dallim pér shkak té
racés, ngjyrés, fesé ose besimit, seksit ose pasurisé ose ndonjé kriteri tjetér té ngjashém.

Pér kété qellim, veprimet e méposhtme jané dhe do té mbeten, né ¢do kohé, vend dhe
rrethané lidhur me personat e mésipérm, té ndaluara:

Dhunim té jetés dhe personit, né vecanti vrasje, prerje, keqtrajtim, dhe tortura;

[.]”

Neni 4 § 2(a) i Protokollit Shtesé II né lidhje me Mbrojtjen e Viktimave té Konflikteve té
Armatosura Jo-ndérkombétare, i datés 8 gershor 1977 e zgjeron mbrojtjen e té gjithé

personave té prekur nga konflikti i armatosur:

“(1) Té gjithé personat té cilét nuk marrin pjesé drejtpérdrejt ose qé kané ndérpreré
pjesémarrjen né konflikte ushtarake, pavarésisht nése liria e tyre éshté kufizuar apo jo,
kané té drejtén e respektimit té personit, nderit dhe bindjeve dhe praktikave té tyre fetare.
Né ¢do rrethané ata do té trajtohen sipas kushteve njerézore, pa dallime diskriminuese.

Ndalohet té urdhérohet qé nuk do té keté té mbijetuar.

(2) Pa cenuar pérgjithésimin e sa mé lart, veprat e méposhtme kundér personave té

pérmendur né paragrafin I jané dhe do té mbeten té ndaluara né ¢do lloj kohe dhe vendi:

(a) dhuna ndaj jetés, shéndetit, dhe miréqenies fizike ose mendore té personave,
veganérisht vrasjet si dhe trajtimi ¢njerézor, si pér shembull tortura, gjymtimi ose ¢do
formé e dénimit fizik;

[.]”
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277. Kérkesat e pérgjithshme pér té dyja, zbatimin e nenit té pérbashkét 3 dhe veprave

278.

279.
280.

281.

282.

specifike qé parashihen sipas nenit té pérbashkét 3 jané theksuar, inter alia, nga dhoma

gjyqésore e TPNJ-sé né aktgjykimin Kunarac, si mé poshté:321

(i) Shkelja duhet té pérbéjé njé shkelje té njé rrequlli té sé drejtés humanitare
ndérkombétare.

(ii) Rregulli duhet té jeté zakonor pér nga natyra apo, nése i takon ligjit té traktatit,
kushtet e kérkuara duhet té plotésohen.

(iii) Shkelja duhet té jeté “serioze”, qé do té thoté, duhet té pérbéjé shkelje té njé rregulli qé
mbron viera té réndésishme, dhe shkelja duhet té pérfshijé pasoja té réndé pér viktimén.
(iv) Shkelja e rregullit duhet té sjellé, sipas té drejtés zakonore ose konvencionale,
pérgjegjési individuale penale personit qé e shkel rregullin.

(v) Duhet té keté njé lidhje té ngushté midis shkeljeve dhe konfliktit té armatosur.

(vi) Shkeljet duhet té jené kryer kundér personave qé nuk marrin pjesé aktive né vepra

armiqésore.

Nuk mund té keté asnjé dyshim se vrasja, si vepér e akuzuar né 1éndén né fjalé, paraqget
njé vepér té rénde.

Parakushtet tjera jané plotésuar gjithashtu si¢c éshté detajuar mé paré né kété aktgjykim.
Prandaj, kushti i paré - gé sjellja pérbén shkelje té sé drejtés ndérkombétare né fuqi né
kohén e kryerjes - éshté pérmbushur.

Kushti i dyté dhe i treté- ekzistimi i njé konflikti té armatosur dhe lidhja - gjithashtu

ekzistojné, si¢ éshté shtjelluar né pjesén e arsyetimit lidhur me gjendjen faktike.

4. Kryerési duhet té urdhérojé apo té kryejé veprén né fjalé.

Pérvec elementeve chapeau té pérshkruara mé sipér, duhet té vértetohet se i pandehuri
ka urdhéruar apo ka kryer veprén penale né fjalé, pra vrasjen né léndén né fjalé.
Elementet objektive té nenit 142 té KP té RF]-sé né lidhje me dispozitat pérkatése té

Konventés sé Gjenevés konsiderohen té pérmbushura.

321 Kunarac et al., Lénda nr. T-96-23-T & IT-96-23/1-T, Aktgjykimi i gjykimit, 22 shkurt 2001.
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Né léndén né fjalé, éshté déshmuar se katér viktima kané vdekur. Vdekja e tyre éshté
shkaktuar nga té shténat, si pjesé e operacionit té spastrimit né té cilin ka marré pjesé i
pandehuri. Lidhur me pesé té tjerét e mbijetuar, vepra penale e vrasjes kualifikohet si
tentativé. Kryerja e saj éshté ndérpreré nga intervenimi i elementit té treté té jashtém, i
ashtuquajtur “shpétimtar”.

Kryerja pérfshiné bashkékryerjen dhe ndihmén, té cilat jané té shtjelluara né hollési mé
poshté.

Neni 22 i KP té RFJ-sé e pércakton bashkékryerjen si vijon322: “Né qofté se disa persona
kryejné bashké njé vepér penale duke marré pjesé aktive né kryerje apo né ndonjé ményré
tjetér, secili prej tyre do té dénohet si¢ pérshkruhet pér veprén.”

Komentari i Kodit Penal té RFJ-sé pérmban njé pasqyré té detajuar té teorive té
ndryshme té bashkékryerjes, si dhe njé shtjellim né té ashtuquajturén teoriné e
“zotérimit té veprés” qé éshté e shogéruar me formén e bashkékryerjes sic pércaktohet

né nenin 22. Pjesa mé pérkatése e komentarit parashikon si mé poshtés23:

“Sipas ligjit, bashkékryerja éshté njé krim i kryer bashké, d.m.th njé i kryer nga disa
njeréz pérmes roleve té ndryshme apo me mjete tjera. Theksi éshté né kryerjen e
pérbashkét té veprés. Kryerja e tillé e pérbashkét e veprés realizohet me pjesémarrje
té pérbashkét té asaj vepre ose né ndonjé ményré tjetér. “Ményré tjetér” nénkupton
qé njé bashképunétor mund té jeté po ashtu personi i cili nuk merr pjesé
(drejtpérdrejt) né kryerjen e veprés. Pikérisht mbi bazén e idesé sé zotérimit té

veprés, kéto kryerje né rrethana té ndryshme mund té jené kryerje e veprave.

Eshté njé supozim i pérgjithshém qé bashkéveprimi éshté njé kryerje e pérbashkét e
veprés me njé vendim té pérbashkét: té gjithé jané bartés té vendimit rreth kryerjes
Sé veprés; té gjithé, né bashképunim me té tjerét, e kryejné veprén e tij; kontributi
éshté i tillé qé né kuadér té njé vendimi dhe shpérndarjes sé roleve, pérbén njé

element té réndésishém (pjesé) né procesin e planifikimit pér té kryer njé vepér té

322 Né pérkthimin né anglisht pérdoret fjala “bashkéveprim,” qé éshté corientuese. Titulli origjinal i nenit
éshté “saizvrsilastvo,” qé shprehimisht nénkupton bashké-kryerje.

323 Ljubisa Lazarevi¢, Komentari i Kodit Penal té RF]-sé v.1995, Botimi i 5-t&; Savremena Administracija;
Beograd.
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caktuar. Késhtu, nocioni i bashkéveprimit ka komponentin e vet subjektiv dhe

objektiv.”

Mé 14 prill 1999, O. 1. ka gené i pranishém te vendi kritik né njé grup sé bashku me
pjesétaré té tjeré té forcave serbe. Shfagja dhe sjellja e tij pérjashtojné mundésiné e té
genit njé kalimtar.

Ai ishte i armatosur, qé ruante dhe siguronte njé piké kontrolli kah e cila kaluan viktimat.
Edhe né qofté se ai nuk ishte ai qé 1éshonte urdhra pér ekzekutimin e viktimave, ai ia
kujtoi ushtarit tjetér urdhrin para se té fillonte ekzekutimi.

Si¢c éshté detajuar mé larté, i gjithé operacioni ishte i pérbashkét dhe i koordinuar mes
forcave serbe, me caktimin e detyrave té caktuara pér secilin individ. Cdo detyré ishte
thelbésore pér zbatimin e planit. Sjellja e té akuzuarit ka kontribuar kryesisht né
rezultatin inkriminues. Performanca e 0. I. ishte sipas funksionit e lidhur me aktivitetet e
té tjeréve dhe i plotésonte ato né ményré té vendosur. Veprimet e tij pérbénin njé
segment esencial né procesin e kryerjes sé veprés penale. Prandaj, ai mori pjesé si
bashkékryerés né kryerjen e veprés penale.

Trupi gjykues thekson se nuk éshté e nevojshme qé té gjithé bashkékryerésit té jené né
gjykim dhe madje té jené té njohur. Ky pérfundim éshté né pérputhje me jurisprudencén.
Gjykata Supreme e Kosovés thoté né vijim né 1éndén L. G. et al. : “Eshté e vetékuptueshme
se mungesa e informacionit pér bashkékryerésit tjeré nuk mund té cojé né rezultatin se njé
person ..nuk do té ndiqet penalisht dhe/ose dénohet sipas ligjit3?+”. Njé qasje e ngjashme
ka pasuar nga Gjykata Supreme e Kosovés né l1éndén B. K.325.

Duhet té theksohet se krimet e luftés kundér popullatés civile konsiderohen si njé vepér
e vetme penale sipas nenit 142 té KP té RSFJ-sé.

Lidhur me kété, Gjykata e Apelit té Kosovés konstatoi né 1éndén kundér Z. K.326:

“Trupi gjykues konstaton se edhe pse veprat penale té drejtuara

kundér integritetit personal, si rregull pérbéjné vepra individuale

324 Vendimi i Gjykatés Supreme né 1éndén L. G. et al., Lénda Ap. - Kz. Nr. 89/2010, 26 janar 2011, f. 24,
versioni né gjuhén angleze.

325 Vendimi i Gjykatés Supreme né léndén B. K., Lénda Ap.- Kz. Nr. 153/2008, 12 janar 2010, f. 21 - 22,
versioni né gjuhén angleze.

326 Aktgjykimi i apelit i datés 25 shtator 2013, paragrafi 87.
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penale, vepra penale e Krimeve té Luftés kundér Popullatés Civile dhe
vepra tjera kundér njerézimit dhe e sé drejtés ndérkombétare jané té
dallueshme né kété drejtim. Pér shkak té natyrés sé kétyre veprave
penale, ato né pérgjithési do té drejtohen kundér viktimave té shumta.
Kjo éshté, ndér té tjera, e qarté nga formulimi i veté normés penale
(Neni 142 i KP té RSFJ-sé, neni 153 KPRK-sé). Vepra penale éshté
titulluar Krime Lufte kundér Popullatés Civile, dhe né normé pérdoret
shumési, p.sh. “popullata civile subjekt i vrasjeve, torturés, trajtimit

¢cnjerézor...peng- marrjes, arrestimeve té paligjshme...”.

Né ményré té ngjashme, Komentari i nenit 142 té KP- té RFJ-sé

parashikon327:

“Aktivitetet inkriminuese jané futur né ligji né ményré alternative, ashtu qé akti mund té
kryhet nga secili veprim. Megjithaté, nése njé person kryen disa aktivitete identike apo disa
aktivitete té ndryshme té inkriminuara né kété nen, kjo do té jeté vetém njé vepér penale e
krimit té luftés kundér popullatés civile, pasi né kété rast, kjo rezulton nga pérshkrimi ligjor
i veprés penale se kjo éshté njé vepér e vetme penale, pavarésisht nga numri i aktiviteteve
té kryera individuale. Sipas vendimit té Gjykatés Supreme té Serbisé Kz-2539/56, éshté njé
vepér penale e krimit té luftés kundér popullatés civile, pavarésisht kryerjes sé veprave té
vecanta nga kryerési né vende té ndryshme, kundér personave té ndryshém, né periudha

mé té gjata kohore dhe né njé ményré té tjetér.”

Tani trupi gjykues vleréson nése jané vértetuar elementet subjektive (té€ ashtuquajtura
mens rea) e té akuzuarit.
Né bazé té nenit 11 KP i RFJ-sé, njé person éshté penalisht pérgjegjés nése ai ose ajo

éshté mendérisht i afté dhe éshté shpallur fajtor pér kryerjen e veprés penale. Né pajtim

327 Ljubisa Lazarevi¢, Komentari I Kodit Penal té RFJ-sé v. 1995, Botimi i 5t¢; Savremena Administracija;
Beograd.
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me dispozitén e njéjté, njé person éshté fajtor pér kryerjen e veprés penale kur ai ose ajo
e kryen njé vepér penale me dashje ose nga pakujdesia.

Sé pari, nuk ka asnjé dyshim pér faktin se i akuzuari ka qené plotésisht i afté mendérisht
kur e ka kryer veprén. Asgjé né shkresat e 1éndés nuk sugjeron ndryshe dhe asnjé
kundérshtim i tillé nuk éshté ngritur nga Mbrojtja.

é dyti, i akuzuari kur e ka kryer veprén ka vepruar me dashje.

Njé vepér penale mund té kryhet me dashje direkte ose eventuale. Personi vepron me
dashje direkte kur ai ose ajo éshté né dijeni pér veprén e tij ose té saj dhe e déshiron
kryerjen e saj. Personi vepron me dashje eventuale kur ai ose ajo éshté né dijeni se
pasoja e ndaluar mund té shkaktohet si rezultat i veprimit té saj ose mosveprimit dhe ai
ose ajo pranon gé ajo té ndodh.

Trupi gjykues konstatoi se i pandehuri ka vepruar animus necandi. Qéllimi pér té vraré,
duke gené njé element i vullnetshém i ngulitur né ndérgjegjen e personit, mund té
nxirret vetém nga provat né lidhje me sjelljen e vézhguar té té pandehurit. Elemente
provuese té mundshme pér ta zbuluar géllimin e personit ndér tjera jané: sjellja e tij
para, gjaté dhe pas agresivitetit, gé pérfshiné ato qé jané théné, shprehjet kércénuese,
ndihma e dhéné ndaj viktimave dhe né pérgjithési ¢do informacion tjetér qé mund té
rezultojé nga specifikat e léndés.

Si¢ éshté e detajuar né vlerésimin e gjendjes faktike, provat vértetuan se forcat e
armatosura té RF]-sé dhe té Serbisé kané vepruar né bashképunim dhe né realizimin e
njé géllimi té pérbashkét: largimin e popullatés shqiptare nga Kosova. Nuk ka asnjé
dyshim se ata ishin plotésisht né dijeni pér ekzistimin e konfliktit si dhe té faktit qé
popullata né shénjestér ishte ajo civile. Argumentet gjithépérfshirése jané paraqitur mé
larté né kété aktgjykim. Eshté e pranueshme se disa nga pjesétarét e forcave serbe nuk
déshiruan qé té vriten shqiptarét e Kosovés. Kjo éshté konstatuar nga fakti se
“shpétimtari” e ndérpreu ekzekutimin.

Megjithaté, si grupi “ i té kaltérve” té cilét i pércollén nénté shqiptaré té Kosovés nga vija
e ekzekutimit dhe ata burrat né uniformé té pranishém te pika e kontrollit, i donin ata té
vraré. Ata ndaluan duke ja drejtuar armét dhe i gélluan katér prej tyre me paramendim. I
vetmi pérfundim i arsyeshém i hapur pér faktet éshté se kryerésit kishin synimin e

nevojshém pér t'i vraré ata. Prandaj, ata vepruan me dashje direkte. Dashja e tyre
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direkte éshté vértetuar né lidhje me té gjithé nénté shqiptarét. Ishte vetém e rastésishme
qé vetém katér prej tyre u gélluan. “Shpétimtari” u shfaq dhe e ndali ekzekutimin. Né
qofté nuk do té ishte ai, “té kaltrit” do té kishin vazhduar me veprimet e tyre. Né fakt,
edhe pas intervenimit té “shpétimtarit’, ata kané provuar té negociojné me té pér
mundésiné qé té géllojné mé shumeé. Ata té gjithé vepruan pa hezitim ndérsa i pércillnin
dhe ekzekutonin viktimat. Asnjé shenjé habie nuk éshté shfaqur gjaté ose pas
ekzekutimit nga “té kaltrit” te pika e kontrollit, té cilét ishin disa metra larg ekzekutimit.
Ky éshté tregues i faktit se ata nuk ishin duke vepruar né ményré joracionale kur po i
géllonin viktimat dhe se ishin plotésisht té vetédijshém dhe i déshironin pasojat e
veprimeve té tyre.

Kur éshté fjala pér té akuzuarin, ai ishte né mesin e forcave té pranishme te pika e
kontrollit. Edhe né qofté se nuk éshté vértetuar se ai dha urdhrin pér ekzekutimin e
viktimave, fakti ge ai ia kujtoi ushtarit tjetér urdhrin tregon pértej dyshimit té bazuar se
ai ishte né dijeni rreth planit. Té gjitha ato qé u konsideruan mé larté i referohen edhe té
pandehurit dhe jané tregues pér géllimin e tij pér té privuar viktimat nga jetét e tyre. Ai
ishte plotésisht né dijeni pér pasojat e veprimeve té tij dhe e déshironte rezultatin
inkriminues.

Pérfundimisht, trupi gjykues arriti né konstatimin né vijim, lidhur me pérgjegjésiné e té
akuzuarit né forma tjera té pérgjegjésisé sé pretenduar né aktgjykim. Aktakuza
pretendon se i akuzuari, “né cilésiné e njé lideri”, “nxiti grupin e vartésve”. Para sé
gjithash, trupi gjykues véren se té dy supozimet - se ai ishte udhéheqési dhe se ai nxiti
vartésit e tij — jané reciprokisht pérjashtues sipas elementeve konkrete faktike. Nése do
té ishte vértetuar fakti se O. I. ishte udhéheqési, pastaj dhénia e udhézimeve
do té arrinte né “urdhérimin” dhe jo “nxitjen”. 0. 1. do té kishte gené
njé kryerés.

Sa i pérket nxitjes, asnjé prové e drejtpérdrejt nuk éshté ofruar pér té déshmuar
pretendimin se i akuzuari i ka nxitur bashkékryerésit pér té kryer veprén penale né fjalé.
Pér té nxitur, duhet té vértetohet njé lidhje né mes té veprés sé nxitjes dhe kryerjes sé
krimit. Trupi gjykues ka konsideruar se njerézit né uniformé té cilét i pércollén dhe
ekzekutuan viktimat kané gené vegse té vendosur gé t'i kryejné veprat para se té

shkémbenim fjalé me té akuzuarin. Ata vepruan me vetébesim dhe né ményré té
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vendosur dhe se e dinin se ¢faré ishin duke béré. Me shprehjet e tij, i pandehuri
praktikisht nuk ka pércjellé ndonjé informacion apo udhézime pér ta. Edhe pse, ata nuk
kérkuan ndonjé siguri plotésuese apo sqarim, por vazhduan me zbatimin e planit.
Ndérsa, pér té ekzistuar nxitja, “nxitési” nuk do duhej qé vecse ta kishte ndaré mendjen
pér ta kryer veprén. Duhet té jeté vepra e “nxitésit” ajo qé do té vinte né pah
vendosmériné penale té ekzekutuesit. Kjo nuk éshté céshtja né fjalé. Gjithashtu, éshté
tipar i brendshém i nxitjes qé veté “nxitési” nuk merr pjesé né kryerjen e veprés penale
té cilén ai e nxit. | pandehuri éshté njé bashkékryerés, prandaj ai nuk mund té nxis té
tjerét.

Né bazé té nenit 360 paragrafi 2 i KPP-sé, “Gjykata nuk detyrohet me propozimet e prokurorit
té shtetit lidhur me kualifikimin ligjor té veprés”.

Mé herét né kété aktgjykim, trupi gjykues ka dhéné konkluzionet faktike lidhur me
ngjarjen dhe me sjelljen pérkatése té té akuzuarit, dhe ne e kualifikuam até si
bashkékryerje. Bazuar né sa mé sipér, trupi gjykues ka shpallur té akuzuarin penalisht
pérgjegjés pér kryerjen e veprés penale “Krime lufte kundér popullatés civile” e
ndéshkueshme sipas nenit 142 té KP té RF]-sé. [ akuzuari kreu veprén me dashje direkte.
Kodet penale té mévonshme gjithashtu e dénojné veprén penale “Krime lufte kundér
popullatés civile”. Né thelb, elementet pérkatése té veprés mbesin té njéjta sipas té gjitha
kodeve penale328. Pér mé tepér, cfarédo kontributi né kryerjen e veprés penale, sikurse e

té pandehurit, kualifikohet si bashkékryerje sipas ¢do kodi.

Dénimi:

Trupi gjykues éshté i bindur pértej dyshimit té arsyeshém, pér arsyet e dhéna, pér
pérgjegjésiné penale individuale té O. I. pér pjesémarrjen e tij si bashkékryerés i veprés
penale té ngarkuar dhe do té marré dénimin mbi kété bazé.

Gjaté shqiptimit té dénimit ndaj té akuzuarit té dénuar pér njé krim té caktuar, gjykata
duhet ta keté parasysh edhe géllimin e pérgjithshém té dénimit - d.m.th. pér té shtypur

aktivitetet e rrezikshme shoqgérore duke frenuar té tjerét nga kryerja e veprave té njéjta,

328 Shih detajet né pjesén e dénimit.
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dhe géllimin specifik - d.m.th. pér té parandaluar kryerésin nga pérséritja e veprés. Sipas
nenit 34 té KPK-sé329: “Qéllimet e dénimit jané: 1) té parandalojé kryesin nga kryerja e
veprave penale né té ardhmen dhe té béjé rehabilitimin e tij; dhe 2) té parandalojé
personat e tjeré nga kryerja e veprave penale”. Dy objektivat tjera té dénimeve zakonisht
té referuara nga ekspertét e kriminologjisé dhe ata penal, jané ndéshkimi dhe
rehabilitimi.

Prandaj, trupi gjykues, duhet té marré parasysh té gjitha kéto objektiva gjaté caktimit té
dénimit.

Qé nga data e kryerjes sé veprés penale deri né ditét e sotme, disa kode penale kané
pasuar. Prandaj, trupi gjykues duhet té marré parasysh parimin e zbatimit té preré té
ligjit mé té favorshém ose lex mitiors3. Trupi gjykues duhej qé in concreto ta kishte
parasysh se cili ligj do té jeté mé i favorshém pér té pandehurit kur té béhej llogaritja e
dénimit. Si¢ éshté théné nga Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (GJEDN;j), lex
mitior éshté ai i cili éshté mé i favorshmi pér té pandehurin, duke pasur parasysh
karakteristikat e tij ose té saj, natyrén e veprés dhe rrethanat né té cilat éshté kryer

vepra33l, Prandaj, lex mitior duhet té zbatohet in concreto33z.

Llogaritja e dénimit sipas Kodit Penal té RF]-sé:

KP i RF]-sé hyri né fuqi né vitin 1993 dhe pér kété arsye ishte i zbatueshém né datén e
kryerjes sé veprés penale.

Vepra penale “Krime lufte kundér popullatés civile” éshté e dénueshme sipas nenit 142
dhe mbart njé dénim minimal prej pesé vjet burgim dhe maksimal deri 40 vjet. Njé
kategori e vecanté e dénimit - prej 20 vjet burgim - éshté dhéné né alternativ.

Lidhur me rregullin e pérgjithshém té dénimi me burgim, neni 38 paragrafi (1) i KP té
RF]-sé thekson se ‘Dénimi me burgim nuk mund té jeté mé i shkurtér se 15 dité ose mé i

gjaté se 15 vjet”.

329 Té njéjtat dispozita jané edhe né nenin 33 té KP té RF]J-sé.

330 Mbéshtetur me nenin 3 té KPRK-sé.

331 Scoppola kundér Italisé (nr. 2), nr. 10249/03, paragrafi 109, 17 shtator 2009; Maktouf dhe Damjanovic
kundér Bosnjés dhe Hercegovinés, mendimet e veguara, f. 43

332 Shih mé larté, Maktouf dhe Damjanovic kundér Bosnjés dhe Hercegovinés, f. 44.
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Neni 38 paragrafi (2) i KP té RF]-sé parasheh se “pér veprat mé té rénda penale, mund té
shqiptohet burgimi né 20 vjet”.

Né rastin né fjalé dhe duke pasur parasysh kontributin e kufizuar e té akuzuarit pér
kryerjen e veprés penale, trupi gjykues do té marré parasysh vetém kategoriné e dénimit
me burgim né mes 5 dhe 15 vjet.

Prandaj, lartésia e zbatueshme i dénimit éshté, nga 5 deri né 15 vjet burgim.

Gjykata do té pércaktojé dénimin pér veprén penale brenda kufijve té parashikuar me
ligj pér njé vepér té tillé penale, duke marré parasysh géllimin e dénimit, té gjitha
rrethanat lehtésuese dhe rénduese, dhe né vecanti shkallén e pérgjegjésisé penale,
motivet pér kryerjen e veprés, intensitetin e rrezikut ose té démtimit té vlerés sé
mbrojtur, sjelljen e méparshme dhe rrethanat personale té kryerésit, sjellja e tij apo e saj
pas kryerjes sé veprés penale dhe té gjitha rrethanat konkrete né té cilat éshté kryer
vepra. Dénimi duhet té jeté né proporcion me peshén e veprés dhe me sjelljen dhe me
rrethanat e kryerésit.

Si rrethané rénduese, trupi gjykues konsideroi si né vijim: ményra e kryerjes sé krimit
ishte vecanérisht shqetésuese - viktimat ishin nxjerré nga shtépité e tyre dhe para syve
té familjeve té tyre. Né vazhdim, ata jané marré né pyetje, jané mbajtur peng dhe né fund
jané vraré né mes té lagjes ku ata jetonin, né aférsi té shtépive té tyre. Njé tjetér faktor
réndues éshté fakti se numri i personave gé ishte géllimi té vriteshin ishte aq i larté sa
nénté (edhe pse né fund vetém katér u vrané).

Si rrethané lehtésuese, trupi gjykues konsideroi se niveli i pjesémarrjes sé té akuzuarit
né veprén penale ishte zvogéluar. Trupi gjykues éshté gjithashtu né dijeni pér karakterin
e miré e té pandehurit, e déshmuar nga déshmitarét dhe provat dokumentuese.

Duke marré parasysh rrethanat lehtésuese dhe rénduese té pérmendura mé larté, trupi
gjykues do té dénojé té akuzuarin né nénté vjet burgim pér veprén penale “krime lufte
kundér popullatés civile” e ndéshkueshme sipas nenit 142 té Kodit Penal té Republikés

Federale té Jugosllavisé (KPRFJ).
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Llogaritja e dénimit sipas Kodit Penal té RSF]-sé:

Neni 1 paragrafi 1.1 i Rregullores sé UNMIK-ut nr. 1999/24 pér Ligjin e Zbatueshém né
Kosové, qé ka hyré né fuqi mé 12 dhjetor 1999 parasheh se:

“Ligji i zbatueshém né Kosové do té jeté:

(a) Rregullorja e shpallur nga Pérfaqésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém dhe

instrumentet shtesé té léshuara né pérputhje me té; dhe
(b) Ligji né fuqi né Kosové, mé 22 mars 1989.”

Prandaj, nga dhjetori 1999 e tutje, me Rregulloren e UNMIK-ut té mésipérme né fuqi,
dispozitat e Kodit Penal té Republikés Socialiste Federale té Jugosllavisé (KPRSFJ)333 jané
“riaktivizuar”.

Lidhur me veprén penale “krime lufte kundér popullatés civile”, neni 142 i KP té RSFJ-sé
parasheh njé dénim jo mé pak se pesé vjet ose dénim me vdekje. Neni 38 i KP té RSF]-sé

thekson si mé poshté:

“(1) Dénimi me burgim nuk mund té jeté mé i shkurtér se 15 dité ose mé i gjaté se 15

vjet”.

(2) Gjykata mund té shqiptojé njé dénim me burgim pér periudhén prej 20 vjet pér

veprat penale e dénueshme me dénim me vdekje.”

Né léndén né fjalé dhe duke pasur parasysh kontributin e kufizuar e té akuzuarit pér
kryerjen e veprés penale, trupi gjykues do té marré parasysh vetém kategoriné e dénimit
me burgim né mes 5 dhe 15 vjet.

Né bazé té té njéjtave rrethana lehtésuese dhe rénduese, trupi gjykues do té Kketé,

shqiptuar ndaj té té pandehurit njé dénim prej 9 vjet burgim pér veprén e njéjté penale.

333 E miratuar nga Kuvendi i RSFJ-sé né shtator 28 1976 dhe e cila ka hyré né fuqi mé 1 korrik 1977.
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326.

327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

334.

335.

Llogaritja e dénimit sipas Kodit té vjeter té Pérkohshém Penal té Kosovés:

KPK ka hyré né fuqgi né vitin 2004. Lidhur me veprén e njéjté penale, neni 120 i KPK-sé
gjithashtu parasheh njé dénim mé sé paku pesé vjet ose me burgim afatgjaté.

Neni 45 paragrafi (1) i KPK-sé thoté se ‘Dénimi me burgim nuk mund té shqiptohet né
kohézgjatje mé pak se 15 dité e as mé tepér se 20 vjet”.

Trupi gjykues, si¢ theksoi mé sipér, do té konsideronte vetém dénimin me burgim.
Atéheré, lartésia e zbatueshme e dénimit do té jeté prej pesé deri né 20 vjet burgim.

Né bazé té té njéjtave rrethana lehtésuese dhe rénduese, trupi gjykues do té kishte

shqiptuar kundér té pandehurit njé dénim prej 11 vjet burgim.

Llogaritja e dénimit né bazé té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés:

KPRK ka hyré né fuqi mé 01 janar 2013. Né lidhje me veprén e njéjté penale, neni 152 i
KPRK-sé gjithashtu parasheh njé dénim jo mé pak se pesé vjet ose me burgim afatgjaté.
Neni 45 paragrafi (1) i KPRK-sé thoté se ‘Dénimi me burgim nuk mund té shqiptohet né
kohézgjatje mé pak se 30 dité e as mé tepér se 25 vjet”.

Trupi gjykues, si¢ theksoi mé larté, do té konsideronte vetém dénimin me burgim.
Atéheré, lartésia e zbatueshme e dénimit do té jeté prej pesé deri né 25 vjet burgim.

Né bazé té té njéjtave rrethana lehtésuese dhe rénduese, trupi gjykues do té kishte

shqiptuar kundér té pandehurit njé dénim prej 13 vjet burgim.

Lex mitior dhe llogaritja pérfundimtare

Trupi gjykues konsideroi se rezultati mé i favorshém pér té pandehurin do té jeté arriré
in concreto duke zbatuar ose KP té RFJ-sé ose KP té RSF]-sé. Pasi qé té dy kodet jané po
aq té favorshém, trupi gjykues do té zbatojé até qé ishte né fuqi né kohén e kryerjes sé
veprés penale, pérkatésisht KP té RF]-sé.

Koha e kaluar né paraburgim né mes té 27 janarit 2014 dhe 18 shtatorit 2015 dhe koha e

kaluar né arrest shtépiak nga 18 shtator 2015 deri mé sot duhet té llogaritet né
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336.

337.

338.

339.

kohézgjatjen e dénimit, né pajtim me nenin 83 paragrafi (1) dhe (4) i KPK-sé né lidhje
me nenin 365 paragrafi (1. 5) té KPP-sé.

II. B. PIKA 2: NGJARJET E 3 SHKURTIT 2000 NE VERI TE MITROVICES

Trupi gjykues mbron gqéndrimin se parimi “ne bis in idem” nuk éshté i zbatueshém né

rastin aktual3s4.

Vérejtjet paraprake:

Pikat e aktakuzés kané té béjné me disa sulme té kryera ndaj popullatés shqiptare mé 3
shkurt 2000 né veri té Mitrovicés.
Né ményré té ngjashme pér piken 1 té akuzés, aktakuza, né dispozitivin e saj nuk ka
shtjelluar mé shumé pér gjendjen faktike. Faktet e pretenduara jané pérshkruar né
pjesén e arsyetimit té aktakuzés dhe nganjéheré vendosen né mes té argumentimit té
prokurorit. Pér mé tepér, pér té shtuar hutimin, pérve¢ pérshkrimit té ngjarjeve né
gjykim, aktakuza pérshkruan me té njéjtin nivel té hollésive dhe duke iu referuar
provave, ngjarje té cilat nuk jané objekt i aktakuzés:
“Dy persona kané hyré me forcé né banesén numér 12 té D. G dhe e débuan sé bashku
me nénén e saj dhe 5 fémijét. Ata ishin té armatosur me pistoleta dhe granata dore. Ata
thérrisnin “do té ju vrasim, ju duhet té largoheni”. Duke dalé jashté, anétarét e familjes
sé saj ishin keqtrajtuar fizikisht nga autorét serbé. Njéri nga serbét ia ka véné armén né

fytyrén vajzés sé saj 21 vjecare dhe i tha: “kujt po i thoni té qetésohet’.”335

Megjithaté, asnjé nga té pandehurit nuk éshté ngarkuar pér sulm kundér D. G. dhe
familjes sé saj dhe kéta té fundit nuk jané né mesin e paléve té démtuara té pérmendura

né aktakuzeé.

334 Shih hollésité né aktvendimet mbi “ne bis in idem” té paragitura né historikun procedural tek paragrafet
35-46 mé sipér.
335 Aktakuza, .33, version né gjuhen angleze.
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340. Trupi gjykues duhej té shqyrtonte edhe dispozitivin dhe arsyetimin né térési né ményreé

qé té identifikonte dhe té vlerésonte faktet e pretenduara relevante pér veprat penale té

pretenduara nén piken e akuzés 2.

341. Viktimat e plagosura nga sulmet gqé jané objekt i aktakuzés u sulmuan né lokacionet e

méposhtme:

Banesa e N. A.2, e cila ndodhet né rrugén Lola Ribara, ndértesa S/3; viktimat
si mé poshté gjendeshin brenda: N. A2, N. Al R A, S. A2
u A, Sh A, V. A, A A2, G Xh, N (N) Xh,
E. Xh.

Banesa e familjes V.1, e cila ndodhét né rrugén Tanaska Raji¢a Nr 4; viktimat mé
poshté gjendeshin brenda: N. V.2 dhe Sh. V.

Banesa e familjes C.1, e cila ndodhét né rrugén Lola Ribara Nr 5; viktima R. C.
gjendej brenda

Banesa e familjes S.2 (S.2), e cila ndodhét né rrugén Lola Ribara 17/6; viktimat
mé poshté gjendeshin brenda: N.S.1 dhe H. S.1 (S.)

Banesa e familjes A.2, e cila ndodhét né rrugén Lola Ribara Nr 5; viktima S. A.1
gjendej brenda

Banesa e familjes S.1, e cila ndodhét né rrugén Knjaza Milosa 2; viktima M. S.1
gjendej brenda

Banesat e familjeve B., R.1 dhe H., té ndodhura né rrugén Sutjeska 8; viktimat mé
poshté gjendeshin brenda: S.B,, H.R. dhe
M. H.1 respektivisht

Banesat e familjeve R.2 dhe R.3, té cilat ndodhen né rrugén Kralja Petra ],
ndértesa S/42; viktimat mé poshté gjendeshin brenda: G. R. dhe B. R.1
respektivisht

342. Banesat té cilat u sulmuan gjendeshin né rrugét fqinje né pjesén veriore té Mitrovicés33e.

336 Pér pasqyrim mé té miré té gjeografisé sé zonés, shih skicén dhe raportin e shikimit té vendit té
ngjarjes té kryer mé 21.09.2015 hartuar nga Njésia e Forenzikes, Drejtoria Rajonale e Policisé né Mitrovicé
daté 25.09.2015.
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343.

344.

345.

Akuzat kundér té pandehurve O. I. dhe D. D. kané té béjné me sulmet kundér banesave té
sipérpérmendura, ndérsa té pandehurit N. V.1, I. V. dhe A. (S.) L. ngarkohen vetém né

lidhje me sulmin ne banesén e familjes A.1.

Nénkapitulli B1: Analiza né lidhje me té pandehurit O. I. dhe
D.D.:

II. B1. 1. Faktet

Kéta dy té pandehur ngarkohen pér vepra té ngjashme penale qé dyshohet té jené kryer
né bashkékryerje. Njé pjesé e madhe e provave té administruara nga prokuroria kundér
tyre jané té pérbashkéta. Prandaj, rrethanat e tyre do té trajtohen sé bashku mé poshté.

Né aktakuzé pretendohet si né vijim:

“Mé 03/02/2000 gjaté natés né Mitrovicén veriore, té dy té pandehurit duke vepruar né
bashkékryerje, sipas njé plani té pérbashkét té réné dakord mé paré dhe né cilésiné -
D. D. té komandantit té Policisé né Mitrovicé té Ministrisé sé Brendshme té Republikés
Federale té Jugosllavisé (MUP) dhe O. I. té njé lideri té grupit paramilitar serb té
njohur si “Rojet e Urés” - me dashje direkte pér té detyruar shqiptarét etniké me forcé té
braktisin shtépité e tyre dhe té largohen nga territori i Mitrovicés veriore dhe me dashje
eventuale pér t'i vraré ose shkaktuar léndime trupore atyre, ata nxitén/urdhéruan
grupin e zyrtaréve policor vartés dhe anétaréve té grupit paramilitar serb té njohur si
“Rojet e Urés” té sulmojné disa ndértesa qé gjendeshin né rrugén Kneza Milosa33’,
rrugén Lole Ribara, rrugén Tanaska Rajica, rrugén Sutjeska dhe rrugén Karl Petri dhe me
forcé t'i spastrojné shqiptarét etniké, si rezultat i té cilave disa prej tyre u vrané ose u
lénduan né ményre té réndé nga mjetet shpérthyese, pistoletat apo thikat, dhe né

vecanti:

337 Sipas aktakuzés sé pérmirésuar
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1. mé 03/02/2000 gjaté natés grupet e zyrtaréve té policisé s€ MUP-it dhe té “Rojave té
Urés” té shogéruar nga grupe spontane té serbéve té Mitrovicés veriore, kané hyré né
ndértesat e banuara nga familjet e pérkatésisé etnike shqiptare me géllim pér t'i débuar
ata dhe duke vepruar me dashje eventuale pér té vraré, kané vraré personat né vijim:

N. A1

N. XH.
S.A1
R.C.
M.S.1
S.B.

N. V.2

Sh. V.
B.R.1
N.S.1(S))

2.  mé03/02/2000 gjaté natés grupet e zyrtaréve té policisé s€¢ MUP-it dhe té “Rojave
té Urés” té shogéruar nga grupe spontane té serbéve té Mitrovicés veriore, kané hyré né
ndértesat e banuara nga familjet e pérkatésisé etnike shqiptare me géllim pér t'i débuar
ata dhe duke vepruar me dashje eventuale pér té vraré, ndérmorén veprimin né drejtim
té kryerjes sé veprés penale té vrasjes por veprimi nuk éshté pérfunduar dhe ka
rezultuar né shkaktimin e Iéndimeve té rénda trupore ndaj personave né vijim:

R.A.

N.A.2

A A2

E. XH.

3. mé 03 shkurt 2000 gjaté natés grupet e zyrtaréve té policisé sé MUP-it dhe té
“Rojave té Urés” té shogéruar nga grupe spontane té serbéve té Mitrovicés veriore, kané
hyré né ndértesat e banuara nga familjet e pérkatésisé etnike shqiptare me géllim pér t'i
débuar ata dhe duke vepruar me dashje eventuale pér té vraré, ndérmorén veprimin né

drejtim té kryerjes sé vepreés penale té vrasjes por veprimi nuk éshté pérfunduar:
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346.
347.

348.

349.

350.

351

352.

353.
354.

S.A2
U. A.
Sh. A.
V. A1
G. XH.
G.R.
M. H.1
H.R.
H.S.1”

Prokuroria ka administruar 38 déshmitaré rreth késaj pike té akuzés.

Déshmitarét né vijim kané gené té pranishém né banesén e familjes A.1 gjaté ngjarjeve
kritike: G. Xh., R. A, S. A.2, Sh. A, V. A, A. A.2.

Déshmitari M. M.2 ishe fqinj i familjes A.1. Ai i kishte vizituar ata pak para ngjarjeve
tragjike dhe banesa e tij u sulmua né té njéjtin rast.

P. A. ishte po ashtu njé fginje e familjes A.1 dhe e kishte vézhguar sulmin né banesén e
tyre.

Déshmitarét Sh. C2, A VvV, E D, P. A, L A2 B S2
(kunata e MS.1), E. S, G. S, G R, M Sh. dhe D. Sh,
kané dhéné déshmi né lidhje me sulmet né banesat e familjeve
C.1, S.1, R2, V.1 dhe A2, si dhe né lidhje me situatén e sigurisé sé pérgjithshme
mé 3 shkurt 2000.

Déshmitarét H. S.1 dhe I. R.2 kané dhéné déshmi né lidhje me sulmet né banesat e
familjeve S.2 dhe R.3, respektivisht.

Déshmitarét H. R, Sh.H,, L. R.1, N. H., A. S.1
dhe M. H.1 kané dhéné déshmi né lidhje me sulmet né banesat e familjeve
B., R.1 dhe H..

Déshmitarét X dhe Y si dhe I. M.3 kané gené jashté né rrugé né kohen e ngjarjeve.

H. B. éshté njé aktivist i té drejtave té njeriut dhe né kété funksion ai ka mbledhur

deklarata nga viktimat.
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355.

356.

357.

358.

359.

360.

B. R.2 ishte kryetar i Mitrovicés. Ai nuk ishte né veri té Mitrovicés, né mbrémjen kritike
dhe déshmia e tij ka té béjé kryesisht me siguriné e pérgjithshme dhe situatén politike né
até kohé.

Pjesa tjetér e déshmive té déshmitaréve nuk kané té béjné saktésisht me ngjarjet e
ndodhura mé 3 shkurt 2000, por mé shumé me kontekstin e pérgjithshém té ngjarjeve
ose qéllimi i tyre ishte pér té siguruar prova pér veprimtariné e “Rojave té Urés”.

Gjaté mbrémjes kritike, déshmitarét e mbrojtur X dhe Y ishin té pranishém jashté né
aférsi té ndértesave té sulmuara.

Secili prej dy té pandehurve kané administruar teté déshmitaré né lidhje me kété akuzé,
té cilét kryesisht kané ofruar hollési né lidhje me secilén vendndodhje té pandehurve
dhe té aktiviteteve konkrete né até mbrémje. Aktivitetet e pérgjithshme té té
pandehurve né até kohé po ashtu jané shqyrtuar me kujdes.

Gjaté vlerésimit té tyre, déshmité do té grupohen né katér kategori kryesore:

a) Déshmité né lidhje me ngjarjet e 03 shkurtit 2000 né veri té Mitrovicés

(b) Déshmité né lidhje me pozitén e O. I. né kuadér té Rojave té Urés

(c) Déshmité né lidhje me pozitén e D. D. né kuadér té MUP-it

(d) Déshmité né lidhje me planifikimin dhe koordinimin e pérbashkét ndérmjet O. 1. dhe
D.D.

(a) Déshmité né lidhje me ngjarjet e 03 shkurtit 2000 né veri té Mitrovicés:

Konteksti i pérgjithshém i tensioneve

Ka déshmi té mjaftueshme rreth asaj se mé 03 shkurt 2000 né veri té Mitrovicés, né orét
e mbrémjes, ka ndodhur njé shpérthim tek kafiteria “Bel Ami”, duke plagosur njé numér

té serbévesss. Pérvec késaj, ky aspekt nuk éshté kontestuar.

338 0.I., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 8 dhjetor 2015, para. 180; D. D., procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 8 dhjetor 2015, para. 406; N. V.1, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 9 dhjetor 2015, para. 424;
I. V., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 10 dhjetor 2015, para.9 ; A. (S.) L., procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 10 dhjetor 2015, para. 254
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361.

362.

363.

364.

365.
366.

Ngjarjet né banesén e familjes A.1:

Banesa e familjes A.1 ishte njéra nga banesat qé ishin sulmuar gjaté asaj mbrémjeje.
Banesa gjendet né rrugén Lola Ribara, numér 12, kati i treté, ndértesa S/3. Brenda
gjendeshin pjesétarét e familjes A.1: N. A.2, gruaja e tij S. A2, vajza e tyre
R. A, djemté e tyre N. A1l dhe U. A. Sh. A. (véllai i N.A.2) po ashtu ishte
sé bashku me familjen e tij: gruaja e tij V. A. dhe djali i tyre A. A.2. Fqinjét e tyre, familja
Xh. po ashtu gjendeshin aty: G. Xh, gruaja e tijj N. Xh. dhe vajza
e tyre E. Xh.

Nga kéta 11 banoré, personat né vijim jané dégjuar si déshmitaré para trupit gjykues:
G.Xh,R.A,S.A2,Sh. A, V.A. dhe A. A.2.

U. A. nuk ishte propozuar nga prokurori dhe E. Xh., edhe pse fillimisht kishte gené né
listén e déshmitaréve té prokurorit, mé voné ishte térhequrs3.

N. A.2 ka vdekur né ndérkohé dhe pér kété arsye marrja e déshmisé sé tij né gjykaté ishte
e pamundur. Deklaratat e tij né procedurén paraprake jané shpallur té papranueshme,
me njé pérjashtim: deklarata e tij e dhéné mé 27 janar 2003 para Gjykatés sé Qarkut né
Mitrovicé éshté e pranueshme, por vetém kur behét fjalé pér té
pandehurin D. D..

N. A.2 dhe N. Xh. kané vdekur pas léndimeve té pésuara gjaté sulmit.

Déshmité e administruara para trupit gjykues jané konsistente né vijim: gjaté mbrémjes
kritike, njé turmé e zeméruar ishin mbledhur né rrugé Lola Ribara. Njé grup personash
kané hyré né korridorin e objektit té banimit. Ata sé pari shkuan né katin e sipérm dhe u
pérpogén té hynin né banesén e M. M.2. Ata nuk patén sukses pasi dera ishte metalike.
Ata u kthyen né derén e banesés sé familjes A.1. Pasi N.A.2 refuzoi té pajtohej me thirrjet
e tyre pér té hapur derén, ata filluan gé t'i sulmonin ata. Banesa e tyre u sulmua me
granata dhe té shténa me armé pér disa oré. Né njé moment, njé grup i disa serbéve kané

hyré né banesé, duke ua ndérpreré telefonat dhe kané ikur. Ata u shpétuan nga forcat

339 Duke pasur parasysh moshén e tyre té re dhe pérmbajtjen e deklaratave té tyre né procedurén
paraprake, trupi gjykues nuk e ka paré té arsyeshme pér t'i thirrur ata ex-officio.
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367.

368.

369.

370.

371.

372.
373.

374.

ndérkombétare dhe u barten né jug té Mitrovicés. Té plagosurit u dérguan né spitalin
maroken. Si pasojé e léndimeve, N. A.1 dhe N. Xh. vdigén menjéheré pasi u
dérguan né spital. R. A, N. A2 A A2 dhe E. Xh. gjithashtu pésuan
démtime té rénda.

Prandaj, aspektet e sipérpérmendura konsiderohen té vértetuara pértej dyshimit té
arsyeshém.

Né vazhdim, trupi gjykues do té vlerésojé mé thellé provat qé u nxorén né lidhje me
autorét e sulmit dhe pér pérfshirjen e dyshuar né sulm té O. L
dhe D. D..

Vémendje e vecanté i éshté dhéné déshmive té bashkéshortéve Sh.A. dhe V. A,, pasi ata
ofrojné rréfimet mé té gjera dhe né té njéjtén kohé mé inkriminuese né kété aspekt. Kjo
analizé mund té prek edhe mbi aspektet té deklaruara nga dy déshmitaré né lidhje me té
pandehurit N. V.1, L. V., dhe A. (S.) L., pasi déshmité e tyre jané vlerésuar si produkt i
pérbashkét.

Sh. A.:

Kur béhét fjalé pér rréfimin e Sh. A, trupi gjykues merr parasysh si
mé poshté:

Ai déshmoi gjaté dy ditéve dhe, madje edhe nga leximi i paré, deklarata e tij mund té
shihet vetém me mosbesim dhe rezerva.

Qé nga fillimi, procesi i shqyrtimit té tij éshté provuar té jeté shumé i véshtiré.
Shqgetésimi kryesor i trupit gjykues lidhur me besueshmériné e tij éshté se rréfimi i tij
éshté i mbushur me polemika. Ka mospérputhje té shumta, si té brendshme - ndérmjet
rréfimeve té tij té ndryshme - dhe té jashtme - ndérmjet deklaratave té tij dhe pjesés sé

tjera té provave.

Mospérputhjet e brendshme (ndérmjet rréfimeve té ndryshme té tij):

Kuptimi i pérgjithshém i njérés nga pjesét mé té réndésishme té intervistave té

méparshme éshté né kontrast tepér té dukshém dhe rrénjésor me pohimin pozitiv gé ai
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béri né déshminé e tij me gojé: pérpara gjykatés, ai pohoi se kishte paré secilin nga pesé
té pandehurit duke hedhur njé granaté nga korridori né banesén e tyre, duke pérfshiré
edhe O. I. Né lidhje me O. I, jo vetém qé déshmitari nuk kishte pérmendur
praniné e tij né korridorin e ndértesés mé paré, por ai né fakt e kishte pérjashtuar até.
Kur ai ishte pyetur mé paré né lidhje me O. I, déshmitari pérmendi vetém se
ai e vérejti até jashté ndértesés. I vetmi aspekt tjetér lidhur me O. I. i pérmendur
nga déshmitari né lidhje me até dité éshté se D. D. i tha atij dhe véllait té
tij N.A.2 se ai ishte duke vepruar sipas urdhrave té O. I. Fakti qé né fund
té deklaratés té tij né-gjykaté, déshmitari papritmas pa u pyetur jep informacione té tilla
té réndésishme sikur e kishte paré 0. I. duke hedhur njé granaté konsiderohet
nga trupi gjykues si jo e besueshme. Mé e réndésishmja, géndrimi i tij né thelb bie ndesh
me deklaratat e tij té méparshme, ku ai tha se nuk e kishte vérejtur apo nuk mund ta
kishte vérejtur askénd. Né pyetjen e intervistuesit “A e keni paré 0. L
dhe D. D. duke hedhur granata dore?”, Déshmitari u pérgjigj: “Nuk e kam
paré, por njé fqinj pérballé banesés sé véllait tim N.A. 2 ishte
déshmitar dhe u transmetua né televizionin e Kosovés disa dité pas 3 shkurtit 20004,
Ai mé pas, né pérgjigje té njé pyetje tjetér, pérsériti té njéjtén gjé: “Uné nuk e kam paré se
kush ka hedhur granata dore”341. Né njé tjetér pyetje né procedurén paraprake, ai kishte
deklaruar si vijon: “Uné i pashé ata persona duke hedhur granata né drejtim té banesés sé
N. A. 2, por ishte e pamundur pér té paré se kush i hodhén ato, pér shkak té gjithé tymit né
banesé.”342 Pas ballafaqimit me deklaratat e tij té méparshme, ai ofron njé shpjegim qé

sipas mendimit té trupit gjykues nénvizon edhe njé heré mungesén e singeritetit:

"D. L.: Uné do té ju kujtoj deklaratén tuaj, faqe 1218, ‘dikush e hodhi njé granaté
dore né banesén e N. A.2, por ishte e pamundur pér té paré se kush ishte pér shkak té

tymit”.

340 [ntervista e déshmitarit Sh. A. daté 20 shkurt 2014, f. 1231, versioni né gjuhen angleze.
341 [ntervista e déshmitarit Sh. A. daté20 shkurt 2014, f. 1232, versioni né gjuhen angleze.
342 Intervista e déshmitarit Sh. A. daté 19 shkurt 2014, f. 1214, versioni né gjuhen angleze.
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Sh. A.: Uné e kisha fjalén vetém pér granatén e paré.343”

375. Déshmitari u pérpoq té na béjé té besojmé se pérgjigjja e tij - se nuk e kishte paré - iu
kishte referuar vetém granatés sé paré. Megjithaté, ai kishte treguar né ményré té qarté
né deklaratén e tij té méparshme edhe arsyen se pse ai nuk kishte mundur ta shihte,
konkretisht pér shkak té tymit. Megjithaté, kjo ishte saktésisht e para prej dy granatave
gé nxorén tymin. Nuk mund té keté pasur ndonjé tym para shpérthimit té paré. Né fakt,
provat jané unanime se granata e paré u hodh né derén e banesés. Pra, kjo ishte dera qé
do té kishte penguar até pér ta paré se kush e hodhi, jo tymi. Prandaj, shpjegimi i tij - se
ai nuk mund té shihte pér shkak té tymit - mundet ndoshta mos t'iu keté referuar
granatés sé paré dhe i mungon plotésisht besueshmeéria.

376. Déshmitari deklaroi:

“Sh. A.: Nuk me kujtohet nése kam harruar ta them kété gjé por e di se nuk e kam paré
bombén e paré, por bomba e dyté ishte hedhur nga fqinji i tij LV. dhe djali i tij N.V. dhe
AS.L..

N.V.3: Nuk ju pyeta kété, po ju pyes, né deklaratén tuaj né keni théné se nuk keni

mundur té njihni askénd pér shkak té tymit.
Sh. A.: Kam théné né lidhje me bombén e pareé.

N. V.3: Keni pérdorur shumésin kur keni folur pér bombat, jo njéjésin, por ta lémé kété

anash.”344

377. Déshmitari jep déshmi kontradiktore qé kané té béjné me aspekte té cilat konsiderohen
nga trupi gjykues té jeté thelbésore, té tilla si ku, kur dhe si ai e kishte vérejtur té
pandehurin gjaté ngjarjes kritike.

378. Fillimisht, ai tha se e kishte paré D. D. né rrugé, para ndértesés, para fillimit té sulmeve.
Ai madje ofroi shumé hollési né lidhje me veshjen e té pandehurit dhe sjelljet e

pérgjithshme:

343 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, paragrafét 569-570.
344 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 148-151.
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“Prokurori i EULEX-it: Né turmén e njerézve para ndértesés ku ishte edhe O. L, a e keni

paré edhe personin qé ju e pérmendét mé paré, qé quhej D. D.?

Sh. A.: Po, e kam paré edhe D. D..

Prokurori i EULEX-it: Kur e keni paré D. D. né kété turmé té njerézve para ndértesés sé
N. A.2, ¢faré kishte té veshur ai dhe a ishte ai i armatosur apo jo?

Sh. A.: Ai ishte i armatosur deri né dhémbé.

Prokurori i EULEX-it: Até naté, kur ju paté Zt. D. D., a ishte i armatosur ai, a keni paré

qé ai ishte i armatosur, nga ballkoni?

Sh. A.: Sigurisht qé e kam paré, sepse uné e njoh até shumé miré.

Prokurori i EULEX-it: Kur e paté até, nga ballkoni, ¢faré lloji té armés kishte ai me vete

dhe ku e mbante ai armén e tij?

Sh. A.: Si té them, ai kishte njé armé té shkurtér automatike.

Prokurori i EULEX-it: Kur ju e paté até nga ballkoni, a kishte ai me vete armén e

shkurtér automatike, a e keni paré kété?

Sh. A.: Pér momentin, nuk mé kujtohet emri i armés automatike, por ai kishte edhe njé

thiké me vete.
Prokurori i EULEX-it: Zt. Sh. A, mos i pérdorni fjalét: “Gjithmoné e kam paré”,
pérqendrohuni qé até qé thoni né momentin e caktuar. Pra, kur ju paté nga ballkoni Zt.

D. D., a ishte ai i armatosur me armé automatike me tyté té shkurtér?

Sh. A.: Po, sigurisht.
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Prokurori i EULEX-it: A e keni paré D. D., duke dhéné ndonjé lloj urdhri me duart e tij

ose duke biseduar me persona té caktuar?

Sh. A.: O. I i thirri ata té gjithé dhe sé bashku me persona té tjeré, gjithashtu né praniné

e D. D., ai iu dha urdhra gjithé atyre njerézve.

Prokurori i EULEX-it: Pra, ju nuk e keni paré D. D. duke i dhéné urdhra dikujt né kété
grup?

Sh. A.: O. L. thirri sé pari D. D. dhe pastaj D. D. thirri persona té tjeré dhe pas késaj ata

hyné brenda né ndértesé.

Prokurori i EULEX-it: A e keni paré O. I duke i dhéné urdhra D. D.
né ndonjé moment, i cili pastaj urdhéroi té tjerét pér té hyré né ndértesé, a e keni paré

kété?

Sh. A.: Uné e kam paré kété personalisht dhe ¢do gjé éshté e vérteté.”3+
379. Megjithaté, né fund té shqyrtimit té tij, kur u kérkua nga trupi gjykues pér té sqaruar se
sa heré ai e kishte paré D. D. até dité, déshmitari ka konfirmuar vetém dy raste
té tjera nga tre qé kishte pérmendur pérpara - brenda ndértesés dhe jashté ndértesés
kur KFOR-i i kishte evakuuar viktimat - duke léné krejt jashté késaj episodin
kur D. D. gjoja ishte para ndértesés dhe qé e kishte pérshkruar né hollési té tilla njé dité
mé pare:
“Kryetarja e trupit gjykues: (..)Kur dhe sa heré e keni paré D. D. até

mbrémje?

Sh. A.: E kemi paré até naté kur erdhi dhe foli me véllain tim dhe tha se kishte ardhur
aty me urdhér té O. L.

Presiding Judge: A ishte ky i vetmi rast?

345 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 202-219.
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380.

381.

382.

383.

Sh. A.: Po. Ky ishte i vetmi rast e pastaj prapé kur kemi dalé jashté e kemi paré kur

forcat Amerikane dhe Daneze ishin aty.”3#6

Né fund, né pérgjigje té pyetjes sé radhés, ai haptazi pranoi se ai né fakt nuk e kishte paré

D. D. fare para sulmeve até dité:

“Kryetarja e trupit gjykues: A keni paré edhe para ndértesés para se té filloj ngjarja apo

jo?

Sh. A.: Jo, nuk e kam paré até dité, por kur policia e SHBA-vé dhe KFOR-i danez erdhén,

e pashé até.”347

Trupi gjykues thekson se ky pranim vjen pasi déshmitari, gjaté té njéjtit shqyrtim né-
gjykaté, kishte dhéné hollési shumé specifike né lidhje me njé situaté qé ai pastaj e ka
mohuar.

Déshmitari gjithashtu ka dhéné déshmi kontradiktore rreth asaj nése i pandehuri D. D.
kishte hyré ose jo né banesén e N. A.2. Gjaté dégjimit té tij mé 11 maj 2015, déshmitari
pohoi se D. D. kishte hyré né banesé:

“Prokurori i EULEX-it: Z. Sh.A., rreshtat e fundit qé ju i cekét kané té béjné me momentin
kur D. D. me disa njeréz kishin hyré né banesén e z N.A.2.. A e keni paré até personalisht,

kur kishte hyré né banesén e N. A.2?

Sh. A.: Ne e kemi paré até, dhe véllai im e ka paré po ashtu, kur ai erdhi aty dhe tha: “Uné

kam ardhur tek ju me urdhér té 0. 1.”.348

Déshmitari madje ka pérshkruar veprimet e D. D. pérderisa ishte né
banesé:
“Prokurori i EULEX-it: D. D. ishte né banesé dhe e ka béré njé bisedé té shkurtér me N., ¢faré

ndodhi pastaj?

346 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 382-383.
347 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 394-395.
348 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 302-303.

137



Sh. A.: Né até moment ata i morén té gjithé telefonat dhe ¢do gjé qé mundén.

EULEX Prosecutor: Dhe u larguan nga banesa?

Sh. A.: Po.”3%

384. Megjithaté, né seancén e marrjes né pyetje té térthorté, déshmitari deklaroi pikérisht té
kundértén, d.m.th.,, se D. D. nuk ka hyré né banesé, por ka mbetur para
derés:

“Kryetarja e trupit gjykues: Kur ju tha pér O. L, a ishte brenda banesés tuaj? Po flas pér
D. D..

Sh. A.: Jo, ishte prané derés sé hyrjes dhe po fliste me véllai tim.
Kryetarja e trupit gjykues: A ishe né korridor té ndértesés?

Sh. A.: Po. Ishte né korridor por véllai im e njihte shumé miré. Uné e njoh shumé miré

por véllai im e njeh mé miré.”350

Kundérthéniet e jashtme (ndérmjet deklaratave té tij dhe pjesés tjetér té déshmive):

385. Disa fakte té cilat ai i paraget si té caktuara jané né kundérshtim té qarté me pjesén
tjetér té déshmive. Né lidhje me té pandehurit, ai vazhdimisht ka deklaruar se né ditén

kritike, ata ishin té veshur me uniforma dhe ishin té armatosur réndé:

“Prokurori i EULEX-it: Kur e keni paré D. D. né kété turmé té njerézve para

ndértesés sé N. A.2, ¢faré kishte té veshur ai dhe a ishte ai i armatosur apo jo?

Sh. A.: Ai ishte i armatosur deri né dhémbé.” 351

349 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 330-333.
350 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 386-389.
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“Prokurori i EULEX-it: Kur e keni paré D. D. gjaté asaj dite, a ishte ai i armatosur né

ndonjé ményreé?

Sh. A.: Ata ishin té armatosur deri né dhémbé, njéjté si 0. 1..”352

386. Duke pasur parasysh ményrén se si sulmi éshté kryer, éshté e qarté se autorét duhet té
keté gené té armatosur. Ajo qé éshté e pazakonté, megjithaté, éshté se déshmitari ka
deklaruar se té gjithéve u shiheshin armét:

“D. L.: Ai mbanin kéto armé fshehurazi apo ishin kéto armé té dukshme?

Sh. A.: Ishin aq té guximshém sa qé armét i mbanin né ményré aq té dukshme sikur té

ishin né shtépiné e tyre.”3>3

387. Cfaré éshté edhe mé e véshtiré pér té besuar éshté ajo qé déshmitari deklaroi me siguri,
se té gjithé té pandehurit, sé bashku me té tjeré né turmé, ishin té veshur me uniforma té
plotass4,

388. Pér shembull, kur ishte pyetur pér I. V. dhe N. V.1, déshmitari ka ofruar rréfimin né

vijim:

“Prokurori i EULEX-it: Pra, ju i paté ata té dy né turmé, nga ballkoni?

Sh. A.: E sakté.

Prokurori i EULEX-it: A keni paré nése ata kishin armé me vete, nga ballkoni?

Sh. A.: Ata kishin té veshura uniforma ushtarake me shumé armé.

351 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 204-205.

352 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 98-99.

353 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 594-595.

354 Ne do té prekim aspektet e déshmisé sé kétij déshmitari e cila ka té béjé po ashtu me tre té pandehurit e
tjeré; Eshté logjike se besueshmeéria e tij vlerésohet né lidhje me deklaratén e tij té konsideruar si térési.
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Prokurori i EULEX-it: Até naté, kur i keni paré ata nga ballkoni, a keni paré nése ata

kishin té veshura uniforma ushtarake?

Sh. A.: Po, absolutisht,”35>

389. Né lidhje me O. I. ai deklaron si né vijim:
“Sh. A.: Dje, nuk kam mundur ta kujtoj saktésisht, por uniformé qé e kishte aso kohe

ishte uniformé e re serbe.
N. V.3: A mund té shpjegosh cka ishte kjo uniformé francez?

Sh. A.: Dje kam théné se ngjante me uniformén franceze dhe kétu kam njé fotografi, por

pa kapelé, dhe mund t’ju tregoj dhe pér kété jam i sigurt 100%.
N. V.3: Dje ishe 100% i sigurt se ishte uniformé franceze.

Sh. A.: Eshté e ngjashme me uniformén franceze.

N. V.3: Si duket ajo pérveg qé éshté e gjelbér?

Sh. A.: Ka ngjyré té gjelbér, e gjelbér e mbylité dhe po ashtu mund té them dicka si té
kafet dhe ishte e madhe.

N. V.3: Até naté, me 3 shkurt 2000, a e kishte veshur até uniformé apo pallto?
Sh. A.: Até naté ai ishte me uniformé dhe ¢do gjé tjetér.”3>6

390. Sipas déshmitarit, serbét e tjeré ishin me uniforma dhe té armatosur po ashtu.357
391. Né té kundértén, pjesa tjetér e déshmitaréve jané té njézéshém pér faktin qé asnjé nga té

pandehurit nuk kishin gené me uniformé, ose té armatosur.

355 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 234-239.
356 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 17-25.
357 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 275-276.
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392.

393.

394.

395.

396.

Mé e réndésishmja, ngjarjet né fjalé kané ndodhur pas gershorit té vitit 1999, kur
marréveshja e Kumanovés kishte hyré né fuqi. Sipas marréveshjes, siguria e rajonit i
ishte besuar forcave ndérkombétare. Askush tjetér, pérvec¢ forcave ndérkombétare, nuk

lejoheshin té vishnin uniformé. Déshmitari Y, i cili ishte njé , € konfirmoi

kété.3s8 Uniformat e forcave zyrtare té RF]-sé ishin dorézuar. Armét mund té mbaheshin
vetém nga personat e autorizuar.

KFOR-i e mbante kété nén kontroll nga afér. Njé shembull i théné i vértetuar me prova
éshté se, né njé rast, D. D. u ndalua dhe u morr né pyetje nga KFOR-i pér té paré nése ai
ishte i autorizuar pér mbajtjen e pistoletés sé tij.359

Eshté véshtiré pér t'u besuar se, ndérsa ishin nén njé kontroll té tillé nga afér, qytetarét
serbé, né vend gé té pérpigeshin té mos binin né sy kur po e orkestronin sulmin, do té
visheshin me té veshje té ploté ushtarake dhe haptazi té térhignin vémendjen e forcave

ndérkombétare pér veten e tyre.

Kundérthéniet e jashtme dhe té brendshme:

Trupi gjykues gjithashtu thekson se né deklaratén e tij para gjykatés, déshmitari né
ményré té pérséritur dhe kategorikisht ka mohuar se ai, véllai i tij N. A. 2 dhe G. Xh. kané
pérdorur armé pér té mbrojtur veten nga sulmi. Kjo vjen né kundérshtim me té dy
deklaratat e G. Xh.360 dhe V. A..361 Kjo pérforcon edhe mé shumé bindjen e trupit gjykues
se déshmitari nuk éshté i sinqgerté.

Pér mé tepér, disa nga rréfimet e tij sfidojné logjikén, ose jané dukshém mashtruese. Pér
shembull, ai thoté se ai shpesh i kishte paré té pandehurit né uré - si pjesé e “Rojave té
Urés” - gjaté kohés kur behet fjalé né aktakuzé. Pér té shtuar peshé né rréfimin e tij, ai
shpjegon se ai kalonte urén ¢do dité pér té shkuar né puné - nga veriu i Mitrovicés, ku ai

jetonte, pér né jug, ku ai punonte. Gjaté marrjes sé térthorté né pyetje, déshmitari pranoi

358 Déshmitari Y, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 28 maj 2015, para. 206.

359 R, S., procesverbal i shqyrtimit kryesor, 27 tetor 2015, para. 604-624; D. D., procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 9 dhjetor 2015, para. 189

360 G. Xh., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 23 prill 2015, para. 89-90;

361V, A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 20 maj 2015, para. 407-411.
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397.

398.

faktin se zyrat e tij né fakt duhej té zhvendoseshin nga jugu i Mitrovicés né veri
menjéheré pas gershorit té vitit 1999, qé do té thoté mé shumé se gjashté muaj para
ngjarjeve dhe né njé kohé kur “Rojet e urés” nuk ekzistonin.

Déshmitari po ashtu mbron géndrimin se, ndérsa ata u sulmuan, ai pati mundési ta
vérente njérin nga té pandehurit dike hedhur njé granaté nga dy kate mé lart. Kjo
deklaraté e bén edhe mé té véshtiré besueshmériné.

Faktikisht nuk éshté e arsyeshme té pranojmeé se njé granaté do té hedhet dhe do té arrin
né banesén qé ndodhet dy kate mé poshté. Ajo qé sfidon logjikén edhe mé shumé éshté
se déshmitari, i cili ishte brenda banesés sé sulmuar, mund té keté vérejtur se ¢faré po

ndodhte dy kate mbi té:

“Sh. A.: Uné tani do té ju tregojé pér kété. Mé voné, nga kati i dyté sipér véllait tim, dy
granata dore jané hedhur dhe pastaj divani ka filluar té digjet dhe N.A. 1 u plagos.

Prokurori i EULEX-it: A mos rastésisht e ke paré ti se kush ishte duke i hedhur kéto dy

granata dore?

Sh. A.: Me sa mé kujtohet, mendoj ishte N. V. 1 dhe ai ishte tullac, dhe pas késaj N.A. 1 dhe
R.A. ishin plagosur.

Prokurori i EULEX-it: Cka ju bén té mendoni se ishte N. V.1 ai i cili i kishte hedhur kéto

granata dore?

Sh. A.: Sepse uné e njoh até mjaft miré dhe ata gjuajtén me snajper nga ana tjetér e

banesave dhe e qélluan djalin e véllait tim, N. A.1.

Prokurori i EULEX-it: A e keni paré ju né fakt N. V. 1 duke i hedhur kéto granata dore ose ju

thjesht mendoni se ishte ai?

Sh. A.: Askush tjetér veg tij nuk mund t'i keté hedhur ato, sepse ai jetonte atje.
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400.

Prokurori i EULEX-it: A e keni paré ju, me syté tuaj N. V. 1 duke i hedhur kéto granata?

Sh. A.: Me syté e mi, uné mund té ju garantoj se ai i hodhi ato, sepse askush tjetér veg tij nuk

mund t'i keté hedhur ato.” 362

Kur u kérkua nga ai gé ta sqaroj, ai nuk ishte né gjendje t'ia shtoj besimin rréfimit té tij:

“N. V. 3: Kjo pér mua éshté paksa e cuditshme. Si ka mundési qé bomba nga kati i 2-té bjeré

né mes té dhomés?

Sh. A.: As uné se di sepse aso kohe po luftonim pér jeté.

N. V. 3: Dje keni théné se keni paré bombén duke réné.

Sh. A.: Thashé se e kam paré kur éshté hedhur, por pyetje juaj ishte pse né mes.

N. V. 3: Po ju pyes, si éshté e mundur qé bomba e hedhur nga kati i dyté bie né mes té

dhomés né katin e 3-té?
Sh. A.: Ka shumé mundési qé ai ka qené specialist qé e ka hedhur bombén.”363

Déshmitari ka penguar marrjen e tij né pyetje duke u 1éshuar né njé tregim qé nuk kishte
té bénte me pyetjet. Njé tjetér fakt alarmues éshté se shpesh, kur u pyet né lidhje me njé
aspekt té caktuar specifik, ai ofronte njé pérgjigje qé ishte e pérgjithshme ose edhe mé
keq, kishte té bénte me njé rast krejtésisht té ndryshém. Ményra se si ai ndértoi tregimin
e bénte té dukej sikur pérgjigja e ofruar prej tij té ishte pérgjigja e pyetjes sé shtruar. Mé
poshté éshté vetém njé shembull, por éshté ilustrues i kétij modeli té ndértimit té

pérgjigjeve. Ai e béri kété né njé masé té tillé, saqé edhe prokurori u alarmua rreth késaj:

“Prokurori i EULEX-it: Zt. Sh. A, mos i pérdorni fjalét: “Gjithmoné e kam paré”,
pérqendrohuni né até qé keni pa né momentin e caktuar. Pra, kur ju paté nga ballkoni

Zt. D. D. (...)?"364

362 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 370-378 (Theksimi i shtuar).
363 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 139-144.
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401.

402.

403.

Ai nuk e ndérpriste kété praktiké edhe pas paralajmérimeve né ményré té pérséritur nga
ana e trupit gjykues. Duke pérdorur kété tekniké té paqarté, pérgjigjet e tij mund té kené
gené lehté mashtruese dhe sollén konkluzione té gabuara, duke supozuar se pérgjigja e
dhéné i referohej pyetjes. Né fakt, po té mos ishin testuar aspekte té caktuara gjaté
marrjes sé térthorté né pyetje, trupi gjykues do té kishte mbetur me njé pérshtypje té
pasakté né lidhje me disa aspekte absolutisht té réndésishme.365

Njé shqgetésim tjetér, sipas mendimit té  trupit gjykues, jané pérpjekjet té
Sh. A. né rrjedhén e déshmisé sé tij pér té zbehé dallimin mes asaj qé e kishte paré dhe
asaj gé ai e mendonte. Duket se pér kété déshmitar nuk ka asnjé vijé ndarése né mes té
asaj qé ai kishte gené déshmitar, pér ¢faré véllai i tij N. A. 2 ose bashkéshortja
e tij V. A. kishin gqené déshmitaré apo cfaré, sipas vlerésimit té tij, pérbénte
njé pérfundim logjik.

Né fillim té marrjes sé tij né pyetje, déshmitari deklaroi se ishte véllai i tij N. A. 2
i cili i kishte théné atij se ai e kishte vérejtur A. (S.) L. dhe L V. duke
hedhur granata:

“Prokurori i EULEX-it: Z. Sh. A., a mund t'i tregoni gjykatés kur N. A. 2 ju tha se ata qé e
hodhén granatén e dorés ishin S. L. dhe L. V.. A ju ka théné ai kété gjaté asaj nate apo dikur
mé voné? (..) Si e dini qé véllai juaj e ka paré S. L. dhe I V. duke i hedhur

ato granata?

Sh. A.: Ai mund t'i keté paré ata pasi qé ai i kishte ata fqinjé té paré. Véllai im banonte né

anén e djathté kurse familja V. 2 banonte né anén e majté.

Kryetarja e trupit gjykues: A ju ka théné véllai juaj se ai e kishte paré L. V. dhe S. L.

duke hedhur granata?

364 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 May 2015, para. 212.
365 Shih shembullin e méparshém kur ai e mohon deklaratén e tij se e kishte paré D. D. para ndértesés
ditén para ngjarjeve.

144



Sh. A.: 100% dhe madje ai edhe kishte bértitur me zé té larté dhe i kishte théné: “Edhe ju

S. L. jeni duke hedhur granata”.

Prokurori i EULEX-it: Kur ju ka théné ai qé kéta dy persona kané hedhur granata, a ndodhi

kjo até naté ose mé voné?

Sh. A.: Até naté.”366
404. Gradualisht, gjaté rrjedhés sé marrjes sé tij né pyetje, déshmitari del me géndrim té
kundért, duke mbrojtur géndrimin se ishte veté ai i cili e Kkishte paré
A.S.L.:
“Kryetarja e trupit gjykues: A e keni paré A. S. L. duke hedhur ndonjé granaté né

banesé?

Sh. A.: Véllai im e kishte paré sepse ai tha ‘edhe ju S. L. po gjuani’.

Kryetarja e trupit gjykues: A nénkupton kjo se ju personalisht nuk e keni paré até?
Sh. A.: Edhe uné po ashtu e kam paré sepse e njoh até shumé miré .”367

405. Ka raste té shumta té pérgjigjeve té ngjashme né déshminé e tij. Shpesh, kur i kérkohej
gé té sqaronte pérgjigjet e tij fillestare té paqarta, déshmitari, vetém pas disa
paragraféve, e rregullon rréfimin e tij fillestar dhe e ngrit nga njé fakt mé pak té sigurt
tek njé fakt 100% té sigurt. Ai gjithashtu ofron si shpjegim vetém interpretimi e tij té

pambéshtetur né fakte. Kétu kemi njé shembull:

“Kryetarja e Trupit Gjykues: Té kalojmé te Z D. D. A e keni paré D. D.

duke hedhur ndonjé granaté né banesé?

Sh. A.:: D. D. ardhur deri te dera joné kur i ka treguar véllait tim se 0. L

po kérkon ta shoh até dhe mund té them se sapo e kemi paré dhe até qé ka théné e kemi

366 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 359-366 (Theksimi i shtuar).
367 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 796-799.
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ditur se ishin ata qé na e kishin béré kété neve. Dhe po té mos ishin ata, kush tjetér do té

keté mundur té na e béj kété neve, duke tentuar té na vrasin té gjithéve?

Kryetarja e Trupit Gjykues: Z. Sh. A., pérveg késaj bisede, a e keni paré até duke hedhur

ndonjé granaté apo jo? Eshté pyetje e lehté. Ju lutem pérqendrohuni dhe qetésohuni. Dua

pérgjigje me po ose jo.

406. Ose:

Sh. A.: Po, ishte ai qé kishte hedhur bashké me té gjithé paramilitarét tjeré.

Kryetarja e Trupit Gjykues: A e keni paré D. D. duke hedhur ndonjé granaté né banesé?

Po osejo?

Sh. A.: Po 100% ishin ata té cilét kishin hedhur granatén né bashképunim me 0. I. dhe

gjithé té tjerét.”368

“Prokurori i EULEX-it: A mos rastésisht e ke paré ti se kush ishte duke i hedhur kéto dy

granata dore?

Sh. A.: Me sa mé kujtohet, mendoj ishte N.V. 1 dhe ai ishte tullac, dhe pas késaj N.A 1 dhe
R. A. ishin plagosur.

granata dore?

Sh. A.: Sepse uné e njoh até mjaft miré dhe ata gjuajtén me snajper nga ana tjetér e

banesave dhe e qélluan djalin e véllait tim, N.A. 1.

Prokurori i EULEX-it: A e keni paré ju né fakt N. V. 1 duke i hedhur kéto granata dore

ose ju thjesht mendoni se ishte ai?

368 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 818-822 (Theksimii shtuar).
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Sh. A.: Askush tjetér vec tij nuk mund t'i keté hedhur ato, sepse ai jetonte atje.

Prokurori i EULEX-it: A e keni paré ju, me syté tuaj N. V. 1 duke i hedhur kéto granata?

Sh. A.: Me syté e mi, uné mund té ju garantoj se ai i hodhi ato, sepse askush tjetér vec tij

nuk mund t'i keté hedhur ato.

Prokurori i EULEX-it: Uné mendoj qé ky éshté njé supozim i juaj por ju duhet t'i tregoni

gjykatés, nése ju e keni paré N.V. 1 kur ai i hodhi granatat e dorés.

Sh. A.: Uné e kam paré até me syté e mi derisa po digjeshin sofat uné i jam afruar

xhamit té dritares.

Prokurori i EULEX-it: Nga kjo ¢faré ju jeni duke théné, duket se ju i keni paré granatén
tek fluturonte drejt banesés, por a e keni paré personin qé e ka hedhur até?

Sh. A.: Eshté 100% ai, ai éshté tullac, trupmadh dhe gjaté gjithé kohés ai géndronte tek

ura.”369
407. Ky shqetésim pérkeqésohet nga fakti se déshmitari paraqet spekulimet e tij si njé fakt
100% té sigurt. Né fakt, ai pérdori kété shprehje disa heré. Kjo rezulton, qé pérgjigjet té
cilat déshmitari i ka vértetuar 100% jané kundérshtuar dukshém nga déshmi té
besueshme. Pér shembull, déshmitari tregon qé né mbrémjen kritike, ai e kishte vérejtur
njé zyrtar té policisé sé MUP-it, si pjesé e turmés trazirave. Né marrje né pyetje té
térthorté, mbrojtési theksoi se zyrtari i policisé né fakt kishte vdekur mé paré dhe ata
kishin dorézuar prova me shkrim né mbéshtetje té késaj370. Megjithaté, né pyetje té

drejtpérdrejté, déshmitari deklaroi se ishte i sigurt se e kishte paré até. Dhe ai madje

369 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 371-384 (Theksimi i shtuar).
370 Shih Shtojcén pér raportin Human Rights Watch Raport mbi viktimat civile té bombardimeve té NATO-s
gjaté Operacionit té Forcave Aleate, dosja e gjykatés, bajnderi VI, shqyrtimit kryesor, tab 5.
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dukej i sigurt né fillim té marrjes né pyetje té térthorté, derisa mbrojtési i tregon atij qé
polici kishte vdekur.
408. Né njé ekstrakt nga marrja e tij né pyetje thuhet:
“N. V. 3: (...JMé trego dicka. Keni théné se nga banesa e N.A. 2 keni mundur t'i njihni disa

polic dhe ju keni véné né lista nja 15-20 sish.

Sh. A.: Mund t’ju them se i kam njohur té gjithé sepse kam punuar aty, ashtu edhe véllai

im. Nése mé pyesni mund t’ju tregoj edhe pér 50 veta, jo vetém pér 15-20.
Presiding Judge: Cila éshté pyetja?

N. V. 3: Uné po e provoj deklaratén e tij dhe dua té dijé se a i ka paré persona té caktuar

()

N.V.3: M. A?

Sh. A.: Edhe até e njoh.

N. V.3: A e ke paré até?

Sh. A.: E kam paré edhe até.

N.V.3: M. M. A, ¢faré bénte ai?

Sh. A.: Ishte aty me té gjithé Serbét para banesés.

N. V.3: Ku géndronte saktésisht M.A. ?

Sh. A.: Para ndértesés.

N. V. 3: Aishte afér O. L.?

Sh. A.: Nuk ishte afér O. L.

N. V. 3:z Sh. A, M. A, té cilin e keni paré para ndértesés, éshté vraré me 2 maj 1999 kur
ishte bombarduar ndértesa e sekretariatit té punéve té brendshme né Mitrovicé. A nuk

éshté pak cudi qé e keni paré 10 muaj pas vrasjes sé tij?
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409.

410.

411.

412.

413.

Sh. A.: E kam ngatérruar. Uné po flas pér ], jo A..

N. V. 3: Uné po ashtu ia pérmenda emrin, M..”371

Gjaté deklaratés sé tij ai shpesh heré pa u pyetur ka ofruar - ndonjéheré edhe né ményré
shumé té thjeshté, detaje fajésues té cilat nuk i kishte ofruar fare ose sugjeruar né
deklaratat e tij té méparshme. Ai nuk ishte né gjendje pér té shtjelluar ose ofruar fakte
konkrete né mbéshtetje té pretendimeve té tij. Por pretendimet e tij jané aq té plota sa ato
paraqitén si té pabesueshme:

Pér shembull, ai ka treguar se si D. D. kishte hyré né banesén e tyre dhe kishte théné:
“Kam ardhur tek ju me urdhér té 0. L. 372,

Pastaj ai e kishte dégjuar O. I. duke dhéné urdhrat né vijim, autoréve té krimit:

“Prokurori i EULEX-it: (...) A dégjuat se ¢faré u tha saktésisht O. I. kétyre personave

ndérsa iu bénte thirrje pér té hyré né ndértesé?

Sh. A.: Né até moment, kam dégjuar duke iu théné atyre qé familja A.1, té gjitha ata, nuk
do té mbesin gjallé, sepse ata kané dijeni pér gjithcka qé ka ndodhur mé paré, gjaté dhe
pas luftés.”373

Kjo e sfidon logjikén se autorét, gjaté zbatimit té sulmit té tyre, do té shpalosnin hollésité

me zé té larté ose t'ua shpjegonin viktimave.

Pérvec késaj, ai pohoi se edhe pse ai ishte né ballkon né katin e treté, ai mund té dégjonte

urdhrin e dhéné nga O. I. shumé qarté:

“Prokurori i EULEX-it: Pra, ju e dégjuat Zt. O. 1. nga ballkoni qé u thoshte kétyre

njerézve qé té hyjné né ndértesé?

Shemsedin Ajeti: 100% 374

371 Sh. A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 57-90 (Theksimi i shtuar).
372 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 371-384.
373 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 198-199.
374 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 180-181.
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414. Edhe pse déshmitari e béri kété pohim, sipas tij, ka pasur rreth 100 persona té
mbledhurs’s jashté dhe ka prova té gjera pér faktin se turma ishte e zhurmshme dhe po
thérrisnin parulla anti-shqiptare.376

415. Né pérgjithési, déshmitari dukej mjaft i gatshém pér té réné dakord me ndonjé pohim té
shtruar nga prokurori.

416. Né disa raste, ai madje ka treguar njé géndrim mospérfillés dhe mjaft konfrontues ndaj té

pandehurit:
“Sh. A.: Kur kané ardhur ata, té gjithé kishin veshur uniforma té zeza.
D. L.: Pyetja ime ishte se si dukeshin kéto uniforma té zeza?
Sh. A.: D. D. mé sé miri din pér to.
D. L.: Uné ju pyeta juve.”377
417. Ose:

“D. L.: A jeni né dijeni se né té njéjtén kohé gjersa éshté shténé né derén e N.A. 2, ishte

shténé edhe né derénel V.?

Sh. A.: Jo, nuk e di kété, mé miré ta pyesni z. 0. L sepse ai ishte

udhéheqési.”378

418. Ose:
“Gjyqtari Vitor Pardal: Po ju nuk ia keni drejtuar kéto fjalé KFOR-it, apo?
Sh. A.: KFOR-it, kujt tjetér. Askush tjetér nuk ishte aty.

Gjyqtari Vitor Pardal: Né rregull. Faleminderit shumé.

375 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 11 maj 2015, para. 155.

376 V., A, procesverbali i shqyrtimit kryesor, 13 maj 2015, para. 127-128; R. A,, procesverbali i shqyrtimit
kryesor, 24 prill 2015, para. 31.

377 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 586-589.

378 Sh. A., procesverbali i shqyrtimit kryesor, 12 maj 2015, para. 689-690.
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419.

420.

421.

Sh. A.: Ndoshta ne duhet tia kishim drejtuar kéto fjalé 0. I apo
D. D..

Gjyqtari Vitor Pardal: Kjo éshté e mjaftueshme. E kam té qarté. Té faleminderit!”37?

Piképamjet e véna né dukje mé sipér béné qé trupi gjykues ta konsideroj déshminé e tij
me shumé kujdes. Déshira déshmitarit pér té mbajtur diké pérgjegjés pér sulmin mund té
keté rezultuar né vendosjen e rreme té fajit pér té gjithé té akuzuarit, me ményrén e
formésimit té piképamjes sé tij pér té u pérshtatur me rastin e prokurorisé. Gatishmériné
e tij pér ta béré kété gjé rrénjos tek trupi gjykues njé mosbesim té pérgjithshém té
besueshmeérisé sé kétij déshmitari. Pas deklaratés sé tij, trupi gjykues ngel me njé ndjenjé
té konfuzionit dhe mosbesimit. Trupi gjykues ngel me pérshtypjen e padyshimté se ai né
té vérteté ka dhéné njé déshmi té pavérteté. Shpjegimi dhe sjellja i tij né pérgjithési
treguan mungesé té sé singeritetit dhe pér kété arsye déshmia e tij konsiderohet si jo e
besueshme. Megjithaté mund té jeté qé déshmia e tij gjithashtu té pérmbaj fakte té
caktuara té cilat jané té sakta. Trupi gjykues nuk ge né gjendje qé té béjé pércaktime té

tilla dhe nuk ka zgjedhje tjetér pérpos qé té 1é kété déshmi térésisht anash.

V.A.:

Pérgjithésisht shpjegimi i V. A. duket i preré sipas bashkéshortit té saj Sh. A. ,
si né kuptim té pérmbajtjes ashtu edhe sa i pérket rrjedhés sé pérgjithshme té déshmisé
Sé saj.

Ngjashém me burrin e saj, V. A. dha shpjegime té caktuara me cka ngriti shqetésimin e
trupit gjykues sa i pérket besueshmeérisé s tyre, sepse déshmia e saj éshté né kundérshtim
me déshmi té tjera té besueshme. Ai vuri né dukje se mu para sulmit, rreth orés 20:00 -
20:1038, ajo vuri re té pandehurin D. D. nga ballkoni. Sipas saj, D. D. ishte para
ndértesés sé banesés sé tyre sé bashku me njé grup njerézish. Ajo deklaroi pa nda se

D. D. dhe grupi ishin me uniforma dhe té armatosur: “uné e pashé zotéri D.D.

379 Sh. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 12 maj 2015, para. 789-783.
380V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 13 maj 2015, para. 55.
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qé kishte té veshur uniform si dhe shumé té tjeré qé kishin té veshur uniforma dhe ishin té

armatosur”.381

“D. D. e kishte grupin i cili ishte i hapur. Ata nuk ishin té mbuluar né asnjé ményré. Ata

vepronin né ményré té hapur, né uniforma dhe ata nuk frikésoheshin.”382
422. Ajo mé pas deklaroi si né vijim sa i pérket D. D.:

“Ai nuk rrinte né njé vend. Ai ishte né lévizje; ai lévizte pérreth. Nuk ishte e véshtir t'i
veje ata né dukje sepse ata ishin té armatosur dhe té gjithé ishin té veshur me uniforma

té té ashtuquajturve ‘Frenki’, me ngjyré té zezé. 383

423. Ajo po ashtu foli pér disa njeréz né turmé té veshur me “uniforma té rojave té urrés”:
“Prokurori i EULEX-it: Si ishin té veshur kéta njeréz pérreth O. L ?
V. A.: Ata kishin uniforma, ndoshta té rojave té urrés(...) 38+

“V. A: Grupi i D.D. sé bashku me D. ata ishin ploté me armé. D. D.

e kam fjalén.”385

424. Té dy kryesit e veprés té cilét hyné né banesat e tyre gjaté ngjarjeve ishin, sipas V.A., po
ashtu té veshur me uniforma té policisé.3s¢

425. Kjo deklaraté bie né kundérshtim jo vetém me déshmité tjera qé jané vlerésuar si té
besueshme3s?, por duket si jo e besueshme nése kemi parasysh realitetet shogérore té asaj
kohe dhe faktin qé pas Marréveshjes sé Kumanovés sé qgershorit té vitit 1999, vetém

forcat ndérkombétare jané lejuar té veshin uniforma né kété regjion. Té njéjtat

381V, A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, para. 316.

382V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, para. 371.

383V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 13 maj 2015, para. 379.

384V, A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, para. 368-369.

385V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 13 maj 2015, para. 363.

386 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, para. 391 et seq.

387 R. A., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 24 prill 2015, para. 189; S.A.,2 Procesverbal i shqyrtimit
gjyqésor, 27 prill 2015, para. 127-128; G. Xh., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 23 prill 2015, para. 154-
157.

152



426.

konsiderata té hollésishme té béra mbi kété piké kur u vlerésua deklarata e Sh. A. mé sipér
u pérsérit serish me kété rast.

Déshmitarja gjithashtu paraget njé tendencé té caktuar qé té nxitoj né pérfundime. Gjaté
dégjimit té saj, ajo vazhdimisht ka théné se njé prej kryesve té veprés i cili ka hyré né
banesén e N.A.2 po komunikonte pérmes radio lidhjes me té pandehurin D. D.. Vetém
atéheré kur iu kérkua me ngulm nga ana e trupit gjykues qé té sqaroj, ajo shpjegoi se si ajo
erdh né kété pérfundim né bazé té faktit se asaj ia kapi veshi até duke théné "D.1"38s,
Megjithéqé, D.1 éshté njé emér serb qé pérdoret shpesh dhe kjo nuk éshté e arsyeshme qé
kjo té merret késhtu menjéheré, né bazé té késaj, qé bashkébiseduesi ishte gjithsesi D. D..
Megjithaté, ajo e dha kété detaj né fund té dégjimit té saj dhe vetém pas kérkesés sé trupit
gjykues qé té sqaruar. Para se ta bénte kété gjé ajo vazhdimisht paraqiste si té sigurt faktin

se ishte D. D. ai i cili ishte né radio me ndérhyrésin:

“Prokurori i EULEX-it: A mos pe D. D. duke bé far gjesti kur ti e pe até nga
ballkoni?

V. A.: Uné nuk pata rastin qgé té shoh.
Prokurori i EULEX-it: A mos e pe até té kishte ndonjé aparat pajisje pér komunikim?

V. A.: Uné nuk kam paré ndonjé aparat pér komunikim né dorén e tij por kur erdhén dy
oficeré té policisé né banesén toné ata e pyeten até pérmes radio lidhjes se a té na

vrisnin neve apo jo."38°

“Prokurori i EULEX-it: Cka i thané ata, nése e mbani mend, D. D. pérmes radio lidhjes

apo pérmes telefonit mobil?

V. A.: Kur ata komunikuan, ai i pyeti ata se si éshté situata dhe ata than “gati té gjithé

jané té vraré por cka té béjmé me kéta tjerét, a t'i vrasim a jo?"3%0

388 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 20 maj 2015, para. 643 et seq.
389 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, paras. 388-391.
390V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 13 maj 2015, paras. 430-431.
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427. Ka gjéra té tjera pér té cilat déshmitarja fillimisht tregoj njé shkallé té larté sigurie, e qé
né fund u déshmuan té ishin té dyshimta, si¢ ishte uniforma gé D. D. kishte té veshur até

dité:
“Prokurori i EULEX-it: A kishte té veshur uniform edhe D. D.?
V. A.: Po, jam e sigurt 100% pér kété gjé.
Prokurori i EULEX-it: po ashtu me ngjyré té zezé si¢ e pérshkrove ti?
V. A.: Po.”391

428. Né marrjen né pyetje nga ana e kundért kur u ballafaqua me deklaratén e saj té mé
hershme, ajo mé nuk ishte e sigurt nése rrobat qé kishte té veshura D. D. ishin rroba civile

apo uniform:

“M. B.: Kjo éshté fjalia juaj: ‘uné mendoj qé késaj here D. D. ishte i veshur me rroba civile

me xhaketé policore anti-plumbi me syza dielli sipér dhe me mustaqe 2.
V. A.: A tregova se ¢faré ngjyre i kishte rrobat?
Kryetarja e trupi gjykues: Zonja V. A., té lutem prisni pyetjen.

M. B.: Si éshté e mundur qé né njé prej deklaratave tuaja ti thuash se ai ishte i veshur me
rroba civile dhe me xhaketé anti-plumb dhe né deklaratén tjetér ai kishte té veshur

uniform té policisé?
Kryetarja e trupi gjykues: Zonja V. A. a mund té na sqarosh kété té lutem?

V. A.: Uné thash rroba civile por se nuk pérmenda ngjyrén e kétyre rrobave. Pra

uniforma e policisé éshté uniform e zezé késhtu qé pra ai ndoshta kishte uniform té

391V, A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, paras. 382-385 (té shtuara shprehjet).
392 Deklarata e V. A. e datés 31 janar 2003, f. 1132, versioni né gjuhén angleze.
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430.

zezé. Fakti qé ai kishte xhaketé anti-plumb éshté e mjaftueshme, nuk éshté me réndési

nése ai kishte té veshur rroba civile apo uniform ushtarake.” 393

Né ekzaminimin e saj, ajo dukej se ishte e shtyré nga e njéjta déshiré pér té fajésuar dhe pér
ta mbajtur diké pérgjegjés pér sulmin e qé kjo éshté véné re nga trupi gjykues né lidhje me
burrin e saj. Pér shembull, ajo ka deklaruar se té dy personat qé hyné né banesén e tyre iu
than atyre gé D. D. i kishte dérguar ata, pasi qé ai ishte komandanti i tyre. 394 Kur, sipas
déshmitares, D. D. u paraqit né derén e tyre, ai gjithashtu dha detaje rreth asaj se kush e
organizoi sulmin, duke pérmendur O. L, si person pérgjegjés 3%. Prap se prap, pér arsyet e
detajuara gjaté vlerésimit té deklaratés sé Sh. A. trupi gjykues nuk e gjen besueshme g,
pasi qé kané ardhur gé té orkestrojné sulmin kundér tyre, secili nga kryesit e veprés sé pari
kishte kohé gé té hynte né bisedé me viktimat, duke iu shpjeguar atyre se kush géndronte
prapa gjithé késaj.

Pér mé tepér, ajo ndonjéheré paraqiste akuza né bazé té bindjeve té saja té pambéshtetura

né fakte:

“Prokurori i EULEX-it: Pyetja ime lidhet me dy grupet e ndryshme sepse ti the se O. L
ishte né njé grup dhe D. D. ishte né njé grup. A e kemi fjalén pér dy grupe té

ndryshme té ndara?

V. A.: Nuk éshté bash ashtu si¢ ju e keni kuptuar. Ishin dy grupe, grupi qé vepronte dhe
grupi qé jepte urdhra.

Prokurori i EULEX-it: Cili grup po jepte urdhra dhe cili grup po vepronte dhe cka iu béri

juve té mendonit késhtu?

V. A.: Uné kam pérshtypjen gé O. L, si udhéheqés serb, gjaté luftés dhe pas luftés jepte

urdhra deri né vitin e kaluar.”3%

431. Ose:

393 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 20 maj 2015, paras. 245-250 (té shtuara shprehjet).
394 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, para. 421.
395 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, para. 476.
396 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 maj 2015, paras. 372-375 (té shtuara shprehjet).
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434,

“E. P.: Por a ishin kéta persona té cilét iu sulmuan juve té lidhur me kéta té pandehur, a

mos i pe ti ata sé bashku?
V. A.: Rojat e Urés ishin né lidhje me udhéheqésit e tyre.

Kryetarja e trupi gjykues: A ishin kéta persona qé iu cenuan juve fizikisht sé bashku me

té pandehurit né ato raste?

V. A: Uné nuk i kam paré ata té kem qené atje personalisht, por ata ishin

kolege”.3%7

Po ashtu trupi gjykues vuri re njé tjetér aspekt qé ngriti mosbesim. Sipas piképamjes sé
saj, V. A. konsideron se O. I. éshté pérgjegjés pér sulmet. Megjithaté, né vitin 2007-2008,
V. A. iu drejtua O. L. kur asaj iu dashté ndihmé pér té u kthyer né regjion3%. Eshté véshtir
té kuptohet se si dikush mund té mbéshtetet dhe té i besoj njé personi gé ajo e fajésoi pér
vdekjen dhe léndimin e anétaréve té familjes sé saj.

Duke marré parasysh faktet e diskutuara mé lart, pér té pércaktuar se ku géndron e
vérteta né déshminé e saj kundérthénése éshté padyshim sfiduese. Trupi gjykues nuk u
bind se mund té mbéshtetet né deklaratat e késaj déshmitareje né ményré té sigurt si bazé
pér déshmimin e fakteve té réndésishme. Pjesé té caktuara té déshmisé sé saj jané
shqyrtuar né ményré rigoroze dhe trupi gjykues ka ngel shumé i rezervuar né lidhje me
disa aspekte té déshmisé sé saj. Trupi gjykues nuk éshté i gatshém qé té pranoj dhe té
veproj vetém mbi déshmité e saj né lidhje me ¢farédo ¢éshtje materiale késhtu i ka dhéné
réndési vetém atyre pjeséve té déshmisé sé saj né aspekte té réndésishme té cilat jané
konfirmuar nga prova té tjera té besueshme - si né pérshkrimin e pérgjithshém té sulmit.
Pjesa tjetér e déshmisé sé saj nuk do té merret parasysh.

Trupi gjykues tani kthehet qé té vlerésoj déshmitarét e tjeré. Déshmitari A. A.2
nuk dha hollési té réndésishme né déshminé e tij, pasi qé ai nuk kishte vu re asnjérin nga

kryesit e veprés3?®. Déshmitari deklaroi se xhaxhai i tij N. A. 2 i pérmendi atij

397V. A., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 20 maj 2015, paras. 38-42.
398 V. A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 20 maj 2015, paras. 38-42.
399 A. A.2, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 15 gershor 2015, para. 143-145.
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438.

dicka lidhur me pérfshirjen e 0. I. dhe D. D. né até ngjarje4®. Né mungesé té
déshmisé sé N.A. 2, trupi gjykues nuk i jap réndési késaj informate té dorés
sé dyté. Déshmia e A. A.2 nuk mund té pérbéjé mjet pér té zévendésuar deponimin
eN. A2

G. Xh, R. A, dhe S. A2 dhané shpjegime té hollésishme pér sulmin.
Deponimet e tyre paraqiten mospérputhje té vogla té caktuara-ose té brendshme ose té
jashtme- kur béhej fjalé pér aspekte si¢c éshté ekzekutimi konkret apo korniza kohore e
sulmit apo pozita e personave né banesé né kohé té ndryshme. Kéto mospérputhje nuk
kané té béjné me elemente té réndésishme faktike dhe nuk jané té pazakonta kur dihet
fakti qé kéto ngjarje pér té cilat ata déshmuan né gjykaté ishin jashtézakonisht traumatike,
ku béhej fjalé pér jeté a vdekje. Né vlerésimin e déshmive té dhéna nga kéta déshmitaré,
trupi gjykues duhej té kishte parasysh se ¢farédo vérejtje qé ata béné mund té keté qené si
pasojé e stresit dhe frikés. Kalimi i kohés po ashtu e béné té veten kur éshté fjala te aftésia
e déshmitarit pér té rikujtuar gjérat.

Megjithaté, deklaratat e tyre me gojé ishin né pérputhshméri, né pjesét e tyre mé té
réndésishme me deklaratat e tyre té€ méparshme, si dhe me njéra-tjetrén. Shpjegimet e
tyre kané gené né thelb té ngjashme kur béhet fjalé pér dinamikén e sulmit, plagosjen e
viktimave dhe rrethanat e lirimit té tyre. Edhe pse anétarét e tyre té familjes sé ngushté
pésuan mé sé shumti nga sulmi, ata nuk duket qé ia veshin lehté fajin ose qé té bien né
pérfundime té pa mbéshtetura. Deklaratat e tyre jané té harmonizuara dhe té mbéshtetura
me fakte dhe shpjegime logjike dhe mbeten konstante gjaté gjithé dégjimit té tyre.

Sipas piképamjes sé trupit gjykues éshté i njé réndésie fakti qé déshmitari G. Xh. pranoi
faktin se ata qé té tre - ai, N.A. 2 dhe Sh. A. - iu kundérvuné atyre pér té u
mbrojtur nga sulmi. 401 Ky pranim vetém sa e béné mé té besueshém déshminé e tyre.

Pér té pérfunduar, duke e konsideruar sjelljen dhe ményrén e tyre né té cilén ata dhané
déshmi si dhe rrjedhén e pérgjithshme té déshmive té tyre, trupi gjykues vlerésoi se
G. Xh, R. A, dhe S. A2 jané déshmitaré té ndershém. Trupi gjykues nuk ka
asnjé dyshim gqé ata té déshmuan té vértetén dhe i konsideron déshmité e tyre si té

besueshme.

400 A, A.2, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 15 gershor 2015, para. 150.
401 G. Xh., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 23 prill 2015, para. 90;
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Qé té tre treguan né hollési se si, kur N. A.2 u thirr pér té hapur derén, personat gé
géndronin pas derés té i kené théné atij se ata ishin duke pércjellé "urdhrat e D.D."
dhe se ky i fundit i tha N.A. 2 qé té shkonte né katin e poshtém. N.A2 u
pérgjigi se D. D. duhej té ngjitej lart. Menjéheré pas pak, bomba e paré u hodh
né deré+z, Biseda u zhvillua me dyer té mbyllura dhe asnjé prej tyre nuk ishte né gjendje
té njihte zérat. Trupi gjykues konsideron se kjo nuk mund té pércaktohet pértej dyshimit
té arsyeshém, vetém né bazé té shkémbimit té kétyre fjaléve me persona té panjohur, se
ishte né té vérteté D. D. ai qé i dérgoi ata né banesén N.A. 2.
D. D. dhe N. A 2 ishin kolegé, brenda strukturave té MUP-it. Nuk mund
té pérjashtohet mundésia qé personat né deré po pérdornin emrin e D. D.
né ményré qé té ia mbushin mendjen N. A.2 pér té hapur derén, ose té dilte jashté nga
banesa.

Pasigurité e tilla déshmojné mé tej faktin se gjykata nuk mund té vértetoj se i akuzuari
ishte me té vérteté ai qé i dérgoi ata persona né derén e N.A.2 . Ky dyshim duhet té
interpretohet né favor té té akuzuarit, bazuar né parimin e in dubio pro reo.

Né bazé té kétij parimi, pesha e té déshmuarit gé i vihet si obligim prokurorit pér té
provuar fajésiné e té pandehurit pértej dyshimit té arsyeshém do té thoté se duhet té
vértetohet dhe té argumentohet se nuk ka alternativa té tjera té arsyeshme pér até qé
prokurori e demonstroj. Si¢ sqaron Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (GJEDNj) né
rastin e Barbera, Messegué dhe Jabardo v Spain, sa i pérket té drejtés pér njé gjykim té
drejté, nenit 6 té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (GJEDN;j),: “paragrafi 2 [i
nenit 6] mishéron parimin e supozimit té pafajésisé. Kérkohet, mes tjerash, qé me
zbatimin e detyrave té tyre, anétarét e gjykatés nuk duhet té fillojné me ide té
paramenduara se i akuzuari ka kryer veprén qé akuzohet: barra e provés i bie
prokurorisé, dhe pér ¢farédo médyshje duhet té pérfitoj i akuzuari”+3. Prandaj, ky parim
éshté brenda sé drejtés pér té u supozuar i pafajshém deri kur té déshmohet fajésia né
bazé té ligjit. Mé pas, né bazé té parimit té in dubio pro reo, gjykata, me rastin e vlerésimit

té fakteve dhe provave, duhet t'i gjej né favor té té akuzuarit né rast té médyshjes.

402 R, A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 24 prill 2015, para. 81-83; S. A.2, Procesverbal i shqyrtimit
gjyqésor, 27 prill 2015, para. 46-54; G. Xh., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 23 prill 2015, para. 50.
403 A 146 (1989); 11 EHRR 360 para 77 PC.
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Asnjeri nga ta nuk e vuri re as 0. I. apo D. D. né vazhdén e mbrémjes, gjaté sulmeve.
G. Xh. deklaroi qartazi se ai e dinte miré se kush ishin té pandehurit dhe se ai
nuk e pa D. D.#0+ apo O. 1405 gjaté ngjarjeve. Po ashtu, ai vazhdoi se
askush nuk pérmendi emrin e 0. L#6 R, A nuk e njihte 0. L407
apo D. D8 até kohé. Ngjashém, S. A2 nuk e pa O. I[49 Apo
D. D. 410 gjaté sulmeve.

Trupi gjykues vé né dijeni se me Aktvendimin e trupit gjykues té datés 27 prill 2015411,
deklarata e N. A.2 para Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé e datés 27.01.2003 ishte shpallur e
pranueshme lidhur me té pandehurin D. D.. Megjithaté, vendimi pér té pranuar kété
intervisté té mé hershme nuk éshté, sigurisht, né asnjé ményré faktor vendimtar gqé trupi
gjykues ia jap asaj. Fakti qé kjo deklaraté éshté shpall e pranueshme nuk e ndryshon
faktin qé i pandehuri nuk pati mundésin qé t'i parashtroj pyetje déshmitarit né ményré té
térthorté pasi qé avokati i tij nuk paraqitet né seancé. Né bazé té nenit 262 paragraf 1 té
KPP-sé, gjykata nuk e shpall té akuzuarin fajtor vetém né bazé té, apo deri né njé masg,
déshmisé apo provave tjera té cilat nuk mund té kundérshtohen nga ana e té pandehurit
apo avokatit mbrojtés pérmes marrjes né pyetje né dikur né njé fazé té procedurés
gjygésore penale. Mé tej, né deklaratén e tij, N. A.2 pohoi se ishte D. D. ai cili
erdhi tek dera para sulmeve dhe e thirri até qé ta hapte derén. Déshmitari deklaroi se ai e
njohu zérin e D. D. dhe mé pas e shikoj pérmes vrimés sé pérgjimit. Kjo u kundérshtua
nga déshmitarét e tjeré té besueshém té cilét né hollési deklaruan se né fakt personat tek
dera shtireshin se i kishte dérguar D. D. dhe se sipas tyre, D. D. ishte poshté.
Po ashtu, déshmitarja S. A.2 deklaroi se N. A.2 nuk pati shans té shikonte
pérmes vrimés sé pérgjimit. Eksplodimi ndodhi menjéheré pasi qé N. A.2 pati
bisedén me deré té mbyllur42. Prandaj, trupi gjykues nuk i jap ndonjé vleré provuese té

réndésishme késaj deklarate.

404 G. Xh., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 23 prill 2015, para. 253.

405 G. Xh., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 23 prill 2015, para. 206-209.
406 G. Xh., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 23 prill 2015, para. 210-211.
407 R. A., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 24 prill 2015, para. 178-181.
408 R. A., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 24 prill 2015, para. 86.

409 S, A.2, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 27 prill 2015, para. 200-201.
410 S, A.2, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 27 prill 2015, para. 186-187.
411 Shih hollésité né Historikun Procedural tek paragrafet 54-56 mé sipér.
412§, A.2, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 27 prill 2015, para. 69-70.
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Déshmitari M. M.2 ishte fqinj me familjen A.1 dhe banesa e tij gjendej dy kate mé sipér, né
katin e pesté. Ai vizitoi A.1 shumé pak pérpara ngjarjeve tragjike. Banesa e tij iu nénshtrua
té shténave me armé me rastin e njéjté, mu para sulmit né banesén e familjes A.1. Pasi qé
ai kishte deré té blinduar, kryesit e veprés nuk munden ta shkatérronin derén apo té
hynin né banesén e tij. Ai nuk ka mundur té shihte se kush shtiu né banesén e tij, ai vetém
tregoi se ata folén né gjuhén serbe+3. Ai nuk e ka paré O. L. 414 apo D. D. 415 até naté.
Déshmitari po ashtu deklaroi se atij i tha N. A.2 té nesérmen se njéri nga kryesit e veprés
ishte D. D.. Megjithaté, trupi gjykues nuk i jap ndonjé réndési késaj déshmie té térthorté
pér té vértetuar praniné e té pandehurit.

P. A. até kohé jetonte andej rrugés nga familja A.1 dhe véshtroi sulmin mbi banesén e tyre
nga banesa e saj. Déshmitarja deklaron se ajo vuri re disa silueta né ballkonin e familjes
A.1 té cilét dukeshin se hodhén njé granat brenda. Megjithaté, ajo nuk mund té i njoh ata e
as té jep ndonjé hollési tjetér sa iu pérket atyre#1s,

Duke marr parasysh té gjitha kéto rrethana, trupi gjykues nuk mundi té nxjerr ndonjé
pérfundim pozitiv lidhur me kryesit e veprés apo lidhur me pérfshirjen e té pandehurve

né kété sulm mbi banesén e familjes A.1.

Ndodhité né banesén e familjes V.1:

Déshmitari G. R. ishte gjyqtar né Gjykatén e Qarkut né Mitrovicé né até kohé dhe ishte
kujdestar né natén kritike. Né kété cilési, até e thirri policia e UNMIK-ut né shtépiné e
familjes V.1, ku ai vértetoi vdekjen e dhunshme té bashkéshortéve Sh.V. dhe N. V.2417, Nuk
ka déshmitar té drejt pér drejt pér sulmin, prandaj nuk mund té vértetohet lidhja me té

pandehurit.

Ndodhité né banesat e familjes C.1 dhe familjes A.1:

Té dy kéto familje jetonin né ndértesat e banesave pérball njéra tjetrés.

413 M. M.2, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 14 korrik 2015, para. 61-67.
414 M. M.2, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 14 korrik 2015, para. 188-189.
415 M. M.2, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 14 korrik 2015, para. 174.

416 P, A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 5 maj 2015, para. 213-214.

417 G. R,, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 4 gusht 2015, para. 22 et seq.
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Né natén kritike, déshmitari Sh. C.2 deklaroi se ai ishte né shtépi sé bashku me
bashkéshorten e tij R.C. dhe me njé oficer policor Jordanez i cili ishte giraxhinj i tyre.
Banesén e tyre e kapluan té shténat dhe dy nga té shténat e gélluan R.C. e cila si pasoj e
késaj vdig. Njé grup nga 6-8 serb u vérsulen brenda né banesé dhe déshmitari njohu
njérin nga té ata té ishte D.2 nga S..418

Déshmitari A. V. jetonte né té njéjtén ndértesé. Ai deklaroi se si pas sulmeve né banesén e
tij ai dhe familja e tij u fshehén né shtépiné e fqinjit té tij I. B.. Ai nuk vuri re ndonjérin nga
té pandehurit49 gjaté ngjarjeve kritike. Dhe as déshmitari E. D, i cili po ashtu
ishte fqinj+20,

Né ndértesén pérball, déshmitari L. A.2 ishte né shtépi s€ bashku me té atin e tij R. si dhe
me té émén e veté S. A.1. Sipas shpjegimit té tij, banesa e tyre iu nénshtrua té shténave nga
arma e zjarrit dhe se njéra nga té shténat e gélloi té émeén e tij. Ajo vdiq ditén e nesérme si
pasoj e plagéve. Ai nuk vuri re ndonjérin nga té pandehurit421.

Andaj, né bazé té déshmive té marra vec e vec si dhe / ose si térési, nuk mund t vértetohet

asnjé lidhje mes kryesve té veprés sé kétyre sulmeve né kéto ndértesa dhe té pandehurve.

Ndodhité né banesén e familjes S.2 (S.2):

Déshmitarja H. S.1 kujton né hollési se si né mbrémjen kritike ajo ishte né shtépi sé
bashku me bashkéshortin e saj N.S.1 dhe fémijét e tyre. Ata dégjuan njé shpérthim dhe mé
pastaj njé turmé e nevrikosur filloi qé té mblidhej né rrugé. Sé shpejti ata hyné né
ndértesén e tyre dhe u vérsulen né banesén e tyre. Déshmitaren e pyeten se c¢faré
kombésie ishte dhe ajo pohoi se ishte shqiptare. Kryesit e veprés filluan té géllonin até
dhe bashkéshortin e saj. Ajo deklaroi se si e nxorén zvarré nga banesa bashkéshortin e saj
dhe pas késaj ai menjéheré humbi vetédijen. Bashkéshorti i saj vdiq si pasoj e kétyre
léndimeve. Ajo nuk ishte né gjendje té ofronte ndonjé hollési té réndésishme né

identifikimin e kryesve té veprés+22,

418 Sh. C., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 22 prill 2015, para. 57 et seq.

419 A, V., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 13 korrik 2015, para. 103-106 dhe 111-114.
420 E. D., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 22 korrik 2015, para. 61 et seq.

4211, A, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 10 shtator 2015, para. 71-72.

422 H. S.1, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 16 shtator 2015, para. 98-100 dhe 121-122.
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457.

Prandaj, né bazé té déshmive té detajuara si mé sipér, trupi gjykues nuk mundi té vértetoj

pérfshirjen e té pandehurve né kété sulm.

Ndodhité né banesén e familjes S.1:

Gj. S. ishte né banesén e saj sé bashku me bashkéshortin M.S.1, djalin e
tyre E.S. dhe fqginjét e tyre - bashkéshortét G. M. dhe N. M.. Até mbrémje ata
dégjuan njé shpérthim dhe menjéheré pas késaj njé turmé filloi té mblidhej rreth
ndértesés sé banesés sé tyre dhe po bértisnin té sharra ofenduese ndaj shqiptaréve etnik.
Shumé shpejt pas késaj, disa njeréz e rrézuan derén e ndértesés pértoké dhe hyné né
korridor. Déshmitarét treguan se disa nga sulmuesit pastaj thyen derén e tyre dhe iu hyné
né banesé. Ata e rrahén M. S.1, e theren até me thiké dhe né fund ia vuné njé granat nén
trupin e tij té shtriré. M. S. 1 vdiq menjéheré pas késaj si pasoj e léndimeve
gé ai pésoi.+z3

Déshmitarét Gj. S. dhe E. S. deklaruan se mes kryesve té veprés (té cilét E. S. i shénoj si té
gjashté) ishin S. Z. dhe S. Zh.. E. S. mendonte se té gjashté kryesit eveprés ishtin pjesé
“Rojeve té Urés”. Ai kété e kuptoi mé voné dhe bazoj kété informaté né faktin se té gjashtét
ishin paré né urén e Mitrovicés+24. Mamaja e tij Gj. S. po ashtu pérmendi se ajo vuri re disa
nga ata né uré duke pérdorur aparate komunikimi4zs. Trupi gjykues nuk e konsideron kété
sqarim té mjaftueshém pér té vértetuar se mé té vértet kryesit e veprés i takonin “Rojave
té urés. Asnjéri nga déshmitarét nuk vuri re as O. I 426 apo D. D. gjaté kétyre
ngjarjeve, dhe as nuk dégjuan kryesit e veprés t'i kené pérmendur ata né ndonjé
meényre+27,

B. S. 2 ishte e martuar me véllain e M. S. 1. Ajo u njoftua ditén e nesérme pér
ngjarjen tragjike qé shkaktoi vdekjen e M. S. 1. Ajo nuk e ka paré sulmin.+28 Prandaj,
né bazé té déshmive, nuk mund té vértetohet asnjé lidhje mes kryesve té veprés dhe té

pandehurve.

423 Gj. S., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 14 maj 2015, para. 33 et seq.; E. S., Procesverbal i shqyrtimit
gjyqésor, 9 maj 2015, para. 35 et seq.

424 E. S., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 8 maj 2015, para. 73-77.

425 @Gj. S., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 14 maj 2015, para. 161-162.

426 G. M., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 17 shtator 2015, para. 82-86.

427 E. S., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 8 maj 2015, para. 79-84.

428 B. S.2, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 7 maj 2015, para. 92 et seq.
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459.

460.

Ndodhité né banesat e familjes B., R.1 dhe H.:

Déshmitarét H. R, Sh. H, L R1, N. H, A S1 dhe M. H1
jetonin né banesa té ndryshme gé ndodheshin né té njéjtén ndértesé. Ata né ményré
unanime deklarojné se até naté njé turmé e nevrikosur u tubua rreth ndértesés sé tyre
dhe filluan té bértisnin dhe té drejtonin fyerje ndaj shqiptaréve. Pastaj ata rrézuan
pértoké derén e ndértesés, hyné brenda né shkallét e ndértesés dhe sulmuan disa nga
banesat e tyre. H. R. shpjegon hollésisht se si sulmuesit e hidhen pértoké derén e tij dhe se
si ai vuri re dy té rinj duke hedhur granatén brenda banesés sé tij. Sipas déshmitarit, pas
sulmit, serbét u térhogén dhe ai shkoi jasht tek shkallét pér té kontrolluar fqinjét e tij. Ai
deklaroi se ai dhe fginjét e tij pastaj vuné re se njé fqinjé tjetér i tyre, S. B. e kishte derén e
thyer. Ajo ishte e shtriré pér toké e vdekur né banesén e saj dhe dhe né trupin e saj
shiheshin shenja té dhunés.+2

Menjéheré pas késaj, ai dhe disa nga fqinjét e tij u bashkuan né korridor dhe organizuan
mbrojtjen e tyre: ata ndértuan njé barrikadé té béré nga thasét me réré dhe ata gé kishin
armé i sollén ato. Disa oré pas sulmit fillestar, serbét pérséri tentuan té vinin larté.
Déshmitarét deklaruan se si ata i kércénuan serbét se do ua kthenin dhe késhtu ata mé né
fund u térhogén. Serbét poshté tek shkallét po ashtu kérkuan lirimin e njé serbi té ri i cili
ishte ndaré nga grupi i tyre dhe ishte izoluar né katin mé té sipérm. Té dy grupet
negociuan dhe shqiptarét e lejuan kété té ri té kalonte dhe té largohej.430

H. R. po ashtu deklaroi se gjersa ai ishte tek shkallét ai mundi té dégjonte njé nga kryesit e
veprés - té cilin déshmitari e mendoj si udhéheqés- i cili bértiti né shqipe té pastér: “do té
ju vrasim té gjithé juve shqiptaréve”. Ai nuk mundi ta shihte até sepse ishte errésirési.
Edhepse déshmité jané té njézéshme sa i pérket faktit se i pandehuri O.I. me té vértet flet

shqip rrjedhshém, déshmité e sipérpérmendura nuk mund té ndihmojné qé té vértetohet

429 H. R, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 2 korrik 2015, para. 105; A. S.1, Procesverbal i shqyrtimit
gjyqésor, 15 korrik 2015, para. 85

430 H, R,, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 2 korrik 2015, para. 153 dhe 241; A. S.1, Procesverbal i
shqyrtimit gjygésor, 15 korrik 2015, para. 63-73

431 H. R, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 2 korrik 2015, para. 114 et seq.
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463.

se né té vértet ishte i pandehuri ai i cili i shqiptoi kéto fjalé. Veté déshmitari déshmoi se ka
shumé serb qé flasin shqip né veri té Mitrovicés+32.

H. R. deklaroi se, diku katér oré pas sulmit té paré, arriti KFOR-i pér t'i shpétuar. Pesé apo
dhjeté minuta mé voné déshmitari vuri re O. L i cili erdhi vetém dhe ishte i veshur
me rroba civile. Déshmitari degjoi fqinjin e tij M. P, duke iu drejtuar O. L
me kéto fjalé: “pérse na bété kété neve?” dhe 0. l. iu pérgjigj; “uné s’e béra kété "33,
Mé pas, sipas déshmitarit H. R, O. I. po ashtu tha kété: “kush déshiron qé té
kaloj né anén tjetér té lumit Ibér, uné iu garantoj qé nuk do iu mungoj as qimja e
kokés. 34

Sh. H. deklaroi se njé grup i serbéve trokiti né derén e tij dhe i béri thirrje atij
gé té largohet nga banesa. Ai dhe familja e tij ikén tek banesa e I. R.1 i cili jetonte
pérball tij. Nga atje, déshmitari Sh. H. vuri re njé grup té serbéve té mbledhur para
derés. Mes tyre déshmitari pa O. I, i cili ishte i veshur né rroba civile dhe
kishte njé radio aparat mobil.#35 Déshmitari tha O. I. po komunikonte me grupet e
fqinjéve té tij shqiptar larté. Ai nuk e dégjoi pérmbajtjen e bisedés, por ai erdh né
pérfundim se po negocionte me ta lidhur me lirimin e njé té riu serb. Pér faktin
se 0. I. kishte né posedim radio lidhje, déshmitari doli né pérfundim se ai
mund té keté gené udhéheqés i grupit.43¢ Sipas déshmitarit, ai po ashtu e dégjoi
0. I. ® komunikonte pérmes radio lidhjes me B. R 2, né até kohé kryetarin e
komunés sé Mitrovicés. Sipas déshmitarit, B. R2 e luste 0. I. qé ta getésonte
situatén.+37

Déshmitari I. R.1 po ashtu deklaroi se ai shikoj pérmes vrimés pérgjimit dhe se ai pa
0. L. Kjo ndodhi pak para ardhjes sé KFOR-it43. Déshmitari po ashtu deklaroi se mé
herét até mbrémje ai dégjoi njé zé né korridor té cilin ai e njohu gé ishte i O. L.

Ky zé i thoshte njé far C. 2-té té “ki kujdes se ata mund té kené armé”.+° Kjo ndodhi,

432 H. R, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 2 korrik 2015, para. 119.

433 H. R, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 2 korrik 2015, para. 157.

434 H. R, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 2 korrik 2015, para. 163.

435 Sh. H., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 30 qershor 2015, para. 167 et seq.

436 Sh. H., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 30 gershor 2015, para. 170.

437 Sh. H., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 30 qershor 2015, para. 205 et seq.

438 [ R.1, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 9 korrik 2015, para. 155 et seq. dhe 360.

439 . R.1, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 9 korrik 2015, para. 182 et seq. dhe 356 et seq.
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466.

467.

sipas déshmitarit, njé oré e gjysmé para se ai té shihte O. I. pérmes vrimés sé
pérgjimit.

Déshmitari E. B. éshté kunati i I. R.1 dhe ata ishin né té njéjtén banesé natén Kkritike.
Ai deklaroi se e dégjoi zérin e O. I. né korridor. Sipas déshmitarit, O. Lpo fliste
me njé person té ushtrisé sé KFOR-it dhe mé pas déshmitari Sh. H. doli pérjashta dhe
bisedoi me te.440

A. S. 1 ishte njé nga shqiptarét i cili vuri barrikadén dhe mbrojti hyrjen e shkalléve. Gjaté
ofensivés, ai nuk e ka paré O. I. e as nuk ka dégjuar diké ta keté thirr até me emér apo
sipas nofkés.#4! Ai deklaroi se O. I. u paraqit né fund sé bashku me komandantin e KFOR-it
francez dhe “ata gjeten njé zgjidhje se ata do té siguronin njé automjet té blinduar qé té i
shpétojné” ata.+42

N. H. po ashtu jetonte né té njéjtén ndértesé té banesés. Megjithaté, ai nuk ishte né shtépi
kur ndodhen sulmet késhtu qé ai nuk dha ndonjé déshmi té drejtpérdrejt apo té
réndésishme.

Déshmitarja M. H.1 443 ishte né banesén e saj té familjes sé bashku me babané e saj G.2 kur
sulmi ndodhi. Né déshminé e saj me gojé, déshmitarja mohoi né disa lidhje materiale até
gé kishte deklaruar mé pérpara né njé intervisté. Do té thoté, se madje edhe pse ajo
deklaroi né deklaratén e saj te procedurés paraprake se kishte vu re té pandehurin O. L.
para ndértesés, para gjykatés ajo deklaroi se asaj mé nuk i kujtohej ajo gjé.#+4 Kur
déshmitari deklaron né gjykaté, shfrytézimi i deklaratave té tij té mé hershme éshté i
kufizuar né ményré rigoroze me KPP-sé. Qé do té thoté se deklaratat e mé hershme mund
té pérdoren vetém pér ia pérkujtuar déshmitarit gjaté marrjes né pyetje né ményré té
drejt pér drejt dhe pér ta sfiduar besueshmériné e déshmitarit gjaté marrjes né pyetje nga
ana e kundért (neni 123 i KPP-sé). Né té dyja rastet, pérmbajtja e deklaratés sé mé
pérparshme éshté pérdorur vetém pér té ndihmuar palén pér té arritur kéto synime dhe
nuk mund té pranohet si déshmi e drejt pér drejt e fakteve. Prandaj nuk mund t'i takoj

asnjé vleré e caktuar e déshmuese deklaratés sé M. H.1 né proceduré paraprake.

440 E, B., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 21 korrik 2015, para. 85-86.

441 A S.1, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 15 korrik 2015, para. 106 et seq.

442 A  S.1, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 15 korrik 2015, para. 79

443 M. H.1, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 15 korrik 2015, para. 263-264 dhe 312 et seq.
444 M. H.1, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 15 korrik 2015, para. 263 et seq.
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472.

Né bazé té deponimeve té H. R, A. S.1 dhe I. R.1, trupi gjykues vérteton pértej
dyshimit té bazuar se O. I. erdhi né ndértesén e banesés sé tyre kah fundi i ngjarjeve,
rreth kohés kur arritén forcat e KFOR-it. Edhe nése 1. R.1 vetém e pa O. I. pérmes vrimés
sé pérgjimit, déshmia e tij pérputhet me ato té H. R. dhe A. S.1 té cilét vuné re té
pandehurin né ményré té drejtpérdrejt. Déshmité e tyre megjithaté nuk mund té jené
pérfundimtare pér faktin se 0. I. kishte ¢farédo pérfshirje né orkestrimin e sulmit.
Pérkundrazi, madje mund té mbéshtetet ideja se O. I. po pérpigej né té vértet té
ndihmonte né getésimin e situatés. Prania e tij né shogérimin e forcave ndérkombétare té
sigurisé mund té tregoj se ata po vepronin me njé géllim té pérbashkét dhe ajo éshté qé té
stabilizojné situatén.

Edhe po té jeté e mundur gqé i pandehuri ishte i pranishém tek shkallét, trupi gjykues nuk
mundet, megjithaté, té bie né pérfundim té sigurt, né bazé té njohjes sé zérit nga ana e
I. R1, qé zéri qé ishte i pérfshiré né bisedé me até far C.2-né ishte zéri i O. L.
Supozimi i déshmitarit Sh.H. se O. L ishte i pérfshiré né negociata me njé grup té
shqgiptaréve nga katet e sipérme nuk mbéshtetet me asnjé déshmi konkrete, pasi gé
déshmitari nuk e dégjoi pérmbajtjen e bisedés. Pérve¢ késaj, A. S.1 - i cili
ishte tek barrikada dhe késhtu i pranishém né negociata - nuk e ka paré ose dégjuar
0. I. apo té jeté pérmend emri i tij. Prandaj, deklarata e tij pér mé tepér e
zhvlerésoi supozimin e I. R.1. Trupi gjykues po ashtu ka rezerva lidhur me
faktin qé déshmitari Sh. H. pati mundési qé té dégjonte pérmes derés sé mbyllur
pérmbajtjen e bisedés té radio komunikimit me ¢'rast ishte i pérfshiré 0. I,
dhe mbi té gjitha, té njoh zérin e bashkéfolésit, B. R.2. Prandaj, nuk i jepet shumé
peshé késaj déshmie, e cila éshté si do qé té jeté mé indikativé per pérpjekjen e té
pandehurit pér té qetésuar situatén.

Trupi gjykues bie né pérfundim se roli komandues i O. I. nuk mund té vértetohet né bazé
té faktit qé ai zotéronte njé aparat radio komunikimi.

Asnjé nga déshmitarét e sipér pérmendur nuk déshmoi pér praniné e D. D..

Pér té pérmbledhur déshmité, trupi gjykues konsideron se nuk mund té vértetohet pértej
dyshimit té bazuar se as O. I. apo D. D. ishin té pérfshiré né c¢farédo

ményre né sulm.
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477.

Ndodhité né banesat e familjes R.2 dhe familjes R.3:

G. R. ishte né banesén e fqinjit té tij R. S. kur ata u sulmuan. Té dy banesat, edhe asaj té tij
gé gjendet né katin e treté si dhe banesés sé S.1 né katin e shtaté u perfshiné nga té
shténat.#45 Déshmitarét M. Sh. dhe D. Sh. e vértetuan shpjegimin e tij.44¢ Megjithaté, né
deklaratén e tij, déshmitarét nuk dhané ndonjé hollési lidhur me kryesit e veprés sé kétyre
sulmeve.

Déshmitari I. R.2 deklaroi se né kohén kur véllai i tij jetonte né banesén familjare né
rrugén Krala Petra né veri té Mitrovicés, dhe derisa ishte né banesé, ai u gellua me njé té
shténé. Megjithaté, déshmitari nuk kishte as njohuri té largéta lidhur me ngjarjet, pasi qé
né até kohé ai jetonte né Munih si a refugjaté.+

Prandaj, né bazé té kétyre déshmive, nuk mund té vértetohet asnjé lidhje mes kétyre

sulmeve dhe té pandehurve.

Prania dhe sjellja e té pandehurve O. I. dhe D. D. né rrugé:

Déshmitarja P. A. ka paré se si familja e D. G. dhe njé zonje té moshuar iu nénshtruan
dhunés nga turma né rrugé. Pas késaj, ajo vuri re té pandehurin O. L. -i cili, pér afro 15-20
minuta, ecte rreth e rrotull i pércjellé nga turma e njerézve, mes té ciléve ishte njé person i
cili dukej se po incizonte ngjarjet#4. Ajo nuk vuri re ndonjé gjest té caktuar té ua kishte
béré i pandehuri njerézve pérreth tij. Kéto véshtrime té déshmitares vértetojné se O. L.
ishte i pranishém né rrugé até naté. Si do qé té jeté, ata nuk japin ndonjé indikacion qé ai
ishte dicka mé shumeé se sa njé sodités. Pér mé tepér, fakti qé i pandehuri po ndigej nga njé
person i cili po incizonte, mbéshtet versionin e dhéné nga mbrojtja, gé do té thoté se até
naté aiishte né shoqéri me gazetarét.

Déshmitari Y dhe I. M.3 vuné re se O. I. ishte i pranishém né arenén e ngjarjeve.

Déshmitari Y e pa 0. I. duke ecur andej pari tek kryqézimi mes rrugés ‘Ivo Lola Ribar’ dhe

445 G. R,, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 4 gusht 2015, para. 64 et seq.

446 M. Sh., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 15 shtator 2015, para. 58 et seq.; D. Sh., Procesverbal i
shqyrtimit gjygésor, 15 shtator 2015, para. 213 et seq.

447 R.2, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 10 shtator 2015, para. 163 et seq.

448 P A, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 5 maj 2015, para. 87-117.
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‘Kralja Petra’. Disa njeréz té panjohur iu afruan atij dhe O. I. komunikoi me ata dhe, sipas
kétij déshmitari, ai po bénte me gjeste.#4 Déshmia e déshmitarit Y nuk dha ndonjé fakt
fajésues kundrejt O. L..

Né fakt, né deklaratén e tij, O. I. konfirmoi se né natén kritike ai ishte i pranishém né rrugé
rreth kohés sé ngjarjeve. Sipas tij, ai ishte né banesén e tij e cila gjendet né rrugén ‘Kralja
Petra’, kur ai dégjoi pér shpérthimin né kafenené ‘Bel Ami’. Ai menjéheré nxitoi pér né
spital dhe u sigurua qé djali i tij nuk ishte né mesin e té l1énduarve. Pas njé apo dy orésh, ai
kthehet né shtépi dhe mé pas del né rrugé para banesés sé tij, sipas té pandehurit, rreth
1000-2000 persona u mblodhén né rrugé dhe se situata ishte kaotike450. Né bazé té
déshmive, O. I. bisedoi me disa gazetaré si dhe me qytetarét e pushtuar nga paniku, té
cilét ai mundohej gé t'i getésonte.45!

Megjithaté, déshmitari [. M.3 dha njé shpjegim i cili e kundérshton géndrimin e mbrojtjes.
Ai deklaroi se natén kritike, ai po mundohej té gjente rrugé népérmjet turmeés sé revoltuar
dhe kthehet né banesén e tij qé gjendet afér kafenesé ‘Vozd'. Ai mé pas dégjoi O. I. duke iu
drejtuar njé grupi té njerézve duke iu théné né gjuhén serbe “hidhe bombén pérmes
dritares”. Sipas kétij déshmitari, ai e vuri re té pandehurin vetém pasi qé dégjoi zérin e tij
té njohur. Mé pas ai pa 0. I. duke béré me gjeste. Déshmitari deklaroi se ai nxitoi né shtépi
dhe se nuk pa se ¢faré ndodhi mé tej+s2.

Trupi gjykues ka rezerva domethénése sa i pérket déshmisé sé [. M.3. Pa dashté té
dyshohet né singeritetin e tij, trupi gjykues vé né dukje se déshmia e tij ka vleré té
zvogéluar. Déshmitari nuk e pa me sy té pandehurin kur ky i dyti nxjerri nga goja ato fjalég,
por ai i dégjoi mé paré fjalét- gé ishin nga dikush gqé dukej i njohshém - dhe vetém
atéheré ai e vuri re té pandehurin. Pér mé tepér, kur u pyet se automjetet aty pari té
KFOR-it aishin té ndezura apo té ndalura, déshmitari u pérgjigj: “né até moment uné nuk
kam mund t'i dégjoi nga zhurma”.+53 Kjo, nga piképamja e trupi gjykues, lind dyshimet se a
ishte né gjendje déshmitari té kapte saktésisht se ¢cka u tha né até mjedis aq té zhurmshém

dhe té ¢rregulluar. Dha ajo qé éshté mé me réndési, nuk ka asnjé déshmi tjetér qé ta

4497.D., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 14 tetor 2015, para. 256 et seq.; N. S. 2, Procesverbal i
shqyrtimit gjyqésor, 14 tetor 2015, para. 43 et seq. dhe 67 et seq.

450 0. L., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 4 dhjetor 2015, para. 180 - 207.

451 Déshmitari Y, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 28 korrik 2015, para. 613 et seq.

452 [, M.3, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 29 gershor 2015, para. 15 et seq.

453 . M.3, Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 29 gershor 2015, para. 253 et seq.
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vértetoj deklaratén e tij. Trupi gjykues nuk mundet me siguri té mbéshtetet kryesisht né
deklaratén e tij pér té vértetuar se i pandehuri i nxori nga goja ato fjalé.

Eshté po ashtu shumé domethénése se déshmitari nuk dha asnjé informaté lidhur me
rezultatin e kérkesés sé supozuar nga ana e O. L.. Nuk ka informaté nése grupi i cili, sipas
déshmitarit, u nda dhe u largua nga O. L., né té vértet hodhi ndonjé bombé. Prandaj, nuk
mund té vértetohet se veprimet e kétij grupi kishin shkaktuar né ndonjé ményré pasojat
té cilat jané temé e késaj aktakuze.

Prandaj, né bazé té déshmive té mésipérme, nuk mund té vértetohet asnjé lidhje mes
sjelljes sé paraqitur nga ana e té pandehurit né rrugé si dhe sulmeve gé jané temé e késaj
aktakuze.

Kur béhet fjalé pér té pandehurin D. D., prania e tij né rrugé né natén kritike éshté
vértetuar né bazé té déshmive té déshmitaréve X dhe Y.

Né mbrojtjen e tij, D. D. paraqiti alibiné e tij dhe beri pérpjekje qé té argumentoj se
ai nuk ishte askund andej pari né rrugét ku ndodhen ngjarjet kritike. D. D.
pérshkroi aktivitetet e tija até mbrémje si né vijim: rreth orés 19:15 minuta ai shkoi né
‘Srpska Kafana' (BiSevac) pér té piré kafe. Sa ishte aty, pronari i kafenesé C. B.
dhe kamerieri i treguan atij se dy oficeré té inteligjencies sé KFOR-it Norvegjez po e
kérkonin njé politikané vendas, Lj. M.. Duke ndjekur kérkesén e tyre, D. D. dhe
shoku i tij R S., i cili sapo kishte ardhur né ndérkohé, iu bashkuan oficeréve né
automjetin e tyre dhe shkuan né motel “Izvor” né Grabovac. Kur arritén aty, ai shpjegoi se
Lj. M. ishte duke mbajtur njé takim me anétarét e partisé sé tij. Ai iu tha atyre
qé té ktheheshin né Mitrovicé dhe ta prisnin até né ‘Srpska Kafana’, ku ai iu bashkua atyre
mé voné. Q& té pesté- D. D, Lj. M, R S. si dhe dy oficerét Norvegjez
té KFOR-it - njé mashkull dhe njé femér - kaluan gjithé mbrémjen atje, duke diskutuar
giendjen e pérgjithshme politike dhe té sigurisé né até zoné dhe ményrat pér té
mbéshtetur popullatén serbe né enklava.

Né nje moment u ata dégjuan nje shperthim. Si pasoj e késaj, Lj. M. kontaktoi
bashkéshorten e veté me telefon dhe mori vesh qé njé bombé kishte shpérthyer né
kafenené ‘Bel Ami. D. D. dhe R. S. u larguan nga restoranti dhe vértetuan kete
informaté nga njé kalimtar. Ata pas pak u kthyen né kafenené ‘Srpska Kafana’. Té dy

oficerét Norvegjez propozuan gé té pérfundojné takimin por se Lj. M. i siguroi ata

169



486.

se nuk ishte nevoja. Ata vazhduan takimin deri né orén 22:00, kur oficerét udhétuan pér
né Shkup, ku ishin té vendosur me bazé. Menjéheré pas pak, né orén 22:15 minuta,
D. D, Lj. M. dhe R. S. gjithashtu dolén nga ‘Srpska Kafana’. D. D. dhe R. S. u
ndané nga Lj. M. né sheshin ‘Sumadija’ - ku ishte mbledhur njé turmé e madhe - dhe
shkuan né njé banés e cila gjendet né rrugén ‘Sutjeska’ e shfrytézuar nga i pandehuri. Pas
pak kohe, rreth orés 23:20minuta gé té dy shkuan sé bashku né banesén e déshmitares
D. M.3 ku ishte V. R, njé shoqe e té pandehurit. Té dyja zonjat ishin gazetare.
Banesa e D. M.3 gjendej prapa gendrés shéndetésore Mitrovicé. Qé té katért rrinin sé
bashku dhe né ndérkohé, D. D. u largua nga banesa shpejt pér té shkuar né ‘Srpska Kafana’
dhe e morri ¢akmakun. Ai u kthye shumé shpejt dhe géndroi né banesén e zonjés
D. M.3 deri né orén 1:30 minuta pas mesnatés kur ai dhe V. R. u larguan dhe
shkuan né banesén né rrugén ‘Sutjeska’+s+.

Mbrojtja u mundua té argumentoj ato gé u tha mé sipér duke pérmendur njé numeér
deklaratash té ngjashme. Déshmitarét V. V., Lj. M, R. S. dhe D. M.3 vértetuan
shpjegimin e té pandehurit.+s5 Megjithaté, niveli i hollésive qé ata dhané dhe ngjashmérive
té habitshme té deklaratave té tyre zhvlerésojné déshmité e tyre. Pas mé shumé se 15
viteve nga ngjarja, déshmitarét tregonin, pa ndryshime, té njéjtén sekuence té ngjarjeve,
deri né hollési té cilat né asnjé ményré nuk ishin thelbésore, si¢ éshté thirrja telefonike gé
pati Lj. M.. Ata mbanin mend né ményré té pérkryer madje edhe hollésité mé té vogla té
takimit - si¢ éshté se kush piu léng portokalli dhe kush piu kafe, se si dukej cakmaku
i D. D,, apo kush e morri faturén. Jo vetém se shpjegimet e tyre duken né ményré té
pérkryer té miré-kurdisura, por gjaté dégjimit té tyre, déshmitarét nuk dhané kété
informacion né pérgjigjen e pyetjeve, por ata veté vullnetarisht jepnin hollési. Dukej sikur
ata kishin pér gellim té pércillnin njéfaré liste té hollésive dhe qé t'i pérmendnin ato pér ti
dhéné besueshméri shpjegimeve té veta. Né vend té késaj trupi gjykues krijoi bindjen e
veté se, né fakt, déshmitarét i koordinuan shpjegimet e tyre dhe késhtu nuk iu jap ndonjé

vleré té caktuar.

454D, D., Procesverbal i shqyrtimit gjygésor, 8 dhjetor 2015, para. 402 et seq.

455 V.V,, Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 17 néntor 2015, para. 31 et seq.; Lj. M., Procesverbal i
shqyrtimit gjygésor, 20 tetor 2015, para. 229 et seq. dhe Procesverbal i shqyrtimit gjyqgésor, 21 tetor 2015,
para. 18 et seq.; R. S., Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 27 tetor 2015, para. 16 et seq.; D. M.3,
Procesverbal i shqyrtimit gjyqésor, 24 néntor 2015, para. 355 et seq.;
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490.

491.
492.

Oficerét Norvegjez - pér té cilét i pandehuri D. D. dha hollési té caktuara qé mund té
kontribuonte né identifikimin e tyre - nuk kishin mundési té déshmonin sipas pérgjigjes
sé autoriteteve Norvegjeze.*56 Prandaj, ata nuk patén mundési as té vértetojné e as té
mohojné até qé u tha mé sipér.

Njé tjetér shqetésim qé identifikoi trupi gjykues éshté se versioni qé paragiten té
pandehurit sfidon logjikén. Oficerét e KFOR-it u alarmuan nga shpérthimi por se iu
dorézuan insistimit té Lj. M. dhe rané dakord qé té vazhdonin mé tej. Ky nuk éshté njé
reagim i zakonshém nga oficeré té trajnuar té inteligjencies. Ata nuk ishin me bazé né
Mitrovicé por né Shkup dhe nuk ishin té njohur me asnjérin nga pjesémarrésit né kété
takim. Diskutimi né té cilin ata u futen me té pandehurin dhe té tjerét ishte lidhur me
krijimin e kontaktit dhe kishte té bénte, sipas déshmive, ¢éshtjeve té pérgjithshme se si
mund té ndihmonin ata popullatén serbe. Réndésia e bisedimeve né asnjé ményré nuk
arsyeton faktin gqé ata injoruan njé incident té sigurisé deri né até masé sa qé té mos
mbledhin madje mé shumé informata mbi até gqé kishte ndodhur. Trupi gjykues ka
rezerva pér té pranuar nje sqarim teé tillé.

Per mé tepér, i pandehuri ishte shef i stacionit té policisé né Mitrovicé. Edhe nése nuk
mund té funksiononte MPB pas gershorit té vitit 1999,457 éshté e véshtir té besohet qé
shefi i policisé nuk do té pérpiqej té informohej pér njé démtim domethénése té situatés
sé sigurisé dhe né vend té késaj té zgjidhte shmangien me ¢do kusht té vendit té incidentit.
Pér ta pérfunduar, alibia e paraqitur nga D. D. nuk éshté bindése dhe nuk ka
mundési qé té ngrit ndonjé dyshim serioz apo té réndésishém mbi faktet mbi té cilat
mbahet. Déshmia e pérgjithshme as nuk vérteton e as nuk pérjashton faktin qé D. D.
ishte né takim até mbrémje. Ndérsa mundésia e takimit nuk mund té pérjashtohet, trupi
gjykues hedh poshté propozimin e mbrojtjes se D. D. e kaloi gjithé mbrémjen
duke e pércjell até.

Ka déshmi konkrete né té kundértén.

Déshmitari X déshmoi se né mbrémjen kritike, mu para shpérthimit né kafenené “Bel Ami”

ai doli gé té shihte se ¢ka kishte ndodhur dhe u nis né drejtim té rrugés ‘Ivo Lola Ribar’.

456 Letér e ambasadés e datés 21 shtator 2015, reference DBJN/2013-2249, Dosja e Gjykatés XI, Shqyrtimi
Kryesor, lidhja 3.
457 Shih detaje nga vlerésimi i veprimtarive té MPB-sé né paragrafin 529 mé poshté.
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Kishte shumé njeréz né rrugé. Ishte diku rreth orés 19:00 kur ai vuri re D. D. duke u
afruar. Ai ishte né pércjellje té disa anétaréve té MPB-sé. Ai u ndal né rrugén Ivo Lola
Ribar, i rrethuar nga anétarét e MPB-sé serbe. Pas késaj disa anétaré té “Rojeve té Urés” iu
bashkuan atyre, si dhe qytetarét e zakonshém.4® Njé person po i tregonte D. D. detaje
rreth shpérthimit. D. D. iu drejtuar grupit té rrethuar me fjalén né vijim: “Njé gjé e tillé nuk
duhet té ndodh kurré, dhe kjo pjesé duhet té pastrohet nga shqiptarét.”s° Veg késaj, ai i
tregoi njé personi nga grupi: “Ju e dini se ¢faré éshté puna e juaj”.#6® Mé pastaj, njerézit qé e
rrethonin D. D. u ndané né mé tepér grupe dhe shkuan dhe pastaj, sipas déshmitarit
“filluan té sulmonin banesat e banuara me shqiptaré”.461 Déshmitari vérejti se si njé grup i
udhéhequr nga njéfaré S. qé hyri né hyrjen e paré té ndértesés 27 né rrugén Ivo Lola
Ribar462 dhe mund té dégjohen disa té shténa mé pastaj. Déshmitari nuk e pa se ¢faré
ndodhi brenda ndértesés463 Déshmitari X u nis pér né shtépi menjéheré dhe gjaté rrugés
pér né shtépi ai mund té dégjonte njé shpérthim gjoja qé vinte nga banesat e ndértesés mé
lart té lulishtes Narcis464 Sipas déshmitarit, S. ishte anétar i “Rojeve té Urés”.465

Né até kohé, déshmitari Y ishte anétar i . Né natén kritike, rreth orés 20:00,

S. K.2, i cili ishte gjithashtu anétar i erdhi dhe e mori até nga shtépia e tij.

Aiitregoi atij gé kishte pasur njé shpérthim né qytet késhtu qé ata duhet té shkojné dhe té
shohin. Né momentin gqé ata arritén né qendér té qytetit, déshmitari vérejti qé
D. D. i cili ishte atje, sé bashku me R. S. (gjithashtu anétar i dhe njé
shok i ngushté i D. D.) dhe té tjerét. Né njé piké té caktuar, déshmitari dégjoi njé
person duke théné “Ka edhe njé familje tjetér shqipétare né kété ndértesé”s6 pérderisa i
tregonte ndértesén e vogél né anén e majt té rrokagqiellit qé gjendej né udhékryq té rrugés

“Kralj Petra” dhe “Sutjeska”.#6” Sipas déshmitarit Y, D. D. u kthye nga R. S. dhe i

458 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 360, dhe Procesverbali i Shqyrtimit
Kryesor, 7 korrik 2015, par. 237.

459 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 360.

460 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 525.

461 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 538.

462 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 8 korrik 2015, par. 100.

463 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 8 korrik 2015, par. 114.

464 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 546.

465 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 8 korrik 2015, par. 141-142.
466 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 581

467 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 581.

172



494,

495,

tha atij “shko dhe kryeje kété puné”.+ss Déshmitari Y pastaj i pa S. K.2, R. S. dhe M. L.
duke hyré né até ndértesé dhe mund té dégjohej njé foshnje duke qaré menjéheré mé pas.
Ai nuk mund té dégjonte ndonjé té shténé apo shpérthim#s. Mé pastaj, ai gjithashtu mund
té vérente se si D. D. dhe R. S. u nisén né drejtim té rrugés Ivo Lola Ribar.+70
Déshmitari deklaroi qé ai kaloi péraférsisht gjysmé ore shogérim té D. D. né até rrugé.+’
Sipas déshmitarit, M. L. ishte anétar i “Rojeve té Urés”.472

S. K.2 dhe R. S. gjithashtu ishin dégjuar si déshmitaré né propozim té mbrotjes. R. S.
né térési e miratoi llogariné e paraqitur nga D. D. né deklaratén e tij. Ai e pérshkroi
aktivitetet e pérgjithshme té té njéjtit, duke pérfshiré takimin me zyrtarét norvegjezé dhe
ai deklaroi qé dy nga ata ishin sé bashku gjaté téré kohés. Déshmitari S. K.2 deklaroi gé ai
nuk ishte né gqytet fare até mbrémje. Ai bile nuk ishte né dijeni pér shpérthim dhe ai mbeti
gjaté téré kohés né shtépi té tij, gé gjendej né zonén Brgjani, péraférsisht 2 km nga gendra
e qytetit té Mitrovicés.+73

Pér arsyet e paraqitura mé lart né kété aktgjykim,+74 trupi gjykues ka rezerva serioze né
lidhje me déshmimin e R. S.. Prova tregon qé ai ishte gjithashtu anétari___ dhe shok i
ngushté i D. D.. U paraqit qé besnikérité thelbésore kishin njé influencé pas vullnetit té
kétyre déshmitaréve pér té théné té vértetén né gjykaté rreth céshtjeve té caktuara.
Gjithashtu éshté e mundshme qé déshmitarét - té dy vartésit e D. D. né até kohé -
pérshtatén deshmité e tyre né ményré qé té distancohen vet nga ngjarjet . Vec¢ késaj, S. K.2
né ményré té qarté deklaroi qé anétarét e né Mitrovicén e Veriut absolutisht nuk
kishin obligim kthesé ndaj pagave té tyre. Kur u pyetén né ményré té vecanté nése ata
duhet té banonin né Mitrovicén e Veriut, ai e mohoi kété. Qéndrimi i tij éshté
kundérshtuar me njé prové tjetér, duke pérfshiré deklaratén e D. D.: Anétarét e

duhet té mbanin praniné e tyre né Mitrovicén e Veriut.#’> Kjo éshté njé arsye shtesé pse

trupi gjykues e konsideron déshmimin e S. K.2 me mosbesim.

468 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 587.

469 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 504.

470 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 590 etj.
471 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 303-309.
472 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, para. 219.

473 §. K.2, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 tetor 2015, par. 124 etj.

474 Shih vlerésimin e alibisé té D. D. né paragrafet 484-490 mé lart.

475 D. D., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 9 dhjetor 2015, para. 95-100.
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Mbrojtja ngriti brenga rreth objektivitetit té déshmitarit Y, pasi qé karriera e tijné _____
ishte pezulluar duke pasur parasysh disa procedura disiplinore, né kohén kur D. D.
ishte drejtues i sekretariatit té punéve té brendshme.#’¢ Sidoqofté, déshmitari dukej
shumé i drejtpérdrejt rreth késaj. Ai hapur pranoi qé kishte hasur disa ¢éshtje té caktuara

né puné, disa nga ato né lidhje me mos kthimin e . Nuk ka déshmi qgé

déshmitari i jep ndonjé fajési D. D. apo mban armiqési kundér atij. Déshmia e tij
u shfaq e barazpeshuar, déshmitari mbéshteti pérgjigjet e tij me shembuj. Ai nuk duke;j té
jap fajési lehtesisht dhe po tedéshironte t'ia kurdis D. D. ai ka mundur té fabrikoj
njé llogari mé inkriminuese. Trupi gjykues vleréson déshmimin e tij si té besueshém.
Deklarata e tij u konfirmua nga déshmitari X.

Prandaj, bazuar né deklaratat e té dy déshmitaréve X dhe Y, trupi gjykues vérteton qé
D. D. ishte i pranishém né zonén e rrugés “Sutjeska” dhe “Ivo Lola Ribar” né mbrémjen e 3
shkurtit 2000.

Né lidhje me sjelljen konkrete té D. D. trupi gjykues i bén vérejtjet si né
vijim:

Fjalét qé déshmitari Y deklaroi, ai e dégjoi D. D. té thoté - “shko dhe kryeje kété puné”
- nuk jané té qarta, bazuar né faktin gé pérmbajtja e tyre nuk éshté domosdo vendimtare
prej vetém njé domethénie. Ve¢ késaj, déshmitari nuk e vézhgoi né ményré specifike
rezultatin.

Shqiptimet e atribuuara tek D. D. nga déshmitari X jané shumé mé komplete.
Sidoqofté, kétij déshmitari iu ishte miratuar anonimiteti i ploté, prandaj déshmimi i tij
duhet té vlerésohet duke marré parasysh dispozitén e nenit 262, paragrafi 3, té KPP, i cili
thoté, “Gjykata nuk e shpall té akuzuarin fajtor vetém né njé deklaraté ose duke i dhéné
réndési vendimtare déshmisé sé dhéné nga njé déshmitar, identiteti i té cilit éshté i
panjohur pér mbrojtésin dhe té akuzuarin.” Ve¢ késaj, trupi gjykues parashtron vérejtje qé
nuk ka déshmi té pérmendura né lidhje se ¢faré kané béré njerézit té cilét né fakt jané
larguar nga D. D. né momentin qé ata jané ndaré nga ai. Edhe pse né pranim se

ata kané hyré né dy ndértesat u treguan nga té dy déshmitarét X dhe Y, nuk mund té

476 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 369 etj.
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503.

504.

505.

vértetohet qé ata me té vérteté né fakt i kané sulmuar apartamentet té cilét jané 1éndé e
aktakuzés.

Trupi gjykues gjithashtu cek aspektin né vijim té deklaruar nga déshmitari Y: “nga
ndértesa pérreth kishte pasur shumé té shténa té cilat mé béné mua té besoj qé débimet po
vazhdonin, por uné nuk e kamé paré até” 477 Fakti qé sulmet tashmé po vazhdonin para se
déshmitari Y takoi D. D. dhe vézhgoi sjelljen e tij, jep bile mé shumé dyshim mbi
pérfshirjen e D. D. né sulm pasi gé nuk ka prova rreth sjelljes sé tij para késaj. Aktakuza e
ka ngarkuar D. D. me “nxitje”. Pér té ekzistuar nxitja , “nxitési” nuk éshté dashur té
vendos pér té kryer vepér. Ai duhet té jeté veprimi i “shtytésit” qé sjell zgjidhjen kriminale
té zbatuesit.

Trupi gjykues nuk mundet né ményré té sigurte té mbéshtetet ne provat e kufizuara té
paraqitura mé lart pér te vertetuar pertej dyshimit té bazuar qé D. D. e ka inkurajuar
ndonjé person pér té kryer sulme té cilat jané l1éndé e aktakuzés.

Né fund, trupi gjykues pérmend qé déshmitari H. B. , njé aktivist i té drejtave té njeriut, ka
paraqitur disa deklarata té regjistruara dhe fotografi té viktimave dhe ka déshmuar mbi
margjinat e atyre. Disa akuza nga mbrojtja né lidhje me besueshmériné e tij ishin ngritur
kundér déshmitarit gjaté shqyrtimit. Trupi gjykues nuk i jep shumé peshé kétyre akuzave
pasi qé ato jané té bazuara né artikujt e shtypit dhe raportet té cilat nuk jané té
mbéshtetura me prova. Sidoqofté, trupi gjykues i shqyrton déshminé e kétij déshmitari me
vémendjen mé té larté. Déshmimi i tij éshté i bazuar né informatat “e marra” nga ai nga
personat té cilét ai i ka intervistuar dhe prandaj nuk paraget burim provues primar dhe ai
nuk mund té shtoj ndonjé vleré substanciale dhe definitive té gjendjes faktike.

Pér té arritur né pérfundim, déshmité jané konstatuar té pamjaftueshme pér té déshmuar
pértej dyshimit té bazuar ndonjé pérfshirje té té pandehurve, 0. I apo
D. D. né sulme. Déshmté gjithashtu ishin te pamjaftueshme pér té déshmuar identitetin

e kryerésve apo ti caktojné ata né njé kategori té caktuar pérvec se “Serbét”.

(b) Déshmia né lidhje me pozitén e O. 1. brenda Rojeve té Urés

477 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 369 etj.
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Déshmia né lidhje me grupin e “Rojeve té Urés” éshté e pakét dhe kontradiktore pér
konstatimin definitiv gé té béhet.

Ka déshmi té kufizuar pér té na ndihmuar neve pér té vértetuar se kush sakté ishin Rojet e
Urés.

Fushéveprimi i gjeré i variacioneve ndérmjet llogarive té ndryshme nénvizuan rrethanén
e pasigurte té Rojeve té Urés. Ka déshmime qé mohuan bile ekzistimin e Rojeve té Urés,+78
pérderisa té tjerét deklaruan qé té gjithé qytetarét né Mitrovicén e Veriut ishin Roje té
Urés.+79

Sipas déshmive, Rojet e Urés pérbéheshin prej njerézve té kombésisé serbe, disa prej té
ciléve ishin zhvendosur nga Mitrovica e Jugut apo enklavat serbe né Kosové, disa nga ata
nga Mali i Zi.480 Detyra e tyre kryesore ishte pér té ruajtur urén kryesore né Mitrovicé dhe
pér té parandaluar popullatén etnike shqiptare nga jugu pér té kaluar né Veri té
Mitrovicés. Veshja e tyre ishte civile dhe ata kishin vendosur taktika sikurse ndalja e
civiléve né uré dhe duke sulmuar shqiptarét té cilét jetonin né veri. Ata ishin té organizuar
né nén grupe. Disa prej tyre ishin té armatosur dhe kishin pajisje té radio komunikimit.
“Zyra” e tyre ishte né kafenené “Dolce Vita”. Disa déshmitaré gjithashtu pérmendén
aférsiné e Rojeve té Urés me organizatén politike té Késhillit Kombétar Serb.41 Akoma,
nuk éshté e qarté nése ata e ndanin ideologjiné apo né ¢faré ményré ata ishin té lidhur.
Déshmitari Y, i cili ishte anétaré i , pérmendi qé ata kishin njé shkallé té
caktuar té organizimit, qé ata paguheshin dhe i pérkisnin strukturave té Ministrisé sé
Punéve té Brendshme Serbe.482 Sidoqofté, né fund té déshmimit té tij, ai béri njé deklaraté
gé hoqi dyshimin mbi até gé si ishin né fakt té organizuar Rojet e Urés: “Né até kohé uné
personalisht nuk i njihja shumé rojet e urés. Para se gjithash, nuk mund té thosha rreth
komandimit té kétyre njerézve. Kishte pasur shumé té rinj dhe alkoolisté. Nuk mund té flisja

rreth komandimit té kétyre njerézve té tillé. Ata nuk ishin njé grup aq serioz.”+83

478 N. K., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 13 tetor 2015, par. 36-37.

479 N. S.2, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 14 tetor 2015, par. 108-110 dhe 157.
480 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, para. 88 etj.
481 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, para. 340

482 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 390 etj.
483 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 563.

176



511.

512.

513.

514.

515.

516.

Kjo déshmi cek faktin qé Rojet e Urés né fakt i mungonte njé model i organizimit té forté
dhe disa veprime ishin kryer nga elementet mashtruese té shogérisé. Ka njé déshmi té
ngjashme plotésuese.48+

Déshmia tjetér cek faktin qé “Rojet e Urés” ishin thjeshté njé emér i pérdorur nga
bashkésia ndérkombétare pér té eméruar njerézit té cilét po e mbronin urén, té cilét né
fakt ishin qytetaré té rregullt.485

Bazuar né té mésipérmen, sé bashku nuk éshté e qarté nga déshmia nése Rojet e Urés né
té vérteté kishin njé strukturé té qarté dhe organizim dhe nése po, faré ishin ato.

Né lidhje me rolin e O. ., déshmitari Y pérmendi qé ai ishte “né udhéhegje té rojeve té urés
nga pozitat mé té larta” dhe e paraqiti kété si “njé informaté e njohur mé gjeré”+s.
Déshmitari i ofroi dy shembuj konkrete qé e béné até té besojné qé O. I. ishte
udhéheqési:

Né néntor 1999, déshmitari dhe kolegét e tij té pranuan informata gqé disa
shqiptaré déshironin té kalonin urén né veri. Si pasojé, déshmitari dhe grupi i tij vrapuan
né drejtim té urés. Né até moment déshmitari vérejti gé 0. I. ishte duke dalé nga
ndértesa e SNS-sé. Sipas déshmitarit, ai po mbante njé armé dore.#¢” Bazuar né faktin qé
déshmitari nuk ishte né dijeni pér zhvillime té métejme, trupi gjykues nuk mund té
vértetoj nése prania e 0. L ishte né ndonjé ményré e lidhur me ndonjé ngjarje
mbi urén. Mé tej, kjo kurrsesi nuk éshté indikativé pér ndonjé udhéhegje té tij mbi rojet e
ures.

Incidenti i dyté prezentuar nga déshmitari Y cili ndodhi né janar té vitit 2000. Sipas
déshmitarit, njé person M. R,, i cili ishte Roje i Urés, kishte gené i pérfshiré né njé zénké né
rrugén Kralj Petra. Né shpagim, O. I. u paraqit 15-20 minuta mé voné, i pasuar nga 15 -
20 Roje té Urés, disa prej tyre duke ecur pérpara, disa né ményré paralele me té
akuzuarin. 0. I. kishte njé radio té dorés dhe ai dhe grupi i tij thyen xhamat e shitores
pérgjaté rrugés.s8 Né lidhje me té mésipérmen, trupi gjykues ushtroi maturi né

vértetimin, vetém bazuar né déshminé e déshmitarit Y, qé ata qé e shogéronin O. I. me té

484 N. S.2 Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 14 tetor 2015, par. 112; Z. D., Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 14 tetor 2015, par. 387 dhe 470.

485 0. M., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 15 tetor 2015, par. 386

486 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 330.

487 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 362.

488 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 442.
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vérteté ishin anétaré té Rojeve té Urés. Pérvec¢ késaj, nuk ka tregues té asaj se ¢faré
shkaktoi incidentin dhe nése kishte ndonjé lidhje me cilésiné e pretenduar té akuzuarit si
Roje i Urés apo nése ajo ishte mé tepér si hakmarrje personale. Mé tej, pozita e O. L. né
grup dhe fakti qé ai kishte njé radio nuk mund té jeté pércaktues té cilésisé sé tij si
udhéheqgés i Rojeve té Urés. Ve¢ késaj, edhe po té pranonte gé personat té cilét e
shogéronin O. L. ishin me té vérteté Roje té Urés, nuk ka prova se si pérfagésuesi i grupit
té tyre ishte né lidhje me téré entitetin e Rojeve té Urés.

Pérve¢ késaj, déshmitari Y gjithashtu deklaroi qé ai shpesh e kishte paré O. I. né
kafenené Dolce Vita né shoqgérim té Rojeve té Urés.489 Pérséri, trupi gjykues konsideron gé
ky aspekt nuk mund té jeté pércaktues pér pozitén e O. I. si udhéheqgés i Rojeve
té Urés apo aférsiné e tij me grupin cfarédo qofté. Kjo né vecanti pasi qé mé voné
déshmitari specifikoi gé Dolce Vita ishte né até kohé e vetmja kafene né zonén e urés dhe
qé ai “e shihte Z. 0. I. né kafenené mé sé tepérmi me njeréz té nivelit té larté
intelektual. ”#90

Kur kemi té béjmé me déshmitarin X, u bé e garté pér trupin gjykues qé déshmia e tij sa i
pérket rolit té O. L. té “komandimit” ishte bazuar né ményré té€ madhe jo mé shumé se
thashetheme dhe gé ai nuk kishte njohuri té besueshme té strukturés sé Rojeve té Urés
dhe rolit té O. I. brenda saj né até kohé. Ai dégjoi informatén nga shokét dhe nuk kishte
dijeni personale.#9!

Disa déshmitaré té tjeré pérmendén qé ata dégjuan qé rojet e urés udhéhigeshin nga
0. L. Kjo, sidoqofté, ishte pérséri nga ményra e thashethemeve. Pér shembull, déshmitari
B. P. pérmendi gé O. I. ishte udhéheqés i Asamblesé Kombétare 42 dhe qé
ai ishte udhéheqés i Rojeve té Urés. Déshmitari deklaroi qé ai kurré nuk e kishte paré
0. L. né uré. Kur u pyet rreth burimit té njohurisé sé tij, ai i referoi informatés si
“sekret publik”.”4#3 Trupi gjykues vendos shumé pak peshé né raporte té tilla té

pavértetuara té thashethemeve.

489 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 359-360.
490 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 24 etj.
491 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 145 etj.
492 Késhilli Kombétar Serb.

493 B. P., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 11 shtator 2015, par. 205-211.
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Edhe nése trupi gjykues do té pranonte qé Rojet e Urés ishin disi té ndérlidhur me
Késhillin Kombétar Serb, déshmia tregon qé i akuzuari nuk ishte udhéheqés i tij. Ai ishte
vetém anétar i Késhillit dhe ai ishte né fakt i pérjashtuar nga Késhilli.4o4

Déshmitari F. H. fillimisht éshté propozuar nga Prokuroria né lidhje me Akuzén 1, por
marrja e tij né pyetje preku mbi aspekte gé i pérkasin té dyja akuzave.

Déshmitari deklaroi se gjaté viteve 1999-2000, ai e pa té Akuzuarin O. I. gé bartte lloje té
ndryshme té uniformave.4+%> Né deklaratén e tij, déshmitari nuk éshté shumé koherent dhe
nganjéheré kur i shtrohej ndonjé pyetje pér ndonjé kohé specifike, ai jepte mé shumé
pérgjigje té pérgjithésuara apo i referohej njé periudhe tjetér.4% Duket se déshmitari
pohoi se para bombardimeve té NATO-s, O. 1. kishte té veshur njé uniformé té gjelbér
ushtarake me lara47, dhe pas késaj njé uniformé té kaltér té paramilitaréve me simbole
Serbe.#98 Mé voné né deklaratén e tij, ai pjesérisht e térhoqi géndrimin e tij fillestar dhe e
pérmendi se O. I. kishte té veshur tuta sportive dhe njé jakne té kaltér me simbole
Serbe.#9 Gjaté marrjes sé tij né pyetje, déshmitari e modifikoi pakéz deklaratén e tij,
gjithashtu edhe sa i pérket simboleve. Edhe pse ai fillimisht tregoi se pérfagésonin
simbolin Serb, kur u pyet pér detajet mé voné, ai nuk mund té ofronte asnjé detaj dhe
shpjegoi se askush nuk guxonte ti afrohej grupit té 0. L-it. Ai deklaroi se O. L
po udhéhiqte njé grup prej 500 personave. Ata ishin té armatosur dhe kishin té veshura té
njéjtat uniforma.so Prapé éshté e paqarté gjaté cilés periudhé déshmitari pohoi ta keté
paré 0. L-in dhe grupin. Fillimisht ai deklaroi se kjo ndodhi né té dy vitet
1999-2000.501 Mé voné né deklaratén e tij, ai e mohoi ta keté paré até né vitin 1999.502 Kjo
e la trupin gjykues me njé ndjenjé konfuzioni dhe dyshimi sa i pérket saktésisé sé asaj

cfaré ka pa ai.

494 0. L., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 4 dhjetor 2015, par. 122 dhe 143; N. K., Procesverbal i
Shqyrtimit Kryesor, 8 tetor 2015, par. 474-477.

495 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 26 shkurt 2015, para. 83.

496 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 shkurt 2015, paras. 116-125.

497 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 shkurt 2015, paras. 96 dhe 85.

498 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 26 shkurt 2015, paras. 83-91.

499 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 shkurt 2015, paras. 105 dhe 207-209.

500 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 26 shkurt 2015, paras. 100, 108, 114-115.

501 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 26 shkurt 2015, paras. 73 dhe 85-87.

502 F, H., Procesverbali i shqyrtimit gjyqésor, 26 shkurt 2015, paras. 148-149.
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Né deklaratén e tij, déshmitari e ndérlidhi aktivitetin e 0. L-it dhe grupit prej 500
personave me bllokimin e urés né Mitrovicé. Cfaré éshté pér tu brengosur éshté fakti se ai
tregoi se kjo ndodhi né prani té KFOR-it Francez. Pér mé shumé, sipas déshmitarit, KFOR-i
Francez jo vetém qé e kishte vérejtur grupin né uniforma, por bashképunonte ngushté me
ta.503 Kjo e vé né piképyetje kredibilitetin, qé forcat ndérkombétare té cilat ishin vendosur
né rajon pér té rivendosur rendin dhe pér té promovuar bashképunimin ndéretnik, do té
merrnin ané, dhe né ményré aktive ta pengonin garkullimin e liré né uré. Pér kété, trupi
gjykues nuk mund ta konsideroj déshminé e tij si té besueshme.

Déshmimet e tjera té déshmitarit cekin faktin qé O. I. disa hera kishte intervenuar tek
Rojet e Urés gjaté konflikteve té caktuara.’04 Déshmia tregon qé ato intervenime té
akuzuarit ishin né favor té kombésisé shqiptare. Duket gé ai ka ndérmarré veprime pér té
getésuar gjérat, ai né fakt i getésonte veprimet e Rojeve té Urés. Kjo sigurisht déshmon qgé
i akuzuari gézonte njé autoritet té caktuar. Sidoqofté, kjo nuk implikon domosdoshmérisht
gé ai po ushtronte autoritetin e tij si udhéheqés i Rojeve té Urés. Kjo thjeshté mund té jeté
njé reflektim i faktit qé ai ishte njé person i njohur dhe i respektuar né bashkésiné serbe,
sikurse gé treguan provat. Mbetet e paqarté nga kéto llogari, nése gjaté té bérit késisoj,
0. L. ishte duke ushtruar fuqi disiplinore mbi rojet e urés, sikurse qé u paraqit nga
prokuroria, apo nése ai thjesht merrte pérparési té pozités sé tij sociale dhe intervenonte,
kur i kérkonin, me géllim té zgjidhjes sé situatés sé véshtiré personale.

Pérderisa njé konkluzion i pérfshirjes sé té pandehurit né aktivitetin e Rojeve té Urés
mund té nxirret nga kéto fakte, né aspektin e trupit gjykues, konkluzione té tjera té cilat
nuk jané né pérputhje me kété konkluzion gjithashtu jané té hapura. Ajo domosdo pason,
duke pasur parasysh barrén e provave, qé nuk éshté déshmuar pértej dyshimit té bazuar
nga Prokuroria gé O. L. ishte udhéheqgés i Rojeve té Urés.

Disa raporte té KFOR-it dhe UNMIK-ut dhe memorandume e portretizojné O. L
si udhéheqés apo komandant té formacioneve paraushtarake / policore ishte paraqitur si
déshmi dokumentuese. Trupi gjykues konstatoi qé nuk ka ndonjé tregues sa i pérket

burimeve té tyre, e as né ndonjé ményré nuk éshté vértetuar né gjykaté. Shqyrtime té

503 F. H., Procesverbali i shqyrtimit gjygésor, 26 shkurt 2015, paras. 203-217.

504 F. ], Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 23 korrik 2015, par. 24 etj.; G. M, Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 17 shtator 2015, para. 97 etj.

180



527.

528.

529.

ngjashme jané véné né lidhje me disa artikujt té shtypit té pérmendura si prova.
gjithashtu, prokuroria e paraqiti njé incizim té béré nga njé televizion japonez i cili e
tregon O. I. mbi uré. Nuk mund té nxirret njé konkluzion i qarté né lidhje
me aktivitetet e tija konkrete apo si ¢éshtje e faktit né lidhje me periudhén kur incizimi
ishte béré. Prandaj, vlera déshmuese éshté bashkélidhur né kéto dokumente dhe
ncizimi. Natyra e késaj prove éshté e tillé qé trupi gjykues nuk mund té béj ndonjé
konstatim pozitiv duke e pérshkruar pozitén, nése ka ndonjé, té O. I. brenda Rojeve
té Urés.

Né fund, trupi gjykues i bén disa shqyrtime té tjera né lidhje me pretendimet né aktakuzé
qé 0. L. “kishte njé piképamje nacionaliste serbe dhe anti shqiptare, té cilét ai e ka mbajtur
deri mé sot. Ai gjithashtu mori respekt ndérmjet shokéve té tij serbé duke qené kritik rreth
veprimeve té ndérmarra nga bashkésia ndérkombétare né Kosové”s05 Trupi gjykues
konsideron qé kéto pretendime nuk mbéshteten nga provat. Né té kundértén, ka déshmi
domethénése duke cekur faktin qé né vitin 2000 i akuzuari né ményré té ngushté ka
bashképunuar me bashkésiné ndérkombétare dhe e deklaroi vetén né favor té pérfshirjes
sé popullatés shqiptare.s506

Sidoqofté, orientimi i tij politik mundet té jeté vetém tregues. Kjo, natyrisht nuk do té
pérjashtonte qé né ményré té fshehur ai ka mundur té fshihet né njé lloj tjetér té sjelljes.
Sidoqfoté, sipas mendimit té trupit gjykues, déshmia déshton né vértetim té udhéheqjes
mbi Rojet e Urés té O. I. né njé masé té caktuar, qé éshté pértej dyshimit té

arsyeshém.

(c) Déshmia né lidhje me pozitén e D. D. brenda --------------

Déshmia tregon gé D. D. kishte pozité komanduese brenda né Mitrovicé né até

kohé té sulmit. Déshmimi mé i réndésishém éshté ai i déshmitarity, i cili ishte vet anétar i

505 Aktakuza, f.15, versioni né anglisht.

506 B. R.2, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 25 mars 2015, par. 96 etj. dhe 150 etj.; N. K., Procesverbal i
Shqyrtimit Kryesor, 8 tetor 2015, par. 477-479, 485; N. K,, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 13 tetor
2015, par. 121-125; shih gjithashtu Memorandumine Mirékuptimit té UNMIK-ut té paraqitur né Gjykaté mé
15 tetor 2015, Dosja e Gjykatés IX, Shqyrtimi Kryesor, tab 3
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.R. S. dhe S. K.2, té cilét ishin gjithashtu anétaré té , e vértetuan kété.so7 |
akuzuari gjithashtu e pranoi faktin dhe e paragqiti njé diagram té cilin ai e kishte vizatuar
péraférsisht duke e pérshkruar organizatén e MPB-it né regjionin e Mitrovicés.>08 Ai tregoi
qé né gershor 1999, kur forcat policore serbe ishin obliguar zyrtarisht té 1éné detyrat e
tyre, ai ishte eméruar zyrtar ndérlidhés me KFOR-in. Mé voné até vit, ai u bé komandant i
Stacionit té Policisé né Mitrovicé.5e® Né kushtet praktike, ai ishte personi i cili kishte
autoritet mbi stacionin policor né Mitrovicé. Ai ishte né fakt i varur nga zyrtarét né
Sekretariatin e Ministrisé sé Punéve té Brendshme.510
Pérderisa nuk éshté e dukshme nga provat para trupit gjykues qé kishte obligim té
raportimit tek Ministria e Punéve té Brendshme té Serbisé, megjithaté disi éshté vértetuar
qé strukturat organizative té MPB-sé mbaheshin né Mitrovicé té Veriut. D. D. bile ishte
avancuar. Shpjegimi i ofruar nga déshmitari R. S. qé avancimi i D. D. ishte béré vetém sa i
pérket nevojave té tija financiare, démton kredibilitetin. 511 Zyrtarét e MPB-sé duhej té
mbanin praniné e tyre né Mitrovicé té Veriut.

Trupi gjykues e konsideron kété aspekt si dhénie e qarté e provave gé, edhe nése jo
haptazi funksional, struktura e MPB-sé dhe zinxhiri komandues mbaheshin pas Qershorit
1999. D. D. gézonte njé autoritet té caktuar mbi vartésit e tij dhe i
ndihmuar nga mbikéqyrésit e tij. Fshehurazi , ata ishin té organizuar né grupe dhe
organizonin misione patrulluese, me detyrén e tyre kryesore pér té mbrojtur urén
kryesore.

Pérderisa déshmia mé lart me té vérteté nuk mbéshtet konstatimin gé i akuzuari ishte i
akuzuar nga MPB-ja né Mitrovicé, implikimi i métejmé té cilin déshiron prokuroria té béj,
qé ai ka organizuar operacionin, duket té jeté pértej fushéveprimit té provave, sikurse gqé
u paraqit né detaje mé lart né aktgjykim. E qasur né dritén mé té favorshme, prova mé sé
shumti ka mundur té déshmoj qé MPB ishte e pérfshiré né misione té caktuara patrulluese

né Veri té Mitrovicés. Nuk ka déshmi vendimtare qé mé datén 3 shkurt 2000 anétarét e

507 R. S., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 27 tetor 2015, par.12; S. K., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor,
28 tetor 2015, par. 73

508 P, D., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 8 dhjetor 2015, par. 372 etj.;

509D, D., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 8 dhjetor 2015, par. 382 etj.; Déshmitari Y, Procesverbal i
Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 434.

510 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 432 etj.

511 R, §., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 27 tetor 2015, par. 12.
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MPB kishin ndonjé urdhér pér té vepruar kundér shqiptaréve (apo qé né fakt ata kané
vepruar késhtu), qé e kundérshton ¢do konkluzion qé i akuzuari do té kishte, si
komandant i tyre, né ¢do ményré pércaktoi veprimet e tyre. Nuk ka ndonjé prové qé caku i

pérgjegjésisé sé tij té vazhdoj pértej késaj.

(d) Déshmia né lidhje me planifikimin apo koordinimin e pérbashkét té sulmeve
ndérmjet O. 1. dhe D. D.:

Njé konkluzion pretendues nga prokuroria éshté qé sulmet mé 3 shkurt 2000 ishin té
orkestruara nga MPB dhe né koordinim me Rojet e Urés.

Nga fillimi trupi gjykues bén vérejtje qé nuk ka prova solide qé sulmet ishin planifikuar.
Déshmitari G. R. deklaroi gé, ditén tjetér pas sulmit, ai vérejti qé kishte pasur emra serbé né
dyert e banesave né ndértesén e tij qé ishte né banim nga shqiptarét. Déshmitari e kuptoi
gé Kkjo éshté njé ményré né té cilén Serbét deklaruan gé ata kishin pérvetésuar banesat.512
Sidoqofté, nuk ka prova konkrete né ¢faré rrethana kané ndodhur kéto apo nése Kjo i
parapriné sulmit apo jo.

Pa ndryshim, té gjithé déshmitarét deklaruan qé turma filloi té mblidhej né rrugét
menjéheré pas shpérthimit né kafenené “Bel Ami”. Disa té rinj serbé ishin lénduar shumé
né shpérthim dhe ky éshté konkluzioni i arsyeshém dhe i qarté qé kjo éshté c¢faré ngriti
reagimin e menjéhershém shpagues té serbéve kundér shgiptaréve. Eshté e
pakontestueshme, dhe e njohur né ményré publike dhe notore gé né vitin 2000 situata
ndéretnike né veri té Mitrovicés ishte e tensionuar. Kundér késaj prapaskene, konkludimi
logjik ishte qé serbet do t'i jepnin fajin shqiptaréve pér sulmin kundér njé vendi zakonisht
té frekuentuar nga Serbét. Né té vérteté, epérsia e provave e favorizon piképamjen qé
sulmet ishin spontane.

Aktakuza gjithashtu i referohet treguesve gqé plani pas sulmeve ishte “pér té eliminuar té
gjithé shqiptarét té cilét punonin pér Sigurimin Shtetéror pasi qé ata kishin njohuri té vecanté

rreth luftés.”s13 M. S.1 ishte punétor i pensionuar i Sigurimit té Shtetit. N. A.2 gjithashtu

512 G. R,, Procesverbali shqyrtimit kryesor, 4 gusht 2015, par. 67-69.
513 Aktakuza, pp.24 dhe 27, versioni né anglisht.
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punoi pér Sigurimin Shtetéror. Sidoqofté, mbetet e pa demonstruar dhe e pa vértetuar nése
ka pasur ndonjé lidhje ndérmjet punés sé zyrtarit té sigurimin shtetéror dhe i té genit cak.
Mé sa tregon prova, ne nuk mund té vértetojmé qé viktimat ishin té zgjedhura pér shkak té
asociacionit té méparshém té perceptuar me autoritetet serbe. M. S. 1 dhe N. A.2 jané vetém
dy prej 23 viktimave té paraqitura né aktakuzé. Disa nga viktimat - sikurse R. C. apo S. B.
ishin bile zonja mé té vjetra té cilat véshtiré mund té ishin kércénim pér siguriné e shtetit.
Vec késaj, pasi gé N. A.2 ishte lénduar, kryerésit e veprave hyné né banesé té tij. kjo iu dha
atyre mundésiné pér té vraré até nése kjo ishte ajo cfaré déshironin ata. Sidoqofté, ata
vetém kérkuan nga ai té largohe;j.

Prandaj, trupi gjykues konsideron gé kjo teori nuk éshté e vértetuar.

Gjithashtu, trupi gjykues kthehet né vlerésim té deklaratés sé déshmitarit Y né lidhje me
kété aspekt. Ai ishte njé anétari_____ né até kohé. sidoqofté, ai nuk kishte informata té
méhershme té sulmit. Kjo rezulton nga déshmia e tij qé té dyté ai dhe kolegu i tij S. K.2 i cili
erdhi pér té marré até né befasi nga shpérthimi dhe kjo éshté arsyeja pse ata shkuan né
gendér té qytetit. Déshmitari nuk kishte pranuar ndonjé udhézim té méparshém. Sipas
déshmitarit, S. K. 2 nuk e pérmendi gé ata kishin marré ndonjé urdhér.514 Dhe bile né vend
té ngjarjes, ai nuk mori ndonjé urdhér nga D. D.. Né fakt, déshmitari deklaroi qé nuk
ndihej fare i detyruar té shkonte me S.K. 2 dhe gé nése ky i fundit nuk kishte ardhur pér té
marré nga shtépia e tij, ai ka mundur té mos kishte shkuar jashté.515> Nuk ka arsyetim té
justifikueshém pse D. D. do té fshihte urdhrat nga déshmitari. Sipas déshmitarit Y,
D. D. i besonte atij dhe ata ishin né marrédhénie mjaft té mira.516 Ky déshmim
zbardh mé tepér dyshimin né faktin qé MPB-ja kishte njé plan pér sulme.

Trupi gjykues gjithashtu bén vérejtje qé déshmitari Y pérmendi qé aktivitetet e
pérgjithshme té kryera nga ishin kufizuar né mbrojtje té urés.>17 Ai kurré nuk mori
ndonjé detyré duke pérfshiré aksionet kundér shqiptaréve etniké qé jetonin né veri. Kjo e
kundérshton edhe njé heré idené qé sulmet ishin té planifikuara nga MPB.

Vec¢ késaj, nuk ka ndonjé prové konkrete apo té qarté gé 0. I. dhe D. D, si individé,

kishin ndonjé lloj té bashképunimit.

514 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 562.
515 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 562.
516 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par. 653.
517 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 182.
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Déshmitari Y deklaroi qé pas gershorit 1999 shtabi kryesor i policisé iu ishte dorézuar
forcés ndérkombétare. Pas njé afati kur ata nuk kishin zyra, né fillim té tetorit 1999,
D. D. thirri njé takim dhe i informoi anétarét e MPB-sé qé ata mund té pérdornin ndértesén
e Késhillit Kombétar Serb pér nevojat e tyre.518 Takimi u mbajt né objektin e Késhillit
Kombétar Serb né dhomén gé komunikonte me njé dhomé tjetér - dhe O. I. ishte i
pranishém atje. Sidoqofté, bazuar né kété informaté trupi gjykues nuk mund té nxjerré
ndonjé konkludim té caktuar né lidhje me ekzistimin apo natyrén e mundshme té
bashképunimit ndérmjet té dyve. Gjithashtu, déshmitari pérmendi njé té ¢aré té caktuar né
lidhjet ndérmjet D. D. dhe O. I. qé ndodhi né dhjetor 1999, késhtu muaj para
ngjarjes kritike.519 Pérséri, prova e mbéshtetur nga prokuroria pér té déshmuar
bashképunimin ndérmjet dy té akuzuarve éshté e varur nga rrethanat prandaj nuk éshté e
mjaftueshme pér té déshmuar pretendimet e menduara.

Déshmia né lidhje me bashképunimin ndérmjet rojeve té urés dhe MPB-sé gjithashtu nuk
éshté e mjaftueshme. Kur u mor né pyetje rreth kétij aspekti, déshmitari X pérmendi:
“Késhtu, ata bashképunuan sé bashku me qéllim pér té mbrojtur urén, do té thoté ata kané
vepruar krah pér krah.” 520 Por, sipas déshmitarit, qytetarét e rregullt té Mitrovicés
gjithashtu kané marré pjesé né ngjarje.52! Kjo do té ishte mé shumé bindése pér faktin gé
MPB dhe rojet e urés thjeshté morén aksion krah pér krahu, sé bashku me qytetarét e
rregullt pér arritur qéllimin e pérbashkét: duke penguar popullatén shqiptare pér té kaluar

urén.

Pér té pérmbledhur:

Bazuar né déshmité e vlerésuara mé lart ishte vértetuar pértej dyshimit té bazuar:

518 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 28 korrik 2015, par. 109 etj.

519 Déshmitari Y, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 30 korrik 2015, par 638 etj.

520 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 283 etj.

521 Déshmitari X, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 6 korrik 2015, par. 268-269; Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 7 korrik 2015, par. 237.
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[.  Qé mé 3 shkurt 2000 né Mitrovicén e Veriut né orét e mbrémjes, ndodhi njé
shpérthim né kafenené “Bel Ami”, duke lénduar njé numér té serbéve.

[I. Q& né shpagim, pak kohé mé voné, né kohén e natés, grupet spontane té serbéve
hyné né ndértesat qé gjendeshin né rrugén Knjaz Milos, rrugén Lola Ribar, rrugén
Tanaska Raji¢a, rrugén Sutjeska dhe rrugén Kralja Petra té populluar me familje
té kombésisé shqiptare, me géllimin pér débim té tyre. Ata i sulmuan ata, i vrané
ata dhe i Iénduan disa viktima sikurse gé éshté specifikuar né aktakuzeé.

III. Qé i pandehuri D. D. ishte né cilésiné e komandantit té stacionit té policisé sé
Mitrovicés té Ministrisé sé Punéve té Brendshme té Republikés Federale té

Jugosllavisé (MPB).

544. Bazuar né provat e vlerésuara mé lart, ¢éshtja né vijim nuk mund té vértetohet jashté
dyshimit té arsyeshém:
IV.  Qé i pandehuri O. L. kishte cilésiné e udhéheqésit té grupit serb paraushtarak té
njohur si “Rojet e Urés”.
V. Q& mé 3 shkurt 2000, i pandehuri O. I. veproi né bashkékryerje me D. D., pas njé
plani té planifikuar té pérbashkét; apo me géllim pér té débuar shqiptarét etnik
nga shtépité e tyre dhe té léshojné territorin e Mitrovicés sé veriut ai i
nxiti/urdhéroi grupin e policisé apo “Rojet e Urés” té sulmojné disa ndértesa qé
gjendeshin né rrugét e pérmendura mé sipér dhe me forcé t'i pastrojné ato prej
shqiptaréve etnik.
VI. Q€ né até rast grupet e zyrtaréve té policisé sé Ministrisé sé Punéve té
Brendshme té Republikés Federale té Jugosllavisé (MPB) apo “Rojet e Urés” ishin
pjesé e grupit spontan té serbéve té cilét kishin hyré né ndértesat e pérmendura

mé sipér.

IL B1. 2. Ligji
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Ngjarjet e vértetuara mé lart kané ndodhur né shkurt 2000, kur ligji i aplikueshém ishte
Ligji Penal i Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés (LPKSAK).
Té pandehurit jané té akuzuar me tre pika té akuzés “nxitje e vrasjes sé réndé”, ose né
formé té pérfunduar apo té tentuar.
Sipas nenit 30 (2), té LPKSAK:

2) Kushti i burgimit i sé paku dhjeté vjet apo dénim me vdekje do té shpallet kundér:

1) Kushdo qé i merr jetén e njé personi tjetér né ményré brutale apo mizore;

2) Kushdo qé i merr jetén e njé personi dhe né té bérit késhtu né ményré té
qéllimshme e rrezikon jetén e njé apo mé tepér personave;

3) Kushdo qé e merr jetén e njé pésoni pér pérfitim té vet, pér té kryer apo pér té
fshehur vepra té tjera penale pér hakmarrje té pa méshiré apo motive té tjera
themelore;

4) Kushdo qé merr jetén e njé personi tjetér pér gjakmarrje;

5) Kushdo qé merr jetén e njé personi tjetér me sjellje té paméshirshme;

6) Kushdo qé merr jetén e njé personi zyrtar apo zyrtari ushtarak gjaté kryerjes sé
detyrés sé tij, apo zbatimit té ligjit, duke arrestuar shkelésin e veprés penale apo
duke e ruajtur njé person té arrestuar apo personin i cili i merr jetén njé personi
tjetér gjaté kryerjes sé detyrave apo punéve té cilat i kryen ai sipas ligjit apo
dispozitave té tjera kur ai e mbron shoqériné.

Si vérejtje né aktakuzé, nxitja nuk mund té kryhet né lidhje me formén e tentuar té veprés.
Nése faktet déshmohen, nxitési ka nevojé té mbahet pérgjegjés pér nxitje né veprén
penale té kryer, bile nése veprimet e nxitésit jané té ndérprera dhe vetém arrijné formén e
tentuar.

Vec késaj, kualifikimi ligjor né aktakuzé, ajo e “aktakuzés” e veprés penale éshté né
konflikt me njérén e pretendimeve kryesore té prokurorisé, do té thoté gqé D. D.
dhe 0. I. kané vepruar si udhéheqés. Nése rrethana e tillé do té ishte vértetuar,
ata, bazuar né autoritetin e tyre, do té kishin “urdhéruar” veprime, jo “nxitur” né to.
Sidoqofté, pasi qé rasti i prokurorisé nuk ishte déshmuar, diskutimet e métejme né
céshtjen jané té tepérta.

Sikurse u shqyrtua mé lart, trupi gjykues nuk mundi té vértetoj si té déshmuar pértej

dyshimit té arsyeshém faktet e ngritura né kéto akuza kundér dy té akuzuarve.
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Actus reus né ligjin penal pérbén té gjitha elementet e krimit tjetér nga gjendja mendore e
té pandehurit.

Actus reus e veprave penale té pandehurve jané té ngarkuar me tre pika té akuzés né
aktakuzé nuk ka mundur té vértetohet. Actus reus éshté, prandaj nuk ka plotésuar
standardin ligjor dhe té dy té pandehurit nuk mund té konsiderohen né ményré kriminale
pérgjegjés.

Pasi qé elementet objektive té veprave penale né ligjin né fugi né kohén gé jané kryer
veprat nuk jané gjetur, kjo éshté e tepért pér té analizuar ¢faré jané elementet pérbérése
té veprave té tilla sipas kodeve vijuese penale, pasi qé Ligji né fuqi né kohén e veprés
penale aplikohet tek kryerésit” (Neni 2(2) i KPK).

Prandaj, i pandehuri O. L. nuk shpallet fajtor dhe lirohet, sipas nenit 364, paragrafi 1, nén
paragrafi 1.3 i KPP.

Ngjashém, i pandehuri D. D. gjithashtu nuk shpallet fajtor dhe lirohet, sipas nenit 364,
paragrafi 1, nén paragrafi 1.3 i KPP.

Nénkapitulli B2: Analiza né lidhje me té akuzuaritN. V. 1, 1. V. dhe A. (S.) L.:

II. B. 2.1. Faktet

Trupi gjykues pérsérit qé té pandehurit N. V. 1, L. V. dhe A. (S) L.
akuzohen vetém né lidhje me sulmin e banesés sé familjes A.1. Ve¢ késaj, ata jané té
akuzuar pér kryerje té veprave penale né bashkékryerje. Né pjesén mé té madhe té
provave té administruara nga prokuroria kundér atyre, si dhe provave té pérmendura nga
té pandehurit N. V.1 dhe I. V. éshté e zakonshme. Prandaj, situata e tyre do
té adresohet né ményré té pérbashkét mé poshté. Aktakuza pretendon si né vijim:

“Mé 03/02/2000 natén né Mitrovicén e Veriut, duke vepruar né bashkékryerje sipas

planit té méparshém té planifikuar dhe né cilésiné e anétaréve té grupit paramilitar

serb i njohur si “Rojet e Urés” i cili ishte nén komandén e O. L., me géllim direkt pér té
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mbytur, nisi sulmin me pérdorim té pajisjeve shpérthyese né banesén qé gjendej né

rrugén Lola Ribar Nr. 3 e banuar nga familjet A. 1 dhe XH. si rezultat i té ciléve disa

nga anétarét e tyre ishin vraré apo lénduar réndé dhe né veganti:

1. Mé03/02/2000 né kohén e natés té pandehurit i kané vraré personat né vijim:

a. N.A1
b. N.XH.

2. Mé 03/02/2000 né kohén e natés té pandehurit kané marré veprim ndaj kryerjes
sé veprés sé vrasjes por veprimi nuk ishte kryer dhe rezultoi né shkaktim té
léndimit té réndé trupor tek personat né vijim:

e.R A

f. N.A.2
g A A2
h. E. XH.

3. Mé 03/02/2000 né kohén e natés té pandehurit kané marré veprim né drejtim té
kryerjes sé veprés sé vrasjes kundér personave né vijim por veprimi nuk ishte
pérfunduar:

f. S.A.2

g. UA

h. Sh. A.

i. V.A

e. G.XH.’s22
Déshmitarét kryesor té prokurorisé dégjuan né lidhje me tre té pandehurit jané banues
té banesés sé familjes A. 1, do té thoté: G. Xh, R. A, S. A2, Sh. A, V. A,
A A2.
I pandehuri A. (S.) L. zgjodhi mos té administroj ndonjé prové né formé té déshmimit té
déshmitarit.
Té pandehurit N. V.1 dhe L. V. i thirrén shtaté déshmitarét e njéjté.
Té tre té pandehurit déshmuan para trupit gjykues dhe né veganti pérgénjeshtruan

géllimin gé ata ishin né korridor gjaté sulmeve.

22 Aktakuza, f. 6-7, versioni né anglisht.

189



561

562

563

564

565

566.

Pér shqyrtimet e paraqitur né detaje mé lart né kété aktgjykim, deklarata e Sh. A. nuk
éshté besuar si e besueshme dhe ajo e V. A. mund té pérdoret vetém pér té vértetuar
faktet e vértetuara nga déshmité e tjera té besueshme.>23

Déshmitari G. Xh., R. A,, S. A.2 dhe A. A. 2 nuk ofruan ndonjé detaj qé mund té lidh tre té
pandehurit né sulme. Déshmitarja R. A. deklaroi gé ajo e kishte vérejtur N. V.1 né turmé
té mbledhur para ndértesés para fillimit ét sulmeve. Turma ishte duke kénduar “Mbyti
Shqiptarét”, por N. V.1 nuk kéndonte me ata.52¢ Kjo prové nuk mund té jeté bindése né
ndonjé fakt relevant.

Déshmitarja S. A.2 - bashkéshortja e N. A. 2- konfirmoi gé ata kishin raporte shumé té
mira fqinjésore me té pandehurit.525

Asnjé nga déshmitarét nuk e vlerésoi si njé njoftim té sigurt prej tre té pandehurit até
nate.

Té tre té pandehurit ishin fqinjé té N. A.2. Té gjithé nga ata jetonin né katin e treté né
banesé té ndértesés sé njéjté. I. V. dhe N. V.1 jané baba dhe bir dhe ata jetonin
né banesé té njéjté. Banesa e tyre ishte e ndaré vetém me njé mur nga banesa e
N. A. 2 Déshmitarja N. V. 4 éshté e motra e N. V.1 dhe respektivisht e
bija e I. V.. Déshmitarja R. V. éshté néna e N. V. 1 dhe respektivisht bashkéshortja
e L. V. Ato té dyja déshmuan qé né natén kritike, ata ishin né shtépi sé
bashku me I. V. kur ata mésuan rreth shpérthimit né kafenené Bel Ami. Ata
kuptuan gé N. V.1, gé ishte jashté dhe qé shpesh shkonte né até kafene, ka
mundur té léndohet né shpérthim. Té dyja R. V. dhe N. V. 4 géndruan né
shtépi.526

Pas largimit nga banesa, I. V. doli jashté pér té kérkuar té birin e tij. ai e gjeti até né
aférsi té kafenesé. Ai nuk ishte kapur né shpérthim dhe ai kishte ndihmuar me té
plagosurit. Ata shkuan né shtépi sé bashku, por né ndérkohé turmat filluan té mblidhen
né rrugé. Ata nuk mund té hynin tek shkallét e tyre pasi qé persona té panjohur e kishin

bllokuar qasjen. Ata kaluan disa oré para ndértesés pérderisa forcat ndérkombétare

523 Shih paragrafét 370-433 mé larté

524 R. A, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 24 prill 2015, par. 42 etj.

525 S. A.2, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 27 prill 2015, par. 238 etj.

526 1, V., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 10 dhjetor 2015, par. 9; N. V.1, Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 9 dhjetor 2015, par. 424 etj; R. V., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 24 néntor 2015, par. 24 etj.;
N. V.4, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 23 néntor 2015, par. 20 etj.
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arritén dhe lejuan qasjen. Kur ata arritén né banesé, policia e UNMIK-ut ishte pothuajse
atje.s7

Pérderisa né banesé, R.V. dhe N. V. 4 erdhén nén zjarr té armés. Té shténat erdhén nga
drejtimi i derés sé pérparme dhe njé pothuajse e godit N.V. 4. Ata u strehuan né ballkon
pérderisa Policia e UNMIK-ut arriti.528

Déshmitarét M. T. dhe B. G. konfirmuan qé ditén tjetér ata i pané gjurmét e plumbave dhe
shrapnel gé kishte démtuar banesén e V.2.529

Sipas mendimit té trupit gjykues, e kundérshton logjikén qé dikush té keté marré pjesé
né njé sulm me granaté kundér banesés prané, duke rrezikuar familjen e tij qé ishte né
aférsi té sulmit.

[ pandehuri A. (S.) L. gjithashtu mésoi rreth shpérthimit dhe e kaloi natén né spital ku ai
dhuroi gjak. 530 Né mbéshtetje té deklaratés sé tij, ai ofroi certifikatén e dhénies sé
gjakut.531 Pas kthimit té tij né shtépi, ai vérejti gjurmét e sulmit né shkallé. Dera e tij ishte
jashté menteshés.532

Vendimi i té pandehurve pér té déshmuar apo pér té administruar nuk ka krijuar ndonjé
barré mbi ata pér té déshmuar pafajésiné e tyre. Disi, trupi gjykues duhej té pércaktonte
pavarésisht déshmive té akuzuarit, provat e prokurorisé jané té mjaftueshme té
fugishme pér té plotésuar standardin e kérkuar pér dénim.533 Ky kriter nuk éshté
plotésuar kur ai ka té béj me vértetimin e pérfshirjes sé té pandehurve né sulme.

Vec késaj, asnjé proveé e besueshme nuk ishte paraqitur gé ndérlidhte ndonjé aktivitet té
pandehurve né aktivitetet e Rojeve té Urés.

Bazuar né provat e vlerésuara nuk ka mundur té vértetohet pértej dyshimit té bazuar:

527 1. V., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 10 dhjetor 2015, par. 9; N. V.1, Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 9 dhjetor 2015, par. 427; R. V., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 24 néntor 2015, par. 64 dhe 77-
78; N. V.4, Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 23 néntor 2015, par. 26 etj, dhe 78.

528 R. V., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 24 néntor 2015, par. 56-64; N. V.4, Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 23 néntor 2015, par. 20-26

529 M. T. Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 10 néntor 2015, par. 46 dhe B. G., Procesverbal i Shqyrtimit
Kryesor, 23 néntor 2015, par. 212

530 A, (S.) L., Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 10 dhjetor, par. 254-255

531 Shih Dosjen e gjykatés X, Shqyrtimi kryesor, tabela 5.

532 A.(S.) L. Procesverbal i Shqyrtimit Kryesor, 10 dhjetor, par. 255

533 Prokuroriv. Vasijlevi¢, Aktgjykimi i shqyrtimit, par 13.
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[. Q¢ N. V.1, 1. V,, apo A. (S.) L. kishin cilésiné e anétarit té grupit serb paramilitar i

njohur si ‘

‘Rojet e Urés”.

II. Q€ né até rast, N. V.1, I. V. dhe A. (S.) L. kané vepruar né bashkékryerje sipas planit

té pajtuar mé paré dhe nisi sulmin me pérdorim té pajisjeve té shpérthimit mbi

banesén e pérmendur mé sipér.

II. B. 2.2. Ligji

574. Ngjarjet e vértetuara mé lart kané ndodhur né shkurt 2000, kur ligji i aplikueshém ishte

Ligji Penal i Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés (LPKSAK).

575. Tre té pandehurit jané té akuzuar me tre pika té “vrasjes sé réndé” dhe “vrasje té réndé

né tentative”.

576. Sipas nenit 30 (2), té LPKSAK:

2) Kushti i burgimit i sé paku dhjeté vjet apo dénim me vdekje do té shpallet kundér

)
2)

3)

4

5)
6)

Kushdo qé i merr jetén e njé personi tjetér né ményré brutale apo mizore;
Kushdo qé i merr jetén e njé personi dhe né té bérit késhtu né ményré té
qéllimshme e rrezikon jetén e njé apo mé tepér personave;

Kushdo qé e merr jetén e njé pésoni pér pérfitim té vet, pér té kryer apo pér
té fshehur vepra té tjera penale pér hakmarrje té pa méshiré apo motive té
tjera themelore;

Kushdo qé merr jetén e njé personi tjetér pér gjakmarrje;

Kushdo qé merr jetén e njé personi tjetér me sjellje té paméshirshme;

Kushdo qé merr jetén e njé personi zyrtar apo zyrtari ushtarak gjaté kryerjes
sé detyrés sé tij, apo zbatimit té ligjit, duke arrestuar shkelésin e veprés
penale apo duke e ruajtur njé person té arrestuar apo personin i cili i merr
jetén njé personi tjetér gjaté kryerjes sé detyrave apo punéve té cilat i kryen

ai sipas ligjit apo dispozitave té tjera kur ai e mbron shoqériné.
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577.

578.

579.

580.

581.

582.

583.

Si¢c u shqyrtua mé lart, trupi gjykues nuk mundi té vértetoj dyshimin e arsyeshém faktet
e ngritura ndaj kétyre akuzave kundér tre té akuzuarve. Nuk éshté vértetuar nga
prokuroria qé ndonjéri nga té pandehurit jané pérgjegjés penalisht pér ndonjérén nga
veprat e béra né aktakuzé.

Pasi qé elementet objektive té veprave penale né ligjin né fuqi né kohén kur veprat ishin
kryer nuk jané konstatuar, éshté e tepért pér té analizuar se ¢faré elementet pérbéré té
veprave té tilla jané sipas kodeve pasuese penale, pasi qé ligji né fuqi né kohén kur vepra
penale ishte kryer i aplikohet autorit té krimit” (Neni 2(2) i KPK).

Prandaj, i pandehuri N. V.1 nuk shpallet fajtor dhe lirohet, sipas nenit 364, paragrafi 1,
nén paragrafi 1.3 i KPP.

Ngjashém, i pandehuri I. V. gjithashtu nuk shpallet fajtor dhe lirohet, sipas nenit 364,
paragrafi 1, nén paragrafi 1.3 i KPP.

Dhe i pandehuri A. (S.) L. nuk shpallet fajtor dhe lirohet sipas nenit 364, paragrafi 1, nén
paragrafi 1.3 i KPP.

III. LLOGARITJA E PARABURGIMIT

Pér té pandehurin O. I, duke pasur parasysh dénimin pér piken 1 té akuzés, koha e
kaluar né burg qé nga 27 janar 2014 dhe 18 shtator 2015 dhe koha e kaluar né arrest
shtépiak nga 18 shtator 2015 deri mé sot do té llogariten né dénimin e shqiptuar, sipas
nenit 83 paragrafi (1) dhe (4) i KPK-sé lidhur me nenin 365 paragrafi (1. 5) KPP-sé.

IV. SHPENZIMET PROCEDURALE

Né bazé té nenit 450-457 té KPPK-sé dhe nenit 365 paragrafi 1.6 i KPP-sé i akuzuari O. I.
do té paguaj 750 (shtatéqind e pesédhjeté) euro si pjesé e shpenzimeve té procedurés
penale pérderisa ¢do shpenzim i mbetur i procedurés penale do té paguhet nga burimet
e buxhetit.
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584.

585.

V. KERKESAT PASURORE JURIDIKE

Sipas nenit 365 paragrafi 1.6 i KPP-sé, palét e démtuara: Xh. S, Sh. K1, K. A,
si dhe R. A, S. A2, E. Xh, G. Xh, Gj. S, Sh. C2, L. AL 2, H S1, H. R,
M. H.1 dhe U. A. udhézohen se mund té parashtrojné kérkesat pasurore juridike né
proceduré civile sipas nenit 463 Paragrafi (1) KPP.

Trupi gjykues nuk do i adresohet kérkesés pasurore juridike té dorézuar nga M.LL pasi
gé né kété rast ai nuk éshté né cilésiné e palés sé démtuar.

Roxana Comsa
Kryetari i trupit gjykues

Nuno de Madureira Vitor Pardal

Anétaré i trupit gjykues Anétaré i trupit gjykues
Gjyqtari i EULEX-it Gjyqtari i EULEX-it

Asja Zujo

Zyrtare Regjistruese

Personat e autorizuar kané té drejté té ankohen kundér kétij Aktgjykimi brenda 15 ditéve
nga data e pranimit té Aktgjykimit qé éshté dhéné né pajtim me nenin 380, paragrafin 1, té
KPK-sé.

Hartuar né anglisht versionin origjinal.
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